F-DIGITAL DELUXE

min. 160 dpi pixel density
min. 320x470 pixel resolution

® for Android™ Made for
8 é-:c.]?r:r:\i:tz(i\clyethe device: { iPOd iPhone iPad ]

Made for iPod® touch (6th generation), iPod® touch (5th generation), iPod® touch (4th generation),
iPhone® 6 Plus, iPhone® 6, iPhone® 5s, iPhone® 5¢, iPhone® 5, iPhone® 4S, iPhone® 4,

iPad® Air2, iPad® mini 3, iPad® Air, iPad® mini 2, iPad® mini, iPad® (4th generation)

iPod touch, iPhone, iPad and iTunes are Trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

"Made for iPod, iPhone, iPad" means that an electrical accessory has been designed to connect
specifically to iPod, iPhone, iPad and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

Apple is not responsible for the function of this device or its compliance with safety and regulatory
standards.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Grohe AG is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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Sicherheitsinformationen allgemein

» Kinder sowie Erwachsene mit korperlichen,
geistigen und/oder sensorischen
Einschrankungen duirfen nicht unbeaufsichtigt
das Produkt benutzen.

* Personen, die unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss stehen, dirfen das Produkt
nicht benutzen.

» Beim Entkalken des Dampfgenerators
besteht Verbrennungsgefahr. Dampf-
generator abkuhlen lassen und
Anweisungen in der Produktinformation
beachten.

« Am Dampfauslass in der Kabine
besteht Verbrennungs-/Verbrihungs-
gefahr.

* In der Dampfkabine durfen keine zusatzlichen
Elektrogerate benutzt werden, die Dampf oder
Feuchtigkeit erzeugen.

* Bei Unterbrechung des Betriebes werden alle
Funktionen sofort beendet. Das Licht erlischt
nach 60 Sekunden.

* Reinigung:

Bediengerat, siehe Handbuch des Herstellers.

Anwendungsbereich/Funktion
* Bedienung der Module Musik/Licht/Dampf.

Die folgenden Seiten beschreiben die
Inbetriebnahme, die Konfiguration und die
Bedienung der SPA Module Uber das Bedienfeld.

Haupt-Symbole:

An/Aus Schalter

Hauptmeni

Konfiguration

Profile

Musik

Licht

Installationshinweise

* Die Installation darf nur in frostsicheren
Raumen vorgenommen werden.

* Die fUr die Funktion des Systems bendétigte App
muss zuerst in der aktuellsten Version auf
dem Bediengerat installiert werden:

- Direkt mit dem Bediengerat Uber eine drahtlose
Netzwerkverbindung im App Store (ein Account
beim Anbieter muss vorhanden sein).

- Fur Apple: Uber iTunes im iTunes Store (iTunes
muss auf dem Rechner installiert sein und ein
Account bei Apple ist erforderlich).

- Fur Android: Uber den Google Play Store (ein
Account bei Google ist erforderlich).

- Uber QR Code:

* Verbindung mit Bluetooth® Adapter herstellen.

Bedienung der GROHE App

Die App ist die zentrale Bedieneinheit zur
Steuerung der angeschlossenen Module.

Generelle Bedienung und Einstellungen des
Bediengerates sind dem Handbuch des
Herstellers zu entnehmen.

B O g DO A0 D (&

Dampf

Bedien-Symbole:
Musik Start
Musik Pause

<K

Titel vor Titel zurtck
zufallige Wiedergabe

Wiederholung

Programmierbare Startzeit

Q@O0 R ¥ =Y

Lichtszenario



Inbetriebnahme

GROHE

—_—

SPA

Demo Modus

The system cannot connect
to the server.

Verbindungsverwaltung

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Hauptmenu

Q0O

iy Hinweis:

Das Hauptmenu
erscheint nach
Ablauf der Start-
animation.

Sound Light Steam

Uber den An/Aus Schalter starten Sie die App.

Eine Startanimation erscheint.

Sollte das Bediengerat nicht an der
Steuereinheit angeschlossen sein, startet der
Demo Modus.

Im Demo Modus werden nur eingeschrankt
einige Funktionen gezeigt, um sich mit der App
vertraut zu machen.

Sollte bereits eine Verbindung zu einem anderen
Bediengerat bestehen, erscheint ein
entsprechender Hinweis.

Zum Wechsel des Bediengerates zunachst das

verbundene Gerat abmelden, bzw. Bluetooth®
deaktivieren. Nach 10 sec. kann das neue Geréat
verbunden werden.

Bei Verbindungsabbruch wahrend der Nutzung
erscheint ein entsprechender Hinweis.

Im Hauptmenu erscheinen die Icons der
angeschlossenen Komponenten (Musik/Licht/
Dampf), die Hauptsymbole An/Aus, Konfiguration
und Profile.

Driucken Sie das Icon, dessen Funktion Sie
nutzen mdchten.

Aktive Funktionen werden durch pulsierende
Icons signalisiert.



Konfigurationsmenu

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language

Temperature

%Iawms

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

Lichtmenu

Albums

©)

9)

éi{)} Konfigurationsmaoglichkeiten:

Beispiel Titelliste:

- Text zu den Icons an oder aus
- Hotel Modus an oder aus

- Icon Farbe Weil} oder Orange
- Sprache D/GB/F/E

- Temperatur Grad (°C) oder Fahrenheit (F)
- Reset: Zurucksetzen aller individuell
vorgenommenen Einstellungen.

Nehmen Sie lhre Titelauswahl vor:
(A) Liste der Interpreten

(B) Liste gespeicherter Titellisten
(C) Liste synchronisierter Horbtcher
(D) Liste synchronisierter Alben

Wenn Sie Ihre Wahl getroffen haben, gelangen
Sie in das Abspielmena.

Bedienung siehe Bediensymbole, Seite 1.

Schieber: Lautstarkenregelung
Symbole (bei Aktivierung farbig hervorgehoben):
zufallige Wiedergabe, Wiederholung

Dricken Sie das Icon Licht.
Die zuletzt eingestellte Konfiguration wird
angezeigt.

Mit dem Lichtpunkt konnen Sie lhre Lichtfarbe
neu wahlen, mit dem Schieber verandern Sie die
Lichtintensitat.

Durch Driicken des Icons Licht schalten Sie das
Licht aus.

Durch Drucken des Icons Lichtszenario startet
ein voreingestelltes Lichtprogramm.



Dampfmenu

Dampfdauer:

Steam Temperature

Dampftemperatur:
.
(%
Aufwarmen:
Warming-up
[/
s
L4
Please Wait
Dampfstart:

Programmierbarer Dampfstart

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

3 (@ ©

Temperature

Duration

Die Dampfdauer kann nur bei deaktiviertem
Dampf eingestellt werden.

Schieber nach links: bis 0 Minuten
Schieber nach rechts: bis 60 Minuten

Die Temperatur des Dampfes kann jederzeit
verandert werden.

Schieber nach links: bis 38 °C

Schieber nach rechts: bis 55 °C

Dricken Sie das Ilcon Dampf, um den
Dampfgenerator zu starten.

Die Aufwarmphase beginnt.
Wahrend der Aufwarmphase ist das Icon Dampf
inaktiv.

Sobald in der Dampfkabine ca. 38 °C erreicht,
bzw. 10 Minuten verstrichen sind, wird das Icon
Dampf wieder aktiv.

Starten Sie das Dampfbad mit der
voreingestellten Dampfdauer und Temperatur
durch erneutes Drucken des Icons Dampf.

Dricken Sie im Dampfmenu das Icon
Programmierbare Startzeit und bestatigen Sie
die folgende Meldung mit Ja.

Stellen Sie wie im Dampfmeni beschrieben
Dampfdauer, Temperatur und Startzeit ein und
dricken anschliefend das Icon
Programmierbare Startzeit.



Bestatigen Sie die Einstellungen.
_ _ Das Icon Programmierbare Startzeit ist bei
S5 et it e st aktivierter Startzeit farbig hervorgehoben.

Zum Deaktivieren der Startzeit driicken Sie das
farbig hervorgehobene Icon Programmierbare

Flease confirm you weuld lie Startzeit und bestatigen die folgende Meldung.
to switch off auto steam start

Profile anlegen

Hinweis: Dricken Sie das Icon Profil, um zum Profilmenu
Max. 9 Profile zu gelangen.
© 06 i

Sound Light Steam

Drucken Sie das Icon Plus um ein neues Profil
anzulegen und vergeben Sie anschlie3end einen
Profilnamen.

Nach Bestatigung mit Fertig gelangen Sie
automatisch zur Profilkonfiguration.

E |
oo~

‘

L

C

=

Leerzeichen

Profile konfigurieren

Wahlen Sie im Konfigurationsmenu die
Danie einzustellenden Parameter aus.

Steam temperature 38°C - Dampﬂemperatur

Steam duration 30 min - Dampfdauer

Ll L J - Lichtfarbe

Light Intensity 50 % - H e”lg kelt
4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %

Song Artist - Song - Titel

Music Settings 30 % Volume - Lautstarke

<
Konfiguration Wahlen Sie den einzustellenden Wert (Dauer/
Dampf: Temperatur) aus und verandern ihn Uber den

. (Beispiel: Schieberegler.
@s Temperatur)

Duration




Konfiguration

Licht:

®) Konfiguration

’%Iavhsts M USIk

Audiobooks

What would you like to do with
your profile?

Daniel

Q0O

Sound Light Steam

Wabhlen Sie den einzustellenden Wert
(Lichtfarbe/Helligkeit) aus und verandern Sie ihn
Uber den Schieberegler, oder stellen Sie Uber
das lcon Lichtszenario die voreingestellten
Lichtwerte ein.

Nehmen Sie Ihre Titelauswahl vor:
(A) Liste der Interpreten

(B) Liste gespeicherter Titellisten
(C) Liste synchronisierter Horbucher
(D) Liste synchronisierter Alben

Wenn Sie Ihre Wahl getroffen haben, gelangen
Sie in das Abspielmenu:

Stellen Sie Lautstarke, Zufallswiedergabe oder
Titelwiederholung ein.

Driicken Sie das Icon Profil, um zur Profilauswahl
zu gelangen.

Wahlen Sie das gewunschte Profil aus.

Wahlen Sie die gewunschte Aktion aus.

Start (Profil aktivieren)/Stop (Profil deaktivieren)

Im Hauptmenl wird der Name des aktivierten
Profils angezeigt.

Dricken Sie das Icon, dessen Funktion Sie
nutzen mochten (Musik/Licht/Dampf).

Aktive Funktionen werden durch pulsierende
Icons signalisiert.



Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min

Light Colour

Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

YES

Hotel Modus

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

Y%
D)

Audiobooks

©

Editieren:

Loschen:

Hinweis:

Durch Driicken
der Symbole Ein/
Aus Schalter oder
Hauptmenu gehen
die Einstellung
verloren.

Hinweis:

Zum Verlassen
des Modus
An/Aus Schalter
10sec drucken.

Licht:
Icon Q dricken

Musik:

Icon ﬂ»)) 10sec.
drucken.

Dampf:
Icon JIL 10sec.
drucken.

Uber das Icon Editieren gelangen Sie zum
Konfigurationsmend, siehe Profile konfigurieren,
Seite 5.

Loschen des Profils bestatigen.

Zum Starten des Hotelmodus stellen Sie den
Schieberegler auf | und bestatigen Sie die
Eingabe mit dem Icon Zuriick.

Im Hauptmenu erscheinen anschlieRend die
Icons der angeschlossenen Komponenten
(Musik/Licht/Dampf) und der An/Aus Schalter.

Dricken Sie das Icon, dessen Funktion Sie
nutzen mochten.

Aktive Funktionen werden durch pulsierende
Icons signalisiert.

Bei Aktivierung der Funktion Licht muss eines
der voreingestellten Lichtszenarien
(Multi/Morgen/Abend) gewahlt werden.

Durch langes Drucken (10sec) der Icons Musik
oder Dampf kdnnen die jeweiligen
Voreinstellungen verandert werden.

Nehmen Sie lhre Titelauswahl vor:
(A) Liste der Interpreten

(B) Liste gespeicherter Titellisten
(C)
(D)

D) Liste synchronisierter Alben

Liste synchronisierter Horbucher

Stellen Sie die gewunschte Temperatur Uber den
Schieberegler ein und bestatigen Sie die Eingabe
mit dem Icon Zuriick.



Service
Automatisches Spilen

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Timer abgelaufen:
(130h)

Hinweis:
Wahrend der
Entkalkung sind
die Profile und der
Hotel Modus
gesperrt.

Ein Starten der
Entkalkung im
Hotel Modus ist
nicht moglich.

Bei Aktivierung der Funktion Dampf beginnt die
Aufwarmphase. (Icon Dampf inaktiv, bis
Erreichen der voreingestellten Temperatur).

45 Minuten nach einem Dampfbad startet der
automatische Spulvorgang des
Dampfgenerators. Danach ist der
Dampfgenerator fur 20 Minuten aul3er Betrieb.
Wahrend dieser Zeit ist das Icon Dampf inaktiv.

Dricken Sie das lcon Dampf, um die Dauer der
Restspulzeit in Minuten angezeigt zu bekommen.
Wenn der automatische Spulvorgang
abgeschlossen ist, ist das Icon Dampf wieder
aktiv.

Ein regelmaRiges Entkalken ist notwendig.
Es besteht die Mdglichkeit nach Ablauf von
130 Stunden (fest eingestelltes Intervall) zu
entkalken oder eine manuelle Entkalkung vor
Ablauf der 130 Stunden durchzufuhren.

Wenn der Timer abgelaufen ist, ist der
Dampfgenerator gesperrt.

Das Icon Dampf ist inaktiv.

Dricken Sie das Icon Dampf.

Dricken Sie das Icon Bitte Service, um die
Aufwarmphase zur Entkalkung zu starten.

Der Damfgenerator heizt auf. HeiBer Dampf
kann aus dem Dampfauslass austreten.

Nach 20 Minuten stoppt die Aufwarmphase zum
Entkalken.

Das Icon Bitte Service jetzt erscheint.

Das Gesamtsystem darf nicht spannungsfrei
geschaltet werden.

Nun konnen Sie die Entkalkung des
Dampfgenerators durchflihren. Zur weiteren
Vorgehensweise beachten Sie die technische
Produktinformation des Dampfgenerators.



Hinweis Service wird durchgefiihrt erscheint,
wenn bei aktivem Service das Icon Dampf
betatigt wird.

ACHTUNG: HeiB

Wenn der Entkalkungsvorgang beendet ist,
wechseln Sie Uber das Icon Zuruck zum
Hauptmend.

Das Icon Dampf ist inaktiv.

Der Timer muss erst zurlickgesetzt werden.

Driucken Sie das inaktive Icon Dampf flur einige

. . Sekunden, bis das Icon Timer erscheint.
Timer zuriicksetzen

Dricken Sie das Icon Timer fir einige Sekunden.
G
| @ )
e

Der Timer ist nun wieder auf 130 Stunden

zuruckgesetzt.

Manuell: Drucken Sie fur einige Sekunden das Icon
Dampf.

Hinweis:

@ o @ Wahrend der
- —— > Entkalkung sind
' ] die Profile und der

Hotel Modus

gesperrt.

Ein Starten der Die Restlaufzeit bis zum fest eingestellten

Entkalkung im Intervall erscheint.

Hotel Modus ist

A JUN Dricken Sie das Icon Timer fir einige Sekunden.
nicht moglich.

Dricken Sie das Icon Service, um die
Aufwarmphase zur Entkalkung zu starten.
Wahrend dieser Zeit ist keine Bedienung
maglich.

Please Service




Der Damfgenerator heizt auf. HeiBer Dampf
Warming-up kann aus dem Dampfauslass austreten. Nach

20 Minuten stoppt der Dampfgenerator.
a Die Aufwarmphase zum Entkalken ist

abgeschlossen.

For Service

Das Icon Bitte Service jetzt erscheint.

Fiease Senice Das Gesamtsystem darf nicht spannungsfrei
A geschaltet werden.

Nun konnen Sie die Entkalkung des

Dampfgenerators durchflihren. Zur weiteren

Vorgehensweise beachten Sie die technische

Produktinformation des Dampfgenerators.

Hinweis Service wird durchgefiihrt erscheint,
wenn bei aktivem Service das Icon Dampf
betatigt wird.

ACHTUNG: HeiB

Wenn der Entkalkungsvorgang beendet ist,
wechseln Sie Uber das Icon Zurick zum
Hauptmend.

Das Icon Dampf ist inaktiv.

Der Timer muss erst zurlckgesetzt werden.

Timer zurucksetzen
Driucken Sie das inaktive Icon Dampf fur einige

Sekunden, bis das Icon Timer erscheint.

7~
(/ @ \) Driicken Sie das Icon Timer fiir einige Sekunden.
\ v

SN——

Der Timer ist nun wieder auf 130 Stunden
zuruckgesetzt.
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Safety notes general
* Children and adults with reduced physical,
mental and/or sensory capabilities may not use
the product unattended.
* Persons under the influence of drugs or alcohol
may not use the product.
 There is a risk of burning when
& removing limescale from the steam
generator. Allow the steam generator to
cool and follow the instructions in the
product information.
* There is a risk of burning or scalding at
the steam outlet in the steam room.

* No other electrical devices that produce steam
or moisture may be used in the steam room.

+ All functions will stop immediately if there is an
operational interruption. The light will turn off
after 60 seconds.

* No other electrical

* Cleaning:

Control unit, see manufacturer’s instructions.

Applications/function
+ Using the modules Music/Light/Steam.

Installation instructions

* Installation may only be performed in rooms that
are frost-proof.

* The current version of the app required for
using the system must be installed on the
control unit in advance:

- Using a wireless network connect directly to the
App Store with the control unit (an account with
the provider is required).

- For Apple: Using iTunes in the iTunes Store
(iTunes must be installed on the computer and
an account with Apple is required).

- For Android: From the Google Play Store (an
account with Google is required).

- Using a QR code:

Android El“ T

« Connect using the Bluetooth® adapter.

Using the GROHE App

The app is the central operating unit to control
the connected modules.

General instructions and settings for the control
unit are described in the manufacturer’s
instructions.

11

The following pages describe how to
commission, configure and operate the SPA
module using the control panel.

Main symbols:
On/Off switch
Main menu

O

N

il
@ Configuration
<

O

[N

Back

Start music
Pause music
<K
Next song Previous song
Shuffle
Replay

>
0
Co
==
<

Lighting scheme



Commissioning

GROHE

—_—

SPA

Demo mode

The system cannot connect
to the server.

Managing connections

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Main menu

Q0O

ry Note:

The main menu
appears as soon
as the start-up

Sound Light Steam

@ Use the On/Off switch to start the app.

A start-up animation appears.

If the control unit is not connected to the
operating panel it starts in demo mode.

In demo mode only a limited number of functions
are shown so that users can familiarise
themselves with the app.

If a connection to a different control device
already exists a message to this effect will
appear.

To change the control unit first disconnect the

connected device or deactivate Bluetooth®. After
10 seconds the new device can be connected.

A message will appear if the connection is lost
during use.

The main On/Off, Configuration and Profile icons
appear in the main menu as well as those for the
connected components (Music, Light, Steam).

Click on the icon for the function you wish to use.

animation finishes. Active functions are displayed as pulsating icons.

12



Configuration menu

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language
Temperature

Reset

<
Music menu

Audiobooks

©

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

Light menu

’%‘f’i
LC

Albums

©)

9)

éi{)} Configuration options:

Example playlist:

- Icon Text for the on or off icons
- Hotel Mode on or off

- Icon Colour white or orange

- Language G/GB/F/E

- Temperature in Celsius (°C) or Fahrenheit (°F)
- Reset: Reset all settings that were set
individually

Select the song:

(A) List of Artists

(B) List of Playlists

(C) List of synchronised Audiobooks
(D) List of synchronised Albums

After you have made your selection you
automatically enter the play menu.

For use, see Operating Icons, page 1.

Slider: volume control
Icons (highlighted using colours when activated):
Shuffle, Replay

Click the Light icon.
The last configuration used is shown.

Using the light point you can choose a new light
colour. Use the slider to change the light intensity.

By pressing the Light icon you switch off the
light.

By pressing the Lighting Scheme icon you start
the preconfigured lighting program.



Steam menu
Steam duration:

Steam Temperature

Steam
temperature:

Warming-up:

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Start steam:

Programmable start time

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

[/
Duration

Temperature

The duration for the steam can only be set when
steam has been deactivated.

Slider to the left: down to 0 minutes

Slider to the right: up to 60 minutes

Steam temperature can be changed at any time.
Slider to the left: down to 38°C
Slider to the right: up to 55°C

Click the Steam icon to start the steam generator.

The warm-up phase begins.
During the warm-up phase the Steam icon is
inactive.

As soon as the steam room reaches a
temperature of 38°C or ten minutes have passed
the Steam icon becomes active.

Click the Steam icon again to start a steam bath
with the preconfigured steam duration and
temperature.

In the steam menu press the auto steam start
icon and confirm the message that follows with
Yes.

As shown in the steam menu set the steam
duration, temperature and start time and then
press the auto steam start icon.

14



Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Create profile

Note:
Max. 9 profiles are
@ Q @ possible.
Sound Light Steam
T|Z|U I
Fla[u]u]k
C|V|B|N
Leerzeichen
Configure profile
Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min
Light Colour .
Light Intensity 50 %
4
Danie
Light Colour .
Light Intensity 50 %
Song Artist - Song
Music Settings 30 % Volume
4
Steam
configuration:
" (Example:
@s temperature)

Duration

15

Confirm the settings.
The auto steam start icon is highlighted in
colour if a start time has been set.

To deactivate the start time press the coloured
auto steam start icon and confirm the message
that follows.

Press the Profile icon to enter the Profile menu.

Press the Plus icon to create a new profile and
then give it a profile name.

When you press Finish to confirm you
automatically enter the Profile Configuration.

In the Configuration menu select the parameters
to set.

- Steam temperature

- Steam duration

- Light Colour

- Light Intensity

- Song
- Music Settings

Select the value to set (Duration, Temperature)
and adjust it using the slider.



Light Select the value to set (Light Colour, Light

configuration: Intensity) and adjust it using the slider or use the
preconfigured light settings via the Lighting
scheme icon.

Music Select the song:

(B) . .
’%w.m configuration: (A) List of Artists
@ B) List of Playlists

(B)
(C) List of synchronised Audiobooks
(D)

Audiobooks

D) List of synchronised Albums

When you have made your selection you
automatically enter the play menu:

Set the Volume, Shuffle or Replay.

Press the Profile icon to enter the profile
selection.

Select the desired profile.

Select the desired action.

What would you like to do with
your profile?

Daniel Slart: Start (Activate profile)/Stop (Deactivate profile)
The name of the activated profile is shown in the

006
Click the icon for the function you wish to use

(Music/Light/Steam).
Active functions are displayed as pulsating icons.

16



Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Hotel Mode

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

4

17

Sound

Y%
Audiobooks bums
(9] D)

Note:

Pressing the On/
Off switch symbols
or Main Menu will
cause the settings
to be lost.

Note:

Press the On/Off
switch for 10
seconds to leave
this mode.

Light
Press icon Q

Music:

Press icon =]9) for
10 sec. .

Steam:

Press icon JIIL for
10 sec.

Use the Edit icon to enter the Configuration
menu, see Configure Profile, Page 15.

Confirm deletion of the profile.

To start Hotel Mode set the slider to | and confirm
using the Back icon.

The icons for the connected components will
appear in the main menu (Music, Light, Steam)
and the On/Off switch will appear in the main
menu.

Click on the icon for the function you wish to use.
Active functions are displayed as pulsating icons.

When the Light function is activated one of the
preconfigured lighting schemes (Multi/Morning/
Evening) must be selected.

The preconfgured settings can be changed by
pressing the Music or Steam icon for 10
seconds.

Select the song:
(A) List of Artists
B) List of Playlists

(B)
(C) List of synchronised Audiobooks
(D) List of synchronised Albums

Set the desired temperature using the slider and
confirm using the Back icon.



Service
Automatic cleaning

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Timer expired:
(130h)

Note:

During limescale
removal Profile
and Hotel Mode
are blocked.

Limescale
removal cannot
be started in Hotel
Mode.

When the Steam function is activated the
warming-up phase starts. (Steam icon remains
inactive until preconfigured temperature is
reached).

45 minutes after a steam bath the steam
generator’s automatic cleaning routine starts.
After that the steam generator is out of operation
for 20 minutes.

During this time the Steam icon is inactive.

Press the Steam icon to view the remaining
cleaning time in minutes. When the automatic
cleaning routine has finished the Steam icon
reactivates.

Limescale must be removed regularly.

After 130 hours (a fixed setting) removal of
limescale is possible or prior to 130 hours a
manual removal of limescale can be carried out.

When the timer runs out the steam generator
locks.

The Steam icon is inactive.

Press the Steam icon.

Press the Please Service icon to start the
warming-up phase for the removal of limescale.

The steam generator heats up. Hot steam can
emerge from the steam outlet.

After 20 minutes the warming-up phase for the
removal of limescale stops.

The Please Service Now icon appears.

The overall system may not be disconnected
from the mains.

You can now run the limescale removal routine
for the steam generator. For more information on
this procedure see the technical product
information for the steam generator.
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Reset timer

19

AP,
(\ g /)

Q0O

Sound Light Steam

Please Service

Manual:

Note:

During limescale
removal Profile
and Hotel Mode
are blocked.

Limescale
removal cannot
be started in Hotel
Mode.

Note Service in-progress appears if the Steam
icon is pressed while Service is active.

CAUTION: Hot

If the limescale removal routine has finished
move to the Main Menu by pressing the Back
icon.

The Steam icon is inactive.

The timer must be reset.

Press the inactive Steam icon for a few seconds
until the Timer icon appears.

Press the Timer icon for a few seconds.

The timer is now reset to 130 hours once again.

Press the Steam icon for a few seconds.

The remaining time until the fixed interval
appears.
Press the Timer for a few seconds.

Press the Service icon to start the warming-up
phase for the removal of limescale.
During this time the system cannot be operated.



Warming-up

For Service

Please Service

Reset timer

AP,
(\ E /)

The steam generator heats up. Hot steam can
emerge from the steam outlet. After 20 minutes
the steam generator stops.

The warming-up phase for the removal of
limescale is finished.

The Please Service Now icon appears.

The overall system may not be disconnected
from the mains.

You can now run the limescale removal routine
for the steam generator. For more information on
this procedure see the technical product
information for the steam generator.

Note Service in-progress appears if the Steam
icon is pressed while Service is active.

CAUTION: Hot

If the limescale removal routine has finished
move to the Main Menu by pressing the Back
icon.

The Steam icon is inactive.

The timer must be reset.

Press the inactive Steam icon for a few seconds
until the Timer icon appears.

Press the Timer icon for a few seconds.

The timer is now reset to 130 hours once again.

20
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Consignes générales de sécurité :

* Les enfants ainsi que les adultes ayant des
capacités physiques, mentales et/ou
sensorielles limitées ne doivent pas utiliser le
produit sans surveillance.

* Les personnes sous l'influence de I'alcool ou de
drogues ne doivent pas utiliser le produit.

* Lors du détartrage du générateur de
& vapeur, vous risquez de vous brdler.
Laisser refroidir le générateur de vapeur
et suivre les recommandations des
informations sur le produit.

* |l existe un risque de brdlure et

d'ébouillantage au niveau de la sortie de

vapeur dans la cabine.

* Dans la cabine de vapeur, aucun appareil
électrique supplémentaire qui produit de la
vapeur ou de I'humidité ne doit étre utilisé.

* En cas d'interruption du fonctionnement, toutes
les fonctions sont arrétées immédiatement. La
lumiére s'éteint aprés 60 secondes.

* Nettoyage :

Pupitre de commande, voir le manuel du
fabricant.

Domaine d'application/Fonction
« Utilisation des modules musique/lumiére/
vapeur.

Consignes d’installation

* Procéder a l'installation uniquement dans un
endroit a I'abri du gel.

* L'application nécessaire au fonctionnement du
systéme doit d'abord étre installée dans sa
version la plus récente sur le pupitre de
commande :

- Directement par le biais du pupitre de
commande, grace a une connexion réseau
sans fil dans I'App Store (un compte chez le
fournisseur doit étre disponible).

- Pour Apple : sur iTunes dans I'iTunes Store
(iTunes doit étre installé sur I'ordinateur et un
compte chez Apple est requis).

- Pour Android : sur Google Play Store (un
compte chez Google est requis).

- Par code QR :

Apple ELfFHIE
B

Bluetooth®.
Utilisation de I'application GROHE

L'application est I'unité de commande centrale
pour commander les modules raccordés.
L'utilisation et les paramétres généraux du
pupitre de commande doivent étre consultés
dans le manuel du fabricant.
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Les pages suivantes décrivent la mise en
service, la configuration et l'utilisation des
modules SPA grace au panneau de commande.

Symboles principaux :

Interrupteur marche/arrét

Menu principal

Configuration

Profils

Musique

Lumiére

B O g DO A0 D (&

Vapeur

Symboles de commande :

Lancer la musique

Arréter la musique

Titre suivant K Titre précédent
Lecture aléatoire

Répéter

Heure de début programmable

QOO R ¥ =V

Scénario lumineux



Mise en service

[

GROHE

—_—

SPA

Mode démonstration

The system cannot connect
to the server.

Gestion de la connexion

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Menu principal

Q0O

Remarque :

apparait une fois
I'animation de
démarrage
terminée.

Sound Light Steam

Le menu principal

L'interrupteur marche/arrét permet de lancer
I'application.

Une animation de démarrage apparait.

Si le pupitre de commande n'est pas connecté a
I'unité de commande, le mode démonstration
démarre.

En mode démonstration n'apparaissent que
certaines fonctions limitées afin que vous
puissiez vous familiariser avec I'application.

Si une connexion est déja établie avec un autre
pupitre de commande, une indication
correspondante s'affiche.

Pour changer de pupitre de commande, se
déconnecter d'abord de I'appareil connecté ou

désactiver le Bluetooth®. Le nouvel appareil peut
étre connecté aprés 10 sec.

En cas d'interruption de la connexion pendant
I'utilisation, une indication correspondante
s'affiche.

Dans le menu principal apparaissent les icbnes
des composants connectés (musique/lumiére/
vapeur), les symboles principaux marche/arrét,
configuration et profils.

Appuyez sur l'icbne de la fonction que vous
souhaitez utiliser.

Les fonctions actives sont signalées par des
icbnes clignotants.
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Menu Configuration

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language
Temperature

Reset

<
Menu Musique
(A

Artists

Audiobooks

©

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops
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Playlists

Albums

©)

9)

éi{)? Possibilités de configuration :

Exemple de liste

de lecture :

- Texte des icbnes activé ou désactivé
- Mode Hétel activé ou désactivé

- Icbnes blancs ou orange

- Langue D/GB/F/E

- Température en degrés Celsius (°C) ou
Fahrenheit (F)

- Réinitialisation : restaurer tous les paramétres
personnalisés.

Sélectionnez vos titres par :

Liste d'interprétes (A)

Liste des listes de lecture enregistrées (B)
Liste des livres audio synchronisés (C)
Liste des albums synchronisés (D)

Une fois votre sélection effectuée, accédez au
menu de lecture.

Utilisation voir les symboles de commande,
page 1.

Coulisse : Réglage du volume
Symboles (mis en surbrillance lors de
I'activation) : lecture aléatoire, répéter

Appuyez sur l'icbne Lumiére.
La derniére configuration s'affiche.

Grace au point lumineux, vous pouvez choisir a
nouveau la couleur de la lumiére. A I'aide de la
coulisse, modifiez l'intensité lumineuse.

Si vous appuyez sur l'icbne Lumiére, vous
eteignez la lumiere.

Si vous appuyez sur l'icone Scénario lumineux,
le programme lumineux paramétré se lance.



Menu Vapeur

Duree d'émission  La durée d'émission de la vapeur ne peut étre

de la vapeur : paramétrée que lorsque la vapeur est

”‘ désactivée.
eq @ 6 Coulisse a gauche : jusqu'a 0 minute
4 Steam TorpBrature Coulisse a droite : jusqu'a 60 minutes

Température de la La température de la vapeur peut étre modifiée a
vapeur : tout moment.

" Coulisse a gauche : jusqu'a 38 °C
<

Coulisse a droite : jusqu'a 55 °C

IS Appuyez sur l'icbne Vapeur pour lancer le
générateur de vapeur.

Mise a La phase de mise a température commence.
température : Pendant la phase de mise a température, l'icone
" Vapeur est désactive.
$ @

Duration

Dés que la cabine de vapeur atteint environ
38 °C, ou que 10 minutes se sont écoulées,
.("‘ licobne Vapeur est & nouveau active.

L

Please Wait

Warming-up

Heure de début: Commencez le bain de vapeur avec la durée
d'émission de vapeur et la température

paramétrées au préalable en appuyant a
@ 6 nouveau sur l'icbne Vapeur.

Temperature

Heure de début programmable

Dans le menu Vapeur, appuyez sur l'icbne Heure
Flease sonfirmiyou would like de début programmable et confirmez le
to enter the auto steam start C S e .

message qui s'affiche avec Oui.

Comme décrit dans le menu Vapeur, paramétrez
la durée d'émission de la vapeur, la température
LY : - e
S et I'heure de début, puis appuyez sur l'icone
> .
P Heure de début programmable.

24



Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Créer des profils

Q0O

Sound Light Steam

Remarque :
Max. 9 profils

disponibles.

z|ujljojP U

m
oo+
T
€
=
3
(o]
—
>

Leerzeichen

Configurer des profils

Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %

Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

4
Configuration
vapeur .

" (exemple :
@‘ température)
> Y

Duration

- —
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Confirmez les paramétres.

L'icbne Heure de début programmable est mis
en surbrillance lorsque I'heure de début est
activée.

Pour désactiver I'heure de début, appuyez sur
I'icbne Heure de début programmable mis en
surbrillance et confirmez le message qui
s'affiche.

Appuyez sur l'icéne Profil, pour accéder au menu
Profil.

Appuyez sur l'icbne Plus pour créer un nouveau
profil et attribuez-lui ensuite un nom de profil.
Apres avoir confirmé en appuyant sur Fin, vous
accédez automatiquement a la configuration du
profil.

Dans le menu Configuration, sélectionnez les
parameétres a régler.

- Température de la vapeur

- Durée d'émission de la vapeur

- Couleur de la lumiére

- Luminosité

- Titre
- Volume

Sélectionnez la valeur a régler (durée/
température) et modifiez-la grace au curseur.



Configuration de  Sélectionnez la valeur a régler (couleur de la

la lumiére : lumiére/luminosité) et modifiez-la grace au
curseur ou réglez la valeur de la lumiére grace a
I'icbne Scénario lumineux.

A ®) Configuration de  Sélectionnez vos titres par :
A’ Playists la musique : Liste d'interprétes (A)

Liste des listes de lecture enregistrées (B)

Liste des livres audio synchronisés (C)

Audiobooks

((9)) Liste des albums synchronisés (D)

Une fois votre sélection terminée, accédez au
menu de lecture :

réglez le volume, la lecture aléatoire ou la
répétition des morceaux.

Appuyez sur l'icbne Profil pour accéder a la
sélection du profil.

Q0O

Sound Light Steam

Sélectionnez le profil souhaité.

©0

Daniel

Sélectionnez I'action souhaitée.

What would you like to do with
your profile?

Marche (activation du profil)/Arrét (désactivation
& Donie Démarrage : du profil)

Dans le menu principal, le nom du profil activé

006
Appuyez sur l'icbne de la fonction que vous

Sound Light Steam . . . s

souhaitez utiliser (musique/lumiere/vapeur).
Les fonctions actives sont signalées par des
icbnes clignotants.
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Daniel

Steam temperature
Steam duration
Light Colour

Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Mode Hotel

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound Steam

(A) %(B)

Albums

Audiobooks

27

Remarque :

Si vous appuyez
sur les symboles
Interrupteur
marche/arrét ou
Menu principal, les
réglages seront
perdus.

Remarque :

pour quitter le
mode, appuyez
10 secondes sur
l'interrupteur
marche/arrét.

Lumiére :
appuyer sur
l'icbne @

Musique :
appuyer sur

l'icone ﬂ»}) 10 sec.

Vapeur :
appuyer sur

l'icone Jng
10 sec.

L'icone Edition vous permet d'accéder au menu
Configuration, voir Configurer des profils, page 25.

Confirmer la suppression du profil.

Pour lancer le mode Hoétel, placez le curseur sur |
et confirmez la saisie avec l'icbne Retour.

Dans le menu principal apparaissent ensuite les
icbnes des composants connectés (musique/
lumiere/vapeur) et l'interrupteur marche/arrét.

Appuyez sur l'icbne de la fonction que vous
souhaitez utiliser.

Les fonctions actives sont signalées par des
icdnes clignotants.

Lors de I'activation de la fonction Lumieére, il faut
sélectionner I'un des scénarios lumineux
préréglés (Multi/Matin/Soir).

Appuyer longtemps (10 secondes) sur l'icobne
Musique ou Vapeur permet de modifier les pré-
réglages.

Sélectionnez vos titres par :

Liste d'interprétes (A)

Liste des listes de lecture enregistrées (B)

Liste des livres audio synchronisés (C)

Liste des albums synchronisés (D)

Réglez la température souhaitée a I'aide du
curseur et confirmez la saisie avec l'icbne
Retour.



Lors de l'activation de la fonction Vapeur, la
phase de mise a température commence.
(L'icbne Vapeur est inactif jusqu'a ce que la
température préréglée soit atteinte.)

Service
Ringage automatique

45 minutes aprés un bain de vapeur, le ringage
automatique du générateur de vapeur
commence. Ensuite, le générateur de vapeur est
@ o inutilisable pendant 20 minutes.
- ght Pendant ce temps, I'icbne Vapeur est désactivé.

Appuyez sur l'icbne Vapeur pour que le temps de
rincage restant soit affiché en minutes. Une fois
le ringage automatique terminé, I'icbne Vapeur
est a nouveau actif.

Cleaning Mode

Minuterie Un détartrage régulier est nécessaire.

écoulée : Il est possible de réaliser un détartrage aprés

(130 h) 130 heures de service (intervalle fixe paramétré)
ou d'effectuer un détartrage manuel avant que

Remarque : les 130 heures ne soient écoulées.

pendant le

détartrage. les Une fois le délai de la minuterie expiré, le
rofils ef le mode  9énérateur de vapeur est verrouillé.

Plosce Servios Otel sont L'icone Vapeur est désactivé.
verrouilles. Appuyez sur l'icéne Vapeur.
Il n'est pas

possible de lancer Appuyez sur l'icbne Service pour commencer la
un détartrage en  mMise a température pour le détartrage.
mode Hoétel.

Le générateur de vapeur commence a chauffer.
De la vapeur bralante peut s'échapper de la
sortie de vapeur.

Aprés 20 minutes, la phase de mise a
température pour le détartrage s'arréte.

Warming-up

For Service

L'icone Service maintenant apparait.

hors tension.

Vous pouvez maintenant effectuer le détartrage
du générateur de vapeur. Pour en savoir plus sur
les procédures, consultez les informations
techniques du générateur de vapeur.

Fiee Senie : L'ensemble du systéme ne doit pas étre mis
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Le message Service en cours apparait lorsque
I'icbne Vapeur est activé pendant le service.

ATTENTION : risque de brilure

Une fois le détartrage terminé, revenez au menu
principal grace a l'icbne Retour.

L'icone Vapeur est désactivé.

La minuterie doit d'abord étre réinitialisée.

Appuyez sur l'icbne inactif Vapeur pendant
quelques secondes, jusqu'a ce que l'icbne
Minuterie apparaisse.

Réinitialisation de la minuterie

Appuyez sur I'icbne Minuterie pendant quelques
secondes.

AP,
(\ E /)

La minuterie est a nouveau initialisée a

130 heures.
Manuellement : Appuyez sur l'icbne Vapeur pendant quelques
secondes.
© 006 s

Sound Light Steam pendant Ie

détartrage, les
rofils et le mode
otel sont

verrouillés. . e ,
. Le temps restant jusqu'a l'intervalle fixe
Il n'est pas

possible de lancer Parametre apparait.
un détartrage en  Appuyez sur l'icone Minuterie pendant quelques
mode Hotel. secondes.

Please Service

Appuyez sur l'icbne Service pour commencer la
mise a température pour le détartrage.

Pendant ce temps, aucune utilisation n'est
possible.
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Warming-up

For Service

Please Service

Service

In progress

Réinitialisation de la minuterie

AP,

Le générateur de vapeur commence a chauffer.
De la vapeur brialante peut s'échapper de la
sortie de vapeur. Aprés 20 minutes, le générateur
de vapeur s'arréte.

La phase de mise a température pour le
détartrage est terminée.

L'icone Service maintenant apparait.

L'ensemble du systéme ne doit pas étre mis
hors tension.

Vous pouvez maintenant effectuer le détartrage
du générateur de vapeur. Pour en savoir plus sur
les procédures, consultez les informations
techniques du générateur de vapeur.

Le message Service en cours apparait lorsque
I'icbne Vapeur est activé pendant le service.

ATTENTION : risque de bralure

Une fois le détartrage terminé, revenez au menu
principal grace a l'icbne Retour.

L'icone Vapeur est désactivé.

La minuterie doit d'abord étre réinitialisée.

Appuyez sur l'icbne inactif Vapeur pendant
quelques secondes, jusqu'a ce que l'icbne
Minuterie apparaisse.

Appuyez sur l'icbne Minuterie pendant quelques
secondes.

La minuterie est a nouveau initialisée a
130 heures.
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CED

Informacién general de seguridad

* Los nifios y los adultos con discapacidades
fisicas, mentales y/o sensoriales no deben
utilizar el producto sin supervision.

* Las personas que se encuentren bajo los
efectos del alcohol o las drogas no deben
utilizar el producto.

+ Al descalcificar el generador de vapor
& existe el riesgo de sufrir quemaduras.
Deje enfriar el generador de vapor y
siga las indicaciones de la informacion
del producto.

* En la salida de vapor de la cabina hay

riesgo de sufrir quemaduras o

escaldaduras.

* En la cabina de la sauna no se deben utilizar
aparatos eléctricos que generen vapor o
humedad.

« Si se interrumpe el funcionamiento, todas las
funciones se detienen inmediatamente. La luz
se apaga tras 60 segundos.

* Limpieza:

Dispositivo de mando, vea el manual del
fabricante.

Campo de aplicaciéon/funcién
* Manejo de los médulos Musica/Luz/Vapor.

Instalacion

* La instalacion solo puede efectuarse en
recintos a prueba de heladas.

* En primer lugar debe instalarse en el
dispositivo de mando movil la versién mas
reciente de la aplicacién necesaria para el
funcionamiento del sistema:

- Directamente con el dispositivo de mando a
través de una conexion de red inalambrica en
App Store (se debe disponer de una cuenta con
el proveedor).

- Para Apple: A través de iTunes en iTunes Store
(iTunes debe estar instalado en el ordenador y
se requiere una cuenta en Apple).

- Para Android: A través de Google Play Store
(se requiere una cuenta en Google).

- A través de codlgo QR:

* Cree una coneX|on con el adaptador
Bluetooth®.

Manejo de la aplication GROHE

La aplicacion es la unidad central de mando de
los modulos conectados.

En el manual del fabricante encontrara
instrucciones generales sobre el manejo y la
configuracion del dispositivo de control.
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En las siguientes paginas se describen la puesta
en servicio, la configuracién y el manejo del
modulo SPA mediante el panel de control.

Simbolos principales:

Conmutador encendido/apagado

Menu principal

Configuracion

Luz

B O g DO A0 D (&

Vapor

Simbolos de manejo:
Inicio de la musica
Pausa de la musica

<X

Pista siguiente Pista anterior
Reproduccion aleatoria

Repeticion

Hora de inicio programable

QOO ¥ =V

Escenario de luz



Puesta en servicio

GROHE

—_—

SPA

Modo de demostracion

The system cannot connect
to the server.

Administracion de conexiones

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Menu principal

Q0O

Steam

Nota:

El menu principal
aparece después
de la animacién
de inicio.

Sound Light

O

El conmutador encendido/apagado permite
iniciar la aplicacion.

Aparecera una animacion de inicio.

Si el dispositivo de mando no esta conectado a
la unidad de control, se iniciara el modo de
demostracion.

En el modo de demostracién se muestran solo
algunas funciones que permiten familiarizarse
con la aplicacion.

Si ya existe una conexion con otro dispositivo de
mando, aparecera una nota de advertencia.
Para cambiar el dispositivo de mando debe
cerrar sesion en el dispositivo vinculado o

desactivar Bluetooth®. Trascurridos 10 segundos
se puede conectar el nuevo dispositivo.

Si se interrumpe la conexion durante el uso,
aparecera una nota de advertencia.

En el menu principal aparecen los iconos de los
componentes conectados (Musica/Luz/Vapor) y
los simbolos principales de encendido/apagado,
configuracion y perfil.

Pulse el icono de la funcidén que quiera utilizar.
Las funciones activas se indican mediante iconos
intermitentes.
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Menu de configuracién

Settings

lcon Text
Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language

Temperature

Lista de pistas de

Playlists eem |O

Albums

©

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

éi{)? Posibilidades de configuracion:

- Texto de los iconos activado o desactivado
- Modo Hotel activado o desactivado

- Color de los iconos blanco o naranja

- Idioma D/GB/F/E

- Temperatura Celsius (°C) o Fahrenheit (F)
- Restablecer: revertir todos los ajustes
individuales.

Realice la seleccién de pistas:

(A) Lista de intérpretes

(B) Lista de pistas guardadas

(C) Lista de audiolibros sincronizados
(D) Lista de albumes sincronizados

Después de hacer la seleccion, accedera al
menu de reproduccion.

Manejo: ver simbolos de manejo, pagina 1.

Control deslizante: ajuste de los altavoces
Simbolos (resaltados de color al activarlos):
reproduccion aleatoria, repeticion

Pulse el icono Luz.
Se muestra la ultima configuracion utilizada.

El punto de luz permite seleccionar el color de la
luz y con el control deslizante puede modificar la
intensidad de la luz.

Pulse el icono Luz para apagar la luz.

Pulse el icono Escenario de luz para iniciar un
programa de luz preinstalado.



Menu Vapor

% O O

Duracion del
vapor:

Steam Temperature

Temperatura del

vapor:

Duration

Calentamiento:

Duration

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Inicio de vapor:

o0

Temperature

Inicio de vapor programable

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

@ (@ &

Duration Temperature

La duracién del vapor solo puede configurarse
con el vapor desactivado.

Control deslizante a la izquierda: hasta 0 minutos
Control deslizante a la derecha: hasta 60
minutos

La temperatura del vapor puede cambiarse en
cualquier momento.

Control deslizante a la izquierda: hasta 38 °C
Control deslizante a la derecha: hasta 55 °C

Pulse el icono Vapor para iniciar el generador de
vapor.

Comenzara la fase de calentamiento.
Durante la fase de calentamiento, el icono Vapor
esta inactivo.

Cuando la cabina de la sauna alcanza unos
38 °C o cuando han transcurrido 10 minutos, el
icono Vapor se activa de nuevo.

Inicie el bafio de vapor con la duracion y la
temperatura preinstaladas pulsando de nuevo el
icono Vapor.

Pulse el icono Hora de inicio programable en el
menu Vapor y confirme el siguiente mensaje
pulsando Si.

Configure la duracion, la temperatura y el tiempo
de inicio tal como se describe en el menu Vapory
pulse el icono Hora de inicio programable.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

[ NO |
Crear perfil
2 Nota:
9 perfiles como
maximo.

Q0O

Sound Light Steam
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Leerzeichen

Configurar perfil

Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %
Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

<
Configuracion del
vapor:
" (Ejemplo:
@s temperatura)

Duration

- —

35

Confirme la configuracion.

El icono Hora de inicio programable esta
resaltado en color si la hora de inicio esta
activada.

Para desactivar la hora de inicio, pulse el icono
resaltado en color Hora de inicio programable y
confirme el siguiente mensaje.

Pulse el icono Perfil para ir al menu Perfil.

Pulse el icono Mas para crear un perfil nuevo y
asignele un nombre de perfil.

Después de confirmarlo, accedera a la
configuracion del perfil.

Seleccione el parametro que desea configurar en
el menu de configuracion.

- Temperatura del vapor

- Duracion del vapor

- Color de la luz

- Claridad

- Pista
- Volumen

Seleccione el valor que quiere configurar
(duracion/temperatura) y modifiquelo con el
control deslizante.



Configuracion de  Seleccione el valor que quiere configurar (color

la luz: de la luz/claridad) y modifiquelo con el control
deslizante o seleccione los valores de la luz
predeterminados con el icono Escenario de luz.

®) Configuracion de  Realice la seleccion de pistas:

A) —
’*’ eyt la masica: (A) Lista de intérpretes
B) Lista de pistas guardadas

(B)
(C) Lista de audiolibros sincronizados
(D)

Audiobooks

[(®)) D) Lista de albumes sincronizados

Después de hacer la seleccién, accedera al
menu de reproduccion:

Ajuste el volumen, la reproduccion aleatoria o la
repeticion de pistas.

Administrar perfil

Q0O

Pulse el icono Perfil para ir a la seleccion de
Perfil.

Sound Light Steam

Seleccione el perfil deseado.

©0

Daniel

Seleccione la accidon deseada.

What would you like to do with
your profile?

2 Denie Inicio (activar perfil)/Fin (desactivar perfil)
En el menu principal se visualiza el nombre del

@ Q @ perfil activado.
Pulse el icono de la funcidn que quiera utilizar

Sound Light L, .

(Musica/Luz/Vapor).
Las funciones activas se indican mediante iconos
intermitentes.
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Danie
Steam temperature
Steam duration
Light Colour

Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Modo Hotel

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

-

Albums

Audiobooks

37

Steam

)

laylists

Eliminar:

Nota:

Si pulsa el
simbolo del
conmutador
encendido/
apagado o el del
menu principal,
perdera la
configuracion.

Nota:

Para salir del
modo, mantenga
pulsado durante
10 segundos el
conmutador
encendido/
apagado.

Luz:
Pulse el icono Q

Musica:
Mantenga pulsado
el icono ﬂ»)) 10
segundos.

Vapor:
Mantenga pulsado

el icono JIL 10
segundos.

Con el icono Editar puede acceder al menu de
configuracion, vea Configurar perfil, pagina 35.

Confirme la eliminacion del perfil.

Para iniciar el modo hotel, coloque el control
deslizante en | y confirme el ajuste con el icono
Volver.

En el menu principal aparecen los iconos de los
componentes conectados (Musica/Luz/Vapor) y
el conmutador encendido/apagado.

Pulse el icono de la funcién que quiera utilizar.
Las funciones activas se indican mediante iconos
intermitentes.

Al activar la funcion Luz debe seleccionar uno de
los escenarios de luz preinstalados (Multi/
Manana/Tarde).

Mantenga pulsados durante 10 segundos los
iconos Musica o Vapor para modificar la
configuracion.

Realice la seleccidn de pistas:

(A) Lista de intérpretes

(B) Lista de pistas guardadas

(C) Lista de audiolibros sincronizados
(D) Lista de albumes sincronizados

Seleccione la temperatura deseada con el
control deslizante y confirme con el icono Volver.



Servicio

Limpieza automatica

00

Sound

Sound

Light

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Temporizador
terminado:
(130 h)

Nota:

Durante la

descalcificacion

se bloquean los

ﬂerfiles y el modo
otel.

No es posible
iniciar la
descalcificacion
en el modo Hotel.

Al activar la funcidn Vapor comienza la fase de
calentamiento. (El icono Vapor esta inactivo
hasta que se alcanza la temperatura
configurada).

45 minutos después de un bafo de vapor se
inicia el proceso automatico de limpieza del
generador de vapor. El generador de vapor no
funciona durante los 20 minutos siguientes.
Durante ese tiempo, el icono Vapor esta inactivo.

Pulse el icono Vapor para ver la duracion del
tiempo de limpieza en minutos. Cuando termina
el proceso de limpieza automatico, el icono
Vapor se activa de nuevo.

Es necesario realizar una descalcificacion
regular.

Existe la posibilidad de descalcificar después de
130 horas (intervalo fijo) o realizar una
descalcificacion manual antes de que pasen las
130 horas.

Cuando el temporizador llega al final, se bloquea
el generador de vapor.

El icono Vapor esta inactivo.

Pulse el icono Vapor.

Pulse el icono Servicio para iniciar la fase de
calentamiento para la descalcificacion.

El generador de vapor se calentara. Puede salir
vapor caliente de la salida de vapor.

Después de 20 minutos se interrumpe la fase de
calentamiento para la descalcificacion.

Aparece el icono Servicio ahora.

El sistema no puede conmutarse sin tension.
Ahora puede efectuar la descalcificacion del
generador de vapor. Para mas informacion,
consulte la informacién técnica de producto del
generador de vapor.
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Aparece la nota Realizando servicio al pulsar el
icono Vapor durante el servicio.

Service

In progress

ATENCION: Caliente
Cuando termina el proceso de descalcificacion,

pulse el icono Volver para ir al menu principal.
@ g El icono Vapor esta inactivo.
Debe restablecer antes el temporizador.

Sound Light Steam

Pulse el icono inactivo Vapor durante unos
segundos hasta que aparezca el icono
Temporizador.

Restablecer temporizador .
Pulse el icono Temporizador durante unos

segundos.

AP,
(\ g /)

El temporizador se restablece en 130 horas.

S Manual: Pulse el icono Vapor durante unos segundos.

Nota:
©006 I
descalcificacion

Sound Light Steam
se bloquean los
Elerﬂles y el modo
otel.

No es posible Se mostrara el tiempo restante del intervalo fijo.

ic?iciaq a-f' ., Pulse el icono Temporizador durante unos
escalcificacion segundos.

en el modo Hotel.

Pulse el icono Servicio para iniciar la fase de
calentamiento para la descalcificacion.
Durante ese tiempo no puede realizar ninguna
accion.

Please Service
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Warming-up

For Service

Please Service

Service

In progress

Restablecer temporizador

AP,
(\ E /)

El generador de vapor se calentara. Puede salir
vapor caliente de la salida de vapor. Después de
20 minutos se detiene el generador de vapor.

La fase de calentamiento para la descalcificacion
ha finalizado.

Aparece el icono Servicio ahora.

El sistema no puede conmutarse sin tension.
Ahora puede efectuar la descalcificacion del
generador de vapor. Para mas informacion,
consulte la informacidén técnica de producto del
generador de vapor.

Aparece la nota Realizando servicio al pulsar el
icono Vapor durante el servicio.

ATENCION: Caliente

Cuando termina el proceso de descalcificacion,
pulse el icono Volver para ir al menu principal.
El icono Vapor esta inactivo.

Debe restablecer antes el temporizador.

Pulse el icono inactivo Vapor durante unos
segundos hasta que aparezca el icono
Temporizador.

Pulse el icono Temporizador durante unos
segundos.

El temporizador se restablece en 130 horas.
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Informazioni generali sulla sicurezza
* | bambini o gli adulti con disabilita fisiche,
intellettive e/o sensoriali non devono utilizzare il
prodotto senza la sorveglianza di terzi.
* || prodotto non deve essere utilizzato da
persone sotto I'effetto di alcol o droghe.
* La decalcificazione del generatore di
& vapore pud generare un potenziale
pericolo di ustioni. Lasciare raffreddare
il generatore di vapore e seguire le
indicazioni contenute nelle informazioni
sul prodotto.
* Vicino alla bocchetta di uscita del vapore nella

cabina sussiste il pericolo di ustioni e scottature.

* Nella cabina bagno turco non vanno utilizzati
altri apparecchi elettrici quali generatori di
vapore o umidita.

* Interrompendo il funzionamento del sistema,
tutte le funzioni vengono terminate
immediatamente. La luce si spegne dopo 60
secondi.

* Pulizia:
dispositivo, vedere la guida del produttore.

Gamma di applicazioni/Funzionamento
* Funzionamento dei moduli musica/luce/vapore.

Istruzioni per l'installazione

* L'installazione deve essere eseguita solo in
ambienti antigelo.

* E necessario innanzitutto installare sul
dispositivo mobile la nuova versione
dell’applicazione necessaria per il
funzionamento:

- Direttamente dal dispositivo tramite un
collegamento alla rete wireless nell’App Store (&
necessario avere a disposizione un account del
fornitore).

- Apple: tramite I'iTunes Store (€ necessario
installare iTunes sul computer e avere un
account Apple).

- Android: accedendo al Google Play Store (&
necessario un account Google).

- Tramite codice QR:
Apple ELEAI

e
T

EI o vl
* Creare un collegamento con I'adattatore
Bluetooth®.

Utilizzo della GROHE App

L'applicazione & l'unita di comando centrale per
la gestione dei moduli collegati.

Per il comando generale e le impostazioni del
dispositivo consultare il manuale del produttore.
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Le pagine seguenti descrivono la messa in
esercizio, la configurazione e il funzionamento
dei moduli SPA attraverso il pannello di controllo.

Simboli principali:

Interruttore on/off

Menu principale

Configurazione

Indietro

Profilo

Musica

Luce

B O g DO A0 D (&

Vapore

Simboli di funzionamento:
Avvio musica
Pausa musica

<X

Brano avanti Brano indietro
Riproduzione casuale

Ripetizione

Momento di avvio programmabile

QOO ¥ =V

Scenario di luci



Messa in esercizio

GROHE

—_—

SPA

Modalita demo

The system cannot connect
to the server.

Gestione del collegamento

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Menu principale

Nota:
il menu principale
@ o @ viene visualizzato
Sound Light Steam al termine

dell’animazione di
avvio.

@ Avviare I'applicazione con l'interruttore on/off.

Compare un’animazione di avvio.

Se il dispositivo non € collegato all’unita di
comando, si avvia la modalita demo.

Nella modalita demo vengono visualizzate solo
alcune funzioni per acquisire dimestichezza con
I'applicazione.

Se e gia presente una connessione a un altro
dispositivo, viene visualizzato un apposito
avviso.

Per sostituire 'apparecchio, scollegare
innanzitutto il dispositivo collegato o disattivare il

Bluetooth®. Dopo 10 sec. é possibile collegare il
nuovo apparecchio.

In caso di interruzione del collegamento durante
I'uso, viene visualizzato un apposito avviso.

Nel menu principale vengono visualizzate le
icone dei componenti collegati (musica/luce/
vapore), i simboli principali on/off, la
configurazione e i profili.

Selezionare I'icona corrispondente alla funzione
che si desidera utilizzare.

Le funzioni attive sono segnalate da icone
intermittenti.
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Settings

lcon Text
Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language

Temperature

Artists

Audiobooks

©

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

43

Menu di configurazione

Playlists

Albums

©)

9)

£0% Possibilita di configurazione:

Esempio elenco

brani:

- Testo sulle icone on oppure off

- Modalita hotel on oppure off

- Colore icone bianco o arancione
- Lingua D/GB/F/E

- Temperatura Gradi Centigradi (°C) o
Fahrenheit (°F)

- Reset: reset di tutte le impostazioni
personalizzate.

Selezionare il brano:
(A) Elenco degli artisti
B

(B) Elenco dei brani salvati
(C) Elenco degli audiolibri sincronizzati
(D)

D) Elenco degli album sincronizzati

Una volta effettuata la scelta si accede al menu di
riproduzione.

Per il funzionamento vedere i relativi simboli,
pagina 1.

Indicatore di scorrimento: regolazione del volume
Simboli (colorati quando sono attivi):
Riproduzione casuale, Ripetizione

Selezionare I'icona Luce.
Viene visualizzata I'ultima configurazione
impostata.

Con il punto luce € possibile selezionare
nuovamente il colore della luce, mentre con
I'indicatore di scorrimento & possibile modificarne
l'intensita.

Selezionando l'icona Luce, la luce si spegne.
Selezionando I'icona Scenario di luci si avvia un
programma di luci preimpostato.



Menu vapore

% O O

Durata vapore:

Steam Temperature

Temperatura
vapore:

Duration

Riscaldamento:

Duration

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Avvio vapore:

o0

Temperature

Momento di avvio vapore programmabile

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

@ (@ &

Duration Temperature

La durata del vapore pud essere regolata solo
quando il vapore € disattivato.

Indicatore di scorrimento verso sinistra: fino a
0 minuti

Indicatore di scorrimento verso destra: fino a
60 minuti

La temperatura del vapore pud essere modificata
in qualsiasi momento.

Indicatore di scorrimento verso sinistra: fino a
38°C

Indicatore di scorrimento verso destra: fino a
55°C

Selezionare I'icona Vapore per avviare il
generatore di vapore.

Inizia la fase di riscaldamento.
Durante la fase di riscaldamento, I'icona Vapore
e inattiva.

Non appena vengono raggiunti ca. 38 °C nella
cabina bagno turco oppure una volta trascorsi 10
minuti, I'icona Vapore ritorna attiva.

Avviare il bagno di vapore per la durata e la
temperatura preimpostate selezionando di nuovo
I'icona Vapore.

Nel menu del vapore selezionare l'icona
Momento di avvio programmabile e
confermare I'avviso con Si.

Nel menu del vapore impostare la durata, la

temperatura e il momento di avvio descritti e
selezionare quindi 'icona Momento di avvio
programmabile.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Creazione profili

Q0O

Sound Light Steam

z|ujljojP U

m
oo+
T
€
=
3
(o]
—
>

Leerzeichen

Configurazione profili

Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %
Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

4

Duration

45

Nota:
max 9 profili
possibili.

Configurazione

vapore:
(esempio:
temperatura)

Confermare le impostazioni.
L'icona Momento di avvio programmabile &
evidenziata quando il momento di avvio ¢ attivo.

Per disattivare il momento di avvio, selezionare
I'icona colorata Momento di avvio
programmabile e confermare 'avviso.

Selezionare l'icona Profilo per accedere al menu
del profilo.

Selezionare l'icona Plus per creare un nuovo

profilo, quindi attribuire un nome a quest’ultimo.
Confermando le modifiche con “Fatto” si accede
automaticamente alla configurazione del profilo.

Nel menu di configurazione selezionare i
parametri da regolare:

- Temperatura vapore

- Durata vapore

- Colore luci

- Luminosita

- Brano
- Volume

Selezionare il valore da impostare (durata/
temperatura) e modificarlo con il dispositivo di
scorrimento.



Configurazione

luce:

A) ®) Conflqu.razmne
Artists ’ Playlists mUSICa

Audiobooks

©

Q0O

Sound Light Steam

©0

Daniel

What would you like to do with
your profile?

® Daniel

Q0O

Sound Light Steam

Selezionare il valore da impostare (colore luci/
luminosita) e modificarlo con il dispositivo di
scorrimento oppure regolare i valori delle luci
preimpostati tramite I'icona Scenario di luci.

Selezionare il brano:

(A) Elenco degli artisti

(B) Elenco dei brani salvati

(C) Elenco degli audiolibri sincronizzati
(D) Elenco degli album sincronizzati

Una volta effettuata una scelta, si accede al
menu di riproduzione.

Impostare il volume, la riproduzione casuale e la
ripetizione brani.

Selezionare l'icona Profilo per accedere al menu
di scelta del profilo.

Selezionare il profilo desiderato.
Selezionare I'azione desiderata.

Start (attivazione profilo) / Stop (disattivazione
profilo)

Nel menu principale viene visualizzato il nome
del profilo attivato.

Selezionare I'icona corrispondente alla funzione
che si desidera utilizzare (musica/luce/vapore).
Le funzioni attive sono segnalate da icone
intermittenti.
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_ Modifica: Tramite I'icona Modifica si accede al menu di
Danie configurazione, vedere configurazione profili,
pagina 45.

Light Intensity %

4

Elimina: Confermare I'eliminazione del profilo.

Please confirm you would
like to delete your profile

Modalita hotel

Nota: All'avvio della modalita hotel posizionare il
Settings premendo on/off  dispositivo di scorrimento su | e confermare
lcon Text sullinterruttore I'inserimento con l'icona Indietro.
Hotel Mode oppure
er ik se ezion:lando le " Nel menu principale vengono visualizzate le
= }fﬁﬁgpdaefeﬂﬁﬂg le icone dei componenti collegati (musica/luce/
< iImpostazioni vapore) e dell'interruttore on/off.

verranno perse.
Selezionare I'icona corrispondente alla funzione
che si desidera utilizzare.

Le funzioni attive sono segnalate da icone

Nota: termitient
, intermittenti.
per lasciare la ermitte
sound Steam modalita, premere
I'interruttore on/off
per 10 sec.
Luce: _ All'attivazione della funzione Luce € necessario
selezionare l'icona che sia selezionato uno degli scenari di luce
Q preimpostati (Multi/Mattina/Sera).
Tenendo selezionata (per 10 sec.) I'icona Musica
o I'icona Vapore, € possibile modificarne le
relative impostazioni.
Musica: Selezionare il brano:

(A) (B) : T
s %mv..m selezmnz:;)el ICONA  (A) Elenco degli artisti
@ ﬂ@) per 1t sec. B) Elenco dei brani salvati

(B)
(C) Elenco degli audiolibri sincronizzati
(D)

Audiobooks

Albums

D) Elenco degli album sincronizzati

Vapore: Impostare la temperatura desiderata utilizzando il
selezionare I'icona dispositivo di scorrimento e confermare la

I per 10 sec.  selezione con l'icona Indietro.
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Assistenza

Sciacquo automatico

00

Sound

Sound

Light

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Timer scaduto:
(130h)

Nota:

durante la
decalcificazione, i
rofili e la modalita
otel sono
bloccati.

Non ¢ possibile
avviare la
decalcificazione
nella modalita
hotel.

Attivando la funzione Vapore inizia la fase di
riscaldamento. (Icona Vapore inattiva fino al
raggiungimento della temperatura preimpostata).

45 minuti dopo un bagno di vapore si avvia
I'operazione di lavaggio del generatore di vapore.
A questo punto il generatore di vapore viene
messo fuori servizio per 20 minuti.

Durante questo periodo di tempo, I'icona Vapore
e inattiva.

Premere 'icona Vapore per visualizzare la durata
rimanente in minuti dell’operazione di lavaggio.
Quando 'operazione di lavaggio automatica &
terminata, I'icona Vapore ritorna ad essere attiva.

Si raccomanda una regolare decalcificazione.
Vi e la possibilita di effettuare una
decalcificazione dopo 130 ore (intervallo fisso
preimpostato) oppure di effettuare una
decalcificazione manuale prima dello scadere di
queste 130 ore.

Una volta scaduto il tempo, il generatore di
vapore viene bloccato.

L'icona Vapore ¢ inattiva.

Premere I'icona Vapore.

Premere I'icona Necessaria manutenzione per
avviare la fase di riscaldamento per la
decalcificazione.

Il generatore di vapore si riscalda. Dalla
bocchetta di uscita del vapore pud fuoriuscire
vapore piu caldo.

Dopo 20 minuti la fase di riscaldamento si
interrompe per la decalcificazione.

Compare l'icona Inizia manutenzione.

L’intero sistema non puo essere attivato in
mancanza di tensione.

E ora possibile eseguire la decalcificazione del
generatore di vapore. Per ulteriori istruzioni
operative consultare le informazioni tecniche sul
prodotto del generatore di vapore.

48



Se durante la manutenzione viene selezionata
I'icona Vapore, viene visualizzato I'avviso
Manutenzione in corso.

Service

In progress

ATTENZIONE: rovente
Una volta terminata la procedura di

decalcificazione, tramite I'icona Indietro, passare
@ o al menu principale.

ot Light L'icona Vapore ¢ inattiva.
Innanzitutto, & necessario azzerare il timer.

Selezionare I'icona inattiva Vapore per alcuni
secondi fino a quando non viene visualizzata

Reset timer I'icona Timer.

Selezionare I'icona Timer per alcuni secondi.

AP,
(\ E /)

Il timer viene reimpostato a 130 ore.

'Y Manuale: Selezionare l'icona Vapore per alcuni secondi.

Nota:
© 06 I
Sound Light Steam decalcificazione, i
rofili e la modalita
otel sono

bloccati.
Non é possibile ~ Viene visualizzata la durata rimanente
avviare |a dell'intervallo predefinito.

decalcificazione b . , .
nella modalita Premere I'icona Timer per alcuni secondi.

hotel.

Premere I'icona Manutenzione per avviare la
fase di riscaldamento per la decalcificazione.
Durante questo periodo di tempo, non € possibile
effettuare alcuna manutenzione.

Please Service
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Warming-up

For Service

Please Service

Service

In progress

Reset timer

AP,
(\ E /)

Il generatore di vapore si riscalda. Dalla
bocchetta di uscita del vapore pud fuoriuscire
vapore piu caldo. Dopo 20 minuti il generatore di
vapore si ferma.

La fase di riscaldamento si interrompe per la
decalcificazione.

Compare l'icona Inizia manutenzione.

L’intero sistema non puo essere attivato in
mancanza di tensione.

E ora possibile eseguire la decalcificazione del
generatore di vapore. Per ulteriori istruzioni
operative consultare le informazioni tecniche sul
prodotto del generatore di vapore.

Se durante la manutenzione viene selezionata
I'icona Vapore, viene visualizzato I'avviso
Manutenzione in corso.

ATTENZIONE: rovente

Una volta terminata la procedura di
decalcificazione, passare al menu principale
utilizzando I'icona Indietro.

L'icona Vapore ¢ inattiva.

Innanzitutto, & necessario azzerare il timer.

Premere I'icona inattiva Vapore per alcuni
secondi fino a quando non viene visualizzata
I'icona Timer.

Premere I'icona Timer per alcuni secondi.

Il timer viene reimpostato a 130 ore.
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Informatie m.b.t. de veiligheid,

algemeen
* Kinderen en volwassenen met lichamelijke,
geestelijke en/of motorische beperkingen
mogen het product niet zonder toezicht
gebruiken.
» Personen onder invloed van alcohol of drugs
mogen het product niet gebruiken.
* Bij het ontkalken van de

& stoomgenerator bestaat
verbrandingsgevaar. Stoomgenerator
laten afkoelen en de instructies uit de
productinformatie naleven.
» Aan de stoomuitlaat in de cabine
bestaat verbrandings-/
verschroeiingsgevaar.

* In de stoomcabine mogen geen extra
elektrische apparaten worden gebruikt die
damp of vochtigheid opwekken.

* Bij onderbreking van de werking worden alle
functies onmiddellijk beéindigd. Het licht gaat uit
na 60 seconden.

* Reiniging:

Bedieningsapparaat, zie handboek van de
fabrikant.

Toepassingsgebied/Functie
* Bediening van de modules Muziek/Licht/Stoom.

Installeren

* De installatie mag alleen in vorstbestendige
ruimten plaatsvinden.

* De nieuwste versie van de app die voor de
werking van het systeem nodig is, moet eerst
op het bedieningsapparaat worden
geinstalleerd:

- Rechtstreeks met het bedieningsapparaat via
een draadloze netwerkverbinding in de App
Store (een account bij de aanbieder is nodig).

- Voor Apple: Via iTunes in de iTunes Store
(iTunes moet op de computer geinstalleerd zijn
en een account bij Apple is vereist).

- Voor Android: Via de Google Play Store (een
account bij Google is vereist).

- Via QR- code

* Verbinding met Bluetooth®-adapter opbouwen.

Bediening van de GROHE app

De app is de centrale bedieningsunit voor het
aansturen van de aangesloten modules.

Raadpleeg het handboek van de fabrikant voor
de algemene bediening en instellingen van het
bedieningsapparaat.
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De volgende pagina's beschrijven de
ingebruikname, de configuratie en de bediening
van de SPA-module via het bedieningspaneel.

Hoofdsymbolen:

Aan/uit-schakelaar

Hoofdmenu

Configuratie

Profiel

Muziek

Licht

B O g DO A0 D (&

Stoom

Bedieningssymbolen
Muziek Start
Muziek Pauze

<K

Volgend nummer Vorig nummer
Random afspelen

Nummerherhaling

Programmeerbare starttijd

@@@&“ﬂ%sv

Lichtscenario



Ingebruikname

GROHE

—_—

SPA

Demo-modus

The system cannot connect
to the server.

Verbindingenbeheer

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Hoofdmenu

Q0O

Aanwijzing:
il Het hoofdmenu

verschijnt na de
startanimatie.

Sound Light Steam

@ U start de app met de Aan/uit-schakelaar.

Er verschijnt een startanimatie.

Als het bedieningsapparaat niet aangesloten is
op de besturingseenheid start de Demo-modus.
In de Demo-modus worden enkele functies
beperkt weergegeven, zodat men zich vertrouwd
kan maken met de app.

Als er al een verbinding actief is met een ander
bedieningsapparaat, verschijnt een
overeenkomstige melding.

Om van bedieningsapparaat te wisselen, eerst

het verbonden apparaat afmelden of Bluetooth®
uitschakelen. Na 10 s kan het nieuwe apparaat
worden verbonden.

Bij het verbreken van de verbinding tijdens het
gebruik verschijnt een overeenkomstige melding.

In het hoofdmenu verschijnen de pictogrammen
van de aangesloten componenten (Muziek/Licht/
Stoom) en de hoofdpictogrammen Aan/uit,
Configuratie en Profielen.

Druk op het pictogram van de functie die u wilt
gebruiken.

Actieve functies worden weergegeven door een
pulserend pictogram.
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Configuratiemenu

éi{)} Configuratiemogelijkheden:

- Tekst bij de pictogrammen aan of uit
- Hotelmodus aan of uit

- Pictogramkleur wit of oranje

- Taal D/GB/F/E

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

etgs - Temperatuur in Graden (°C) of Fahrenheit (F)
- Reset: terugzetten van alle individueel
gemaakte instellingen.

Language

Temperature

N Voorbeeld Kies een nummer:
%wv"m afspeellijst: (A) Lijst van artiesten
(B) Lijst van opgeslagen afspeellijsten
(C) Lijst van gesynchroniseerde audioboeken
A‘(g; o (D) Lijst van gesynchroniseerde albums

Als u uw keuze heeft gemaakt, komt u in het
afspeelmenu.

peAchiloviliGrahe Spaiol. Bediening zie bedieningssymbolen, pagina 1.
Water Drops
Schuif: Volumeregeling

Symbolen (in kleur weergegeven indien actief):
Random afspelen, Nummerherhaling

Lichtmenu

Druk op het pictogram Licht.

De laatst ingestelde configuratie wordt
weergegeven.

Met het lichtpunt kunt u de lichtkleur opnieuw
kiezen, met de schuif verandert u de
lichtintensiteit.

Door te drukken op het pictogram Licht schakelt
u het licht uit.

Door te drukken op het pictogram Lichtscenario
start een vooraf ingesteld lichtprogramma.




Stoommenu
Stoomduur:

Steam Temperature

Stoom-
temperatuur:

Opwarmen:

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Stoomstart:

Programmeerbare stoomstart

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

3 (@ ©

Temperature

Duration

De stoomduur kan alleen ingesteld worden als
damp is gedeactiveerd.

Schuif naar links: tot 0 minuten

Schuif naar rechts: tot 60 minuten

De temperatuur van de stoom kan op elk moment
gewijzigd worden.

Schuif naar links: tot 38 °C

Schuif naar rechts: tot 55 °C

Druk op het pictogram Stoom om de
stoomgenerator te starten.

De opwarmfase begint.
Tijdens de opwarmfase is het pictogram Stoom
inactief.

Zodra in de stoomcabine ca. 38 °C is bereikt,
resp. na 10 minuten, wordt het pictogram Stoom
opnieuw actief.

Start het stoombad met de vooraf ingestelde
stoomduur en temperatuur door opnieuw op het
pictogram Stoom te drukken.

Druk in het stoommenu op het pictogram
Programmeerbare starttijd en bevestig de
getoonde melding met Ja.

Stel stoomduur, temperatuur en starttijd in zoals
beschreven in het menu Stoom en druk
aansluitend op het pictogram Programmeerbare
starttijd.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Profiel aanmaken

Q0O

Sound Light Steam

Aanwijzing:
Max. 9 profielen

mogelijk.

zjujllo|P|U
L]6]A
VIB|IN|M

E |
oo~
L
C
=

Leerzeichen

Profielen configureren

Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %
Song Artist - Song

Music Settings

4

30 % Volume

Configuratie
Stoom:

(Bijvoorbeeld:
temperatuur)

Duration

- —
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Bevestig de instellingen.

Het pictogram Programmeerbare starttijd wordt
in kleur weergegeven als een starttijd is
geactiveerd.

Om de starttijd te deactiveren drukt u op het
gekleurd weergegeven pictogram
Programmeerbare starttijd en bevestigt u de
melding die daarop wordt weergegeven.

Druk op het pictogram Profiel om in het
profielmenu te komen.

Druk op het pictogram Plus om een nieuwe
profiel aan te maken en geef het aansluitend een
profielnaam.

Na bevestiging met Klaar komt u automatisch in
de profielconfiguratie.

Selecteer in het configuratiemenu de parameters
die u wenst in te stellen.

- Stoomtemperatuur

- Stoomduur

- Lichtkleur

- Helderheid

- Titel
- Volume

Kies de in te stellen waarde (duur/temperatuur)
en verander deze met de schuifregelaar.



Configuratie Licht: Kies de in te stellen waarde (lichtkleur/
helderheid) en verander deze met de
schuifregelaar, of stel via het pictogram
Lichtscenario de vooraf ingestelde lichtwaarden
in.

B) Configuratie Kies een nummer:

’%‘“"“ Muziek: (A) Lijst van artiesten
@ B) Lijst van opgeslagen afspeellijsten

(B)
(C) Lijst van gesynchroniseerde audioboeken
(D) Lijst van gesynchroniseerde albums

Audiobooks

Als u uw keuze heeft gemaakt, komt u in het
afspeelmenu:

Stel het volume, random afspelen of
nummerherhaling in.

Druk op het pictogram Profiel om naar de
profielselectie te gaan.

Kies het gewenste profiel.

Kies de gewenste actie.

What would you like to do with
your profile?

2 Danie Start: Start (profiel activeren)/Stop (profiel deactiveren)
In het hoofdmenu wordt de naam van het
@ Q @ geactiveerde profiel weergegeven.
- - - Druk op het pictogram van de functie die u wilt
gebruiken (Muziek/Licht/Stoom).

Actieve functies worden weergegeven door een
pulserend pictogram.
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Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Hotelmodus

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

Y%
Audiobooks bums
(9] D)
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Bewerken:

Aanwijzing:

Door te drukken
op het symbool
Aan/uit-
schakelaar of
Hoofdmenu gaat
de instelling
verloren.

Aanwijzing:

Om de modus te
verlaten de aan/
uit-schakelaar
10 s indrukken.

Licht:

pictogram Q
indrukken -

Muziek:

pictogram ﬂ@)
10 s indrukken.

Stoom:
pictogram JIL
10 s indrukken.

Met het pictogram Bewerken komt u in het
configuratiemenu, zie Profielen configureren,
pagina 55.

Wissen van het profiel bevestigen.

Om de hotelmodus te starten stelt u de
schuifregelaar in op | en bevestigt u de invoer
met het pictogram Terug.

In het hoofdmenu verschijnen aansluitend de
pictogrammen van de aangesloten componenten
(Muziek/Licht/Stoom) en de Aan/uit-schakelaar.

Druk op het pictogram van de functie die u wilt
gebruiken.

Actieve functies worden weergegeven door een
pulserend pictogram.

Bij het activeren van de functie Licht moet één
van de vooraf ingestelde lichtscenario's (Multi/
Ochtend/Avond) worden geselecteerd.

Door lang (10 s) te drukken op het pictogram
Muziek of Stoom kunnen de respectieve
voorinstellingen worden veranderd.

Kies een nummer:

(A) Lijst van artiesten

(B) Lijst van opgeslagen afspeellijsten

(C) Lijst van gesynchroniseerde audioboeken
(D) Lijst van gesynchroniseerde albums

Stel de gewenste temperatuur in met de
schuifregelaar en bevestig de invoer met het
pictogram Terug.



Service
Automatisch spoelen

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Timer afgelopen:

(130 u)

Aanwijzing:

Tijdens het

ontkalken zijn de
rofielen in de
otelmodus

geblokkeerd.

Starten van het
ontkalken is niet
mogelijk in de
hotelmodus.

Bij het activeren van de functie Stoom begint de
opwarmfase. (Pictogram Stoom inactief tot de
vooraf ingestelde temperatuur is bereikt).

45 minuten na een stoombad start het
automatische spoelproces van de
stoomgenerator. Daarna is de stoomgenerator 20
minuten lang buiten gebruik.

Tijdens deze periode is het pictogram Stoom
inactief.

Druk op het pictogram Stoom voor een weergave
van de resterende duur van de spoeltijd in
minuten. Zodra het automatische spoelproces
afgesloten is, is het pictogram Stoom opnieuw
actief.

Regelmatig ontkalken is nodig.

De mogelijkheid bestaat om na 130 uren gebruik
(vast ingesteld interval) automatisch te ontkalken
of om voor het aflopen van de 130 uren manueel
te ontkalken.

Als de timer afgelopen is, wordt de
stoomgenerator geblokkeerd.

Het pictogram Stoom is niet actief.
Druk op het pictogram Stoom.

Druk op het pictogram Service nu om de
opwarmfase voor het ontkalken te starten.

De stoomgenerator warmt op. Hete stoom kan uit
de stoomuitlaat ontsnappen.

Na 20 minuten stopt opwarmfase voor het
ontkalken.

Het pictogram Service nu verschijnt.

Het volledige systeem mag niet spanningsloos
worden geschakeld.

Nu kunt u de stoomgenerator ontkalken. Volg
voor het verdere verloop de technische
productinformatie van de stoomgenerator.
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De melding Service wordt doorgevoerd
verschijnt, als tijdens de service op het pictogram
Stoom wordt gedrukt.

ATTENTIE: Heet

Als het ontkalken beéindigd is, gaat u via het
pictogram Terug opnieuw naar het Hoofdmenu.
Het pictogram Stoom is niet actief.

De timer moet eerst gereset worden.

Druk enkele seconden op het inactieve pictogram
Stoom tot het pictogram Timer verschijnt.

Timer resetten
Druk enkele seconden op het pictogram Timer.

AP,
(\ g /)

De timer is nu opnieuw gereset op 130 uren.

Manueel: Druk enkele seconden op het pictogram Stoom.

Aanwijzing:
Q00 Ik
Sound Light Steam Ontkalken len de
rofielen in de
otelmodus

geblokkeerd.

Starten van het De resterende looptijd tot het vast ingestelde
ontkalken is niet  jnteryal verschijnt.

mogelijk in de : .
hotelmodus. Druk enkele seconden op het pictogram Timer.

Phlsé Sarvice Druk op het pictogram Service om de

i opwarmfase voor het ontkalken te starten.

In deze fase is geen bediening mogelijk.
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Warming-up

O

For Service

Please Service

Timer resetten

AP,
(\ E /)

De stoomgenerator warmt op. Hete stoom kan uit
de stoomuitlaat ontsnappen. Na 20 minuten stopt
de stoomgenerator.

De opwarmfase voor het ontkalken is afgesloten.

Het pictogram Service nu verschijnt.

Het volledige systeem mag niet spanningsloos
worden geschakeld.

Nu kunt u de stoomgenerator ontkalken. Volg
voor het verdere verloop de technische
productinformatie van de stoomgenerator.

De melding Service wordt doorgevoerd
verschijnt, als tijdens de service op het pictogram
Stoom wordt gedrukt.

ATTENTIE: Heet

Als het ontkalken beéindigd is, gaat u via het
pictogram Terug opnieuw naar het Hoofdmenu.
Het pictogram Stoom is niet actief.

De timer moet eerst gereset worden.

Druk enkele seconden op het inactieve pictogram
Stoom tot het pictogram Timer verschijnt.

Druk enkele seconden op het pictogram Timer.

De timer is nu opnieuw gereset op 130 uren.
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Allman sakerhetsinformation

» Barn och vuxna med fysiska, intellektuella och/
eller sensoriska funktionsnedsattningar far inte
anvanda produkten utan tillsyn.

» Personer som ar paverkade av alkohol eller
andra droger far inte anvanda produkten.

* Risk for brannskador foreligger vid
& avkalkning av anggeneratorn. Lat
anggeneratorn svalna och folj
anvisningarna i produktinformationen.

» Risk fér brannskador/skallskador

foreligger vid angutloppet i kabinen.

* Inga andra elektriska apparater som avger anga
eller fuktighet far anvandas i bastun.

* Alla funktioner avslutas omedelbart nar driften
avslutas. Belysningen slocknar efter 60
sekunder.

* Rengodring:

Mandverenhet, se tillverkarens handbok.

Anvéandningsomrade/funktion
* Betjaning av modulen musik/belysning/anga.

Installationsanvisningar

* Installationen far bara utféras i frostfria
utrymmen.

* Den noédvandiga appen for systemets funktion
maste forst installeras i mandverenheten i
senaste Version:

- Ga direkt till App Store med enheten via en
tradlés natverksanslutning (du maste ha ett
konto hos leverantoren).

- For Apple: Med iTunes i iTunes Store (iTunes
maste vara installerat och du maste ha ett konto
hos Apple).

- For Android: Via Google Play Store (du maste
ha ett konto hos Google).

- Med QR- kod

» Skapa en anslutnlng med Bluetooth® adapter.

Betjaning av GROHE app
Appen ar den centrala mandverenheten for
styrning av ansluten modul.

Allman betjaning och mandverenhetens
installningar finns i tillverkarens handbok.
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Foljande sidor beskriver idrifttagningen,
konfigurationen och SPA-modulens betjaning via
manoverfaltet.

Symboler:

PA/AV-kontakt

Huvudmeny

Konfiguration

Tillbaka

Profiler

<
c

@,
=

Belysning

B O g DO A0 D (&

T>

>
(o]

Q

Betjaningssymboler:
Musik start
Musik paus

<X

Titel fram Titel tillbaka
Slumpvis atergivning

Upprepa

Programmeringsbar starttid

@@@&“ﬂ%sv

Belysningsalternativ



Idrifttagning

GROHE

—_—

SPA

Demolage

The system cannot connect
to the server.

Anslutnings-administration

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Huvudmeny
2 o

Anvisning:
Huvudmenyn
visas nar
startanimeringen
ar slut.

@ Starta appen via PA/AV-kontakten.

En startanimering visas.

Demolage startas om manoverenheten inte ar
ansluten till styrenheten.

| demolage visas endast en del funktioner for att
kunna bekanta sig med appen.

Motsvarande anvisning visas om det redan finns
en anslutning till en annan enhet.
Logga ut den anslutna enheten res. inaktiveras

Bluetooth® for att byta enhet. Efter 10 sekunder
kan den nya enheten registreras.

Motsvarande anvisning visas om anslutningen
avbryts under anvandningen.

Ikonerna for anslutna komponenter (musik/
belysning/anga), symbolerna PA/AV,
konfiguration och profiler visas i huvudmenyn.
Tryck pa den ikon vars funktion du vill anvanda.
Aktiva funktioner visas med pulserande ikoner.
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Konfigurationmeny

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language

Temperature

%Iawms

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

Belysningsmeny

Albums

©)

9)

i@? Konfigurationsmajligheter:

Exempel spellista:

- Ikonernas text PA eller AV
- Hotelllage PA eller AV

- Ikonfarg vit eller orange

_ Sprak D/GB/F/E

- Temperatur grader (°C) eller Fahrenheit (F)
- Reset: Aterstalining av angivna installningar.

Gor ett titelval:

(A) Lista over artister

(B) Lista over sparade spellistor

(C) Lista dver synkroniserade audiobdcker
(D) Lista dver synkroniserade album

Atergivningsmeny éppnas nér du gjort dina val.

Betjaning, se symboler, sida 1.

Skjutreglage: Volyminstallning
Symboler (fargmarkerad nar aktiva): slumpvis
atergivning, Upprepa

Tryck ikonen Belysning.
Senast installd konfiguration visas.

Valj belysningsfargen med ljuspunkten, férandra
ljusintensiteten med skjutreglaget.

Slack belysningen genom att trycka pa ikonen
Belysning.

Starta forinstallt belysningsprogram genom att
trycka pa ikonen Belysningsalternativ.



Angmeny

Angtid:

Steam Temperature

Angtemperatur:

Uppvarmning:

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Angstart:

Programmeringsbar angstart

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

¢ (@
4
Duration Temperature

Angtiden kan endast stéllas in med inaktiverad
anga.

Skjutreglage at vanster: till 0 minuter
Skjutreglage at héger: till 60 minuter

Angans temperatur kan féréandras nar som helst.
Skjutreglage at vanster: till 38 °C
Skjutreglage at hoger: till 55 °C

Tryck ikonen Anga for att starta &nggeneratorn.

Uppvarmningsfasen startar.
lkonen Anga &r inaktiv under
uppvarmningsfasen.

lkonen Anga &r aktiv igen nar bastun &r ca.
38 °C resp. efter 10 minuter.

Starta bastun med forinstalld angtid och
temperatur genom att trycka pa ikonen Anga
igen.

Tryck ikonen Programmeringsbar starttid i
angmenyn och bekrafta féljande meddelande
med Ja.

Stall in angtid, temperatur och starttid som
beskrivet i angmenyn och tryck sedan ikonen
Programmeringsbar starttid.
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Bekrafta installningarna.

Ikonen Programmeringsbar starttid ar
Please confirm you would like = ; H ;
o eh e e fargmarkerad vid aktiverad starttid.

Tryck den fargmarkerade ikonen
Programmeringsbar starttid och bekrafta

Flease confirm you weuld lie foljande meddelande for att inaktivera starttiden.
to switch off auto steam start

Skapa profiler

Anvisning: Tryck ikonen Profil for att 6ppna profilmenyn.
Max. 9 profiler ar

@ Q @ majligt.

Sound Light Steam

Tryck ikonen Plus for att skapa en ny profil och
ange sedan ett profilnamn.

Profilkonfigurationen 6ppnas automatiskt efter
bekraftelse med Fardigt!

E |
oo~

‘

L

C

=

Leerzeichen

Konfigurera profiler
Valj parameter som skall stallas in i
Danie konfigurationsmenyn.

Steam temperature 38°C - Angtem peratu r
Steam duration 30 min - Angtid
i o - Belysningsfarg
Light Intensity 50 % _ Be|ysn|ngSStyrka
4
Danie
Light Colour .
Light Intensity 50 % .
Song Artist - Song ) Tltel
_ - Volym
Music Settings 30 % Volume
4
Konfiguration Valj varden som skall stallas in (tid/temperatur)
anga: och andra med skjutreglaget.
Y (exempel:
e’. Temperatur)

Duration
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Konfiguration

belysning:

®) Konfiguration

’%Iavhsts mUSIk

Audiobooks

What would you like to do with
your profile?

Daniel

Q0O

Sound Light Steam

Valj varden som skall stallas in (belysning/
belysningsstyrka) och andra med skjutreglaget
eller stall in férinstallda belysningsvarden via
ikonen Belysningsalternativ.

Gor ett titelval:

(A) Lista over artister

(B) Lista 6ver sparade spellistor

(C) Lista 6ver synkroniserade audiobdcker
(D) Lista dver synkroniserade album

Atergivningsmeny éppnas nar du gjort dina val:

Stéll in volym, slumpvis atergivning eller upprepa
titel.

Tryck ikonen Profil for att 6ppna profilvalet.
Valj 6nskad profil.

Valj 6nskad funktion.

Start (aktivera profil)/Stopp (inaktivera profil)
Namnet for aktiv profil visas i huvudmenyn.

Tryck pa den ikon vars funktion du vill anvanda
(musik/belysning/anga).
Aktiva funktioner visas med pulserande ikoner.
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Redigera: Konfigurationmenyn 6ppnas via ikonen
Danie Redigera, se Konfigurera profiler, sidan 65.

Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour

Light Intensity

<
Bekrafta att profilen skall raderas.

Please confirm you would
like to delete your profile

Hotelllage
Anvisning: Skjut skjutreglaget till | for att starta hotellage och
Settings Instéliningen bekrafta inmatningen med ikonen Tillbaka.
raderas genom att
Hotel Mode trycka Fa . ,
p— symbolen PA/AV-  lkonerna for anslutna komponenter (Musik/
o— kontakt eller Belysning/Anga) och PA/AV-kontakten visas i
huvudmeny. huvudmenyn.

4 O

Tryck pa den ikon vars funktion du vill anvanda.
Aktiva funktioner visas med pulserande ikoner.

Anvisning:

sound Tryck PA/AV-
kontakti 10 sek for
att lamna laget.

Belysning: En av forinstallda belysningsalternativ (Multi/
Tryck ikonen O Morgon/Kvall) maste vara valda for att aktivera
g  funktionen Belysning.

Respektive forinstallningar kan andras genom att
trycka lange (10 sek) pa ikonen Musik eller

Anga.
) ®) Mu5|k:. Gor e'tt tltuelval: |
Avists Playists Tryck ikonen ﬂ»)) (A) Lista dver artister

10 sek. (B) Lista 6ver sparade spellistor
(C) Lista dver synkroniserade audiobdcker
Audiobooks Albums H Pl H

(D) Lista over synkroniserade album

©) D)

Anga: Stall in 6nskad temperatur med skjutreglaget och
Tryck Ikonen ‘@ bekrafta inmatningen med ikonen Tillbaka.

10 sek.
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Service
Automatisk spolning

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Timer slut:
(130h)

Anvisning:
Profilerna och
hotellage ar
sparrade under
avkalkningen.

Avkalkningen kan
inte startas i
hotellage.

Uppvarmningsfasen startar vid aktivering av
funktionen Anga. (ikon Anga inaktiv, tills
forinstalld temperatur ar uppnadd).

45 minuter efter ett angbad startar anggeneratorn
automatiska spolning. Darefter ar anggeneratorn
ur drift i 20 minuter.

lkonen Anga &r inaktiv under denna tid.

Tryck ikonen Anga for att visa resterande
spolningstid i minuter. Ikonen Anga &r aktiv igen
nar den automatiska spolningen ar avslutad.

Regelbunden avkalkning ar nodvandig.
Mojlighet finns att avkalka efter 130 timmar (fast
installt intervall) eller att géra en manuell
avkalkning efter 130 timmar.

Anggeneratorn &r sparrad nar timern &r slut.
lkonen Anga &r inaktiv.
Tryck ikonen Anga.

Tryck ikonen Service for att starta
uppvarmningsfasen for avkalkning.

Anggeneratorn varms. Het anga kan tranga ut ur
angutloppet.

Uppvarmningsfasen fér avkalkning stoppas efter
20 minuter.

Ikonen Service nu visas.

Hela systemet far inte kopplas spanningsfritt.
Nu kan du goéra avkalkningen av anggeneratorn.
Se anggeneratorns tekniska produktinformation
for vidare tillvagagangssatt.
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Anvisningen Service genomfors visas nar
ikonen Anga trycks under aktiv service.

OBS: Het

Ga tillbaka till huvudmenyn med ikonen Tillbaka
nar avkalkningen ar avslutad.

lkonen Anga &r inaktiv.

Timern maste forst aterstallas.

Tryck den inaktiva ikonen Anga i nagra sekunder
till ikonen Timer visas.

Aterstilla timer
Tryck ikonen Timer i nagra sekunder.

AP,
(\ g /)

Timern ar nu aterstalld till 130 timmar.

Manuell: Tryck ikonen Anga i nagra sekunder.
Anvisning:
@ 9 6 Profilerna och
Sound Light Steam hOte”a e ar

sparrade under
avkalkningen.

Avkalkningen kan Resterande tid till fast installt intervall visas.

inte startas i Tryck ikonen Timer i nagra sekunder.
hotellage.

Tryck ikonen Service for att starta
uppvarmningsfasen for avkalkning.

Q Ingen betjaning ar maéjlig under denna tid.

Please Service
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Warming-up

O

For Service

Please Service

Aterstalla timer

AP,
(\ E /)

Anggeneratorn varms. Het anga kan trénga ut ur
angutloppet. Anggeneratorn stoppas efter

20 minuter.

Uppvarmningsfasen for avkalkning ar avslutad.

Ikonen Service nu visas.

Hela systemet far inte kopplas spanningsfritt.
Nu kan du goéra avkalkningen av anggeneratorn.
Se anggeneratorns tekniska produktinformation
for vidare tillvagagangssatt.

Anvisningen Service genomfors visas nar
ikonen Anga trycks under aktiv service.

OBS: Het

Ga tillbaka till huvudmenyn med ikonen Tillbaka
nar avkalkningen ar avslutad.

lkonen Anga &r inaktiv.

Timern maste forst aterstallas.

Tryck den inaktiva ikonen Anga i nagra sekunder
till ikonen Timer visas.

Tryck ikonen Timer i ndgra sekunder.

Timern ar nu aterstalld till 130 timmar.
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Sikkerhedsinformationer generelt
* Produktet ma ikke anvendes af barn eller

P& de fglgende sider beskrives ibrugtagning,
konfigurering og betjening af SPA-modulet via

voksne med fysiske, psykiske og/eller
sensoriske begraensninger uden opsyn.
* Produktet ma ikke anvendes af personer, der er

pavirket af alkohol eller stoffer.
* Under afkalkningen af
dampgeneratoren er der fare for
forbreendinger. Lad dampgeneratoren
kale af, og fglg anvisningerne i
produktinformationen.
» Ved dampaftraekket i kabinen er der
fare for forbraendinger/skoldning.

* | dampkabinen ma der ikke anvendes yderligere
elektriske apparater, der udvikler damp eller
fugt.

* Hvis driften afbrydes, afsluttes alle funktioner
straks. Lyset slukkes efter 60 sekunder.

* Renggring:

Betjeningspanel, se producentens vejledning.

Anvendelsesomrade/funktion
* Betjening af modulerne Musik/Lys/Damp.

Installationsanvisninger

* Produktet ma kun installeres i frostsikre rum.

* Den nyeste version af den app, der er
ngdvendig, for at systemet kan fungere, skal
forst installeres pa betjeningspanelet:

- direkte pa betjeningspanelet via en tradlgs
netveerksforbindelse fra App Store (kreever en
konto hos udbyderen).

- Til Apple: via iTunes Store i iTunes (iTunes skal
veere installeret pa computeren, og der kreeves
en konto hos Apple).

- Til android: via Google Play Store (kraever en
konto hos Google).

- via QR- kode

Android El“ T

:‘~.
* Etabler forblndelse til Bluetooth®-adapteren.

Betjening af GROHE-appen

Appen er den centrale betjeningsenhed til styring
af de tilsluttede moduler.

Betjening og indstillinger af betjeningsenheden
fremgar af producentens vejledning.
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betjeningspanelet.

Hovedsymboler:

Teend/Sluk-knap

Hovedmenu

Konfiguration

.y
=
(@)
=

Musik

—
<
2]

B O g DO A0 D (&

)

o

3
S

Betjeningssymboler:
Start musik
Musikpause

<X

En titel frem En titel tilbage
Vilkarlig afspilning

Gentagelse

Programmerbar starttid

@@@&“ﬂ%sv

Lysscenarie



Ibrugtagning

GROHE

—_—

SPA

Demo-modus

The system cannot connect
to the server.

Administration af forbindelser

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Hovedmenu

Q0O

id Bemeerk:
Hovedmenuen
vises nar start-
animationen er
afspillet.

Sound Light Steam

@ Appen startes med teend/sluk-knappen.

Der vises en startanimation.

Hvis betjeningspanelet ikke er tilsluttet
styreenheden, startes der i demo-modus.

| demo-modus er vises kun et begraenset antal
funktioner, for at man kan blive fortrolig med
appen.

Hvis der allerede er forbindelse til et andet
betjeningspanel, vises der en meddelelse.
Hvis der skal skiftes betjeningspanel, skal det

tilsluttede panel forst logges af, eller Bluetooth®
skal deaktiveres. Efter 10 sek. kan det nye panel
tilsluttes.

Der vises en meddelelse, hvis forbindelsen
afbrydes under brugen.

| hovedmenuen vises ikonerne for de tilsluttede
komponenter (Musik/Lys/Damp),
hovedsymbolerne Taend/Sluk, konfiguration og
profiler.

Tryk pa ikonet for den gnskede funktion.

Aktive funktioner vises med pulserende ikoner.
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Konfigurationsmenu

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language

Temperature

%Iawms

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

Lysmenu

Albums

©)

9)

i@? Konfigurationsmuligheder:

Eksempel pa

afspilningsliste:

- Teend eller sluk teksten til ikonerne.
- Hotel-modus til eller fra

- Ikonfarve hvid eller orange

- Sprog D/GB/F/E

- Temperatur Celsius (°C) eller Fahrenheit (F)
- Reset: Nulstilling af alle brugerdefinerede
indstillinger.

Veelg titler:

(A) Liste over kunstnere

(B) Liste over lagrede titler

(C) Liste over synkroniserede lydbager
(D) Liste over synkroniserede albummer

Nar der er valgt titler, abnes afspilningsmenuen:

Betjening: Se Betjeningssymboler pa side 1

Skydere: Volumenkontrol
Symboler (fremhaevet med farve under
aktivering): Vilkarlig afspilning, Gentag

Tryk pa ikonet Lys.
Den senest indstillede konfiguration vises.

Ny lysfarve veelges med lyspunktet, og
lysintensiteten aendres med skyderen.

Lyset slukkes ved at trykke pa ikonet Lys.

Nar der trykkes pa ikonet Lysscenarie, starter et
forhandsindstillet lysprogram.



Dampmenu

Varighed: Dampningens varighed kan kun indstilles , nar
Damp er deaktiveret.
Skyder til venstre: ned til 0 minutter
Skyder til hgjre: op til 60 minutter

Steam Temperature

Temperatur: Dampens temperatur kan andres nar som helst.
Skyder til venstre: ned til 38 °C
Skyder til hgjre: op til 55 °C

Dampgeneratoren startes ved at trykke pa ikonet
Damp.

Opvarmning: Opvarmningsfasen begynder.
Ikonet Damp er inaktivt under opvarmningen.

Sa snart temperaturen i dampkabinen er naet op
pa 38 °C, eller nar der er gaet 10 minutter, bliver

L/ ikonet Damp aktivt igen.
St
Y

Please Wait

Warming-up

Dampbadet med den forhandsindstillede
varighed og temperatur startes ved at trykke pa
ikonet Damp igen.

Programmerbar dampstart

Tryk pa ikonet Programmerbar starttid, og

bekreeft den efterfalgende meddelelse med Ja.

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

Indstil varighed, temperatur og starttid i
dampmenuen, og tryk derefter pa ikonet

", L/ Programmerbar starttid.
(% (@

Temperature

Duration
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Oprettelse af profiler

Q0O

Sound

Tjzjuj1jojPrPjuU
Flg|H|J|k|[L|6]A
clv|B|N|m
Leerzeichen

Konfigurering af profiler

Danie
Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %

Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

75

Bemeaerk:
Maks. kan der
veelges 9 profiler.

konfiguration:
(eksempel:
temperatur)

Bekreaeft indstillingerne.
Ikonet Programmerbar starttid fremhaeves med
farve, nar Starttid er aktiveret.

Starttiden kan deaktiveres ved at trykke pa det
farvefremhaevede ikon Programmerbar starttid
og bekreefte den efterfelgende meddelelse.

Profilmenuen abnes ved at trykke pa ikonet
Profil.

Nar en ny profil skal oprettes og navngives,
trykkes der pa ikonet Plus.

Nar der bekreeftes med Feerdig, kommer man
automatisk til profilkonfigurationen.

| konfigurationsmenuen veelges de parametre,
der skal indstilles.

- Damptemperatur

- Dampvarighed

- Lysfarve

- Lysstyrke

- Titler
- Lydstyrke

Veelg den veerdi (varighed/temperatur), der skal
indstilles, og reguler den med skyderen.



Lyskonfiguration: Veelg den veerdi (lysfarve/lysstyrke), der skal
indstilles, og reguler den med skyderen, eller
veelg de forhandsindstillede lysveaerdier via ikonet
Lysscenarie.

Musik- Veelg titler:

(=) : P
’%w.m konfiguration: (A) Liste over kunstnere
@ B) Liste over lagrede titler

(B)
(C) Liste over synkroniserede lydbager
(D)

Audiobooks

D) Liste over synkroniserede albummer

Nar valget er truffet, abnes afspilningsmenuen:

Veelg lydstyrke, vilkarlig raekkefalge eller
gentagelse af titel.

Profilmenuen abnes ved at trykke pa ikonet
Profil.

Veelg den gnskede profil.

Veelg det onskede forlagb.

What would you like to do with
your profile?

Daniel Start: Start (aktiver profil)/Stop (deaktiver profil)
Den aktiverede profil vises i hovedmenuen.

@ Q @ Tryk pa ikonet for den gnskede funktion (Musik/
Lys/Damp).

Sound Light Steam . . . .
Aktive funktioner vises med pulserende ikoner.

76



Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min

Light Colour

Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Hotel-modus

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

Y%
Audiobooks bums
(9] D)
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Redigering:

Sletning:

Bemeaerk:

Indstillingen
mistes, hvis der
trykkes pa
symbolerne Til/Fra
eller pa
Hovedmenu.

Bemeaerk:

Tilstanden
forlades ved at
trYkke pa Taend/
Sluk-knappeni 10
sek.

Lys:
Tryk pa ikonet Q

Musik:

Tryk pa ikonet ﬂ»))
i 10 sek.

Damp:
Tryk pa ikonet JIL
i 10 sek.

Konfigurationsmenuen abnes via ikonet
Redigering, se Konfigurering af profiler pa
side 75.

Bekreeft sletning af profilen.

Hotel-modus startes ved at stille skyderen pal og
bekraefte valget ved at trykke pa ikonet Tilbage.

Derefter vises ikonerne for de tilsluttede
komponenter (Musik/Lys/Damp) og TaendSluk-
knappen i hovedmenuen.

Tryk pa ikonet for den gnskede funktion.
Aktive funktioner vises med pulserende ikoner.

Nar funktionen Lys aktiveres, skal et af de
forhandsindstillede lysscenarier (Multi/Morgen/
Aften) veelges.

Forhandsindstillingerne af ikonerne Musik eller
Damp kan andres ved at trykke laenge (10 sek.)
pa de ikonerne.

Veelg titler:

(A) Liste over kunstnere

(B) Liste over lagrede titler

(C) Liste over synkroniserede lydbager
(D) Liste over synkroniserede albummer

Den gnskede temperatur indstilles ved hjeelp af
skyderen og bekraeftes ved at trykke pa ikonet
Tilbage.



Service
Automatisk skylning

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Timeren er
udlgbet: (130 h)

Bemaerk:

Under
afkalkningen er
profiler og hotel-
modus speerret.

Det er ikke muligt
at starte en
afkalkning i hotel-
modus.

Nar funktionen Damp aktiveres, begynder
opvarmningsfasen. (lkonet Damp er inaktivt,
indtil den forhandsindstillede temperatur er naet).

45 minutter efter et dampbad starter den
automatiske skylning af dampgeneratoren. Det
medfgrer, at dampgeneratoren er ude af drift i
20 minutter.

Imens er ikonet Damp inaktivt.

Man kan fa vist restskylletiden i minutter ved at
trykke pa dampikonet. Nar den automatiske
skylning er afsluttet, er ikonet Damp aktivt igen.

Det er nedvendigt at afkalke jeevnligt.

Man kan veelge automatisk afkalkning efter 130
timer (fast indstillet interval) eller manuel
afkalkning, nar de 130 timer er gaet.

Nar den tid, der er indstillet pa timeren, er
udlgbet, er dampgeneratoren speerret.
Ikonet Damp er inaktivt.

Tryk pa ikonet Damp.

Nar der trykkes pa ikonet Service, startes
opvarmningsfasen til afkalkning.

Dampgeneratoren varmer op. Der kan komme
meget varm damp ud af dampaftreekket.
Efter 20 minutter stopper opvarmningsfasen til
afkalkningen.

Ikonet Klar til service vises.

Hele systemet ma ikke gares spaendingsfrit.
Dampgeneratoren kan nu afkalkes. Den videre
fremgangsmade fremgar af den tekniske
produktinformation til dampgeneratoren.
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Meddelelsen Service i gang vises, hvis der
trykkes pa ikonet Damp under igangveerende
service.

VIGTIGT: Meget varm

Nar afkalkningen er afsluttet, kommer man til
hovedmenuen via ikonet Tilbage.

Ikonet Damp er inaktivt.

Timeren skal farst nulstilles.

Tryk pa ikonet Damp i et par sekunder, indtil
ikonet Timer vises.

Nulstilling af timeren
Tryk pa ikonet Timer i et par sekunder.

AP,
(\ g /)

Timeren er nu igen indstillet til 130 timer.

Afkalkning
2 Manuelt: Tryk pa ikonet Damp i et par sekunder.
Bemaerk:
QOO
Sound Light Steam afkalknlngen el’

profiler og hotel-
modus speerret.

aDteétg;tiekiéﬁ muligt Det vises, hvor meget der er tilbage af det fast

afkalkning i hotel-  indstillede interval.
modus. Tryk pa ikonet Timer i et par sekunder.

Opvarmningfasen til afkalkning startes ved at
trykke pa Service-ikonet.

Under opvarmningen kan andre funktioner ikke
betjenes.

Please Service
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Warming-up

O

For Service

Please Service

Nulstilling af timeren

AP,
(\ E /)

Dampgeneratoren varmer op. Der kan komme
meget varm damp ud af dampaftreekket.
Dampgeneratoren stopper efter 20 minutter.
Opvarmningsfasen til afkalkningen er afsluttet.

Ikonet Klar til service vises.

Hele systemet ma ikke ggres spaendingsfrit.
Dampgeneratoren kan nu afkalkes. Den videre
fremgangsmade fremgar af den tekniske
produktinformation til dampgeneratoren.

Meddelelsen Service i gang vises, hvis der
trykkes pa ikonet Damp under igangveerende
service.

VIGTIGT: Meget varm

Nar afkalkningen er afsluttet, kommer man til
hovedmenuen via ikonet Tilbage.

Ikonet Damp er inaktivt.

Timeren skal farst nulstilles.

Tryk pa ikonet Damp i et par sekunder, indtil
ikonet Timer vises.

Tryk pa ikonet Timer i et par sekunder.

Timeren er nu igen indstillet til 130 timer.
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Generell sikkerhetsinformasjon
» Barn, samt voksne med fysiske, psykiske og/
eller sensoriske begrensninger, ma ikke bruke
produktet uten tilsyn.
» Personer som er pavirket av alkohol eller
narkotiske stoffer ma ikke bruke produktet.
 Ved avkalking av dampgeneratoren er
det forbrenningsfare. La
dampgeneratoren kjole seg ned og falg
anvisningene i produktinformasjonen.
* Forbrennings-/skaldefare ved
dampapningen i kabinettet.
* Ikke bruk elektriske apparater som
genererer damp eller fukt i
dampkabinettet.
* Ved driftsavbrudd avbrytes straks alle
funksjoner. Lyset slukkes etter 60 sekunder.
* Rengjaring:
Enhet, se produsentens handbok.

Bruksomrade/funksjon
* Betjening av modulene Musikk/Lys/Damp.

Generelle rad for installasjon

» Ma bare installeres i frostsikre rom.

* Den nyeste versjonen av appen som er
ngdvendig for at systemet skal fungere ma farst
veere installert pa enheten i den nyeste
versjonen:

- Direkte med enheten via App Store (en tradlgs
nettverksforbindelse og en konto hos Apple er
ngdvendig).

- Apple: Via iTunes i iTunes Store (iTunes ma
veere installert pa datamaskinen og en konto
hos Apple er ngdvendig).

- Android: Via Google Play Store (en konto hos
Google er ngdvendig).

- Via QR- kode

* Opprett forblndelse med Bluetooth®-adapteren

Betjening av GROHE-appen
Appen er den sentrale betjeningsenheten for
kontroll av de tilkoblede modulene.

Instruksjoner for generell betjening av og
innstillinger for enheten finnes i produsentens
handbok.
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Folgende sider beskriver idriftsetting,
konfigurasjon og betjening av SPA-modulene via
betjeningsfeltet.

Hovedsymboler:

Pa/av-bryter

Hovedmeny

Konfigurasjon

Profiler

Musikk

—
<
2]

B O g DO A0 D (&

)

o

3
S

Betjeningssymboler:
Musikk start
Musikk pause
K]
Neste tittel Forrige tittel
Tilfeldig gjengivelse

Gjentakelse

Programmerbar starttid

@@@&“ﬂ%sv

Lysscenario



Idriftsetting

GROHE

—_—

SPA

Demomodus

The system cannot connect
to the server.

Administrering av forbindelse

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Hovedmeny

Q0O

Merk:

Nar
startanimasjonen
er ferdig, vises
hovedmenyen.

Sound Light Steam

Start appen via pa/av-bryteren.

En startanimasjon vises.

Dersom enheten ikke skulle veere tilkoblet
kontrollenheten, starter demomodus.

| demomodus vises bare noen funksjoner — dette
for at du skal fa anledning til & gjere deg kjent
med appen.

Dersom det allerede skulle finnes en forbindelse
med en annen enhet, vises en melding om dette.
For & skifte enhet ma du fgrst avregistrere den

tilkoblede enheten hhv. deaktivere Bluetooth®.
Etter 10 sekunder kan den nye enheten
tilknyttes.

Ved brudd pa forbindelsen under bruk vises en
melding.

Pa hovedmenyen vises ikonene for de tilkoblede
komponentene (musikk/lys/damp),
hovedsymbolene Pa/av, Konfigurasjon og
Profiler.

Trykk pa @nsket ikon for funksjonen du vil bruke.
Aktive funksjoner indikeres av pulserende ikoner.

82



Konfigurasjonsmeny

i@? Konfigurasjonsmuligheter:

- Ikontekst vist/skjult

- Hotellmodus pa/av

- Ikonfarge hvit eller oransje
- Sprak D/GB/F/E

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings - Temperatur celsius (°C) eller fahrenheit (°F)
loon Celowr - Reset: Tilbakestilling av alle individuelt utfarte
innstillinger.

Language

Temperature

Eksempel tittel- Velg tittel:

%iav"m liste: (A) liste over artister
B) liste over lagrede tittellister

(B)
(C) liste over synkroniserte lydbgker
@) (D) liste over synkroniserte album

Nar du har valgt, kommer du til
avspillingsmenyen.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 For betjening se Betjeningssymboler, side 1.

Water Drops

Glidestykke: Regulering av lydstyrke
Symboler (vises med farger ved aktivering):
tilfeldig gjengivelse, gjentakelse

Lysmeny

Trykk pa ikonet Lys.
Sist innstilt konfigurasjon vises.

Med lyspunktet kan du velge lysfarge pa nytt.
Juster lysstyrken med glidestykket.

Trykk pa ikonet Lys for a sla av lyset.

Trykk pa ikonet Lysscenario for a starte et
forhandsinnstilt lysprogram




Dampmeny

Damptid: Damptid kan bare stilles inn nar damp er
deaktivert.
Glidestykke mot venstre: inntil 0 minutter
Glidestykke mot hgyre: inntil 60 minutter

Steam Temperature

Damptemperatur: Damptemperaturen kan endres nar som helst.
Glidestykke mot venstre: inntil 38 °C
Glidestykke mot hagyre: inntil 55 °C

Trykk pa ikonet Damp for a starte
dampgeneratoren.

Oppvarming: Oppvarmingsfasen begynner.
| oppvarmingsfasen er ikonet Damp inaktivt.

Nar ca. 38 °C nas i dampkabinettet hhv. etter 10
minutter, aktiveres ikonet Damp igjen.

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Dampstart: Start dampbadet med forhandsinnstilt damptid og
temperatur ved a trykke pa ikonet Damp igjen.

Programmerbar dampstart

Trykk pa ikonet Programmerbar starttid pa

dampmenyen. Bekreft meldingen som vises, med
Please confirm you would like J
to enter the auto steam start a.

Still inn damptid, temperatur og starttid som
beskrevet pa dampmenyen, og trykk pa

LY [/ Programmerbar starttid.
¢ (@

Temperature

Duration
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Opprette profiler

Q0O

Merk:
Maks. Stgtte for
opptil 9 profiler.

Sound Light Steam

Konfigurere profiler

Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %
Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

Konfigurasjon,
damp:
(eksempel:
temperatur)
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Bekreft innstillingene.
Ikonet Programmerbar starttid vises med farger
nar starttid er aktivert.

Trykk pa ikonet Programmerbar starttid som
vises med farger. Bekreft meldingen som vises,
for & deaktivere starttid.

Trykk pa ikonet Profil for a ga til profilmenyen.

Trykk pa ikonet Pluss for & opprette en ny profil.
Angi deretter et profilnavn.

Nar du har bekreftet med Ferdig, kommer du
automatisk til profilkonfigurasjon.

Velg parametrene som skal stilles inn, pa
konfigurasjonsmenyen.

— damptemperatur

— damptid

— lysfarge

— lysstyrke

— tittel
— lydniva

Velg verdien som skal stilles inn (tid/temperatur)
og endre med glidestykket.



Konfigurasjon lys: Velg verdien som skal stilles inn (lysfarge/
lysstyrke) og endre den med glidestykket, eller
forhandsinnstill lysverdier via ikonet
Lysscenario.

®) Konfigurasjon Velg tittel:

’%w.m musikk: (A) liste over artister
@ B) liste over lagrede tittellister

(B)
(C) liste over synkroniserte lydbagker
(D)

Audiobooks

D) liste over synkroniserte album

Nar du har valgt, kommer du til
avspillingsmenyen:

Still inn lydniva, tilfeldig gjengivelse eller
tittelgjentakelse.

Trykk pa ikonet Profil for & ga til profilvalg.

Velg profil.
Velg handling.
What would you like to do with
your profile?
E3 &8 3
Deriel : Start (aktiver profil) / stopp (deaktiver profil)

Navnet pa den aktiverte profilen vises pa

@ Q @ hovedmenyen.
Trykk pa gnsket ikon (Musikk/Lys/Damp).

Sound Light Steam . . . . .
Aktive funksjoner indikeres av pulserende ikoner.
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Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Hotellmodus

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

Y%
D)

Audiobooks

©
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9

Innstillingen gar
tapt dersom du
trykker pa
symbolene Bryter
alav eller
ovedmeny.

Merk:

Hold av/pa-
bryteren nede i

10 sekunder for a
ga ut av modusen.

Lys:
Trykk pa ikonet

Musikk:

Hold ikonet =])

nedei 10
sekunder.

Damp:

Hold ikonet I
nede i

10 sekunder.

Via ikonet Rediger kommer du til
konfigurasjonsmenyen. Se Konfigurer profiler
side 85.

Bekreft sletting av profil.

For a starte hotellmodus, vri glidestykket til | og
bekreft inntastingen med Tilbake.

Pa hovedmenyen vises na ikonene for de
tilkoblede komponentene (musikk/lys/damp)
samt Pa/av-bryteren.

Trykk pa gnsket ikon for funksjonen du vil bruke.
Aktive funksjoner indikeres av pulserende ikoner.

Ved aktivering av funksjonen Lys ma et av de
forhandsinnstilte lysscenariene (Multi/Morgen/
Kveld) velges.

Hold ikonet Musikk eller Damp lenge nede for a
utfgre forhandsinnstillinger.

Velg tittel:

(A) liste over artister

(B) liste over lagrede tittellister

(C) liste over synkroniserte lydbgker
(D) liste over synkroniserte album

Still inn gnsket temperatur via glidestykket.
Bekreft inntastingen med Tilbake.



Service
Automatisk skylling

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Tidtaker indikerer
at tiden har utlgpt:

(130 t)

Merk:

Under avkalking
er profilene og
hotellmodus
sperret.

Det er ikke mulig
a starte avkalking i
hotellmodus.

Nar funksjonen Damp aktiveres, begynner
oppvarmingsfasen. (Ikonet Damp forblir inaktivt
inntil forhandsinnstilt temperatur er nadd.)

45 minutter etter et dampbad starter
dampgeneratorens automatiske skylleprosess.
Etter dette vil dampgeneratoren vaere ute av drift
i 20 minutter.

| denne perioden er ikonet Damp inaktivt.

Trykk pa ikonet Damp for & vise gjenvaerende
skylletid i minutter. Nar den automatiske
skyllingen er avsluttet, aktiveres ikonet Damp
igjen.

Regelmessig avkalking er nadvendig.
Etter 130 timer (fast intervall) kan det utfgres
avkalking. Det kan ogsa utferes manuell
avkalking fgr det har gatt 130 timer.

Nar tidtakeren indikerer at tiden er utlgpt, er
dampgeneratoren sperret.

Ikonet Damp er inaktivt.

Trykk pa ikonet Damp.

Trykk pa ikonet Be om service for a starte
oppvarmingsfasen for avkalking.

Dampgeneratoren varmes opp. Varm damp kan
komme ut av dampapningen.

Etter 20 minutter stopper oppvarmingsfasen for
avkalking.

Ikonet Be om service na vises.

Totalsystemet ma ikke betjenes spenningsfritt.
Na kan dampgeneratoren avkalkes. Se den
tekniske produktinformasjonen for
dampgeneratoren for a se den videre prosedyre.
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Meldingen Service utferes vises dersom ikonet
Damp betjenes under aktiv service.

OBS! Varmt!

Nar avkalkingen er avsluttet, kan du ga til
hovedmenyen via Tilbake.

Ikonet Damp er inaktivt.

Tidtakeren ma tilbakestilles farst.

Hold det inaktive ikonet Damp nede i noen
sekunder, inntil ikonet Tidtaker vises.

Tilbakestill tidtaker
Hold ikonet Tidtaker nede i noen sekunder.

AP,

Tidtakeren er na stilt tilbake til 130 timer.

Avkalking

Manuell: Hold ikonet Damp nede i noen sekunder.

Merk:
@ g 6 Under avkalking

Sound Light Steam er prOfl'Gne Og
hotellmodus
sperret.

Det er ikke muli . I , .
3 startel avka|kli|nlg i Gjenveerende tid til den faste intervallen vises.

hotellmodus. Hold ikonet Tidtaker nede i noen sekunder.

Trykk pa ikonet Service for a starte
oppvarmingsfasen for avkalking.

Q | denne perioden kan enheten ikke betjenes.

Please Service
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Warming-up

O

For Service

Please Service

Tilbakestille tidtaker

AP,
(\ E /)

Dampgeneratoren varmes opp. Varm damp kan
komme ut av dampapningen. Etter 20 minutter
stopper dampgeneratoren.

Oppvarmingsfasen for avkalking er avsluttet.

lkonet Be om service na vises.

Totalsystemet ma ikke betjenes spenningsfritt.
Na kan dampgeneratoren avkalkes. Se den
tekniske produktinformasjonen for
dampgeneratoren for & se den videre prosedyre.

Meldingen Service utfores vises dersom ikonet
Dampbetjenes ved aktiv service.

OBS! Varmt!

Nar avkalkingen er avsluttet, kan du ga til
hovedmenyen via Tilbake.

Ikonet Damp er inaktivt.

Tidtakeren ma tilbakestilles farst.

Hold det inaktive ikonet Damp nede i noen
sekunder, inntil ikonet Tidtaker vises.

Hold ikonet Tidtaker nede i noen sekunder.

Tidtakeren er na stilt tilbake til 130 timer.
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EN

Yleiset turvallisuusohjeet

* Lapset ja aikuiset, joilla on ruumiillisia, henkisia
tai sensorisia rajoituksia, eivat saa kayttaa
tuotetta valvomatta.

* Alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena
olevat henkilot eivat saa kayttaa tuotetta.

» HOyrygeneraattorin kalkinpoiston
yhteydessa on olemassa palamisvaara.
Anna hdyrygeneraattorin jaahtya ja
noudata tuotetiedotteen ohjeita.

* Hoyrynpoistoon hdyrykaapista liittyy
palamis- ja palovammavaara.

» Hoyrykaapissa ei saa kayttaa
ylimaaraisia, hoyrya tai kosteutta
tuottavia sahkdlaitteita.

+ Jos kaytto keskeytyy, kaikki toiminnot paattyvat
valittdmasti. Valo sammuu 60 sekunnin
kuluttua.

* Puhdistus:

Kayttolaite, ks. valmistajan kasikirja.

Kayttoalue/toiminta
* Musiikki-, valo- ja hdyrymoduulien kaytto.

Asennusohjeet

» Asennuksen saa tehda vain pakkaselta
suojatuissa tiloissa.

« Jarjestelman toimintaa varten tarvittavan
sovelluksen uusin versio taytyy ensin asentaa
kayttolaitteeseen seuraavasti:

- Suoraan kayttolaitteen avulla langattomalla
verkkoyhteydella sovelluskaupasta (oltava
kaytdssa palveluntarjoajan tili).

- Apple-laitteeseen: ITunesin kautta iTunes Store
-kaupasta (iTunes on oltava asennettuna
tietokoneelle ja Apple-tili on oltava olemassa).

- Android-laitteeseen: Google Play -kaupasta
(Google-tili on oltava kaytettavissa).

- QR-koodin avulla:

» Muodosta yhteys Bluetooth®-adapteriin.

GROHE-sovelluksen kaytto

Sovellus on paaasiallinen kayttoyksikko, jolla
ohjataan jarjestelmaan yhdistettyja moduuleja.

Ohjeita kayttolaitteen yleiskayttoon ja asetuksiin
saat valmistajan kasikirjasta.
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Seuraavilla sivuilla kuvataan SPA-moduulien
kayttddnotto, maaritykset ja kayttd kayttéruudun
kautta.

Tarkeimmat symbolit:

©Virtakytkin
AN

m Paavalikko
g@ Maaritykset
q Takaisin
{2\ Profiilit

> MusiikKi
Valo

—D

L,

Kayttosymbolit

/\
<

Hoyry

Musiikin kaynnistys
Musiikin keskeytys

<K] Edellinen

Seuraava kappale

D
Satunnaistoisto
Toisto

@ Ohjelmoitava kaynnistysaika

Valoskenaario



Kayttoonotto

GROHE

—_—

SPA

Demo-tila

The system cannot connect
to the server.

Yhteyksien hallinta

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Paavalikko

Q0O

Ohje:
Paavalikko tulee
nakyviin
kaynnistysani-

Sound Light Steam

maation paatyttya.

@ Kaynnista sovellus virtakytkimesta.

Sovelluksen kaynnistysanimaatio tulee nakyviin.

Jos kayttolaitetta ei ole yhdistetty
ohjausyksikkdon, demo-tila kaynnistyy.
Demo-tilassa nakyy vain rajoitetusti muutama
toiminto, joiden avulla voit perehtya
sovellukseen.

Jos yhteys on jo muodostettu toiseen
kayttolaitteeseen, siita ilmoitetaan naytdssa.
Jotta voit vaihtaa kayttolaitetta, sinun tulee ensin
kirjautua ulos yhdistetylla laitteella tai poistaa

Bluetooth® kaytosta. Uusi kayttolaite voidaan
yhdistaa 10 sekunnin kuluttua.

Jos yhteys katkeaa kayton aikana, siita
iimoitetaan naytdssa.

Paavalikossa nakyvat liitettyjen komponenttien
(Musiikki/Valo/Hoyry) kuvakkeet ja tarkeimmat
symbolit Virtakytkin, Maaritykset ja Profiilit.
Paina kuvaketta, jonka toimintoa haluat kayttaa.
Aktiiviset toiminnot ilmaistaan sykkivilla
kuvakkeilla.
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Maaritysvalikko

{0 Maaritysvaihtoehdot:

- Kuvakkeiden teksti kayttoon tai pois kaytosta
- Hotelli-tila kayttdon tai pois kaytosta

- Kuvakkeen vari valkoinen tai oranssi

- Kieli D/GB/F/E

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

etgs - Lampdtila Celsius-asteina (°C) tai Fahrenheit-
asteina (F)
- Reset: Kaikkien tehtyjen asetusten nollaus.

Language
Temperature

Reset

<
Musiikkivalikko

Esimerkki Valitse haluamasi kappale:

® P .
’% soittolistasta: (A) Luettelo laulajista
@ B) Luettelo tallennetuista soittolistoista

(B)
(C) Luettelo synkronoiduista aanikirjoista
A‘(DE;; B (D) Luettelo synkronoiduista albumeista

Audiobooks

©

Kun olet valinnut haluamasi kappaleen, siirryt
soittovalikkoon.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 Kaytto, ks. kayttosymbolit, sivu 1.
Water Drops
Liukukytkin: Adnenvoimakkuuden s&atd
Symbolit (aktivoinnin yhteydessa korostettu
varein): Satunnaistoisto, Toisto

Valovalikko

Paina Valo-kuvaketta.
Viimeksi asetettu maaritys tulee nakyviin.

Valopisteella voit valita valonvarin uudelleen,
liukukytkimelld muuttaa valonvoimakkuutta.

Voit kytkea valon pois paalta painamalla Valo-
kuvaketta.

Voit kaynnistaa esiasetetun valo-ohjelman
painamalla Valoskenaario-kuvaketta.




Hoyryvalikko

Steam

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Temperature

Hoyrynkesto:

Hovryn lampdtila:

Lammitys:

Hoyrykylvyn

kaynnistys:

Ohjelmoitava hoyrykylvyn kaynnistys

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

Duration

@

Temperature

Hoyrynkesto voidaan asettaa vain hoyryn ollessa
pois kaytosta.

Liukukytkinta vasemmalle: enintaan 0 minuuttia
Liukukytkinta oikealle: enintdan 60 minuuttia

Hoyryn lampédtilaa voidaan muuttaa koska
tahansa.

Liukukytkinta vasemmalle: enintaan 38 °C
Liukukytkinta oikealle: enintdan 55 °C

Kaynnista hoyrygeneraattori painamalla Hoyry-
kuvaketta.

Lammitysvaihe alkaa.
Hoyry-kuvake on passiivinen lammitysvaiheen
aikana.

Hoyry-kuvake tulee aktiiviseksi heti, kun
hoyrykaapin lampétila on n. 38 °C tai kun on
kulunut 10 minuuttia.

Kaynnista hoyrykylpy esiasetetulla
hoyrynkestolla ja lampdtilalla painamalla
uudelleen Hoyry-kuvaketta.

Paina hoyryvalikossa Ohjelmoitava
kaynnistysaika -kuvaketta ja vahvista sita
seuraava ilmoitus painamalla Kylla.

Aseta hoyryvalikossa kuvatulla tavalla
hdyrynkesto, lampdtila ja kaynnistysaika ja paina
sen jalkeen Ohjelmoitava kdaynnistysaika
-kuvaketta.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Profiilien asettaminen

Q0O

Sound Light Steam

zjujllo|P|U
L]6]A
VIB|IN|M

E |
oo~
L
C
=

Leerzeichen

Profiilien maarittaminen

Daniel

Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %
Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

4

Duration

95

Ohje:
Maks. 9 profiilia
mahdollista

Hoyryn

maaritykset:
(Esimerkki:

Lampdtila)

Vahvista asetukset.
Ohjelmoitava kaynnistysaika -kuvake on
korostettuna, kun kaynnistysaika on aktivoitu.

Deaktivoi kaynnistysaika painamalla korostettua
Ohjelmoitava kaynnistysaika -kuvake ja
vahvista sita seuraava ilmoitus.

Siirry profiilivalikkoon painamalla Profiili-
kuvaketta.

Maarita uusi profiili painamalla Plus-kuvaketta ja
anna sen jalkeen profiilille nimi.

Vahvista painamalla Valmis ja siirryt
automaattisesti kohtaan Profiilin maaritys.

Valitse asetettavat parametrit maaritysvalikossa.
- Hoyryn lampatila

- Hoyrynkesto

- Valonvari

- Kirkkaus

- Kappale
- Aanenvoimakkuus

Valitse asetettava arvo (kesto/lampdtila) ja muuta
sita liukusaatimella.



Valon maaritys: Valitse asetettava arvo (valonvari/kirkkaus) ja
muuta sita liukusaatimella tai aseta kuvakkeen
Valoskenaario kautta esiasetetut valoarvot.

®) Musiikin maaritys: Valitse haluamasi kappale:
’%‘“"“ (A) Luettelo laulajista
@ B) Luettelo tallennetuista soittolistoista

(B)
(C) Luettelo synkronoiduista aanikirjoista
(D) Luettelo synkronoiduista albumeista

Audiobooks

Kun olet valinnut haluamasi kappaleen, siirryt
soittovalikkoon:

Aseta aanenvoimakkuus, satunnaistoisto tai
kappaleen toisto.

Siirry profiilin valintaan painamalla Profiili-
kuvaketta.

Valitse haluamasi profiili.

Valitse haluamasi toiminto.

What would you like to do with
your profile?

2 oanil Kaynnistys: Kaynnistys (profililin aktivointi)/pysaytys (profiilin
deaktivointi)
@ Q @ Paavalikossa nakyy aktivoidun profiilin nimi.
s - s Paina kuvaketta, jonka toimintoa haluat kayttaa

(Musiikki/Valo/Hoyry).
Aktiiviset toiminnot ilmaistaan sykkivilla
kuvakkeilla.
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Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

o | Yes

Hotelli-tila

Settings

lcon Text _

Hotel Mode

Icon Colour

Language

4

Sound

Y%
Audiobooks bums
(9] D)
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Muokkaus:

Poistaminen:

Ohje:

Asetus ei tallennu,

jos painat

symboleja
irtapainike tai

Paavalikko.

Ohje:

Voit poistua tilasta
painamalla
virtakytkinta 10 s
ajan.

Valo:
Paina kuvaketta

Musiikki:
Paina kuvaketta

ﬂ»)) 10 s ajan.

Hoyry:
Paina kuvaketta

I 10 s ajan

Muokkaus-kuvakkeen kautta paaset
maaritysvalikkoon, ks. Profiilien maarittaminen,
sivu 95.

Vahvista profiilin poistaminen.

Hotelli-tilassa voit aluksi asettaa liukusaatimen
kohtaan | ja vahvistaa asetuksen painamalla
Takaisin-kuvaketta.

Paavalikossa nakyvat sen jalkeen liitettyjen
komponenttien (Musiikki/Valo/Hoyry) kuvakkeet
ja virtakytkin.

Paina kuvaketta, jonka toimintoa haluat kayttaa.
Aktiiviset toiminnot ilmaistaan sykkivilla
kuvakkeilla.

Aktivoitaessa toiminto Valo taytyy valita jokin
esiasetetuista valoskenaarioista (Monitoimi/
Aamu/lita).

Esiasetuksia voi muuttaa painamalla pitkaan
(10 s) kuvakkeita Musiikki tai Hoyry.

Valitse haluamasi kappale:

(A) Luettelo laulajista

(B) Luettelo tallennetuista soittolistoista
(C) Luettelo synkronoiduista aanikirjoista
(D) Luettelo synkronoiduista albumeista

Voit asettaa haluamasi lampotilan liukusaatimella
ja vahvistaa asetuksen painamalla Takaisin-
kuvaketta.



Huolto

Automaattinen huuhtelu

Kalkinpoisto

Cleaning Mode

Please wait

00

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Ajastimen aika

loppunut:
(130 h)

Ohje:
Kalkinpoiston
aikana profiilit ja
Hotelli-tila on
lukittu.

Kalkinpoistoa ei
voi kaynnistaa
Hotelli-tilassa.

Lammitysvaihe alkaa, kun toiminto Hoyry
aktivoidaan. (Hoyry-kuvake on passiivinen,
kunnes esiasetettu lampdtila on saavutettu).

Hoyrygeneraattorin automaattinen huuhtelu
kaynnistyy 45 minuuttia hoyrykylvyn jalkeen.
Hoyrygeneraattori on sen jalkeen pois kaytosta
20 minuuttia.

Hoyry-kuvake on tdman ajan passiivinen.

Voit katsoa jaljella olevan huuhteluajan keston
minuuteissa painamalla Hoyry-kuvaketta. Kun
automaattinen huuhtelu on valmis, Hoyry-kuvake
on taas aktiivinen.

Saannollista kalkinpoistoa tarvitaan.
Kalkinpoisto on mahdollista suorittaa joko

130 tunnin jalkeen (kiinteasti asetettu intervalli)
tai manuaalisesti ennen kuin 130 tuntia on
kulunut.

Kun ajastimesta loppuu aika, hdyrygeneraattori
on lukittu.

Hoyry-kuvake on passiivinen.

Paina Hoyry-kuvaketta.

Kaynnista kalkinpoiston lammitysvaihe
painamalla Kaynnista huolto -kuvaketta.

Hoyrygeneraattori lampenee. Kuumaa hoyrya
voi tulla ulos hoyrynpoiston yhteydessa.
Kalkinpoiston lammitysvaihe loppuu 20 minuutin
kuluttua.

Kaynnista huolto nyt -kuvake tulee nakyviin.

Jarjestelmaa ei saa kytkea jannitteettomaan
tilaan.

Voit nyt suorittaa hdyrygeneraattorin
kalkinpoiston. Katso lisatietoja
kalkinpoistomenettelysta hdyrygeneraattorin
teknisista tuotetiedoista.
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Ajastimen nollaus

AP,
(\ g /)

Manuaalisesti:

Ohje:
Kalkinpoiston
aikana profiilit ja
Hotelli-tila on
lukittu.

Kalkinpoistoa ei
voi kaynnistaa
Hotelli-tilassa.

Q0O

Sound Light Steam

Please Service

99

Ohje Huolto kaynnissa tulee nakyviin, kun
Hoyry-kuvaketta painetaan huollon ollessa
aktiivinen.

HUOMIO: Kuumaa hoyrya

Kun kalkinpoisto on suoritettu, siirry Takaisin-
kuvakkeen kautta paavalikkoon.
Hoéyry-kuvake on passiivinen.

Ajastin on ensin nollattava.

Paina passiivista Hoyry-kuvaketta muutaman
sekunnin ajan, kunnes Ajastin-kuvake tulee
nakyviin.

Paina Ajastin-kuvaketta muutaman sekunnin
ajan.

Ajastin on nyt nollattu takaisin 130 tuntiin.

Paina Hoyry-kuvaketta muutaman sekunnin
ajan.

Kiinteasti asetetussa intervallissa jaljella oleva
aika tulee nakyviin.

Paina Ajastin-kuvaketta muutaman sekunnin
ajan.

Kaynnista kalkinpoiston lammitysvaihe
painamalla Huolto-kuvaketta.
Kaytto ei ole kalkinpoiston aikana mahdollista.



Warming-up

O

For Service

Please Service

Ajastimen nollaus

AP,
(\ E /)

Hoyrygeneraattori lampenee. Kuumaa hoyrya
voi tulla ulos hoyrynpoiston yhteydessa.
Hoyrygeneraattori pysahtyy 20 minuutin kuluttua.
Kalkinpoiston lammitysvaihe on suoritettu.

Kaynnista huolto nyt -kuvake tulee nakyviin.

Jarjestelmaa ei saa kytkea jannitteettomaan
tilaan.

Voit nyt suorittaa hdyrygeneraattorin
kalkinpoiston. Katso lisatietoja
kalkinpoistomenettelysta hdyrygeneraattorin
teknisista tuotetiedoista.

Ohje Huolto kaynnissa tulee nakyviin, kun
Hoyry-kuvaketta painetaan huollon ollessa
aktiivinen.

HUOMIO: Kuumaa hoyrya

Kun kalkinpoisto on suoritettu, siirry Takaisin-
kuvakkeen kautta paavalikkoon.
Hoyry-kuvake on passiivinen.

Ajastin on ensin nollattava.

Paina passiivista Hoyry-kuvaketta muutaman
sekunnin ajan, kunnes Ajastin-kuvake tulee
nakyviin.

Paina Ajastin-kuvaketta muutaman sekunnin
ajan.

Ajastin on nyt nollattu takaisin 130 tuntiin.

100



Ogdlne informacje dotyczace

bezpieczenstwa

* Dzieci oraz osoby doroste o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, umystowej i/lub
sensorycznej nie mogg korzystac z produktu bez
nadzoru.

» Osoby bedgce pod wptywem alkoholu lub
narkotykow nie mogg korzystac¢ z

urzgdzenia.

* Podczas procesu odkamieniania
& generatora pary istnieje ryzyko

poparzenia. Pozostawi¢ generator pary

do catkowitego schtodzenia i

przestrzega¢ wskazowek

zamieszczonych w informacji o

produkcie.

*Przywylocieparywkabinieistniejeryzyko
poparzenia/oparzenia sie parag.

* W kabinie parowej nie mozna korzystac z
zadnych dodatkowych urzgdzen elektrycznych
generujacych pare lub wilgo¢.

* Po wytgczeniu urzgdzenia wszystkie funkcje sg
natychmiast zatrzymywane. Swiatto gasnie po
60 sekundach.

» Czyszczenie:

Urzadzenie sterujgce, patrz poradnik
producenta.

Zakres stosowanial/funkcja
» Obstuga modutu dzwiek/Swiatto/para.

Wskazowki dotyczace instalaciji

* Montaz mozna wykonac tylko
w pomieszczeniach zabezpieczonych przed
mrozem.

* Najnowsza wersja aplikacji wymaganej przez
funkcje musi zosta¢ najpierw zainstalowana na
urzgdzeniu sterujgcym:

- Bezposrednio na urzgdzeniu sterujgcym za
posrednictwem serwisu App Store (konieczne
jest bezprzewodowe potgczenie sieciowe i konto
w serwisie dostawcy).

- Apple: W iTunes Store za pomocg programu
iTunes (program iTunes musi zostac
zainstalowany na komputerze, wymagane jest
konto w serwisie Apple).

- Android: W Google Play Store (konieczne jest
konto w serwisie Google).

-Za pomoca kodu QR:
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=% =]
* Nawigz po aczenle przy pomocy urzgdzenia
Bluetooth®.
Obstuga aplikacji GROHE

Gtéwng jednostkg stuzgcg do sterowania
podigczonym modutem jest aplikacja.

Informacje dotyczace ogdlnej obstugi i ustawien
urzgdzenia sterujgcego znajdujg sie w poradniku
producenta.
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Na kolejnych stronach opisano uruchomienie,
konfiguracje i obstuge modutu SPA poprzez pole
uzytkownika.

Gléwne symbole:

Przetgcznik wigcz/wylgcz

Menu gtéwne

Konfiguracja

Profil

O
N~
=3
«D
-~

Swiatto

B O g DO A0 D (&
>

Ry
Q
=
Q

Symbole obstugi:
Start dzwiek
Pauza dzwiek

<X

Poprzedni tytut Nastepny tytut
Odtwarzanie losowe

Powtarzanie

Programowalna godzina wigczenia

QOO R ¥ =Y

Scenariusz oswietlenia



Uruchamianie

O

GROHE

—_—

SPA

Tryb demo

The system cannot connect
to the server.

Zarzadzanie potaczeniami

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Menu giéwne

Wskazowka:

Menu gtéwne
@ o @ wyswietla sie po
Sound Light Steam Zakoﬁczeniu
animacji startowej.

Wiacz aplikacje przyciskiem wigcz/wytgcz.

Wyswietla sie animacja startowa.

Jesli urzadzenie sterujgce nie jest podtgczone do
jednostki sterujgcej, wigcza sie tryb demo.

W trybie demo niektére funkcje wyswietlane sg
tylko w ograniczonym zakresie w celu
zapoznania sie z aplikacja.

Jesliistnieje juz potgczenie z innym urzgdzeniem
sterujgcym, wyswietla sie odpowiedni komunikat.
Aby zmieni¢ urzgdzenie sterujgce nalezy
najpierw wylogowac powigzane urzgdzenie lub

wylaczyé Bluetooth®. Po 10 sek. mozna potaczy¢
sie z nowym urzadzeniem sterujgcym.

W przypadku przerwania potgczenia podczas
korzystania z urzgdzenia wyswietla sie
odpowiedni komunikat.

W menu gtéwnym pojawiajg sie ikonki
podfgczonych komponentéw (dzwiek/swiatto/
para), gtbwne symbole przetgcznika wtgcz/
wytgcz, konfiguracja i profile.

Nacisnij ikonke z funkcjag, z ktérej chcesz
skorzystac.

Pulsujgce ikonki sygnalizujg aktywne funkcje.
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Menu konfiguraciji

£0% Mozliwosci konfiguracji
- Witgczenie lub wytgczenie tekstu do ikonek
- Wiaczenie lub wytgczenie trybu hotelowego

- lkonka kolor biaty lub pomaranczowy
- Jezyk D/GB/F/E

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

etgs - Temperatura w skali Celsjusza (°C) lub
Fahrenheita (F)
- Reset: Zresetuj wszystkie reczne ustawienia

Language

Temperature

domysine.
Y Przyktad lista Wybierz swoje tytuty:
%iav"m tytutow: (A) Lista wykonawcow
(B) Lista zapisanych list tytutow
(C) Lista zsynchronizowanych ksigzek audio
A;E;; 2 (D) Lista zsynchronizowanych albumow

Po dokonaniu wyboru przejdz do menu
odtwarzania.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 Obstuga, patrz symbole obstugi, strona 1.

Water Drops

Suwak: Regulacja gtosnosci
Symbole (w przypadku aktywacji wyréznione
kolorem): Losowe wybieranie, Powtarzanie

Menu swiatta

Naci$nij ikonke Swiatto.

Wyswietlona zostanie ostatnio ustawiona
konfiguracja.

Przy pomocy swiatetka mozna zmienia¢ kolor
Swiatta, a przy pomocy suwaka jego
intensywnosc¢.

Poprzez naciéniecie ikonki Swiatto wytgcza sie
Swiatto.

Poprzez nacisniecie ikonki Scenariusz
oswietlenia uruchamia sie domysinie ustawiony
program oswietlenia.




Menu parowania

Czas parowania:

Steam Temperature

Temperatura pary:

Duration Steam

Rozgrzewanie:

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Start parowania:

o0

Temperature

Programowalny start parowania

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

3 (@ ©

Temperature

Duration

Czas parowania mozna ustawi¢ wytgcznie, gdy
funkcja pary jest wytgczona.

Suwak w lewo: do 0 minut

Suwak w prawo: do 60 minut

W kazdym momencie mozna zmieni¢
temperature pary.

Suwak w lewo: do 38°C

Suwak w prawo: do 55°C

Aby wigczy¢ generator, nacisnij ikonke pary.

Rozpoczyna sie faza rozgrzewania.
Podczas fazy rozgrzewania ikonka Para jest
nieaktywna.

Po uzyskaniu w kabinie temperatury ok. 38 °C
lub po uptynieciu 10 minut, ikonka Para staje sie
znowu aktywna.

Uruchom kagpiel parowg z ustawionym czasem
parowania i temperaturg poprzez ponowne
nacisniecie ikonki Para.

W menu parowania nacisnij ikonke
Programowalny czas startu i potwierdz
nastepujgcy komunikat przyciskiem Tak.

W menu parowania ustaw opisany czas
parowania, temperature i czas startu i dodatkowo
nacisnij ikonke Programowalny czas startu.
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Potwierdz ustawienia.
W przypadku aktywnego czasu startu ikonka
Please confirm you would like : s
o eh e e Erlogramowalny czas startu jest wyrdzniony
olorem.

Aby wytgczy¢ czas startu nacisnij wyrézniong
kolorem ikonke Programowalny czas startu i

Please confirm you would like i 5 i i
il potwierdz nastepujacy komunikat.

Tworzenie profili

Wskazowka: Aby przejs¢ do menu profilu, nacisnij ikonke
Mozliwych maks.  profil.

@ Q @ 9 profil.

Sound Light Steam

Aby zatozy¢ nowy profil nacisnij ikonke Plus, a
nastepnie utworz nazwe profilu.

Po potwierdzeniu ikonkg Gotowe automatyczne
przejdziesz do konfiguracji profilu.

E |
oo~

‘

L

C

=

Leerzeichen

Konfiguracja profili
W menu konfiguracji wybierz parametry do
Danie ustawienia.

Steam temperature 38°C - Tem peratura pary
Steam duration 30 min - Czas parowan|a
Light Colour ® - Kolor $wiatta
Light Intensity 50 % - Jasnosé
4
Daniel
Light Colour .
Light Intensity 50 % - Tytu*
Song Artist - Song - G*OénOéé
Music Settings 30 % Volume
4
Konfiguracja Wybierz ustawiang warto$¢ (czas/temperatura) i
arowania: ustaw jg przy pomocy suwaka.

" (przyktad:
@s Temperatura)

Duration
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Konfiguracja Wybierz ustawiang wartos¢ (kolor swiatta/

oswietlenia: jasnosé) i zmien jg przy pomocy suwaka lub przy
pomocy ikonki Scenariusz oswietlenia ustaw
domysing wartosc swiatta.

(B) Lista zapisanych list tytutow
(C) Lista zsynchronizowanych ksigzek audio
(D) Lista zsynchronizowanych albumoéw

®) Konfiguracja Wybierz swoje tytuty:
’ Pyt dzwieku: (A) Lista wykonawcow

Audiobooks

Po dokonaniu wyboru przejdz do menu
odtwarzania.

Ustaw gtosnosc, losowe odtwarzanie lub
powtarzanie tytutow.

Aby przejs¢ do wyboru profilu, nacis$nij ikonke
Profil.

Wybierz zgdany profil.

Wybierz zgdang operacje.
What would you like to do with
your profile?
E3 &EB &3
Daniel : Start (wigcz profil)/Stop (wytgcz profil)

W menu gtéwnym wyswietla sie nazwa

@ Q @ wigczonego profilu.
Nacisnij ikonke z funkcjg, z ktorej chcesz

- . . skorzystac¢ (muzyka/$wiatto/para).
Pulsujgce ikonki sygnalizujg aktywne funkcje.
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_ Do menu konfiguracji przechodzi sie poprzez
Danie ikonke Edycja, patrz konfiguruj profile,
strona 105.
Light Intensity %
<
Usuwanie: Potwierdz usuniecie profilu.
Please confirm you would
like to delete your profile
[ NO | YeES
Tryb hotelowy
Wskazowka: Aby wigczy¢ modut hotelowy przesun suwak na |
Settings Ustawienia i potwierdz ustawienie ikonkg Wstecz.
Icon Text _ uSuWane Sa , . P . . . H
Hotel Mode s poprzez W menu gtéwnym pojawiajg sie nastepnie ikonki
lcon Colour wcisniecie podigczonych komponentow (dzwiek/$wiatto/

Language

symbolu ?rzycisku
wigcz/wytgcz lub
menu gtdwnego.

para) i przycisk wtacznika/wytgcznika.

Nacisnij ikonke z funkcjg, z ktérej chcesz

skorzystac.
@ o @ Wskazowka: Pulsujgce ikonki sygnalizujg aktywne funkcje.
Aby opuscic tryb
S Light Steam wcisnij na 10 sek.
przycisk wigcz/
wylgcz.
Swiatto: Przy aktywacji funkcji Swiatto nalezy wybraé

Nacisnij ikonke jeden z domysinie ustawionych scenariuszy
oswietlenia (Multi/Rano/Wieczér).

Poprzez dtuzsze nacisniecie (10 sek.) ikonki
Dzwiek lub Para mozna zmieni¢ wczesniejsze

ustawienia domysine.

(A) ®) Dzwigk: Wybierz swoje tytuty:
Artists Playlists NaCISkaJ przeZ A L k ,
10 sek. ikonke (A) Lista wykonawcow

ﬂ»))_ (B) Lista zapisanych list tytutow
(C) Lista zsynchronizowanych ksigzek audio
(®) ) (D) Lista zsynchronizowanych albumow
Para: Ustaw wybrang temperature przy pomocy
Naciskaj przez suwaka i potwierdz ustawienie ikonkg Wstecz.
10 sek. ikonke
.
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Po wigczeniu funkcji Para rozpoczyna sie faza
rozgrzewania (ikonka Para jest nieaktywna, az
do chwili osiggniecia domysinie ustawionej
temperatury).

Serwis
Automatyczne mycie

45 minut po kapieli parowej automatycznie
uruchamiany jest proces mycia generatora pary.
Po tym generator pary nie dziata przez 20 minut.
W tym czasie ikonka Para jest nieaktywna.

Nacisnij ikonke Para, aby wyswietli¢ pozostaty
czas mycia w minutach. Kiedy zakonczy sie
automatyczny proces mycia, ikonka Para jest
ponownie aktywna.

Cleaning Mode

Wyznaczony na Konieczne jest regularne odkamienianie.
czasomierzu czas Odkamienia¢ mozna po uptywie 130 godzin

minat: (domysinie ustawiony okres) lub przeprowadzi¢
(130 h) reczne odkamienianie przed uptywem 130
godzin.

Wekazowka: Po uptywie wyznaczonego na czasomierzu
Eglgacrzr%niania czasu, generator pary zostaje zablokowany.

esse Sonice rofile i tryb Ilkonka Para jest nieaktywna.
ﬁotelowy sq Nacisnij ikonke Para.
zablokowane.

Aby rozpoczgc¢ faze rozgrzewania procesu

sglfgr%?ezr?igﬁia w  Odkamieniania, wcisnij ikonke Prosze o serwis.
trybie hotelowym

nie jest mozliwe.

Generator pary rozgrzewa sie. Z wylotu pary
moze wydostac sie goraca para.

Warming-up

Faza rozgrzewania procesu odkamieniania jest
przerywana po 20 minutach.
For Service
Wyswietla sie ikonka Prosze teraz o serwis.
Fiee Senie A Catego systemu nie wolno wytgcza¢ spod
napiecia.

Teraz mozna przeprowadzi¢ odkamienianie
generatora pary. W celu dalszego postepowania
zasiegnij informacji produkcyjnych dotyczgcych
generatora pary.
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Resetowanie czasomierza

AP,
(\ E /)

Reczne:

Wskazowka:

Podczas
odkamieniania
ﬁrofile i tryb
otelowy sg
zablokowane.

Rozpoczecie

odkamieniania w
trybie hotelowym
nie jest mozliwe.

Q0O

Sound Light Steam

Please Service

Jesli podczas wykonywania serwisu zostanie
nacisnieta ikonka Para, wyswietli sie komunikat
Serwis w trakcie.

UWAGA: Gorace

Po zakonczeniu procesu odkamieniania wro¢ do
gtbwnego menu, naciskajgc ikonke Wstecz.
Ikonka Para jest nieaktywna.

Nalezy najpierw zresetowac czasomierz.

Naciskaj przez kilka sekund nieaktywng ikonke
Para, az pojawi sie ikonka Czasomierz.

Naciskaj przez kilka sekund ikonke Czasomierz.

Teraz czasomierz jest ustawiony do 130 godzin.

Naciskaj przez kilka sekund ikonke Para.

Wyswietli sie czas jak pozostat do ustalonego
Czasu serwisu.
Naciskaj przez kilka sekund ikonke Czasomierz.

Nacisnij ikonke Serwisu, aby rozpoczac¢ faze
rozgrzewania procesu odkamieniania.
W tym czasie obstuga nie jest mozliwa.



Warming-up

O

For Service

Please Service

Resetowanie czasomierza

AP,
(\ E /)

Generator pary rozgrzewa sie. Z wylotu pary
moze wydostac sie goraca para. Faza
rozgrzewania do odkamieniania jest przerywana
po 20 minutach.

Faza rozgrzewania do odkamieniania jest
zakonczona.

Wyswietla sie ikonka Prosze teraz o serwis.

Systemu nie wolno wytgczaé spod napiecia.
Teraz mozna przeprowadzi¢ odkamienianie
generatora pary. W celu dalszego postepowania
zasiegnij informacji produkcyjnych dotyczacych
generatora pary.

Jesli podczas wykonywania serwisu zostanie
nacisnieta ikonka Para, wyswietli sie komunikat
Serwis w trakcie.

UWAGA: Gorace

Gdy zakonczy sie proces odkamieniania wro¢ do
gtbwnego menu, naciskajgc ikonke Wstecz.
Ikonka Para jest nieaktywna.

Nalezy najpierw zresetowac¢ czasomierz.

Naciskaj przez kilka sekund nieaktywng ikonke
Para, az pojawi sie ikonka Czasomierz.

Naciskaj przez kilka sekund ikonke Czasomierz.

Teraz czasomierz jest ustawiony do 130 godzin.
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Settings

Icon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language

Temperature

Reset
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Audiobooks Albums
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Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Q0O

Sound Light Steam

!anie

Steam temperature
Steam duration
Light Colour

Light Intensity

4

aniel
Light Colour .
Light Intensity 50 %
Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

4
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Fevikég TTAnpoOPoOpieg aoPaAeiag

» ATTayopeUETal N XPAHON TOU TTPOIOVTOG XWPIG
emiBAewn 1600 atmd TTadId 600 Kal ATTO
EVANIKEG JE CWHATIKA Kal vONTIKA TTPoBARpaTa
N/Kal TTEPIOPICUEVN AVTIANTITIKOTNTA.

» ATTayopeuETal N XPAoN ToU TTPOIOVTOC aTTd
Aaropa TTou BpiokovTal UTTO TNV ETTIPEIA AAKOOA
1 VAPKWTIKWY OUCIWV.

» Katd tTnv agaipeon aAdtwyv ato tnv
& OTHOYEVVATPIC UQIoTATAI KiVEUVOC
EYKQUUATWY. AQACTE TNV

QVENOYEVVATPIO VO KPUWOEI KAl AGBETE

uTTOWnN TIG 0dNYIES OTIG TTANPOPOPIES

OXETIKA JE TO TTPOIOV.

* Kivouvog eykauudtwy 010 aKpo@pUaIo

aTpoU TNG KAUTTiVaG.

* 2TNV KAPTTIiVO aTPoU dev TTPETTEN va
XPNOIMOTToIoUVTAl TIPOCOETEG NAEKTPIKES
OUOKEUEG, TTOU TTapdyouv aTtud f uypaaia.

* 2 € TTEPITITWON BIAKOTTAG TOU XEIPIOKOU
TepuaTiCovTal apéowg OAeg o1 Asitoupyieg. To
QWG oPnvel émmeita atmd 60 deuTepOAETTTA.

» KaBapiopog:

MNa TN ouokeun XeIPIoCPOU, BAETTE TOV 0BNYO TOU
KATAOKEUOQOTH.

Medio epappoyng/AciToupyia
* XeIpIoPOG TwV HOVAdWY POUCIKAG/QWTIoUOU/
aTtuou.

O1 akbAouBeg oeAideg TTEPIYypA®OUV TN BE0N o€
AgIToupyia, TIG pUBUICEIC KAl TO XEIPIOKO TwV
Movadwyv SPA péow Tou TTivaka XeEIpIouoU.

Baoikd ocUppoAa:

AilakoTrTNG ONn/Off

Kuplo pevou

PuBuioeig

Mpo@iA

Mouoikni

PwTIOPOG

MoapaTnPROEIS YIA TNV EYKATAOTAOT)

* H eykatdoTaon eTPETTETAI ATTOKAEIOTIKG O€
TTPOCTATEUPEVOUG ATTO TOV TTAYETO XWPEOUG.

* H vedtepn £€kdoon TNG avaykaiag yia Tn
AEITOUpYia TOU CUCTAPATOG EQAPUOYNG TIPETTEI
TTPWTA VA EYKATAOTABEI 0T OUOKEUN XEIPIOUOU
yla KivnTa:

- ATTeuBeiag Ye TN OUOKEUN XEIPIOPOU PECW
aoupuaTng ouvdeong dikTuou oto App Store
(atrauteital Aoyaplaoudg oTov TTPounBeuTh).

- Na Apple: Méow Tou iTunes oTo iTunes Store
(atrauteital eykatdoTaon Tou iTunes oTov
utToAoyIoTr Kal Aoyapliaouog Apple).

- Na Android: Méow Tou Google Play Store
(amrarteital Aoyapiaopdg Google).

- Méow kwdikoUu QR:

Apple ELfFHIE Android ElZ
R

* AnuIOUpYNOTE I oUvOeoN WE T didTagn
Tpocapuoyr¢ Bluetooth®.

Xeipropodg TnG epappoyns GROHE

H e@appoyn gival n KeVTpIKr povada XEIpIoPoU

yIa TOV €AEYXO TWV OUVOEDEUEVWV HOVADWV.

O YEVIKOG XEIPIOPOG Kal Ol pUBUITEIG TNG

OUOKEUNG XEIPIOMOU TTEPIYpdgovTal OToV 00Nnyo

TOU KATOOKEUQOTH.
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2UuBOoAa xe1pIoHOU
‘Evapgn MOUOIKNAG
Mavon pouoikng
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TiTAOG ePTTPOC TiTAog TTiIOW
Tuxaia avatrapaywyn

Emavainyn

Mpoypapuati{duevog Xpovogs Evapéng
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Oéon ot AsiToupyia

GROHE

—_—

SPA

Agitoupyia emidei§ng

The system cannot connect
to the server.

Alayeipion ocuvdeong

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

KUplo pevou

Q0O

Maparnhpnon:
To KUpIO pevoU
EM@avieTal YETA
TO TTEPAG TOU
KIVOUNEVOU

Sound Light Steam

YPO®PIKOU £Evapéng.

@ EkkIvAOTE TNV €Qappoyr nEow Tou diakoTrTn On/

Off.

Epgavietal £éva KIvouuevo ypa@ikd Evapgng.

AV n OUOKEUN XEIPIOUOU BeV gival ouvoedepEvn
oTn povada eAéyxou, Eekiva n €kdoon eTTiOEIENG.
21nv ékdoaon eTideIENg epgavifovral uévo
OPIOMEVEG TTEPIOPIOPEVEG AEITOUPYIEG, NE OTOXO
TNV €E0IKEIWON UE TV EQAPMOYA.

Av UTTApxEI 0N MIa oUvOEon PE DIOPOPETIKA
OUOKEUN XEIPIOPOU, ENQaVICETAI JIa avTioToIXN
TTapartipnon.

MNa aAAayr) TNG CUOKEUNRG XEIPIOUOU,
QATTOOUVOEDTE TTPWTA TN CUVOEDEUEVN CUOKEUN 1

atevepyotroijoTe 1o Bluetooth®. Meté amé 10 s
MTTOPEi va ouvdeDbei n véa OUOKEUN.

2€ TTEPITITWON OIOKOTING TG CUVOEONG KATA TN
XPAON EP@aviCeTal YIa avTioToixn TTapatrenon.

270 KUPIO PEVOU gu@avifovTal Ta EIKOVIOIO TV
OUVOEDEPEVWV OTOIXEIWV (MOUTIKA/ QWTIONOG/
aTHoG), Ta Bacikd cupBoAa On/Off, o1 puBuicelg
Kal Ta TTPOQIA.

MaTtAoTE TO €IKOVIOIO, TOU OTTOIOU TN AEITOUpYia
BENETE va XPNOIKOTTOINOETE.

O1 evepyég AsiToupyieg emionuaivovTal he
gIkovidla TTou avaBoofrivouy.
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Mevou puBpicewv

ié} AuvardtnTeg pUBUIONG:
- Evepyotroinon f atrevepyoTtroinon Keigévou
€IKOVIBiwV
- Evepyotroinon ry atmrevepyotroinon AeiToupyiag
gevodoxeiou

- /A€UKO 1] TTOPTOKOAI XpWwHa EIKOVIOIOU
- NAwooa D/GB/F/E

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour

P— - O¢ppokpacia KeAaiou (°C) 1 Papevait (°F)
Temperature - Emavagopd: ETrava@opd OAwWV Twv ETTINEPOUG
Reset PUBUICEWYV TTOU £XOUV TTPAYMATOTTOINBEI.

4

Mevou JOUOIKNG
® ° MNapddeiyua EmAEETE évav TiTAO:

’%‘“"“ AioTag Tithwv: (A) NioTa KaANITEXVWV
h@ B) Aiota ammobnkeupévwy ANIoTwV TITAwYV

(B)
(C) Niota cuyxpoviouévwy BIBAiwy rxou
(D)

Audiobooks Albums

(®)) ® D) Aiota ouyxpovIiouEVWY GAUTTOUW
A@ou kavete TNV €1mAoy 0ag, Ba eI0€ABETE OTO
MEVOU avaTtrapaywyng.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 MNa 10 xeIpIopo, BAETTE T CUUPBOAA XEIPIOHOU,
oehida 1.

2UpTtnG: PuBuion évraong rpxou

2UMBoAa (emTiorpavon hE Xpwua, oTav ival
evepyotroinuéva): Tuxaia avatrapaywyn,
EtravaAnyn

Water Drops

MevoU @wTiopoU

MatAoTe TO €IKOVIdIO PWTICHOG.

Eugavifovral o1 TeEAeuTaieg pubuioelg TTou €XETE
ETTIAECEL.

Me 10 QuTEIVO ONUEIO PTTOPEITE VO ETTIAEEETE €K
VEOU TO XPWHO QWTICHOU, EVW WE TO 0UPTN
MTTOPEITE va aAAGEETE TNV EvTaon QWTICHOU.

MatwvTag 10 €1KOVIdI0 PWTICHOG UTTOPEITE Va
QATTEVEPYOTTOINOETE TO QWTIOUO.

MatwvTtag 10 €IKOVIOIO ZEVAPIO PWTICHOU
MTTOPEITE VO EKKIVAOETE £€va TTPOKABOPICHEVO
TTPOYPANUA GWTIOUOU.




MevouU atpou

AlIdpKeIa aTUoU:

O¢puokpaaia
QTUOoU:

MNpoBépuavon:

Warming-up

Sk
L

Please Wait

‘Evaptn atuou:

Mpoypappartiféopevn évapén arpou

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

[/
Duration

Temperature

H didpkeia Tou atgou PTTopei va puBuioTei povo
OTAV O ATPOG Eival ATTEVEPYOTTOINUEVOG.

20pTNG TTPOG Ta apIoTEPA: Ewg O AeTTTA

20pTNG TTPOG Ta OECIA: £WG 60 AeTTTA

H Beppokpacia Tou aTuou PTTopEi va aAAGEE
OTTOIAdNTTOTE OTIYMI.

20pTNG TTPOG Ta aploTepd: £wg 38 °C
2UpTNG TTPOG Ta OeCIA: £wg 55 °C

MatioTe 10 €IKovidio ATudG, via va
EVEPYOTTIOINOETE TNV ATUOYEVVATPIA.

ZeKIVA n @aon TTpobépuavong.
Kata tn didpkeia Tng @aong pobépuavong, 1o
eIkovidlo ATHOG cival avevepyo.

MOAIG n kapTTiva atpou @Bdoel otoug 38 °C
TePITToU A TTEpAcouv 10 AETTTA, TO €IKOVIDIO
ATpOG Ba eTTaveEVEPYOTTOINOEI.

EKKIVAOTE TO QTHOAOUTPO PE TNV TTPOKABOPIoHEVN
O1GpKeEIa aToU Kal BepuoKpaacia, TTATWVTAG €K
VEOU TO EIKOVIDIO ATHOG.

MatioTe 10 €IKovidio MpoypPApMATICONEVOG
XPOVOGg évapgng oTo PHEVOU OTHOU Kal ETTIAEETE
Nai 010 ufjvupa TTou aKoAoUBEi.

PuBuioTe T didpkela atpou, Tn BepPoKpaaia Kal
TO XPOVO évapéng oTo PEVOU ATUOU Kal OTN
OUVEXEIQ TTOTHOTE TO €IKOVIOIO

MpoypappaTi{OPEVOG XPOVOG Evapéng.

124



EmBeBaiwoTe TG pubpioeig.
To eikovidio Mpoypappati{épevog Xxpoévog
Please confirm you would like

B e évaping smqr]paivsml’ bE xp(bpa, orav eival
EVEPYOTIOINUEVOG O XPOVOG £EVapEng.

MNa va a1revepyoTTOINOETE TO XPOVO £vapéng,
TTOTACTE TO £YXPWHMO €IKOVIOIO

Please confirm you would like z z z

10 SwHE of 4t AR start Mpoypappariiépevog xpdvog vapgng Ka

EMPRERAIWOTE TO HAVUUA TTOU OKOAOUBEI.

Anpioupyia Tpo@iA

Q0O

Sound Light Steam

MNapatpnon: MaTtAoTE TO €IKOVIDIO TTPOIA, VIO Va eI0EABETE OTO
Méy. 9 TTpoiA. MEVOU TTPOIA.

MaTtAoTE TO €1IKOVIdIO ZUV, YIa VO ONUIOUPYNOETE
éva vVEO TTPOYIA Kal va Tou OWOETE £va OVOolQ.
MeTd Tnv emPBeBaiwon pe 1o KouuTri ‘EToiuo, Ba
€I0ENBETE QUTOUATA OTIC PUBUICEIC TTPOIA.

E |
oo~

‘

L

C

=

Leerzeichen

PuOpioeig rpo@iA

EAEETE 11O TO pEVOU pUBUIcEWY TIG
Danie TTAPAPETPOUG TTOU BEAETE VO PUBUICETE.
Sisentemporsbirs Gl - Ogppokpaacia aTpou

- Aidpkela atuou

Steam duration 30 min

Light Colour O _ Xp(bpa (P(.UTlO'}JOL’J

Light Intensity 50 % _ CD(,UT&N(’)TI’]TG

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 % - TiT)\og

Song Artist - Song - 'EVTao-r] I"]XOU

Music Settings 30 % Volume

4
PuBuioeig atpyou:  EmAECTE TNV TIWA TTou B€AETE va puBpioeTe
(Mapdderypa: (S1Gapkela/Beppokpacia) Kar AAAAETE TNV PE TO

" O¢eppokpaaia) PUBUIOTIKO.
C

Duration
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7 -

Audiobooks

What would you like to do with
your profile?

Daniel

Q0O

Sound Light Steam

PuBuioeig.
QWTIOUOU:

PuBuioeig
MOUOIKAG:

‘Eva

EmAEETE TNV TIPN TTOU BEAETE va puBuioeTe
(XPWHO QWTIOPOU/QWTEIVOTNTA) KAl AAAAETE TNV
ME TO PUBUIOTIKO 1] ETTIAEETE TIC TTPOKABOPIOUEVES
TINEG QWTIOPOU WE TO EIKOVIOIO ZEVAPIO
QWTIOHOU.

EmA£EETE Evav TiTAO:

(A) NioTa KaANITEXVWV

(B) Aiota atmoBnkeupévwy AIOTwV TiTAwV
(C) Niota cuyxpoviouévwy BiBAiwy xou
(D) Niota cuyxpoviopévwy AAUTTOUN

A@ou kavete TnVv e1mIAoy 0ag, Ba eI0€ABETE OTO
MEVOU avatrapaywyng:

PuBuioTe Tnv évraon rixou, TNV TuXaia
avartrapaywyn A Tnv emavaAnyn TiTAou.

MatAoTe TO €IKOVidIo MPOIA, yia va eI0€ENOETE
oTnV €TMAOYNA TTPOVIA.

EmA£EETE TO €MOUUNTO TTPOWIA.

EmA£EETE TNV €MBUUNTA evépyela.

‘Evapgn (evepyotroinon Tpo@iA)/AlakoTth
(atrevepyoTtToinon TTPOIA)

270 KUPIO PEVOU EPQPAVICETAI TO OVOUQ TOU
EVEPYOTTOINUEVOU TTPOPIA.

MaTtAoTE TO €1IKOVIOIO, TOU OTTOIOU TN AEITOUpYia
BEAETE VO XPNOIUOTTOINCETE (LOUCIKN/QWTICUOG/
aTpog).

O1 evepyég AsiToupyieg emionuaivovTal Pe
gIkovidla TTou avaBoafrivouv.
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Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Settings

lcon Text _

Hotel Mode

Icon Colour

Language

4

Sound

Y%
Audiobooks bums
(9] D)

127

AgiToupyia {evodoyeiou

Emetepyaaia:

Maparnpnon:

O1 puBuiceig Ba
xabouv, av
TTATAOETE TA
oUuBoAa Tou
d1akoTrTn On/Off i
TO KUPIO PEVOU.

Mapatipnon:

MNa va e¢ENBeTE
atré TN AsiIroupyia,
TIATAOTE TO
olakotrtn On/Off
yia 10 sec.

PWTIOPOG:
MaTtAoTE TO

£IKoVidlo Q

Mougikn:
MaTtAoTE TO

€IKOVidIOo ﬂ»)) yla
10 sec.

ATUOC:
MaTtAoTE TO
£IKoVidIo (@
yia 10 sec.

MrTropeite va YeTaREiTE OTO PEVOU pubuicewy aTrd
TO €Ikovidlo Etregepyaoia, BAETeE PuBuioeig
TTPOQIA, oeAida 125.

EmBeBaiwoTe TN diaypa@r) Tou TTPO@iA.

MNa va ekkIvAoeTe TN AsiToupyia Eevodoxeiou,
METAPEPETE TO PUBNIOTIKO oTn B6€on | Kai
EMPRERBAILOTE TNV KATAXWPENON UE TO EIKOVIDIO
Miocw.

2Tn OUVEXEIA, OTO KUPIO PJEVOU gu@avidovTal Ta
€IKOViOIO TWV OUVOEDEPEVWV OTOIXEIWV (UOUOIKR/
QWTIOOG/aTu6G) Kai 0 d1akOTTTNG ONn/Off.

MaTtAoTE TO €IKOVIdIO, TOU OTTOIOU TN AEITOUpYia
BENETE va XPNOIPOTTOINOETE.

O1 evepy€ég AsiToupyieg eTionuaivovTal he
€Ikovidla TTou avaBoofrivouy.

Katd tnv gvepyoTtroinon Tng Asitoupyiag
Qwriopog Ba TpéTTel va emTIAeyEl éva atTd Ta
TTPOKABOPICUEVA TEVAPIA PWTIOUOU (TTOAATTAG/
TTpwi/Bpdadu).

MatwvTtag mapartetapéva (10 sec) 1o eikovidio
Mouoikn 1} ATHOG UTTOPEITE VO AAAAGETE TIG
EKAOTOTE TTPOKABOPIOUEVEG PUBUICEIG.
EmA£EETE Evav TiTAO:

(A) Aiota kaANITExVWwV

(B) AioTta atmoBnkeupévwy ANIOTWV TITAWV

(C) ANiota cuyxpoviouévwy BiBAiwv rxou

(D) Aiota cuyxpoviouéVwY AAUTTOUN

PuBuioTe TnVv €mBuunTr) Beppokpaacia Pe 1o
PUBUIOTIKO Kal ETTIBERAIWOTE TNV KATAXWPENON ME
1O €IKovidIo Miow.



Me tnv gvepyoTtroinon Tng Asitoupyiog ATHOG
gekiva n @daon mmpobéppavong. (To ikovidlio
ATHOG TTApaUEVEL AVEVEPYO, WOTTOU VO
emMTEUXOEI N TTPOKABOPICUEVN BEPUOKPOTIQ).

2épPig

AuTtéparn ékTrAuon
‘Emreira armrd 45 Aetrtd a1rd TV oAoKApwon evog
aTpoAouTpou EEKIVA N auTopaTn diadikaoia
€KTTAUONG TNG ATUOYEVVATPIAG. 2T OUVEXEIQ, N
argoyevviTpia atrevepyoTrolgital yia 20 AeTrTd.
Katd 1o didotnua auTto, To €Ikovidio ATHOG cival
avevepyo.

MatioTe 1O €IKOVidIo ATUOG, VIO VA EJPAVIOTEI N
UTTOAEITTOMEVN DIAPKEI EKTTAUONG O€ AeTTTd. OTaOV
OAOKANPwWOEI N autouatn diadikaoia EKTTAUONG,
ETTAVEVEPYOTTOIEITAI TO £IKOViIOIO ATHOG.

Cleaning Mode

JAValda! ATraiTeiTal TAKTIKN €KTéEAEON TG d1adIKATiag
XOOVOUETPOU: a@aipeong aAdTwv.
(130 h) ‘ExeTe TN duUVATOTNTA Va EKTEAECETE APAipEDN

] _ aAdTWV ava 130 wpeg (TTPOKABOPICHEVO XPOVIKO
MNapatipnon: SIGOTNUA) i VO ETTIAEEETE PN AUTOUATN OPAiPEDN
Kard 1n d1apkeia  aAdTwy, TIpIv va cuptrAnpwBouv o1 130 WpeG.

r}\g aQaipeong ) ) )
O(va Ta 1Tp0<pl)\ Otav AA&el To XpovOPETPO, Ba KAEIBWOEI N

KaI AEITOUPYIA — op ovevviTpia.

Pleass Servioe gEvoOoxEiou gival ) o )
KAEIOWEVQ. To eikovidlo ATuodg cival avevepyo.
31N Agimoupyia MatioTe 10 €IKOVIdIO ATHOG.
gevodoxeiou dev . ] . .
gival duvaTh MartAoTe 1o €Ikovidio EkTéAeon oépig, yia va
%va ¢n g EKKIVAOETE TN QACH TTPOBEPUAvVONG yia TV
a'(gm'p'(ggr'l%g apaipeon aAdTwv.
aAdTWV.
IR H atpoyevvnTpia TTpoBepuaiveTal. MtTopei va
€CENBEI KAUTOG ATUOG ATTO TO AKPOPUOIO ATHOU.
H @don mpobépuavong yia Tnv agaipeon aAdTwv
dlakoTrTeTAl £TTEITA ATTO 20 AETTTA.

For Service

Eugavietal 1o €ikovidio EkTéAeon o€pBig Twpa.

A ﬂ OAOKANPO TO CUOCTNHO BEV TTPETTEI VA
atmoouvoebei aTTd TO pela.

Twpa PTTOPEITE VO EKTEAETETE TNV aQaipeon

aAGTWV aTTO TNV aTuoyevvATpla. Ma Tig

TTEPAITEPW ATTAITOUUEVEG EVEPYEIEG AGBETE UTTOWN

TIG TEXVIKEG TTANPOQPOPIES YIA TNV ATUOYEVVTPIA.
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EugaviCetal n Tapartripnon ExkteAgital o€pig,
Qv TTATAOETE TO £IKOViIOIO ATHOG VW €ival EvEPYO
10 O£PPIG.

MPOXOXH: Kauto

OT1av oAokAnpwOei n diadikacia apaipeong
aAATWV, JETOREITE OTO KUPIO UEVOU ME TO EIKOVIOIO
Miocw.

To eikovidlo ATuég cival avevepyo.

MpwTa TTPETTEI VA ETTAVOPEPETE TO XPOVOUETPO.
MatioTe 10 avevepyo Ikovidio ATHOG IO PEPIKA
OEUTEPOAETTTA, LOOTTOU VA EUPAVIOTEI TO €IKOVIOIO
XpovoueTpo.

Etrava@opd xpovouéTpou

MatioTe 10 €IKOVidIO XPOVOUETPO VIO PEPIKA
OEUTEPOAETTTA.

AP,
(\ E /)

To xpovoueTpo £xel eTavéNBel 0TI 130 wpPEG.

Xeipokivnra: MartroTe TO €IKOVidI0O ATMOG VIO PEPIKA
OEUTEPOAETTTA.
[Maparipnon:
@ o @ Kard 1n diapkeia
Sound Light Steam NG agaipeong

QAQTWYV, T TTPOPIA

Kal n AsiToupyia

gevoodoyeiou eival

KAEIdWHEVA. EpgavideTal o UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG AsITOUpPYiOG
2Tn Agitoupyia €WG TO TTPOKaBOPICPEVO XPOoVIKO BIAoTNUA.

Eﬁ)’g%%\f&?‘? BV MarAoTe To £IKOVIBIO XPOVOUETPO VIO PEPIKA
évapen Tngn deuTtepOAETITA.

dladIKaoiag

agaipeong
aAdTWV.

MatAoTe 10 €IKoVidIO ZEPRIG, VIO VO EKKIVIOETE TN
@aon TPoBEpuavong yia TNV a@aipeon aAdTwy.
Katd 1o didotnua auto dev gival duvatog o
XEIPIOUOG.

Please Service




Warming-up

O

For Service

Please Service

Etrava@opd XpovouéTpou

AP,
(\ E /)

H atpoyevvnTpia TTpoBepuaiveTal. MtTopei va
€CENBEI KAUTOG ATUOG ATTO TO AKPOPUOIO ATHOU.
H atpoyevvnTpia oTapatd Emeira amd 20 AeTTTd.
H @don mpobépuavong yia Tnv agaipeon aAdTwv
€XEl OAOKANPWOEI.

Epgavietal 1o €ikovidio EkTéAeon o€pBig Twpa.

OAGKANPO TO OUOCTNHO dEV TTPETTEI VA
atmoouvoeBei aTTd TO pela.

Twpa PTTOPEITE VA EKTEAECETE TNV APAIPEDN
aAGTWV aTTO TNV aThoyEVVATPIA. [a TIg
TTEPAITEPW ATTAITOUUEVEG EVEPYEIEG AABETE UTTOWN
TIG TEXVIKEG TTANPOQOPIES YIA TNV ATHOYEVVATPIA.

EugaviCetal n Tapatripnon ExkteAgital o€ppig,
Qv TTATAOETE TO £IKOViIOIO ATHOG VW €ival EVEPYO
10 O£pPPIG.

MPOZOXH: Kautd

OT1av oAokAnpwoei n diadikacia apaipeong
aAGTWV, JETOREITE OTO KUPIO PEVOU WE TO EIKOVIDIO
Micw.

To eikovidlo ATudg cival avevepyo.

MpwTa TTPETTEI VA ETTAVOPEPETE TO XPOVOUETPO.

MatRoTe 10 avevepyo ikovidio ATHOG IO PEPIKA
OeUTEPOAETTTA, WOTIOU VA EPPAVIOTEI TO EIKOVIOIO
XpOoVOuETpO.

MatioTe 1O €IKOVIDIO XPOVOUETPO VIO PEPIKA
OEUTEPOAETTTA.

To xpovoueTpo £xel eTavéNBel 0TI 130 wpPEG.
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€2

VSeobecné bezpeénostni informace

« Déti, jakoz i dospélé osoby s télesnymi,
duSevnimi nebo senzorickymi omezenimi,
nesmi vyrobek pouzivat bez dozoru.

* Vyrobek nesméji pouzivat osoby, které jsou pod
vlivem alkoholu nebo drog.

* Pfi odvapnovani parniho generatoru
& hrozi nebezpecCi popaleni. Nechejte
parni generator vychladnout a fidte se
pokyny uvedenymi v Informaci

o vyrobku.

* V oblasti vystupu pary v kabiné hrozi

nebezpeci popaleni/opafreni.

* V parni kabiné se nesméji pouzivat zadné
pridavné elektrické pfistroje, které vyvijeji paru
nebo vihkost.

* Pfi pferuseni provozu jsou ihned ukonceny
vSechny funkce. Svétlo zhasina po
60 sekundach.

- Cisténi:

Obsluzné zafizeni, viz pfirucka vydana
vyrobcem.

Oblast pouziti/funkce
* Obsluha modulu pro ovladani hudby/svétla/

pary.

Pokyny k instalaci

* Instalace se smi provadét pouze v mistnostech
chranénych pred mrazem.

* Do obsluzného zafizeni je nutné nejprve
nainstalovat nejaktualnéjsi verzi aplikace,
ktera je potfebna pro funkci systému:

- Pfimo pomoci obsluzného zafizeni
prostfednictvim bezdratoveho pfipojeni k sluzbé
App Store (musi byt vytvofen ucet
u poskytovatele sluzby).

- Pro Apple: Prostfednictvim aplikace iTunes
umoznujici pfistup ke sluzbé iTunes Store
(aplikace iTunes musi byt nainstalovana
v pocitaCi a souCasné je potrebny ucet
u spolecnosti Apple).

- Pro Android: Prostfednictvim sluzby Google
Play Store (je potfebny ucet vytvoreny
u spolecnosti Google).

- Prostfednictvim QR kodu:

Apple ElfRHE Android El%

» Navazte spojeni s adaptérem Bluetooth®.

Obsluha aplikace GROHE

Aplikace je centralni ovladaci jednotkou k Fizeni
pfipojenych moduld.

VSeobecné pokyny k obsluze a nastaveni
obsluzného zafizeni je tfeba vyhledat v pfirucce
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Nasledujici strany popisuji uvedeni do provozu,
konfiguraci a obsluhu modull aplikace SPA
prostfednictvim obsluzného rozhrani.

Hlavni symboly:

Vypinac

Hlavni nabidka

Konfigurace

I Y
o S
2 <

Sv

D¢
=
o

B O g DO A0 D (&

Para

Symboly obsluzného rozhrani:
Spusténi pfehravani hudby
Pozastaveni pfehravani hudby

<K Predchazejici
skladba

Nasledujici
skladba

Pfehravani v nahodném poradi

Opakovani

Programovatelny €as spusténi

QOO0 ¥ =V

Scénar osvétleni



poskytnuté vyrobcem.

Uvedeni do provozu @ Spustte aplikaci prostfednictvim vypinace.

Zobrazi se Uvodni animace.

GROHE

—_—

SPA

Predvadeéci rezim Pokud obsluzné zafizeni neni pfipojeno
k ovladaci jednotce, pfepne se do predvadéciho
rezimu.
The system cannot connect . oY .. ,
to the server. V pfedvadécim rezimu se v omezeném rozsahu
zobrazuje pouze nékolik funkci, které jsou uréeny
[Dewvo] k obeznameni s aplikaci.

Sprava spojeni Pokud jiz existuje spojeni s jinym obsluznym
zafizenim, zobrazi se odpovidajici upozornéni.
Chcete-li obsluzné zafizeni zménit, nejdrive
T R odhlaste pfipojené zafizeni, popf. deaktivujte
S/RLSHI CaRMOt CONNEEE (o he Sarvet rozhrani Bluetooth®. Po 10 sekundach je mozné

— navazat spojeni s novym obsluznym zafizenim.

Dojde-li k pferuseni spojeni béhem pouzivani,
zobrazi se odpovidajici upozornéni.

Lost Connection

Hlavni nabidka Upozornéni: V hlavni nabidce se zobrazi ikony pfipojenych
7y Hlavni nabidka se komponent (modulli pro ovladani hudby/svétla/

zobrazuje po pary), hlavni symboly zapnuti/vypnuti,
probéhnuti tvodni konfigurace a profilu.
@ o @ animace. Stisknéte ikonu, jejiz funkci chcete pouzit.
sound Light Steam Aktivni funkce jsou signalizovany blikajicimi
ikonami.
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Konfiguraéni nabidka

ié} Moznosti konfigurace:

- Zapnuti nebo vypnuti zobrazeni textu u ikon
- Zapnuti nebo vypnuti hotelového rezimu

- Bila nebo oranzova barva ikon

- Jazyk D/GB/F/E

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

el - Teplota ve stupnich Celsia (°C) nebo

——— Fahrenheita (°F)

- Reset: Vraceni vSech individualné provedenych
nastaveni do vychoziho stavu.

Language
Temperature

< 9
Nabidka prehravani hudby

*) ® °
Artts Fleyhats Priklad seznamu  Provedte vybér skladby:
@ skladeb: (A) Seznam interpret(i

e k& a (B) Seznam ulozenych pfehravanych skladeb
((2) B (C) Seznam synchronizovanych audioknih
(D)

D) Seznam synchronizovanych alb

Po provedeni volby pfejdete do nabidky funkci
prehravani.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

Obsluha, viz Symboly obsluzného rozhrani,
strana 1.

Soupatko: Regulace hlasitosti
Symboly (pfi aktivaci jsou barevné zvyraznéné):
prehravani v nahodném poradi, opakovani

Stisknéte ikonu Svétlo.
Zobrazi se naposledy nastavena konfigurace.

Pomoci svételného bodu muzete zvolit novou
barvu osvétleni, pomoci Soupatka ménite
intenzitu osvétleni.

Stisknutim ikony Svétlo vypnete osvétleni.

Stisknutim ikony Scénar osvétleni se spusti
pfedem nastaveny program osvétleni.
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Nabidka funkci pary
o

Doba trvani Dobu trvani vyvijeni pary je mozno nastavovat
vyvijeni pary: pouze pfi deaktivované funkci pary.

”‘ Pfemisténi Soupatka doleva: az 0 minut
e’ @ 6 Premisténi Soupatka doprava: az 60 minut
Steam Temperature

4

Q) Teplota pary: Teplotu pary je mozno ménit kdykoli.
Premisténi Soupatka doleva: az 38 °C

@,‘ 6 Premisténi Soupatka doprava: az 55 °C
p ," - Stisknutim ikony Para spustte parni generator.

P ————————————————————
9)

[/
@
4
Duration Steam

Warming-up

Zahaji se faze ohfevu.
Béhem faze ohfevu je ikona Para neaktivni.

Jakmile teplota v parni kabiné dosahne asi
38 °C, popf. po uplynuti 10 minut, ikona Para se

.("‘ opét aktivuje.
4

Please Wait

Spusténi vyvijeni  Opétovnym stisknutim ikony Para zahajte parni
pary: lazen s pfedem nastavenou dobou trvani vyvijeni

@ 6 pary a teplotou.

Temperature

Programovatelné spusténi vyvijeni pary

_ _ V nabidce funkci pary stisknéte ikonu
Please confirm you would like

to enter the auto steam start Programovatelny €as spusténi a nasledné
zobrazenou zpravu potvrdte stisknutim tlacitka
[ no | Ano.

Nastavte dobu trvani vyvijeni pary, teplotu a ¢as

% |/ spusténi za pouziti postupu popsaného pro
@s @ @ nabidku funkci pary a nasledné stisknéte ikonu

T e Programovatelny €¢as spusténi.

Duration
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Vytvareni profilt

Q0O

Sound Light Steam

zjujllo|P|U
L]6]A
VIB|IN|M

E |
oo~
L
C
=

Leerzeichen

Konfigurovani profilt

Daniel

Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %

Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

4

Duration

135

Upozornéni:
Je mozno nastavit

max. 9 profild.

Konfigurace pary:

(PFiklad: Teplota)

Potvrdte nastaveni.
Ikona Programovatelny €as spusténi je pfi
aktivovaném Casu spusténi barevné zvyraznéna.

Chcete-li Cas spusténi deaktivovat, stisknéte
barevné zvyraznénou ikonu Programovatelny
€as spusténi a potvrdte nasledujici zpravu.

Stisknutim ikony Profil pfejdéte do nabidky
profild.

Stisknutim ikony Plus zalozte novy profil a poté
tomuto profilu pfifadte nazev.

Po potvrzeni tlaitkem Hotovo prejdete
automaticky do nabidky konfigurace profila.

V konfiguraéni nabidce vyberte parametry, které
maji byt nastaveny.

- Teplota pary

- Doba trvani vyvijeni pary

- Barva svétla

- Jas

- Skladba
- Hlasitost

Vyberte hodnotu, ktera ma byt nastavena (dobu
trvani / teplotu), a zménte ji prostfednictvim
Soupatka.



Konfigurace Vyberte hodnotu, ktera ma byt nastavena (barvu

svétla: svétla / jas), a zmérite ji prostfednictvim
Soupatka, nebo prostiednictvim ikony Scénar
osvétleni vyberte pfedem nastavené hodnoty.

(A) Seznam interpretd

(B) Seznam ulozenych pfehravanych skladeb
(C) Seznam synchronizovanych audioknih
(D) Seznam synchronizovanych alb

®) Konfigurace Provedte vybér skladby:
’ Playlists ML

Audiobooks

Po provedeni vybéru prejdéte do nabidky
prehravani:

Nastavte hlasitost, pfehravani v nahodném
poradi nebo opakovani skladby.

Stisknutim ikony Profil pfejdéte k vybéru profilu.

Vyberte pozadovany profil.

Vyberte pozadovanou akci.

What would you like to do with
your profile?

Daniel : Start (aktivovat profil) / Stop (deaktivovat profil)
V hlavni nabidce se zobrazi nazev aktivovaného

006
Stisknéte ikonu, jejiz funkci chcete pouzit

(Hudba/Svétlo/Para).
Aktivni funkce jsou signalizovany blikajicimi
ikonami.
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_ Editovat: Prostfednictvim ikony Editovat prejdéte do
Danie konfiguracni nabidky, viz Konfigurace profild,
strana 135.

Light Intensity %

4

Odstranit: Potvrdte smazani profilu.

Please confirm you would
like to delete your profile

Hotelovy rezim

Upozornéni: Chcete-li pfejit do hotelového rezimu, nastavte

Settings Stisknuti symboll  Soupatko do polohy I a potvrdte zadani pomoci
vypinace nebo  ikony Zpét.
Hotel Mode h aovnll n’abllq ky
zpusobi ztratu V hlavni nabidce se nasledné& zobrazi ikony
provedeného v ., . x .
Lo nastaveni. pripojenych komponent (moduld pro ovladani
< hudby/svétla/pary) a ikona vypinace.

Stisknéte ikonu, jejiz funkci chcete pouzit.
L Aktivni funkce jsou signalizovany blikajicimi
Upozornéni: ikonami.
Chcete-li rezim
' ukoncit, stisknéte
Sound vypinaC a podrzte
je(j) po dobu
10 sekund.

Svétlo: Pfi aktivaci funkce Svétlo musi byt zvolen jeden
Stisknéte ikonu z pfedem nastavenych scénarl osvétleni (Multi/
) Rano/Vecer).
Dlouhym stisknutim (10 s) ikon Hudba nebo
Para je mozno zménit pfislusna pfedem
provedena nastaveni.

Hudba: Provedte vybér skladby:

(A) (B) T
A’%" Stisknete ikonu (A) Seznam interpreti
ﬂb)) a podrzte jipo (B) Seznam uloZenych prehravanych skladeb
. bm dobu 10 sekund. (C) Seznam synchronizovanych audioknih
(©) ) (D) Seznam synchronizovanych alb

Para: Nastavte pozadovanou teplotu prostfednictvim
Stisknéte ikonu Soupatka a provedené zadani potvrdte pomoci
(@ a podrzte ji po ikony Zpét.

dobu 10 sekund.
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Servis
Automatické proplachovani

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Nastaveny ¢asovy

interval uplynul:
(130 hod.)

Upozornéni:

Béhem
odvapnovani jsou
zablokovany
profily i hotelovy
rezim.

Spousténi
odvapnovani

v hotelovém
rezimu neni
mozné.

Pfi aktivaci funkce Para se zahaji faze ohfevu.
(Ikona Para je neaktivni az do dosazeni
prednastavené teploty).

45 minut po parni lazni zahajuje parni generator
postup automatického vyplachovani. Poté parni
generator zUstava po dobu 20 minut mimo
provoz.

Béhem této doby je ikona Para neaktivni.

Stisknutim ikony Para mazete zobrazit zbyvajici
dobu proplachovani v minutach. Po dokonceni
postupu automatického proplachovani je ikona
Para opét aktivni.

Nezbytné je pravidelné odvapnovani.

Je mozné provadét automatické odvapnovani po
uplynuti 130 hodin (pevné nastaveny interval)
nebo ruéni odvaprnovani pred uplynutim

130 hodin.

Po uplynuti nastaveného ¢asoveého intervalu je
parni generator zablokovan.

Ikona Para je neaktivni.

Stisknéte ikonu Para.

Stisknutim ikony Vyzadany servis zahgjite fazi
ohfevu potfebnou k odvapnéni.

Parni generator provadi ohfev. Z vystupu pary
muze proudit horka para.

Po 20 minutach se faze ohfevu zastavi, aby bylo
mozno zahajit odvapnovani.

Zobrazi se ikona Provést servis.

Zadna soudéast systému nesmi byt odpojena
od zdroje elektrického napéti.

Nyni muzete provést odvapnéni parniho
generatoru. DalSi postup provadéjte podle
pokynu uvedenych v technickych informacich

o vyrobku, které se vztahuji k parnimu
generatoru.
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Vynulovani ¢asovace

AP,
(\ g /)

Q0O

Sound Light Steam

Please Service

Ruéni postup:

Upozornéni:

Béhem
odvapnovani jsou
zablokovany
profily i hotelovy
rezim.

Spousténi
odvapnovani
v hotelovém
rezimu neni
mozné.

Upozornéni Provadi se servis se zobrazuje
tehdy, je-li pfi aktivovaném servisnim rezimu
stisknuta ikona Para.

POZOR: Zarizeni je horké

Po dokonceni postupu odvapriovani prejdéte
pomoci ikony Zpét do hlavni nabidky.

Ikona Para je neaktivni.

Nejprve je nutné vynulovat Casovac.

Stisknéte neaktivni ikonu Para a nékolik sekund ji
podrzte, dokud se nezobrazi ikona Casovagé.

Stisknéte ikonu Casovaé a nékolik sekund ji
podrzte.

Casovaé je nyni opét nastaven na vychozi
hodnotu 130 hodin.

Stisknéte ikonu Para a nékolik sekund ji podrzte.

Zobrazi se doba provozu zbyvajici do uplynuti
pevné nastaveného intervalu.

Stisknéte ikonu Casovaé a nékolik sekund ji
podrzte.

Stisknutim ikony Servis zahajte fazi ohfevu
potfebnou k odvapnéni.

Béhem této doby nelze provadét zadné obsluzné
funkce.



Parni generator provadi ohfev. Z vystupu pary
muze proudit horka para. Po 20 minutach se
parni generator zastavi.

Tim je ukonCena faze ohfevu potifebna

k odvapnéni.

Warming-up

For Service

Zobrazi se ikona Provést servis.

Zadna souéast systému nesmi byt odpojena
A od zdroje elektrického napéti.

Nyni muzete provést odvapnéni parniho

generatoru. DalSi postup provadéjte podle

pokynl uvedenych v technickych informacich

o vyrobku, které se vztahuji k parnimu

generatoru.

Upozornéni Provadi se servis se zobrazuje
tehdy, je-li pfi aktivovaném servisnim rezimu
stisknuta ikona Para.

POZOR: Zarizeni je horké

Po dokonceni postupu odvapriovani prejdéte
pomoci ikony Zpét do hlavni nabidky.

Ikona Para je neaktivni.

Nejprve je nutné vynulovat Casovac.

Vynulovani €éasovace
Stisknéte neaktivni ikonu Para a nékolik sekund ji

podrzte, dokud se nezobrazi ikona Casovadé.

—~
(/ @ \) Stisknéte ikonu Casovaé a nékolik sekund ji
\\// podrzte.

Casovad je nyni opét nastaven na vychozi
hodnotu 130 hodin.
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Altalanos biztonsagi informacidk
» Gyermekek, valamint korlatozott testi, szellemi
és/vagy szenzorikus képességi felnéttek
felugyelet nélkil nem hasznalhatjak a terméket.
+ Alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt lévé
személyek nem hasznalhatjak a terméket.
» A gb6zfejlesztd vizkbmentesitése soran
& égésveszely all fenn. Hagyja lehdini
a g6zfejlesztét, és tartsa be a
termékismertetbben leirt utmutatasokat.
* A kabinban 1év6 gézkifuvénal
égeésveszeély/leforrazas veszélye all
fenn.

* A g6zkabinban tilos tovabbi olyan elektromos
készllékeket hasznalni, amelyek gézt vagy
nedvességet termelnek.

* Az Uzemelés megszakitasa esetén az 0sszes
funkcio azonnal befejezédik. A lampa
60 masodperc elteltével alszik ki.

* Tisztitas:

Kezelb6eszkoz, lasd a gyartd utmutatojat.

Alkalmazasi terilet/funkcié
» Zene/fény/g6z modul kezelése.

Szereléssel kapcsolatos megjegyzések

» A berendezés felszerelését csak fagymentes
helyiségekben szabad végezni.

* A rendszer mikodéseéhez szukséges
alkalmazas legujabb verziéjat el6sz0r
telepiteni kell a kezel6eszkozre:

- Kozvetlenul a kezelbeszkozzel egy vezeték
nélkali halézati kapcsolaton keresztul az App
Store aruhazban (léteznie kell egy felhasznaldi
fioknak a szolgaltatonal).

- Apple esetén: Az iTunes alkalmazason
keresztul az iTunes Store aruhazban (telepiteni
kell az iTunes alkalmazast a szamitogepre, és
Apple-fiok szukseéges).

- Android esetén: A Google Play Store aruhazon
keresztul (Google-fiok szikséges).

- QR- kodon keresztul:

Android El“ T

* Hozza létre a kapcsolatot a Bluetooth®
adapterrel.

A GROHE alkalmazas kezelése

Az alkalmazas a csatlakoztatott modulok
vezérlésére szolgalo kdzponti kezel6egyseg.
A kezelbeszkoz altalanos hasznalatara és

beallitasara vonatkozo tudnivaldkat a gyartd
kézikonyvében talalja.
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A kovetkez6 oldalakon az Uzembe helyezésre,

a konfiguralasra és az SPA modulnak

a kezel6panelen keresztul torténd kezelésére

vonatkozo leiras talalhato.

F6 szimboélumok:

Be/ki kapcsold

Fémenu

O

N

]
@ Konfiguracio
<

@,

[N

Vissza

Profil

AN
©

Zene

Q Fény
&

Kezelési szimbolumok:

Zene inditasa

Zene szlneteltetése

<K] El6z6

médiafajl

Kovetkez6
médiafajl

Véletlenszer( lejatszas
Ismétlés

o
@ Programozhaté bekapcsolasi idé

Fenyjatek



Uzembe helyezés

GROHE

—_—

SPA

Demo lizemmod

The system cannot connect
to the server.

Kapcsolatok kezelése

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Fomenu

Sound

@ Az alkalmazast a be/ki kapcsoloval indithatja el.

Megjegyzés:
A fébmenu az
udvozlé animacio
utan jelenik meg.

Megjelenik egy udvozlé animacio.

Ha a kezel6eszkodz nincs csatlakoztatva

a vezeérlbegységhez, a demé (bemutatd)
uzemmad indul el.

Demo6 uzemmddban egyes funkcidk csak
korlatozottan jelennek meg az alkalmazassal
torténd megismerkedés érdekében.

Ha mar létezik kapcsolat egy masik
kezel6eszkodzzel, megjelenik egy megfelel
figyelmeztetés.

A kezel6eszkoz atvaltasa érdekében el6szor
szuntesse meg a csatlakoztatott készulékkel valo

kapcsolatot, ill. inaktivalja a Bluetooth® funkciot.
Az Uj eszkdz 10 masodperc utan
csatlakoztathato.

A kapcsolat hasznalat kozbeni megszakadasa
esetén egy megfelel6 figyelmeztetés jelenik meg.

A fémenlben megjelennek a csatlakoztatott
komponensek (zene/fény/g6z) ikonjai, a Be/Ki,
a konfiguracio és a profil fészimbolumok.
Nyomja meg azt az ikont, amelynek funkcidjat
hasznalni kivanja.

Az aktiv funkcidkat az ikonok pulzalasa jelzi.
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Konfiguraciés meni

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language
Temperature

Reset

4

Zene menu

(B) Ll Példa a
Payists médiafajlok
@ listajara:

() ©

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

Fény menu

Konfiguracios lehetségek:

- lkonokhoz tartoz6 szévegek megjelenitése
vagy elrejtése

- Szallodai tzemmdd bekapcsolasa vagy
kikapcsolasa

- Ikonok szine fehér vagy narancssarga

- Nyelv: német/angol/francia/spanyol

- H6mérséklet mértékegysege Celsius (°C) vagy
Fahrenheit (F)

- Reset: Az Gsszes egyénileg elvégzett beallitas
alaphelyzetbe allitasa.

Allitsa be sajat médiafajl-valasztékat:
(A) El6adok listaja

(B) Tarolt médiafajl-listak jegyzéke

(C) Szinkronizalt hangoskdnyvek listaja
(D) Szinkronizalt albumok listaja

A megfeleld lehet6ség kivalasztasa utan
megnyilik a lejatszasi menu.

A kezeléshez lasd a kezelési szimbdlumok
leirasat az 1. oldalon.

Toldka: Hangerd-szabalyozas

Szimbdlumok (aktivalas esetén szinesen
kiemelve): Véletlenszerii lejatszas, Ismétlés

Nyomja meg a Fény ikont.
Megjelenik a legutébb beallitott konfiguracioé.

A fénypont segitségével Ujra kivalaszthatja a fény
szinét, a tolokaval modosithatja a fényerdt.

A Fény ikon megnyomasaval kikapcsolhatja

a fényt.

A Fényjaték ikon megnyomasaval elindul az
el6re beallitott fényprogram.



GOz meni

Go6zfejlesztési id6:

% O O

Temperature

Steam

® Goéz

hémérséklete:
[ /Y
)
C‘i"

Duration

Felmeleqités:

Duration

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Gozfejlesztés
bekapcsolasi

ideje:

o0

Steam Temperature

Gozfejlesztés programozhaté bekapcsolasi
ideje

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

@ (@ &

Temperature

Duration

A gbzfejlesztés idejét csak inaktivalt g6z esetén
lehet beallitani.

Toloka elmozditasa balra: 0 percig

Toloka elmozditasa jobbra: 60 percig

A g6z hémérséklete barmikor beallithato.
Toloka elmozditasa balra: 38 °C-ig
Toloka elmozditasa jobbra: 55 °C-ig

Nyomja meg a GOz ikont a g6zfejlesztd
elinditdsahoz.

Elkezdédik a felmelegitési fazis.
A felmelegitési fazis soran a Géz ikon inaktiv.

Amint a gézkabin eléri a kb. 38 °C hémérsékletet,
ill. 10 perc elteltével a G6z ikon ismét aktivva
valik.

A G6z ikon megnyomasaval inditsa el
a gbzfurdét az eldére beallitott gbzfejlesztési
idével és hdmérséklettel.

A G6z menuben nyomja meg a Programozhaté
bekapcsolasi id6 ikont, majd a megjelend
uzenet megerdsitéséhez valassza az Igen
lehetbséget.

A G6z mend leirasaban szereplé maédon allitsa
be a gbzfejlesztési id6t, a hémérsékletet és

a bekapcsolasi idét, majd nyomja meg a
Programozhaté bekapcsolasi id6 ikont.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Profilok létrehozasa

Q0O

Sound Light Steam

zjujllo|P|U
L]6]A
VIB|IN|M

E |
oo~
L
C
=

Leerzeichen

Profilok konfiguralasa

Danie
Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %
Song Artist - Song

Music Settings

4

30 % Volume

Duration

- —
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Megjegyzeés:
Max. 9 profil
lehetséges.

Go6z

konfiguralasa:

(Példa:
hémérséklet)

Erésitse meg a beallitasokat.
A Programozhaté bekapcsolasi id6 ikon aktiv
bekapcsolasi id6 esetén szines.

A bekapcsolasi id6 inaktivalasahoz nyomja meg
a szines Programozhaté bekapcsolasi idé
ikont, majd erésitse meg a megjelend Uzenetet.

A Profil menid megnyitasahoz nyomja meg
a Profil ikont.

Uj profil Iétrehozasahoz nyomja meg a Plusz
ikont, majd adjon meg egy profilnevet.

A Kész gombbal torténé megerdsités utan
automatikusan megnyilik a profil konfiguraciés
ablaka.

A konfiguraciés menuben valassza ki
a beallitandd paramétereket.

- GOz hémérséklete

- G6zfejlesztési ido

- Fény szine

- Fényer6

- Médiafajl
- Hangeré

Valassza ki a beallitand6 értéket (id6tartam/
hédmérséklet), és mddositsa azt a toldka
segitségével.



Fény Valassza ki a beallitandé értéket (fény szine/

konfiguralasa: fényerd), és modositsa azt a toldka segitségével,
vagy a Fényjaték ikon segitségével adja meg az
el6re beallitott fényértéket.

®) Zene Allitsa be sajat médiaféjl-valasztékat:

’%w.m konfiguralasa: (A) El6adok listaja
@ ) Tarolt médiafajl-listak jegyzéke

(B
(C) Szinkronizalt hangoskdnyvek listaja
(

Audiobooks

D) Szinkronizalt albumok listaja

A valasztas megerdsitése utan eljut a lejatszasi
menube:

Allitsa be a hangerét, a véletlenszerii lejatszast
vagy a médiafajlok ismétlését.

A Profil kivalasztasahoz nyomja meg a Profil
ikont.

Valassza ki a kivant profilt.

Valassza ki a kivant miveletet.

What would you like to do with
your profile?

2 Denie olart: Start (Profil aktivalasa)/Stop (Profil inaktivalasa)
A fémenliben megjelenik az aktivalt profil neve.

@ Q @ Nyomja meg azt az ikont, amelynek funkcidjat
hasznalni kivanja (zene/fény/g6z).

Sound Light Steam , ) . L, . .
Az aktiv funkcidkat az ikonok pulzalasa jelzi.
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Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

YES

Szallodai izemmod

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

-

Audiobooks

©

147

)

laylists

) ©)

Szerkesztés:

Megjegyzés:

A Be/Ki kapcsolo

vagy a fémenu
ikonjanak

megnyomasaval a

beallitasok
elvesznek.

Megjegyzeés:

Az Uzemmodbol
vald kilépéshez
tartsa 10

mé1sodpercigB Ki
e/Ki

lenyomva a
kapcsolét.

Fény:
Nyomja meg a

Q ikont.

Zene:
Tartsa 10
masodpercig

lenyomva a ﬂ»))
ikont.

Goz:

Tartsa 10
masodpercig
lenyomva a JIL,
ikont.

A Szerkesztés ikon megnyomasa utan megnyilik
a konfiguracios menu, lasd a Profilok
konfiguralasa részt az 145. oldalon.

Erésitse meg a profil torlését.

A széllodai Gzemmadd elinditasahoz allitsa
a tolokat az | jelre, majd erésitse meg a bevitelt
a Vissza ikonnal.

Ezt kdvetéen a fdmenliben megjelennek
a csatlakoztatott komponensek (zene/fény/g6z)
ikonjai, valamint a Be/Ki kapcsolé.

Nyomja meg azt az ikont, amelynek funkcidjat
hasznalni kivanja.
Az aktiv funkcidkat az ikonok pulzalasa jelzi.

A Fény funkci6 aktivalasa esetén ki kell
valasztani az egyik el6re beallitott fényjatékot
(Multi/Reggeli/Esti).

A Zene vagy a G6z ikon hosszan tart6 (10
masodpercnyi) lenyomasaval modosithatja
az adott beallitasokat.

Allitsa be sajat médiafajl-valasztékat:

(A) El6adok listaja

(B) Tarolt médiafajl-listak jegyzéke

(C) Szinkronizalt hangoskonyvek listaja
(D) Szinkronizalt albumok listaja

Allitsa be a kivant hémérsékletet a toldka

segitségével, majd er6sitse meg a beallitast
a Vissza ikonnal.



Karbantartas
Automatikus oblités

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Az id6zitd lejart:
(130 6ra)

Megjegyzes:
Avizkdmentesités
soran a rendszer
zarolja a profilokat
és a szallodai
Uzemmaodot.

Szallodai
uzemmodban a
vizkbmentesités
nem indithato el.

A Goz funkcié aktivalasa esetén megkezdddik

a felmelegitési fazis. (A G6z ikon mindaddig
inaktiv, amig a hémérséklet el nem éri a beallitott
értéket).

A gb6zfurdo utan 45 perccel elindul a g6zfejleszt6
automatikus 6blitési folyamata. Ezt kdvetéen

a gbzfejlesztd 20 percig uzemen kivul van.

Ezen id6 alatt a Géz ikon inaktiv.

A hatralev6 oblitési idé percekben kifejezett
ertékének megjelenitéséhez nyomja meg a G6z
ikont. Az automatikus oblitési folyamat
befejezése utan a G6z ikon ismét aktiv.

Rendszeresen hajtson végre
vizkémentesitést.

Lehet6ség van arra, hogy a vizkémentesités 130
ora letelte utan (fixre beallitott id6intervallum)
torténjen, vagy kézzel is el lehet végezni azt

a 130 ora letelte el6tt.

Ha az id6zités letelt, a rendszer zarolja
a g6zfejlesztét.

A Géz ikon inaktiv.

Nyomja meg a Géz ikont.

Nyomja meg a Karbantartas esedékes ikont
a vizkémentesitéshez szukséges felmelegitési
fazis elinditasahoz.

A gbzfejleszt6 felmelegszik. A gbézkifuvébdl forré
g6z tavozhat.

20 perc elteltével befejezédik

a vizkémentesitéshez szukséges felmelegitési
fazis.

Megjelenik a Karbantartas elvégzése most
ikon.

Az egész rendszert nem szabad aramtalanitani.
Most elvégezheti a gézfejlesztd
vizkémentesitését. A tovabbi |épések elvégzése
soran vegye figyelembe a gbézfejleszté miszaki
termékismertetdjét.
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Id6zitoé nullazasa

149

AP,
(\ E /)

Q0O

Sound Light Steam

Please Service

Kézi:

Megjegyzés:

A vizkbmentesités
soran a rendszer
zarolja a profilokat
és a szallodai
Uzemmaodot.

Szallodai
Uzemmodban a
vizkbmentesités
nem indithato el.

Ha folyamatban lévé karbantartas soran
megnyomja a G6z ikont, megjelenik
a Karbantartas folyamatban megjegyzés.

FIGYELEM: Forro

Miutan befejezédik a vizkbmentesitési folyamat,
a Vissza ikonnal atvalthat a fémenube.

A G6z ikon inaktiv.

El6szor nullazni kell az idézit6t.

Tartsa néhany masodpercig megnyomva
az inaktiv G6z ikont, amig meg nem jelenik
az 1do6zitd ikon.

Tartsa néhany masodpercig megnyomva
az ldézité ikont.

Az id6zitét ezzel visszaallitotta 130 érara.

Tartsa néhany masodpercig megnyomva a G6z
ikont.

Megjelenik a fixre beallitott intervallumbdl
hatralevd id6.

Tartsa néhany masodpercig megnyomva az
Id6zitd ikont.

Nyomja meg a Karbantartas ikont a
vizkdmentesitéshez szukséges felmelegitési
fazis elinditasahoz.

Ezen az id§ alatt semmilyen kezelési mlvelet
nem lehetséges.



Warming-up

For Service

Please Service

Id6zité nullazasa

AP,
(\ E /)

A gbzfejlesztd felmelegszik. A gbézkifuvobaol forréd
g6z tavozhat. 20 perc elteltével leall

a gbzfejlesztd.

A vizk6bmentesitéshez sziikséges felmelegitési
fazis befejezddik.

Megjelenik a Karbantartas elvégzése most
ikon.

Az egész rendszert nem szabad aramtalanitani.
Most elvégezheti a gézfejlesztd
vizkbmentesitését. A tovabbi lépések elvégzése
soran vegye figyelembe a gbzfejleszté miszaki
termékismertetfjét.

Ha folyamatban lévé karbantartas soran
megnyomja a Goéz ikont, megjelenik
a Karbantartas folyamatban megjegyzés.

FIGYELEM: Forro

Miutan befejez6dik a vizkbmentesitési folyamat,
a Vissza ikonnal atvalthat a fémenube.

A GOz ikon inaktiv.

El6szor nullazni kell az id6zitot.

Tartsa néhany masodpercig megnyomva
az inaktiv G6z ikont, amig meg nem jelenik
az ldozité ikon.

Tartsa néhany masodpercig megnyomva
az ldézité ikont.

Az id6zitét ezzel visszaallitotta 130 orara.
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Informagodes gerais de segurancga

* Criancas e adultos com limitagdes fisicas,
mentais e/ou sensoriais ndo podem utilizar o
produto sem supervisao.

* Pessoas que estejam sob a influéncia de alcool
ou estupefacientes ndo podem utilizar o
produto.

+ A descalcificagao do gerador de vapor
representa perigo de queimaduras.
Deixar arrefecer o gerador de vapor e
ter em atencao as instrucoes
constantes da informacao sobre o
produto.
« Existe perigo de escaldao/
queimaduras ao contactar com a saida
de vapor da cabina.

* Nao é permitida a utilizacao de aparelhos
eléctricos suplementares na cabina de vapor,
para produgao de calor ou humidade.

* Ao interromper o funcionanemto todas as
funcdes sao imediatamente paradas. A luz
apaga decorridos 60 segundos.

* Limpeza:

Aparelho de controlo, ver manual do fabricante.

Campo de utilizagcao/Funcao
* Manuseamento do mdédulo Musica/Luz/Vapor.

Instrucoes de instalagao

* A instalacédo apenas pode ser efectuada em
compartimentos anti-congelantes.

* As aplicagdes necessarias para o
funcionamento do sistema, devem, em primeiro
lugar, ser instaladas no painel de controlo.
Instalar versao mais recente:

- Directamente do aparelho de controlo a App
Store através de uma ligacao de rede sem fios
(tem de existir uma conta no fornecedor).

- Para Apple: Através iTunes na iTunes Store (0
iTunes tem de estar instalado no computador e
€ necessario uma conta na Apple).

- Para Android: Através da Google Play Store (é
necessario uma conta na Google).

- Através de cddigo QR:
Apple ELEAI

B
T

Android ..;,
15 ..l|-:- :
* Estabelecer ligagdo com cabo adaptador para
Bluetooth® .
Trabalhar com a aplicagdo da GROHE
A aplicagao é a unidade de comando central
para controlo dos modulos ligados.

O manuseamento e configuragdes gerais do
aparelho de comando devem ser consultados no
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Nas paginas seguintes encontrara a descrigao
da colocacado em funcionamento, da
configuracdo e do manuseamento dos modulos
SPA através do campo de comando.

Simbolos principais:

Interruptor LIGAR/DESLIGAR

Menu principal

Configuragao

Retroceder

Luz

& «Og Do D (=

Vapor

Simbolos operacionais:

Musica Iniciar

Musica Pausa

<K

Faixa seguinte Faixa anterior

Reproducgao aleatdria

Repetir

Hora de arranque programavel

QOO § ¥ =V

Cenario luminoso



manual do fabricante.
Colocacao em funcionamento

GROHE

—_—

SPA

Modo Demonstracao

The system cannot connect
to the server.

Gestao de ligagcoes

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Menu principal

Q0O

el Aviso:

O menu principal
€ exibido quando
termina o video
animado inicial.

Sound Light Steam

O

A aplicacao inicia através do interruptor Ligar/

Desligar.

Aparece um video animado no ecra inicial.

Se o aparelho de controlo nao estiver ligado a
unidade de comando, arranca o0 modo
demonstragao.

No modo demonstragao € exibido apenas um
numero limitado de fungdes para que se possa
familiarizar com a aplicagao.

Caso ja exista uma ligacao estabelecida a um
outro aparelho de controlo, € mostrado o aviso
correspondente.

Para substituir o aparelho de controlo deve, em
primeiro lugar, terminar sessao do aparelho

conectado e desactivar o Bluetooth® . Apos 10
seg., 0 novo aparelho pode ser ligado.

A interrupgao da ligagao durante a utilizagao é
assinalada com a exibi¢cao do aviso
correspondente.

No menu principal sdo mostrados os icones
correspondentes aos aparelhos ligados (Musica/
Luz/Vapor), o simbolo principal Ligar/Desligar, as
configuragdes e os perfis.

Prima o icone correspondente a funcao que
pretende utilizar.

As funcdes activas sao sinalizadas através do
pulsar dos icones.
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Menu de configuragao

éi{)? Modalidades de configuragao:

- Texto dos icones activo/desactivo
- Modo Hotel activo/desactivo

- Cor do icone ou cor-de-laranja

- Idioma A/I/F/E

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

el - Temperatura Graus(°C) ou Fahrenheit (F)
oo - Repor: Reposicédo de todas as configuracdes
individuais aplicadas.

Language

Temperature

Exemplo Lista de Apresentagao da sua selecgao de faixas:
faixas:

Artists Playlists

(A) Lista de intérpretes

(B) Lista das listas de faixas guardadas

(C) Lista de audiolivros sincronizados
©) ® (D) Lista de albuns sincronizados

Uma vez efectuada a sua escolha, avanga-se
para o menu reprodugao.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 Para manuseamento, consulte os simbolos de
controlo, pagina 1.

Water Drops

Barra de deslocamento: Regulagcédo do volume:
Simbolo (na activacao séo destacados com cor):
Reproducao aleatéria, Repetir

Prima o icone Luz.
E exibida a ultima configuragdo assumida.

Com o ponto luminoso pode seleccionar-se
novamente a cor da luz, com a barra de
deslocamento altera-se a intensidade da luz.

Ao premir o icone Luz a luz desliga-se.

Ao premir o icone cenario luminoso arranca um
programa de luz pré-definido.




Menu Vapor

Duracgao do vapor: A duragdo do vapor so pode ser ajustada com a
funcado vapor desactivada.

”‘ Barra de deslocamento para a esquerda: até
Q’ @ 6 0 minutos

>4 rofBRture Barra de deslocamento para a direita: até
60 minutos

Temperatura do A temperatura do vapor pode ser alterada em

vapor: qualquer altura.
Barra de deslocamento para a esquerda: até

@’g 38 °C
v Barra de deslocamento para a direita: até 55 °C

Prima o icone Vapor para dar inicio ao gerador
de vapor.

Duration

Aquecer: Arranca a fase de aquecimento.
Durante a fase de aquecimento o icone Vapor

[/ Y fica inactivo.
Ca

Duration

Logo que sejam atingidos os 38 °C na cabina de
vapor, e decorridos 10 minutos, o icone Vapor

.( "‘ volta a estar activo.
@

Please Wait

Warming-up

Arranque de Prima continuamente o icone Vapor para que
vapor: tenha inicio o banho de vapor com a duracgéo de

vapor e temperatura pré-definidas.

Arranque de vapor programavel

No menu Vapor prima o icone Hora de arranque

il el programavel e confirme a mensagem seguinte
o enter the auto steam start Si
com Sim.

Ajuste, tal como € descrito no menu Vapor, a
» |/ duracao do vapor, a temperatura e a hora de
@3 @ 6 arranque e prima, em seguida, o icone Hora de
v arranque programavel.

Duration Temperature
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Criar perfis

2 Aviso:
Max. 9 perfis
@ Q @ permitido.
Sound Light Steam
Tlzjuji1jojprP)U
Fla|nlo|k|L]o]A
C|V|B|N|M
Leerzeichen
Configurar perfis
Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min
Light Colour .
Light Intensity 50 %
4
Danie
Light Colour .
Light Intensity 50 %
Song Artist - Song
Music Settings 30 % Volume
4
Configuragdo
Vapor:
" (Exemplo:
@s Temperatura)

Duration

- —

155

Confirme as configuragdes.

O icone Hora de arranque programavelé
destacado com cor se a hora de arranque estiver
activada.

Para desactivar a hora de arranque prima o
icone destacado com cor Hora de arranque
programavel e confirme a mensagem seguinte.

Prima o icone Perfil para avancar para o menu
Perfil.

Prima o icone Plus para criar um novo perfil e
atribuir-lhe um nome de perfil em seguida.
Depois de confirmar com Concluido, avanga
automaticamente para a configuragao do perfil.

Seleccione o parametro que pretende ajustar no
menu Configuragdes.

- Temperatura do vapor

- Duracgéao do vapor

- Corda luz

- Luminosidade

- Faixa
- Volume

Seleccione o valor para configurar (duracao/
temperatura) e altere-o através do controlo de
deslocamento.



Configuragéo Luz: Seleccione o valor para configurar (cor da luz/
luminosidade) e altere-o através do controlo de
deslocamento ou ajuste, através do icone
Cenario luminoso, os valores de luminosidade
pré-definidos.

®) Configuracao Apresentacao da sua seleccao de faixas:

A) R
’*’ eyt Musica: (A) Lista de intérpretes
B) Lista das listas de faixas guardadas

(B)
(C) Lista de audiolivros sincronizados
(D) Lista de albuns sincronizados

Audiobooks

©

Uma vez efectuada a sua escolha, avanca-se
para o menu reprodugao:

Ajuste o volume, a reprodugao aleatoéria ou a
repeticao de faixas.

Gerir perfis

Q0O

Prima o icone Perfil para avancgar para a
seleccao do perfil.

Sound Light Steam

Seleccione o perfil pretendido.

©0

Daniel

Seleccione a acgéao pretendida.

What would you like to do with
your profile?

2 Danie : Iniciar (activar perfil)/Parar (desactivar perfil)
No menu principal € exibido o nome do perfil

00O e
Prima o icone correspondente a funcao que

Sound Light s .

pretende utilizar (Musica/Luz/Vapor).
As funcdes activas sao sinalizadas através do
pulsar dos icones.
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: Através do icone Editar avanca para o Menu de
Danie configuragéo, ver Configurar perfis, Pagina 155.

Steam temperature

Steam duration
Light Colour

Light Intensity

4

Confirmar eliminacao do perfil.

Please confirm you would
like to delete your profile

[ No |
Modo Hotel
Aviso: Para iniciar o modo Hotel coloque o controlo de
Settings Se premir os deslocamento em | e confirme a entrada com o
fon Text simbolos icone Retroceder.
Hoel Mode interruptor Ligar/
tcon Golor Desligar ou o Em seguida, no menu principal sdo mostrados os

Language

menu principal a  jcones correspondentes aos componentes
configuragéo sera

< perdida. ligados (Musica/Luz/Vapor) e ao interruptor Ligar/

Desligar.
Prima o icone correspondente a fungao que

Aviso: pretende utilizar.

Para sair do modo As fungdes activas séo sinalizadas através do

activo premir o pulsar dos icones.

-~ - interruptor Ligar/

Desligar durante

10s.

Luz: Na activacéo da funcéo Luz deve ser

Premir o icone seleccionado um dos cenarios luminosos pré-

) definidos (Multi/Manha/Noite).

Mantendo premido (10s) o icone Musica ou
Vapor podem ser alteradas as respectivas pré-
definigdes.

Mdsica: Apresentacdo da sua selecgao de faixas:

A) (=) =
Artists ayists Premir icone ﬂ»)) (A) Lista de intérpretes
@ 10s. B) Lista das listas de faixas guardadas

(B)
(C) Lista de audiolivros sincronizados
(D)

Albums

Audiobooks

D) Lista de albuns sincronizados

Vapor: Ajuste a temperatura pretendida com o controlo
Premir icone (Z’JU_U\P de deslocamento e confirme a entrada com o
10s. icone Retroceder.
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Ao activar a funcao Vapor tem inicio a fase de
aquecimento. (Icone Vapor inactivo, até que a
temperatura pré-definida seja atingida).

Assisténcia
Lavagem automatica

45 minutos ap6s um banho de vapor tem inicio
um processo de lavagem automatico do gerador
de vapor. Em seguida, o gerador de vapor é
@ o colocado fora de funcionamento durante
Sound Light 20 minutos.
Durante este periodo o icone Vapor fica inactivo.

Prima o icone Vapor para que seja exibido a
duracéo restante do processo de lavagem em
minutos. Quando o processo de lavagem
automatico é concluido o icone Vapor volta a
estar activo.

Cleaning Mode

Temporizador E necessaria uma descalcificagao.

expirado: (130h)  E possivel proceder a uma descalcificacdo
decorridas 130 horas (intervalo fixo) ou a uma

Aviso: descalcificagdo manual antes de atingir as

a0y Durante a 130 horas.

descalcificagao os . , ]
erfis e o modo Se o temporizador expirar, o gerador de vapor e

otel ficam bloqueado.
presse Soce bloqueados. O icone Vapor esta inactivo.

O arranque da Prima o icone Vapor.

descalciticagdo no . , . n .
Modo Hotel ndo ¢ Prima o icone Assisténcia, para iniciar a fase de

possivel. aquecimento para a descalcificagao.

O gerado de vapor aquece. Dispositivo de
aquecimento Pode sair vapor através da saida
de vapor.

Apods 20 minutos a fase de aquecimento para a
descalcificagao para.

Warming-up

For Service

E exibido o icone Assisténcia agora.
Please Service O sistema principal nao pode ser ligado isento

A de tensao.

Agora é possivel executar a descalcificagao do
gerador de vapor. Para conhecer mais sobre
procedimentos consulte as informagdes técnicas
sobre o produto relativas ao gerador de vapor.
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Aviso Assisténcia em execug¢ao aparece se,
com a fungéo Assisténcia activa, o icone Vapor
for accionado.

Service

In progress

ATENCAO: Quente

Quando o processo de descalcificacao terminar
alterne para o menu principal através do icone
Retroceder.

O icone Vapor esta inactivo.

Primeiro, deve ser reposto o temporizador.

00

Sound

Prima o icone desactivo Vapor durante alguns

] segundos até aparecer o icone Temporizador.
Repor temporizador

Prima o icone Temporizador durante alguns
segundos.

AP,
(\ E /)

O temporizador pode agora ser reposto em

130 horas.
Manual: Prima o icone Vapor durante alguns segundos.
Aviso:
© 06 [
— - - descalcificagéo os
] erfis e 0 modo
otel ficam
bloqueados.
O arranque da O tempo de operacgao restante é exibido num

descalciticacdo no intervalo fixo.

g/loosds?vlc;llmel NA0 € prima o icone Temporizador durante alguns
' segundos.

Prima o icone Assisténcia para dar inicio a fase
de aquecimento para a descalcificacao.

Durante este periodo n&o é possivel a operagao
do aparelho.

Please Service
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Warming-up

For Service

Please Service

Service

In progress

Repor temporizador

AP,
(\ E /)

O gerado de vapor aquece. Dispositivo de
aquecimento Pode sair vapor através da saida
de vapor. Apos 20 minutos o gerador de vapor
para.

A fase de aquecimento para a descalcificacédo &
concluida.

E exibido o icone Assisténcia agora.

O sistema principal nao pode ser ligado isento
de tensao.

Agora é possivel executar a descalcificagao do
gerador de vapor. Para conhecer mais sobre
procedimentos consulte as informacgdes técnicas
sobre o produto relativas ao gerador de vapor.

Aviso Assisténcia em execug¢ao aparece se,
com a funcéo Assisténcia activa, o icone Vapor é
accionado.

ATENCAO: Quente

Quando o processo de descalcificagao terminar
alterne para o menu principal através do icone
Retroceder.

O icone Vapor esta inactivo.

Primeiro, deve ser reposto o temporizador.

Prima o icone desactivo Vapor durante alguns
segundos até aparecer o icone Temporizador.

Prima o icone Temporizador durante alguns
segundos.

O temporizador pode agora ser reposto em
130 horas.
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» Bedensel, zihinsel ve/veya duyumsal engelleri
bulunan ¢ocuk veya yetigkinlerin Grinu
gOzetimsiz olarak kullanmasi yasaktir.

« Alkol veya uyusturucu madde etkisi altindaki
kisilerin Urund kullanmasi yasaktir.

 Buhar jeneratorunin kireg tortusunu
kaldirma sirasinda yanma tehlikesi s6z
konusudur. Buhar jeneratorunu
sogumaya birakin ve Urdn bilgilerindeki
talimatlara dikkat edin.

» Kabindeki buhar ¢ikisinda yanma/
haglanma tehlikesi s6z konusudur.

* Buhar kabininde buhar veya nem Ureten baska
elektrikli cihazlar kullanilmamalidir.

« [gletimin kesilmesi durumunda tiim fonksiyonlar
hemen sonlandirilir. Isik 60 saniye sonra soner.

* Temizleme:

Kumanda cihazi, bkz. Ureticinin el kitabi.

Kullanim sahasi/fonksiyon
» Muzik/Isik/Buhar modullerinin kullanimi

Montaj uyarilari

* Montaj ancak donmaya kargi emniyetli odalarda
yapilabilir.

« Sistemin ¢aligmasi i¢in gerekli uygulamanin
son siriimii 6nce mobil kumanda cihazina
kurulmahdir:

- App Store'da kablosuz ag baglantisi Gzerinden
dogrudan kumanda cihazi araciligiyla
(saglayicida bir hesap bulunmasi gerekir).

- Apple icin: iTunes Store'daki iTunes Uzerinden
(bilgisayarda iTunes yukli olmasi ve Apple'da
bir hesap bulunmasi gerekir).

- Android igin: Google Play Store aracihgiyla
(Google'da bir hesap bulunmasi gerekir).

-QR Koduyla

« Bluetooth® adaptoru ile baglanti kurun.

GROHE Uygulamasinin kullanimi

Uygulama, bagli moduillerin kontrol edilmesi i¢in
merkezi kumanda birimidir.

Kumanda cihazinin genel kullanim ve ayarlari
i¢in ureticinin el kitabina bakabilirsiniz.
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Asagidaki sayfalarda kontrol paneli araciligiyla

SPA modulundn igletime alinmasi,
konfigirasyonu ve kullanimi agiklanmistir.

Ana Semboller:

Acma/Kapama salteri

Ana meni

Konfigurasyon

a0
=
(@)
=h

Muizik

Isik

B O g DO A0 D (&

Buhar

Operator sembolleri:
Muzik Baslangici
Muzik Molasi
<X |
Sonraki par¢a Onceki parca
Rastgele ¢calma

Tekrar

Programlanabilir baglama zamani

QOO0 R ¥ =V

Isik senaryosu



Kullanim

O

GROHE

—_—

SPA

Demo mod

The system cannot connect
to the server.

Baglanti yonetimi

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Uyari:

Baslangig
animasyonu
bittikten sonra ana
menu gorundar.

Q0O

Sound Light Steam

Ac¢ma/Kapama salteri araciligiyla uygulamayi
bagslatin.

Baslangig animasyonu gorundar.

Kumanda cihazini kumanda birimine bagl
degilse demo modu basglatilir.

Demo modunda yalnizca uygulamayi
ogrenmeniz igin bazi sinirli fonksiyonlar gosterilir.

Baska bir kumanda cihaziyla baglanti zaten
varsa, uygun bir uyari goérandar.
Kumanda cihazini degistirmek i¢in dnce bagl

cihaz baglantisi kapatiimali veya Bluetooth®
devre digi birakilmalidir. 10 san. sonra yeni cihaz
baglanabilir.

Kullanim sirasinda baglanti kesilirse uygun bir
uyari gorundar.

Ana menude bagli bilesenlerin (Mlzik/Isik/Buhar)
simgeleri, Acma/Kapatma ana sembolleri,
konfigurasyon ve profil gorunur.

Fonksiyonunu kullanmak istediginiz simgeye
basin.

Aktif fonksiyonlar yanip sénen simgelerle belirtilir.
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Konfiglirasyon menusu

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language
Temperature

Reset

4

Mizik menusu
® Y Baslik listesi

Audiobooks Albums

() ©

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

Isitk menusi

i@? Konfiglrasyon olanaklari:

- Aclik veya kapali simgelere iliskin metin
- Otel modu acik veya kapali

- Beyaz veya turuncu renkli simge

- Dil D/GB/F/E

- Santigrat derece (°C) veya Fahrenheit (F)
cinsinden sicaklik

- Sifirla: Yapilan kigisel ayarlarin timunan geri
alinmasi

Basglik sec¢imini yapin:

(A) Sanatcilarin listesi

(B) Kaydedilmis sarki listelerinin listesi

(C) Senkronize edilmig sesli kitaplarin listesi
(D) Senkronize edilmig albumlerin listesi

Seciminizi yaptiginizda oynatma menusune
gelirsiniz.

Kullanim, bkz. Kumanda sembolleri, sayfa 1.

Kaydirici: Ses duzeyini ayarlama
Semboller (etkinlestirme sirasinda renkli
gosterilir): Rastgele ¢alma, Tekrar

Isik simgesine basin.
Son ayarlanan konfiglirasyon gorintuilenir.

Isik noktasi ile 1s1k renginizi yeniden segebilir,
kaydirici ile 1s1k yogunlugunu degistirebilirsiniz.

Isik simgesine basarak 15131 kapatin.

Isik senaryosu simgesine basildiginda 6n ayarli
ISIK programi baglatilir.



Buhar meniusu

Buhar suresi:

Steam Temperature

Buhar sicakligi:

Duration

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Buhar baslangici:

Programlanabilir buhar baglangici

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

@

Duration

Temperature

Buhar suresi yalnizca buhar devre disiyken
ayarlanabilir.

Kaydirici sola: 0 dakikaya kadar

Kaydirici saga: 60 °C dakikaya kadar

Buharin sicakligi istenildigi zaman degistirilebilir.
Kaydirici sola: 38 °C'ye kadar
Kaydirici saga: 55 °C'ye kadar

Buhar jeneratorund baglatmak igin Buhar
simgesine basin.

Isinma evresi basladi.
Isinma evresi sirasinda Buhar simgesi etkin
degildir.

Buhar kabininde yakl. 38 °C sicakliga
erigildiginde veya 10 dakika gectiginde, Buhar
simgesi tekrar etkin olur.

Buhar simgesine tekrar basarak on ayarli buhar
suresi ve sicaklik ile buhar banyosunu baglatin.

Buhar menlsuinde Programlanabilir baglama
zamani simgesine basin ve agagidaki iletiyi Evet
ile onaylayin.

Buhar menusunde tanimlandigi gibi buhar suresi,
sicaklik ve baglama zamanini ayarlayin ve
ardindan Programlanabilir baglama zamani
simgesine basin.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Profil olustur

Q0O

Sound Light Steam

E |
oo~

‘

L

C

=

Leerzeichen

Profillerin konfigiire edilmesi

Daniel

Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %
Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

4

Duration

- —

165

Uyari:
Maks. 9 profil

olanaklidir.

Buhar
Konfiglrasyonu:

(Ornek: Sicaklik)

Ayarlari onaylayin.

Programlanabilir baglama zamani simgesi,
baglama suresi etkin oldugunda renkli olarak
vurgulanir.

Baglama zamanini devre digi birakmak icin renkli
gosterilen Programlanabilir baglama zamani
simgesine basin ve asagidaki iletiyi onaylayin.

Profil menusine gitmek icin Profil simgesine
basin.

Yeni bir profil olusturmak icin Arti simgesine
basin ve ardindan profil adi belirleyin.
Onayladiktan sonra otomatik olarak profil
konfiglrasyonuna gidersiniz.

Konfigurasyon menusunde ayarlanacak
parametreleri segin.

- Buhar sicakhgi

- Buhar suresi

- Isik rengi

- Parlakhk

- Baslik
- Ses duzeyi

Ayarlanacak degeri (sure/sicaklik) secin ve
kaydirici gubuk ile degistirin.



7 -

Audiobooks

What would you like to do with
your profile?

Daniel

Q0O

Sound Light Steam

Isik
Konfiglirasyonu:

Miizik
Konfiglirasyonu:

Baslat:

Ayarlanacak degeri (sure/sicaklik) secgin ve
kaydirici gubuk ile degistirin veya Isik senaryosu
simgesiyle 6n ayarl 1sik degerlerini ayarlayin.

Baslik segimini yapin:

(A) Sanatgilarin listesi

(B) Kaydedilmis sarki listelerinin listesi

(C) Senkronize edilmis sesli kitaplarin listesi
(D) Senkronize edilmis alblmlerin listesi

Seciminizi yaptiginizda oynatma menusune
gelirsiniz:

Ses duzeyini, rastgele ¢almayi veya parga
tekrarini ayarlayin.

Profil segimine gitmek i¢in Profil simgesine basin.
istediginiz profili secin.

istediginiz islemi segin.

Baslat (Profili etkinlegtir)/Durdur (Profil devre disi
birakma)

Ana menude etkinlestirilen profilin adi
goruntdlenir.

Fonksiyonunu kullanmak istediginiz simgeye
basin (MUzik/Isik/Buhar).
Aktif fonksiyonlar yanip sonen simgelerle belirtilir.
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Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Otel modu

Settings

lcon Text

Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

Y%
Audiobooks bums
(9] D)

167

9

)

Acma/Kapatma
salteri veya Ana
menu
sembollerine
basildiginda ayar
kaybolur.

Uyari:

Moddan ¢ikmak
i}%in Ac¢ma/
apama salterine
10 saniye
boyunca basin.

Isik:
Q simgesine
basin

Muzik:

1)) simgesine
10 saniye
boyunca basin.

Buhar:

lkona JIL

10 saniye
boyunca basin.

Duzenle simgesi ile konfigirasyon menusune
gelirsiniz, bkz. Profillerin konfiglre edilmesi,
sayfa 165.

Profilin silinmesini onaylayin.

Otel modunu baslatmak igin kaydirici gubugu |
Uzerine yerlestirin ve girisi Geri simgesiyle
onaylayin.

Ana menude daha sonra bagl bilesenlerin
(Mazik/Igik/Buhar) simgeleri ve Agma/Kapatma
salteri gorunar.

Fonksiyonunu kullanmak istediginiz simgeye
basin.
Aktif fonksiyonlar yanip sénen simgelerle belirtilir.

Isik fonksiyonunu etkinlestirme sirasinda 6n
ayarl 1s1k senaryolarindan biri (Coklu/Sabah/
Aksam) secilmelidir.

Mizik veya Buhar simgelerine uzun
basildiginda (10 saniye) ilgili 6n ayarlar
degistirilebilir.

Baslik segimini yapin:

(A) Sanatcilarin listesi

(B) Kaydedilmis sarki listelerinin listesi

(C) Senkronize edilmis sesli kitaplarin listesi
(D) Senkronize edilmis alblmlerin listesi

istediginiz sicakhigi kaydirici gubugu yardimiyla
ayarlayin ve girigi Geri simgesiyle onaylayin.



Servis
Otomatik yikama

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Zamanlayicinin
suresi doldu:
(130s)

Uyari:

Kireg tortusunu
giderme sirasinda
profiller ve otel
modu bloke edilir.

Otel modunda
kire¢ giderme
isleminin
baslatiimasi
mumkin degildir.

Buhar fonksiyonunu etkinlestirme sirasinda
Isinma evresi baslatilir. (On ayarl sicakliga
ulasana kadar Buhar simgesi etkin degildir).

Buhar banyosundan 45 dakika sonra buhar
jeneratorinin otomatik yikama iglemi baslar.
Ardindan buhar jeneratora 20 dakika boyunca
isletim disi kalr.

Bu sure icinde Buhar simgesi etkin degildir.

Dakika cinsinden kalan yikama suresini
ogrenmek icin Buhar simgesine basin. Otomatik
yilkama iglemi tamamlandiginda, Buhar simgesi
tekrar etkin olur.

Duzenli olarak kireg tortusunu kaldirma
gereklidir.

130 saat (sabit ayarlanmis aralik) gectikten sonra
kire¢ tortusunu giderme veya 130 saat dolmadan
once manuel olarak kireg tortusunu giderme
islemi yuratme imkani bulunur.

Zamanlayicinin suresi doldugunda buhar
jeneratoru bloke edilir.

Buhar simgesi etkin degil.

Buhar simgesine basin.

Kire¢ tortusunu giderme amaciyla i1sinma
evresini baglatmak icin Liitfen Servis simgesine
basin.

Buhar jeneratoru i1siniyor. Sicak buhar, buhar
cikisindan cikabilir.

20 dakika sonra kire¢ tortusunu kaldirma
amaciyla i1sinma evresi durdurulur.

Lutfen simdi servis simgesi gérundr.

Buitlin sistem gerilimsiz agilmamalidir.

Simdi buhar jeneratorinin kireg tortusunu
giderme igslemini gerceklestirebilirsiniz. Daha
fazla islem igin buhar jeneratérinin teknik Grin
bilgilerine dikkat edin.
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Servis aktif oldugunda Buhar simgesine basilirsa
Servis yurutualuyor uyarisi gorundr.

DIKKAT: Sicak

Kire¢ tortusunu giderme islemi tamamlandiginda,
Geri simgesi ile ana menuye gidin.

Buhar simgesi etkin degil.

Zamanlayici énce sifirlanmalidir.

Zamanlayici simgesi gorunene kadar etkin
olmayan Buhar simgesine birka¢ saniye

boyunca basin.
Zamanlayicinin sifirlanmasi

Birkag¢ saniye boyunca Zamanlayici simgesine
basin.

AP,
(\ g /)

Zamanlayici artik 130 saat olarak geri alinmistir.

Manuel: Birkag saniye boyunca Buhar simgesine basin.

Uyari:
@ g 6 Kireg tortusunu
- - - giderme sirasinda
) profiller ve otel

modu bloke edilir.
Otel modunda

kireg giderme Sabit olarak ayarlanan araliga kadar kalan stre
isleminin gorindr.
baslatiimasi

Birka¢ saniye boyunca Zamanlayici simgesine

mumkun degildir.
basin.

Kireg tortusunu giderme amaciyla 1sinma
evresini baglatmak icin Servis simgesine basin.
Bu slre boyunca kullanim mumkun degildir.

Please Service




Warming-up

O

For Service

Please Service

Zamanlayicinin sifirlanmasi

AP,
(\ E /)

Buhar jeneratoru i1siniyor. Sicak buhar, buhar
¢ikisindan c¢ikabilir. 20 dakika sonra buhar
jeneratorl durur.

Kireg tortusunu kaldirma 1sinma evresi
tamamlandi.

Lutfen simdi servis simgesi gérundr.

Butlin sistem gerilimsiz agilmamalidir.

Simdi buhar jeneratorinin kireg tortusunu
giderme iglemini gerceklestirebilirsiniz. Daha
fazla iglem igin buhar jeneratériniin teknik Grin
bilgilerine dikkat edin.

Servis aktif oldugunda Buhar simgesine basilirsa
Servis yurituliyor uyarisi gorundr.

DIKKAT: Sicak

Kire¢ tortusunu giderme islemi tamamlandiginda,
Geri simgesi ile ana menuye gidin.

Buhar simgesi etkin degil.

Zamanlayici énce sifirlanmalidir.

Zamanlayici simgesi gorinene kadar etkin
olmayan Buhar simgesine birka¢ saniye
boyunca basin.

Birkag¢ saniye boyunca Zamanlayici simgesine
basin.

Zamanlayici artik 130 saat olarak geri alinmistir.

170



SK

VSeobecné bezpeénostné informacie

* Deti, rovnako ako dospeli s telesnymi,
duSevnymi a/alebo senzorickymi
obmedzeniami, nesmu produkt pouzivat bez
dozoru.

* Produkt nesmu pouzivat osoby, ktoré su pod
vplyvom alkoholu alebo drog.

* Pri odvapriovani parného generatora
& hrozi nebezpeéenstvo popalenia.
Nechajte parny generator vychladnut a
sledujte pokyny uvedené v Informacii

o produkte.

* V oblasti vystupu pary v kabine hrozi

nebezpecenstvo popalenia/oparenia.

* V parnej kabine sa nesmu pouzivat
Ziadne pridavné elektrické pristroje, ktoré
vytvaraju paru alebo vihkost.

* Pri preruseni prevadzky su ihned ukoncené
vSetky funkcie. Svetlo zhasina po 60
sekundach.

* Cistenie:

Ovladacie zariadenie, pozri priru¢ku vydanu
vyrobcom.

Oblast’ pouzitia/funkcie
*» Obsluha modulov pre ovladanie hudby/svetla/

pary.

Pokyny na instalaciu

* InStalacia sa méze uskutoCnovat iba
v miestnostiach chranenych proti mrazu.

Do ovladacieho zariadenia je nutné najskor
nainstalovat najaktualnejsiu verziu aplikacie,
ktora je potrebna pre funkciu systému:

- Priamo pomocou ovladacieho zariadenia
prostrednictvom bezdrétového sietového
pripojenia so sluzbou App Store (musi byt
vytvoreny ucet u poskytovatela sluzby).

- Pre Apple: Prostrednictvom aplikacie iTunes
umoznujucej pristup k sluzbe iTunes Store
(aplikacia iTunes musi byt nainStalovana
v pocitaci a suCasne je potrebny ucet
u spolo¢nosti Apple).

- Pre Android: Prostrednictvom sluzby Google
Play Store (je potrebny ucet vytvoreny
u spolo¢nosti Google).

- Prostrednlctvom kodu QR:

» Nadviazte spOJenle s adaptérom Bluetooth®.

Obsluha aplikacie GROHE

Aplikacia je centralnou ovladacou jednotkou na
riadenie pripojenych modulov.

VSeobecné pokyny na obsluhu a nastavenie
ovladacieho zariadenia je potrebné vyhladat
v priru¢ke poskytnutej vyrobcom.
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Nasledujuce strany popisuju uvedenie do
prevadzky, konfiguraciu a obsluhu modulov
aplikacie SPA prostrednictvom ovladacieho
panela.

Hlavné symboly:

Vypinac

Hlavna ponuka

Konfiguracia

Profily

Hudba

Svetlo

& «Og Do D (=

Para

Symboly ovladacieho rozhrania:

Spustenie prehravania hudby

Pozastavenie prehravania hudby

<K Predchadzajuc
a skladba

Nasledujuca
skladba

Prehravanie v nahodnom poradi

Opakovanie

Programovatelny €as spustenia

QOO ¥ =V

Scenar osvetlenia



Uvedenie do prevadzky

@ Spustte aplikaciu prostrednictvom vypinaca.

Zobrazi sa Uvodna animacia.

GROHE

—_—

SPA

Predvadzaci rezim
Ak ovladacie zariadenie nie je pripojené
k riadiacej jednotke, prepne sa do
The system cannot connect . . v
10 the SOIver predvadzacieho rezimu.
V predvadzacom rezime sa v obmedzenom
[oento) rozsahu zobrazuje iba niekolko funkcii, ktoré su
uréené na oboznamenie sa s aplikaciou.

Sprava spojenia

Ak uz existuje spojenie s inym ovladacim
zariadenim, zobrazi sa zodpovedajuce
upozornenie.

Ak chcete ovladacie zariadenie zmenit, najskér
odhlaste pripojené zariadenie, prip. deaktivujte

_ rozhranie Bluetooth®. Po 10 sekundach je mozné
nadviazat’ spojenie s novym ovladacim
zariadenim.

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Ak dojde k preruseniu spojenia pocas
Lost Connection pouzivania, zobrazi sa zodpovedajuce
upozornenie.

Hlavni ponuka

Upozornenie: V hlavnej ponuke sa zobrazia ikony pripojenych

Hlavna ponuka sa komponentov (modulov pre ovladanie hudby/
zobrazuje po svetla/pary), hlavné symboly zapnutia/vypnutia,
@ o @ prebehnuti konfiguracie a profilov.
- oo >4 uvodnej animacie. Stlacéte ikonu, ktorej funkciu chcete pouzit.
Aktivne funkcie su signalizované blikajucimi
ikonami.
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Konfiguraéna ponuka

i@? Moznosti konfiguracie:

- Zapnutie alebo vypnutie zobrazenia textu pri
ikonach

oG - Zapnutie alebo vypnutie hotelového rezimu

e - Biela alebo oranzZova farba ikon

- Jazyk D/GB/F/E

Settings

lcon Text

Hotel Mode

T - Teplota v stuprioch Celsia (°C) alebo

Fahrenheita (°F)

- Reset: Vratenie vsetkych individualne
uskuto€nenych nastaveni do vychodiskoveho
stavu.

Language
Temperature

< o
Ponuka prehravania hudby
A

®
A’%’" Priklad zoznamu  Uskuto¢nite vyber skladby:
h@ gkladieb: (A) Zoznam interpretov

(B) Zoznam ulozenych prehravanych skladieb
® (C) Zoznam synchronizovanych zvukovych knih
(D)

Audiobooks Albums

©)
D) Zoznam synchronizovanych albumov

Po uskuto€neni vyberu prejdite do poky funkcii
prehravania.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

Ovladanie, pozri Symboly ovladacieho rozhrania,
strana 1.

Posuvac: Regulacie hlasitosti
Symboly (pri aktivacii su farebne zvyraznené):
prehravanie v nahodnom poradi, opakovanie

Stlacte ikonu Svetlo.
Zobrazi sa naposledy nastavena konfiguracia.

Pomocou svetelného bodu mézete zvolit novu
farbu osvetlenia, pomocou posuvaca menite
intenzitu osvetlenia.

Stlacenim ikony Svetlo vypnete osvetlenie.

Stlacenim ikony Scenar osvetlenia sa spusti
vopred nastaveny program osvetlenia.
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Ponuka funkcii pary

Doba trvania

vytvarania pary:

®
CKX-

Temperature

|
O Teplota pary:
LY
)
C:-X >
Duration Steam
P ————————————————————
Ohrev:
LY
a
$
Duration Steam
Warming-up
[/
s
L4
Please Wait
Spustenie

vytvarania pary:

o0

Temperature

Programovatel'né spustenie vytvarania pary

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

¢ (@
4
Duration Temperature

Dobu trvania vytvarania pary je mozne
nastavovat' iba pri deaktivovanej funkcii pary.
Premiestnenie posuvaca dolava: az 0 minut
Premiestnenie posuvaca doprava: az 60 minut

Teplotu pary je mozné menit’ kedykol'vek.
Premiestnenie posuvaca dolava: az 38 °C
Premiestnenie posuvaca doprava: az 55 °C

StlaCenim ikony Para spustte parny generator.

Zahaji sa faza ohrevu.
Pocas fazy ohrevu je ikona Para neaktivna.

Hned ako teplota v parnej kabine dosiahne asi
38 °C, prip. po uplynuti 10 minut, sa ikona Para
opat’ aktivuje.

Opatovnym stlacenim ikony Para zahajte parny
kupel s vopred nastavenou dobou trvania
vytvarania pary a teplotou.

V ponuke funkcii pary stlacte ikonu
Programovatelny €as spustenia a nasledne
zobrazené hlasenie potvrdte stlacenim tlacidla
Ano.

Nastavte dobu trvania vytvarania pary, teplotu a
Cas spustenia pomocou pouZzitia postupu

popisaného pre ponuku funkcii pary a nasledne
stlacte ikonu Programovatel'ny ¢as spustenia.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Vytvaranie profilov

Q0O

Sound Light Steam

Upozornenie:

max. 9 profilov.

zjujllo|P|U
L]6]A
VIB|IN|M

E |
oo~
L
C
=

Leerzeichen

Konfigurovanie profilov

Danie
Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %

Song Artist - Song

Music Settings

4

30 % Volume

Konfiguracia pary:

Je mozné nastavit

(Priklad: Teplota)

Duration
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Potvrdte nastavenie.

Ikona Programovatelny ¢as spustenia je pri
aktivovanom Case spustenia farebne
zvyraznena.

Ak chcete Cas spustenia deaktivovat, stlacte
farebne zvyraznenu ikonu Programovatel'ny
€as spustenia a potvrdte nasledujuce hlasenie.

Stlacenim ikony Profil prejdite do ponuky profilov.

Stlacenim ikony Plus zalozte novy profil a potom
tomuto profilu priradte nazov.

Po potvrdeni pomocou tla€idla Hotovo
automaticky prejdite do ponuky konfiguracie
profilov.

V konfiguraénej ponuke vyberte parametre, ktoré
maju byt nastavené.

- Teplota pary

- Doba trvania vytvarania pary

- Farba svetla

- Jas

- Skladba
- Hlasitost

Vyberte hodnotu, ktora ma byt nastavena (dobu
trvania/teplotu), a zmerite ju prostrednictvom
posuvaca.



Konfiguracia Vyberte hodnotu, ktora ma byt nastavena (farbu

svetla: svetla/jas), a zmerite ju prostrednictvom
posuvaca alebo prostrednictvom ikony Scenar
osvetlenia vyberte vopred nastavené hodnoty.

®) Konfiguracia Uskutocnite vyber skladby:
’ Pyt hudby: (A) Zoznam interpretov
@ B) Zoznam ulozenych prehravanych skladieb

Audiobooks

(B)
(C) Zoznam synchronizovanych zvukovych knih
(D) Zoznam synchronizovanych albumov

Po uskuto€neni vyberu prejdite do ponuky
prehravania.

Nastavte hlasitost, prehravanie v nahodnom
poradi alebo opakovanie skladby.

Stlacenim ikony Profil prejdite na vyber profilu.

Vyberte pozadovany profil.

Vyberte pozadovanu akciu.

What would you like to do with
your profile?

r— : Start (aktivovat profil)/Stop (deaktivovat profil)
V hlavnej ponuke sa zobrazi nazov aktivovaného

00O
Stlacte ikonu, ktorej funkciu chcete pouzit

(Hudba/Svetlo/Para).
Aktivne funkcie su signalizované blikajacimi
ikonami.
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_ Editovat": Prostrednictvom ikony Editovat’ prejdite do
Danie konfiguraénej ponuky, pozri Konfigurovanie
profilov, strana 175.
Light Intensity %
<
Odstranit’: Potvrdte zmazanie profilu.
Please confirm you would
like to delete your profile
[ NO | YeES
Hotelovy rezim
Upozornenie: Ak chcete prejst do hotelového rezimu, nastavte
Settings Stladenie posuvac do polohy | a potvrdte zadanie pomocou
Icon Text SymbOLOV ikony Spét,-
Hotl Mode vypinacCa alebo
Qpac“;/snoeg ips(%pautty V hlavnej ponuke sa nasledne zobrazia ikony
Language uskutoéneného pnpqenych komponentov (mod.ulov pre
< nastavenia. ovladanie hudby/svetla/pary) a ikona vypinaca.

Stlacte ikonu, ktorej funkciu chcete pouzit.
Aktivne funkcie su signalizované blikajucimi

Upozornenie: tkonami.
Ak chcete rezim
- ukoncit, stlacte
vypinac a podrzte
ho na 10 sekund.
Svetlo: Pri aktivacii funkcie Svetlo musi byt zvoleny
Stlagte ikonu () . Jeden z vopred nastavenych scenarov osvetlenia
(Multi/Rano/Vecer).

Dlhym stlacenim (10 s) ikon Hudba alebo Para
je mozné zmenit’ prislusné vopred uskuto¢nené
nastavenia.

Hudba: UskutoCnite vyber skladby:

(A) (B) Y .
Avists Playists Stlacte ikonu ﬂ»)) (A) Zoznam interpretov

podrzte ju na B) Zoznam uloZenych prehravanych skladieb
10 sekund.

(B)
(C) Zoznam synchronizovanych zvukovych knih
Audiobooks Albums ( )

©) ) D) Zoznam synchronizovanych albumov

Para: Nastavte pozadovanu teplotu prostrednictvom
Stlacte ikonu ‘@ posuvaca a uskutoCnené zadanie potvrdte

a podrzte ju na pomocou ikony Spat'.

10 sekund.
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Pri aktivacii funkcie Para sa zahaji faza ohrevu.
(Ikona Para je neaktivna az do dosiahnutia
prednastavenej teploty).

Servis
Automatické vyplachovanie

45 minut po parnom kupeli zahajuje parny
generator postup automatického vyplachovania.
Potom parny generator zostava na 20 minut
mimo prevadzky.

Pocas tejto doby je ikona Para neaktivna.

StlaCenim ikony Para mézete zobrazit
zostavajuci €as preplachovania v minutach. Po
dokonceni postupu automatického
preplachovania je ikona Para opat’ aktivna.

Cleaning Mode

Nastaveny Casovy Nevyhnutné je pravidelné odvapnovanie.

interval uplynul: Je mozné uskuto€riovat automatické

(130 hod.) odvapnovanie po uplynuti 130 hodin (pevne
nastaveny interval) alebo ruéné odvapnovanie

Upozornenie: pred uplynutim 130 hodin.

Pocas .. Po uplynuti nastaveného &asového intervalu je

odvapnovania su ) . ,

zablokované parny generator zablokovany.

R profily aj hotelovy lkona Para je neaktivna.

rezim. Stlacte ikonu Para.

Spustanie i i > v . 2ot £

odvapriovania Stlacenim |kony' VyZ|ada'n¥ servis zahajite fazu

v hotelovom ohrevu potrebnu na odvapriovanie.

rezime nie je

mozné.

Parny generator uskutociuje ohrev. Z vystupu
pary mdze prudit horaca para.

Po 20 minutach sa faza ohrevu zastavi, aby bolo
mozné zahajit odvapnovanie.

Warming-up

For Service

Zobrazi sa ikona Uskutoénit’ servis.

Ziadna suéast’ systému nesmie byt odpojena
A od zdroja elektrického napatia.

Teraz mdzete uskutoCnit odvapnovanie parného

generatora. Dal$i postup uskuto&nite podla

pokynov uvedenych v technickych informaciach

o vyrobku, ktoré sa vztahuju k parnému

generatoru.

Please Service
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Vynulovanie ¢asovaca

179

AP,
(\ E /)

Q0O

Sound Light Steam

Please Service

Ruény postup:

Upozornenie:

Pocas
odvapnovania su
zablokované
profily aj hotelovy
rezim.

Spustanie
odvapnovania

v hotelovom
rezime nie je
mozné.

Upozornenie Uskuto€nuje sa servis sa
zobrazuje vtedy, ak je pri aktivovanom servisnom
rezime stlatena ikona Para.

POZOR: Zariadenie je horuce

Po dokonceni postupu odvapnovania prejdite
pomocou ikony Spat’ do hlavnej ponuky.
Ikona Para je neaktivna.

Najskér je nutné vynulovat ¢asovac.

StlaCte neaktivnu ikonu Para a niekolko sekund
ju podrzte, pokial sa nezobrazi ikona Casovac.

Stlaéte ikonu Casovaé a niekolko sekund ju
podrzte.

Casovat je teraz opat nastaveny na
vychodiskovu hodnotu 130 hodin.

Stlacte ikonu Para a niekolko sekund ju podrzte.

Zobrazi sa doba prevadzky zostavajuca do
uplynutia pevne nastaveného intervalu.
Stlaéte ikonu Casovaé a niekolko sekund ju
podrzte.

Stlacenim ikony Servis zahajite fazu ohrevu
potrebnu na odvapnovanie.

Pocas tejto doby nie je mozné uskutoCrnovat
Ziadne ovladacie funkcie.



Warming-up

For Service

Please Service

Vynulovanie €asovaca

AP,
(\ E /)

Parny generator uskutocnuje ohrev. Z vystupu
pary mdze prudit horaca para. Po 20 minutach
sa parny generator zastavi.

Tym je ukonCena faza ohrevu potrebna na
odvapnovanie.

Zobrazi sa ikona Uskutocnit’ servis.

Ziadna sugast systému nesmie byt odpojena od
zdroja elektrického napatia.

Teraz mbzete uskuto¢nit odvaprnovanie parného
generatora. Dal$i postup uskuto&nite podla
pokynov uvedenych v technickych informaciach
o vyrobku, ktoré sa vztahuju k parnému
generatoru.

Upozornenie Uskutocnuje sa servis sa
zobrazuje vtedy, ak je pri aktivovanom servisnom
rezime stlatena ikona Para.

POZOR: Zariadenie je horuce

Po dokonc&eni postupu odvapriovania prejdite
pomocou ikony Spat’ do hlavnej ponuky.
Ikona Para je neaktivna.

Najskor je nutné vynulovat’ Casovac.

Stlacte neaktivnu ikonu Para a niekol’kvo sekund
ju podrzte, pokial sa nezobrazi ikona Casovac.

Stlaéte ikonu Casovaé a niekolko sekund ju
podrzte.

Casovat je teraz opéat nastaveny na
vychodiskovu hodnotu 130 hodin.
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Splosne varnostne informacije
« Otroci in odrasli, ki so telesno, dusevno in/ali
¢utno omejeni, ne smejo uporabljati proizvoda
brez nadzora.
* Osebe, ki so pod vplivom alkohola ali drog, ne
smejo uporabljati proizvoda.
* Pri odstranjevanju vodnega kamna
generatorja pare obstaja nevarnost
opeklin. Po¢akajte, da se generator
pare ohladi in upostevajte navodila v
informacijah o izdelku.
* Na odprtini za odvod pare v kabini
obstaja nevarnost opeklin/oparin.
+ V parni kabini ne smete uporabljati dodatnih
elektriCnih naprav, ki proizvajajo paro ali vlago.
* Pri prekinitvah delovanja se vse funkcije takoj
zakljucijo. Lu€ ugasne po 60 sekundah.
- Cidgenje:
Upravljalna naprava, glejte prirocnik
proizvajalca.

Podrocje uporabe/delovanje
« Upravljanje modulov za glasbo/svetlobo/paro.

Napotki za namestitev

* Namestitev je dovoljeno izvesti le v prostorih,
zasScCitenih pred zmrzaljo.

* Aplikacijo, ki je potrebna za delovanje sistema
je treba najprej namestiti v najnovejsi razlicici
na upravljalno napravo:

- Neposredno z upravljalno napravo prek
brezzi€ne omrezne povezave v trgovini App
Store (na voljo mora biti raCun pri ponudniku).

- Za Apple: Prek iTunes v trgovini iTunes Store
(iTunes mora biti name&¢en na racunalniku,
potreben pa je tudi racun pri Apple).

- Za Android: Prek trgovine Google Play Store
(potreben je racun pri Google).

- Prek kode QR

Android El“ T

L m
G2

. Vzpostawte povezavo z adapterjem Bluetooth®.

Uporaba aplikacije GROHE

Aplikacija je osrednja upravljalna enota za
krmiljenje priklju¢enih modulov.

Splosno upravljanje in nastavitve upravljalne
naprave najdete v priroCniku proizvajalca.
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Naslednje strani opisujejo zagon, konfiguracijo in
uporabo modulov SPA prek upravljalnega polja.

Glavni simboli:
@ Vklopno-izklopno stikalo
VAN
m Glavni meni
@ Konfiguracija
q Nazaj

Profili

AN
&

Glasba
S  Svetilka
J,

Para

Upravljalni simboli

ZacCetek glasbe

Premor glasbe

<K] Prejsnja

skladba

Naslednja
skladba

Nakljuéno predvajanje
Ponovitev

o
@ Programirljiv Cas zaCetka

Scenarij svetlobe



Zagon

GROHE

—_—

SPA

Predstavitveni nac¢in

The system cannot connect
to the server.

Upravljanje povezave

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

e
Glavni meni
Napotek:
Glavni meni se
pojavi po

Sound Steam

animacije.

zaklju€ku zacetne

@ Aplikacijo zazenete z vklopno-izklopnim stikalom.

Pojavi se zaCetna animacija.

Ce upravljalna naprava ni priklju¢ena na krmilno
enoto, se zazene predstavitveni nacin.

V predstavitvenem nacinu so omejeno prikazane
le nekatere funkcije, da se seznanite z aplikacijo.

Ce Ze obstaja povezava z drugo upravljalno
napravo, se pojavi ustrezen napotek.
Za menjavo upravljalne naprave najprej odjavite

povezano napravo, oz. deaktivirajte Bluetooth®.
Po 10 sek. lahko povezete novo napravo.

Pri prekinitvi povezave med uporabo se pojavi
ustrezen napotek.

V glavnem meniju se pojavijo ikone priklju€enih
komponent (glasba/svetloba/para), glavni simboli
vklop/izklop, konfiguracija in profil.

Pritisnite ikono, katere funkcijo Zelite uporabljati.
Aktivne funkcije so oznaCene z utripajoCimi
ikonami.
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Konfiguracijski meni

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language
Temperature

Reset

<
Glasbeni meni

Audiobooks

©

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

Svetlobni meni

’%‘f’i
LC

Albums

©)

9)

i@? Moznosti konfiguracije:

Primer seznama

skladb:

- Vklop ali izklop besedila k ikonam
- Vklop ali izklop hotelskega nacina
- Barva ikone bela ali oranzna

- Jezik D/GB/F/E

- Temperatura v stopinjah (°C) ali stopinjah
Fahrenheita (F)

- Ponastavitev: Ponastavitev vseh posamezno
izvedenih nastavitev.

Izberite zeleno skladbo:

(A) Seznam izvajalcev

(B) Seznam shranjenih seznamov skladb
(C) Seznam sinhroniziranih zvoc¢nih knjig
(D) Seznam sinhroniziranih albumov

Ko izberete, pridete v meni za predvajanje.

Za upravljanje glejte upravljalne simbole, stran 1.

Drsnik: Regulacija glasnosti
Simboli (barvno izpostavljeni ob aktivaciji):
nakljuéno predvajanje, ponavljanje

Pritisnite ikono svetloba.
Prikazana je nazadnje nastavljena konfiguracija.

S to¢ko za svetlobo lahko znova izberete barvo
svetlobe, z drsnikom spreminjate intenzivnost
svetlobe.

S pritiskom na ikono svetloba izklopite luc.

S pritiskom na ikono scenarij svetlobe se
zazene prednastavljen svetlobni program.



Meni za paro

% O O

Trajanje pare:

Steam Temperature

® Temperatura pare:

Duration

Ogrevanje:

Duration

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Zagon pare:

Programirljiv €as zagona pare

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

@ (@ &

Duration Temperature

Trajanje pare lahko nastavite le, kadar je para
deaktivirana.

Drsnik v levo: do 0 minut

Drsnik v desno: do 60 minut

Temperaturo pare lahko kadar koli spremenite.
Drsnik v levo: do 38 °C
Drsnik v desno: do 55 °C

Pritisnite ikono za paro, da zaZenete generator
pare.

Zacne se faza ogrevanja.
Med fazo segrevanja ikona para ni aktivna.

Ko temperatura v parni kabini doseze pribl. 38 °C
oz. ko poteCe 10 minut, je ikona para znova
aktivna.

S ponovnim pritiskom na ikono para nastavite
parno kopel s prednastavljenim trajanjem izpusta
pare in temperaturo.

V meniju za paro pritisnite ikono programirljiv
€as zagona in potrdite naslednje sporocilo z Da.

Kot je opisano v meniju za paro, nastavite
trajanje pare, temperaturo in ¢as zagona ter
pritisnite ikono programirljiv €as zagona.
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Potrdite nastavitve.
Ikona Programirljiv ¢as zacetka je pri
Please confirm you would like P x x : .
o eh e e aktiviranem Casu zaCetka barvno izpostavljena.

Za deaktiviranje ¢asa zaCetka pritisnite barvno
izpostavljeno ikono Programirljiv ¢as za€etka in

Please confirm you would like potrdite nasled nje Sporoéilo

to switch off auto steam start

Nalaganje profilov

Napotek: Pritisnite ikono Profil, da pridete v meni Profil.
Maks. 9 profilov je

@ Q @ mogogih.

Sound Light Steam

Pritisnite ikono Plus, da nalozite nov profil in mu
nato dodelite ime.

Po potrditvi s Kon€ano, samodejno prispete do
konfiguracije profila.

zjujllo|P|U
L]6]A
VIB|IN|M

E |
oo~
L
C
=

Leerzeichen

Konfiguracija profilov

V meniju za konfiguracijo izberite parametre, Ki
Danie jih boste nastavili.

Shoam tenperatice ®c - temperatura pare

- trajanje pare

Steam duration 30 min

i ® - barva svetlobe
Light Intensity 50 %
- svetlost

<

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 % - Sklad ba

Song Artist - Song - glasnost

Music Settings 30 % Volume

<
Konfiguracija Izberite vrednost, ki jo boste nastavili (trajanje/
pare: temperatura), in jo spremenite prek drsnega
(Primer: regulatorja.

[/
@;:3 temperatura)

Duration
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Konfiguracija Izberite vrednost, ki jo boste nastavili (barva

svetlobe: svetlobe/svetlost), in jo spremenite prek drsnega
regulatorja ali pa nastavite prek ikone scenarij
svetlobe prednastavljene vrednosti svetlobe.

®) Konfiguracija Izberite Zeleno skladbo:

’ i glasbe: (A) Seznam izvajalcev
@ B) Seznam shranjenih seznamov skladb

(B)
(C) Seznam sinhroniziranih zvo¢nih knjig
(D)

Audiobooks

D) Seznam sinhroniziranih albumov

Ko izberete, pridete v meni za predvajanje:

Nastavite glasnost, nakljuéno predvajanje ali
ponavljanje skladbe.

Pritisnite ikono Profil, da pridete v meni za izbiro
profila.

Izberite Zeleni profil.

Izberite Zeleno dejanje.

What would you like to do with
your profile?

Zagon (aktiviranje profila)/ustavitev (deaktiviranje

S Zagon, profila)
V glavnem meniju je prikazano ime aktiviranega

@ Q @ profila.
o Light ST Pritisnite ikono, katere funkcijo zelite uporabljati

(glasba/svetloba/para).
Aktivne funkcije so oznaCene z utripajoCimi
ikonami.
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Daniel

Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour

Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Hotelski nacin

Settings

lcon Text _
Hotel Mode [ ]

Icon Colour

Language

4

Sound

-
Audiobooks bums
(9] D)
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Urejanje:

Brisanje:

I

S pritiskom na
simbola vklopno-
izklopno stikalo ali
glavni meni se
nastavitve
izgubijo.

Napotek:

Ce Zelite zapustiti
nacin pritisnite
vklopno-izklopno
stikalo za 10
sekund.

Svetloba:
Pritisnite Ikono

Glasba:
Pritisnite ikono

ﬂ»)) 10sec.

Para:
Pritisnite ikono
I 10sec.

Prek ikone Urejanje pridete do menija za
konfiguracijo, glejte Konfiguracija profilov,
stran 185.

Potrdite brisanje profila.

Za zagon hotelskega nacina prestavite drsni
regulator na | in potrdite vnos z ikono Nazaj.

V glavnem meniju se nato pojavijo ikone
prikljuCenih komponent (glasba/svetloba/para) in
vklopno-izklopno stikalo.

Pritisnite ikono, katere funkcijo Zelite uporabljati.
Aktivne funkcije so oznaCene z utripajoCimi
ikonami.

Pri aktivaciji funkcije Svetloba morate izbrati
enega izmed prednastavljenih scenarijev
svetlobe (vec/jutro/vecer).

Z dolgim pritiskom (10 sekund) na ikono Glasba
ali Para lahko zadevno prednastavitev
spremenite.

Izberite Zeleno skladbo:

(A) Seznam izvajalcev

(B) Seznam shranjenih seznamov skladb
(C) Seznam sinhroniziranih zvo¢nih knjig
(D) Seznam sinhroniziranih albumov

Nastavite Zeleno temperaturo z drsnim
regulatorjem in potrdite vnos z ikono Nazaj.



Servis
Samodejno izpiranje

Cleaning Mode
3%
»

Please wait

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Casovnik potekel:
(130 ur)

Napotek:

Med
odstranjevanjem
vodnega kamna
so profili v
hotelskem nadinu
zaprti.

Zagon
odstranjevanja
vodnega kamna v
hotelskem nacinu
ni mogoc.

Pri aktivaciji funkcije Para se zaCne faza
ogrevanja. (ikona Para ni aktivna, dokler ni
dosezena prednastavljena temperatura).

45 minut po parni kopeli se samodejno zazene
postopek izpiranja generatorja pare. Nato
generator pare 20 minut ne deluje.

V tem Casu ikona Para ni aktivna.

Pritisnite ikono Para, da prikazete trajanje
preostalega €asa izpiranja v minutah. Ko je
samodejni postopek izpiranja zaklju€en, je ikona
Para znova aktivna.

Potrebno je redno odstranjevanje vodnega
kamna.

Obstaja moznost, da se po preteku 130 ur (fiksno
nastavljen interval) izvede odstranjevanje
vodnega kamna ali izvedete ro¢no
odstranjevanje vodnega kamna pred pretekom
130 ur.

Ko Casovnik poteCe, se generator pare zapre.
Ikona Para ni aktivna.
Pritisnite ikono Para.

Pritisnite ikono Prosim za servis, da zazenete
fazo ogrevanja.

Generator pare se ogreje. Iz odprtine za odvod
pare lahko izstopa vro€a para.

Po 20 minutah se faza segrevanja ustavi za
odstranjevanje vodnega kamna.

Pojavi se ikona Prosim za servis zdaj.

Celotnega sistema ni dovoljeno odklopiti z
napetosti.

Zdaj lahko izvedete odstranjevanje vodnega
kamna iz generatorja pare. Za nadaljnji postopek
upostevajte tehnicne podatke o izdelku
generatorja pare.
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Pojavi se napotek Servis se izvaja, Ce pri
aktivnem servisu pritisnete ikono Para.

POZOR: vroce

Ko je postopek odstranjevanja vodnega kamna
zakljuCen, preklopite prek ikone Nazaj v glavni
meni.

Ikona Para ni aktivna.

Najprej je treba ponastaviti Casovnik.

] 3 _ Za nekaj sekund pritisnite neaktivno ikono Para,
Ponastavitev casovnika da se pojavi ikona Casovnik.

Za nekaj sekund pritisnite ikono Casovnik.

AP,
(\ g /)

Casovnik je zdaj znova nastavljen na 130 ur.

Roéno: Za nekaj sekund pritisnite ikono Para.

Napotek:

Med
odstranjevanjem
vodnega kamna
so profili v

hotelskem nacinu
zaprti. Pojavi se preostali ¢as do fiksno nastavljenega
gggtcr)gn'e anja intervala.
jevanj . TP T X .
vodnega kamna v Za nekaj sekund pritisnite ikono Casovnik.
hotelskem nacinu
ni mogoc.
e Pritisnite ikono Servis, da zazenete fazo
ogrevanja za odstranjevanje vodnega kamna.
V tem €asi uporaba ni mogoca.
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Warming-up

For Service

Please Service

Ponastavitev ¢asovnika

AP,

Generator pare se ogreje. Iz odprtine za odvod
pare lahko izstopa vro€a para. Po 20 minutah se
generator pare ustavi.

Faza ogrevanja za odstranjevanje vodnega
kamna je zakljuena.

Pojavi se ikona Prosim za servis zdaj.

Celotnega sistema ni dovoljeno odklopiti z
napetosti.

Zdaj lahko izvedete odstranjevanje vodnega
kamna iz generatorja pare. Za nadaljnji postopek
upostevajte tehnicne podatke o izdelku
generatorja pare.

Pojavi se napotek Servis se izvaja, Ce pri
aktivnem servisu pritisnete ikono Para.

POZOR: vroc¢e

Ko je postopek odstranjevanja vodnega kamna
zaklju€en, preklopite prek ikone Nazaj v glavni
meni.

Ikona Para ni aktivna.

Najprej je treba ponastaviti Casovnik.

Za nekaj sekund pritisnite neaktivno ikono Para,
da se pojavi ikona Casovnik.

Za nekaj sekund pritisnite ikono Casovnik.

Casovnik je zdaj znova nastavljen na 130 ur.
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Sigurnosne napomene opcéenito

* Djeca i odrasle osobe s tjelesnim, intelektualnim
i/ili osjetilnim oSteéenjima ne smiju se bez
nadzora koristiti proizvodom.

» Osobe pod utjecajem alkohola ili droge ne smiju
se Kkoristiti proizvodom.

» Kod uklanjanja kamenca generatora
pare postoji opasnost od opeklina.
Ostavite generator pare da se ohladi te
se pridrzavajte uputa informacija o
proizvodu.

* Na parnom ispustu u kabini postoji
opasnost od opeklina/oparina.

» U parnoj kabini ne smiju se upotrebljavati
dodatni elektri¢ni uredaji koji stvaraju paru ili
vlagu.

» Kod prekida pogona odmah se zaustavljaju sve
funkcije. Svjetlo se gasi nakon 60 sekundi.

- Ciséenje:

Upravljacki uredaj, vidi priru¢nik proizvodaca.

Podrucje primjene / funkcija
 Upravljanje modulima za glazbu/svjetlo/paru.

Napomene za ugradnju

» Ugradnja se smije izvoditi samo u prostorijama
u kojima nema opasnosti od zamrzavanja.

 Aktualna verzija aplikacije potrebne za funkciju
sustava mora se prvo instalirati na
upravljackom uredaju:

- Izravno upravljackim uredajem preko bezi¢nog
mreznog povezivanja u trgovini App Store
(morate imati raCun kod pruzatelja usluge).

- Za Apple: Preko iTunes u iTunes Store (iTunes
mora biti instaliran na ra¢unalu, i morate imati
Apple racun).

- Za Android: Preko trgovine Google Play
(morate imati Google racun).

- Preko QR koda:

Android El“ T

0 I*..
« Uspostavite vezu s Bluetooth® prilagodnikom.

Rukovanje GROHE aplikacijom
Aplikacija je srediSnja posluzna jedinica za
upravljanje priklju¢enim modulima.

Informacije o op¢enitom rukovanju i podeSavanju
upravljackog uredaja potrazite u priruCniku
proizvodaca.
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Na sljedecim su stranicama opisani stavljanje u
pogon, konfiguracija i rukovanje SPA modula
putem kontrolne ploce.

Glavni simboli:
Sklopka za uklju€ivanje/iskljucivanje
Glavni izbornik

©)
N
il
@ Konfiguracija
<
O
[N

Povratak

Upravljac¢ki simboli:

Pokretanje glazbe

Pauziranje glazbe

<K] Pomicanje

naslova natrag

Pomicanje
naslova naprijed

Nasumiéna reprodukcija
Ponavljanje

o
@ Programabilno vrijeme pokretanja

Svjetlosni efekt



Stavljanje u pogon

GROHE

—_—

SPA

Rezim demonstracije

The system cannot connect
to the server.

Upravljanje vezama

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Glavni izbornik

Napomena:
Glavni izbornik

prikazuje se
nakon zavrsetka
> pocCetne
animacije.

O

Putem sklopke za ukljuCivanje/iskljucivanje
pokrenut Cete aplikaciju.

Prikazuje se poCetna animacija.

Ako upravljacki uredaj nije priklju¢en na
upravljackoj jedinici, pokrece se rezim
demonstracije.

U rezimu demonstracije prikazuju se samo
ograni¢eno neke funkcije kako biste se upoznali
s aplikacijom.

Ako ste vec povezani s drugim upravljackim
uredajem, prikazuje se odgovaraju¢a napomena.
Da biste promijenili upravljacki uredaj, prvo
odjavite uredaj, odn. deaktivirajte funkciju
Bluetooth® Nakon 10 s novi se uredaj moze
povezati.

Kod prekida veze tijekom koristenja prikazuje se
odgovaraju¢a napomena.

U glavnom se izborniku prikazuju ikone
prikljuCenih komponenti (glazba/svjetlo/para),
glavni simboli Uklju€ivanje/iskljucivanje,
konfiguracija i profili.

Pritisnite ikonu ¢ijom se funkcijom zelite koristiti.
Aktivne funkcije prikazane su pulsirajuéim
ikonama.
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Izbornik konfiguracije

ié} Mogucnosti konfiguracije:

- Ukljuc€ivanije ili iskljuCivanje prikaza teksta ikona.
- Ukljuc€ivanije ili isklju€ivanje rezima Hotel.

- Boja ikona bijela ili naranCasta

- Jezik D/GB/F/E

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

sl - Temperatura u stupnjevima (°C) ili

b Fahrenheitu (F)

S - Reset: Vracanje svih individualno podesenih
o postavki na tvorni¢ke postavke.

Language

4

Izbornik glazbe
Primjer popisa Odaberite naslov:

® ° .
’%mv"m naslova: (A) popis izvodada
@ (B) popis pohranjenih popisa naslova
& (C) popis sinkroniziranih audioknjiga
® o (D) popis sinkroniziranih albuma

Audiobooks

©

Kada ste izvrsili odabir, pokrece se izbornik za
reprodukciju.

Bedchtiow | Grahs Spa Vol 1 Informacije o rukovanju izbornikom potrazite na
woBoDS stranici 1.

Zasun: Regulacija glasnoce

Simboli (oznaceni bojom kada su aktivni):
nasumicna reprodukcija, ponavljanje

Izbornik svjetla

Pritisnite ikonu Svjetlo.
Prikazuje se posljednje podeSena konfiguracija.

Svjetlosnom to€kom mozete iznova odabrati boju
svjetla, a zasunom mijenjati svjetlosni intenzitet.

Pritiskom na ikonu Svjetlo iskljucit ¢ete svjetlo.

Pritiskom na ikonu Svjetlosni efekt pokrecete
podeSeni svjetlosni program.




Izbornik pare

Trajanje pare:

Steam

Temperature

Temperatura pare:

Duration

Zagrijavanje:

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Pokretanje pare:

o0

Temperature

Programabilno pokretanje pare

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

Duration

@

Temperature

Trajanje pare moze se podesiti samo kada je
para deaktivirana.

Zasun ulijevo: do 0 minuta

Zasun udesno: do 60 minuta

Temperatura pare u bilo kojem se trenutku moze
promijeniti.

Zasun ulijevo: do 38 °C

Zasun udesno: do 55 °C

Pritisnite ikonu Para da biste pokrenuli generator
pare.

Pokrece se faza zagrijavanja.
Tijekom faze zagrijavanja ikona Para nije
aktivna.

Cim parna kabina dostigne cca 38 °C, odn.
nakon 10 minuta ikona Para ponovno se aktivira.

Pokrenite parnu kupelj s podeSenim trajanjem
pare i temperaturom ponovnim pritiskom na
ikonu Para.

U izborniku pare pritisnite ikonu Programabilno
vrijeme pokretanja i potvrdite sljede¢u obavijest
s Da.

Podesite trajanje pare, temperaturu i vrijeme
pocetka kako je opisano u izborniku pare te
nakon toga pritisnite ikonu Programabilno
vrijeme pokretanja.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Izrada profila

Q0O

Sound Light Steam

Napomena:
Maks. 9 mogucih

profila.

E |
oo~

‘

L

C

=

Leerzeichen

Konfiguracija profila

Danie
Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %
Song Artist - Song

Music Settings

4

30 % Volume

Konfiguracija
pare:
(Primjer:
Temperatura)

Duration

195

Potvrdite postavke.

Ikona Programabilno vrijeme pokretanja
oznaceno je bojom kada je vrijeme pokretanja
aktivirano.

Da biste deaktivirali vrijeme pokretanja pritisnite
obojenu ikonu Programabilno vrijeme
pokretanja i potvrdite sljedecu obavijest.

Pritisnite ikonu Profil da biste usli u izbornik
profila.

Pritisnite ikonu Plus da biste stvorili novi profil te
unesite naziv profila.

Nakon potvrde s Gotovo automatski ulazite u
konfiguraciju profila.

Odaberite parametre koje Zelite postaviti u
izborniku konfiguracije.

- Temperatura pare

- Trajanje pare

- Boja svjetla

- Svjetlina

- Naslov
- Glasnoc¢a

Odaberite vrijednost koju Zelite podesiti (trajanje/
temperatura) i promijenite je putem zasuna.



7 -

Audiobooks

What would you like to do with
your profile?

Daniel

Q0O

Sound Light Steam

Konfiguracija

Konfiguracija

glazbe:

Pokretanje:

Odaberite vrijednost koju Zelite podesiti (trajanje/
temperatura) i promijenite je putem zasuna ili
putem ikone Svjetlosni efekt podesite zadane
vrijednosti za svjetlo.

Odaberite naslov:

(A) popis izvodaca

(B) popis pohranjenih popisa naslova
(C) popis sinkroniziranih audioknjiga
(D) popis sinkroniziranih albuma

Kada ste izvrSili odabir, pokrece se izbornik za
reprodukciju:

Podesite glasnoc¢u, nasumicnu reprodukciju ili
ponavljanje naslova.

Pritisnite ikonu Profil da biste usli u odabir profila.
Odaberite zeljeni profil.

Odaberite Zeljenu radnju.

Pokretanje (aktiviranje profila)/Stop (deaktiviranje
profila)

U glavnom se izborniku prikazuje naziv
aktiviranog profila.

Pritisnite ikonu &ijom se funkcijom zelite koristiti
(glazbal/svjetlo/para).

Aktivne funkcije prikazane su pulsirajuéim
ikonama.
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Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Rezim Hotel

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

Y%
Audiobooks bums
(9] D)
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Uredivanje:

Napomena:

Pritiskom simbola
Sklopka za
ukljuCivanje/
isklju€ivanje ili
Glavni izbornik
gube se postavke.

Napomena:

Da biste napustili
rezim, pritisnite
sklopku za
ukljucivanje/
isklju€ivanje 10 s.
Svjetlo:

Pritisnite ikonu

%

Glazba:
Pritisnite ikonu

1) 10s.

Para:
Pritisnite ikonu
I 10s.

Ikonom Uredivanje uci Cete u izbornik
konfiguracije, vidi Konfiguracija profila,
stranica 195.

Potvrdite brisanje profila.

Da biste pokrenuli nacin Hotel podesite zasun na
I i potvrdite unos ikonom Natrag.

U glavhom se izborniku zatim prikazuju ikone
prikljuCenih komponenti (glazba/svjetlo/para) i
sklopka za ukljuCivanje/iskljucivanje.

Pritisnite ikonu €ijom se funkcijom Zelite koristiti.
Aktivne funkcije prikazane su pulsiraju¢im
ikonama.

Kod aktiviranja funkcije Svjetlo potrebno je
odabrati podeseni svjetlosni efekt (visestruko/
jutro/vecer).

Dugim pritiskom (10 s) na ikonu Glazba ili Para
moguce je promijeniti dotiCne postavke.

Odaberite naslov:

(A) popis izvodaca

(B) popis pohranjenih popisa naslova
(C) popis sinkroniziranih audioknjiga
(D) popis sinkroniziranih albuma

Podesite Zeljenu temperaturu putem zasuna i
potvrdite unos ikonom Natrag.



Servis
Automatsko ispiranje

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Brojad vremena
istekao:
(130 h)

Napomena:
Tijekom uklan#'anja
kamenca profili i
rezim Hotel
blokirani su.

Pokretanje
uklanjanja
kamenca u rezimu
Hotel nije
moguce.

Kod aktiviranja funkcije Para pocinje faza
zagrijavanja. (Ikona Para neaktivna do postizanja
podeSene temperature).

45 minuta nakon parne kupelji pokrece se
automatsko ispiranje generatora pare. Nakon
toga generator pare 20 minuta ne radi.
Tijekom tog vremena ikona Para nije aktivna.

Pritisnite ikonu Para da biste prikazali trajanje
preostalog ispiranja u minutama. Kada je
automatsko ispiranje dovrseno, ikona Para
ponovno je aktivna.

Potrebno je redovito uklanjanje kamenca.
Postoji moguénost po isteku 130 sati (fiksno
podeseno razdoblje) izvrsiti uklanjanje kamenca
ili izvr8iti ru€no uklanjanje kamenca prije isteka
130 sati.

Kada broja€ vremena istekne, generator se pare
blokira.

Ikona Para neaktivna je.

Pritisnite ikonu Para.

Pritisnite ikonu Servisiraj da biste pokrenuli fazu
zagrijavanja u svrhu uklanjanja kamenca.

Generator se pare zagrijava. Iz parnog ispusta
moze izlaziti vruéa para.

Nakon 20 minuta zaustavlja se faza zagrijavanja
u svrhu uklanjanja kamenca.

Prikazuje se ikona Servisiraj sada.

Zabranjeno je cijelom sustavu iskljuciti napon.
Sada mozete ukloniti kamenac u generatoru
pare. Informacije o daljnjem postupku potrazite u
tehnickim informacijama o proizvodu generatora
pare.
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Napomena Provodi se servisiranje prikazuje se
kada kod aktivne funkcije Servisiranje pritisnete
ikonu Para.

POZOR: vruce

Kada je postupak uklanjanja kamenca dovrsen,
ikonom Natrag vratite se u glavni izbornik.
Ikona Para neaktivna je.

Potrebno je prvo resetirati broja¢ vremena.

Pritisnite neaktivnu ikonu Para nekoliko sekundi
dok se ne pojavi ikona Broja¢é vremena.

Resetiranje brojaca vremena o .
Pritisnite ikonu Broja¢é vremena nekoliko

Py sekundi.
/ N\
(@ )
e

Sada je broja¢ vremena ponovno resetiran na

130 sati.
Ruéno: Pritisnite ikonu Para nekoliko sekundi.
Napomena:
@ o @ Tijekom uklanjanja
>4 - > kamenca profili i
" rezim Hotel
blokirani su.
Pokretanje . . . .
uklanjanja Prikazuje se preostalo vrijeme rada do fiksno
kamenca nije podeSenog razdoblja.
moguce urezimu  pritisnite ikonu Brojaé vremena nekoliko
Hotel. .
sekundi.

Pritisnite ikonu Servisiraj da biste pokrenuli fazu
zagrijavanja u svrhu uklanjanja kamenca.
Tijekom tog vremena nije moguce rukovanje.

Please Service




Warming-up

For Service

Please Service

Resetiranje brojaca vremena

AP,
(\ E /)

Generator se pare zagrijava. Iz parnog ispusta
moze izlaziti vruéa para. Nakon 20 minuta
zaustavlja se generator pare.

Nakon 20 minuta zaustavlja se uklanjanje
kamenca.

Prikazuje se ikona Servisiraj sada.

Zabranjeno je cijelom sustavu iskljuciti napon.
Sada mozete ukloniti kamenac u generatoru
pare. Informacije o daljnjem postupku potrazite u
tehnickim informacijama o proizvodu generatora
pare.

Napomena Provodi se servisiranje prikazuje se
kada kod aktivne funkcije Servisiranje pritisnete
ikonu Para.

POZOR: vruce

Kada je postupak uklanjanja kamenca dovrSen,
ikonom Natrag vratite se u glavni izbornik.
Ikona Para neaktivna je.

Potrebno je prvo resetirati brojaC vremena.

Pritisnite neaktivnu ikonu Para nekoliko sekundi
dok se ne pojavi ikona Broja¢ vremena.

Pritisnite ikonu Broja¢ vremena nekoliko
sekundi.

Sada je broja¢ vremena ponovno resetiran na
130 sati.
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UHdopmauua 3a 6e3onacHOCT — o6LKn
yKasaHus

* [leua, KakToO 1 Bb3PacCTHW C TENECHU, NCUXUYHN W/
NN CeTMBHU 3abonsiBaHnA He TpsibBa aa
n3nonasear npoaykra 6e3 Haas3op.

* lluua nog Bb3AENCTBME HA ankoxomn unm
HapKoTMUM He TpsibBa ga nsnonseat

npoaykTra.

* [pn OTCTpaHABAHETO Ha KOT/IEH KAMBK
& OT naporeHepaTopa CblLLEeCTByBa

onacHOCT oT mnsrapsiHe. OcTtaBeTe

naporeHepaTopbT 4a ce oxnaan u

crnasBanTe UHCTPYKUUUTE B

MHopMaumsTa 3a NpoayKTa.

» Okomno oTBOpa 3a U3nyckaHe Ha naparta

B KabuHaTa CcbLLeCTBYyBa OMNACHOCT OT

narapsiHe/nonapsBaHe.

B napHata kabuHa He TpsbBa ga ce nsnonseat
HWKaKBM AOMbIHUTENHW ENEKTPUYECKM ypean,
KOWTO reHepupart napa wunv Bnara.

» CbC NpeKkbCBaAHETO Ha ekcnnoataunsaTa
He3abaBHO crMpaT BCUYKM OYHKLUN.
OceetneHueto ce nsknoydsa 60 cek. cneq Tosa.

* [MoyncrBaHe:

YnpasnsiBaLlo yCTPOMCTBO, BUX PbKOBOACTBOTO
3a eKkcnnoaraums Ha NpOM3BOAUTENS.

O6nacTt Ha npunoxeHue/pyHKUMA

* YnpaeneHune Ha mogynute Mysuka/OcsetneHne/
Mapa.

YKa3aHus 3a MOHTaX

* MOHTaXbT € paspeLleH camo B NOMELLEHNS,
3alunTEHM OT 3aMpb3BaHe.

* Ha ynpaBnsiBaLloTo yCTPOMUCTBO MbPBO TpsAGBa
Oa 6bJe uHcTannpaHa Han-akTyanHaTta Bepcusi
Ha MpPUIOXeHMeTo, Heobxoanmo 3a
PYHKLUMOHMPAHETO Ha cucTemara:

- IMpeKkTHO OT YCTPOMCTBOTO NOCPEACTBOM
Ge3xnyHa mpexoBa Bpb3ka B App Store (Tpsbea
Aa uMa 1 akayHT nNpu JOoCTaB4ymKa).

- 3a Apple: MNocpeacTteom iTunes B MarasuHa Ha
iTunes (iTunes TpsibBa Aa e HCTanNMpaHo Ha
KOMMIOTbpa 1 Aa nma akayHT B Apple).

- 3a Android: Ot Google Play MarasuH (Heobxoanm
e akayHT B Google).

- Mocpencteom QR koa;:

Apple BI

YnpaBneHue Ha NpUNoXeHNeTo Ha
GROHE

MpUNoXeHeTo NPeACcTaBnsBa LeHTpanHusaT
obcnyXBaH enemMeHT 3a yrnpasreHve Ha
CBbp3aHuUTEe MOAYIN.

O6wa nHgopmauus 3a ynpaBneHNeTo U HACTPONKHN
Ha ynpaensBaLwoTo YCTPOWUCTBO MoraT Aa obaar
HamepeHn B pPbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarauuns Ha
npovs3BoanTens.
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CnegsawuTe cTpaHuum onucear
YHKLUMOHMpPAHETO, KOHpUrypauusTta n
ynpasneHuneto Ha SPA mogyna nocpeacTtsom
naHena 3a ynpasrieHue.

MmaBHM cuMBONMU:

MpeskntouaTen BKIT/A3KJI

[MaBHO MeHIo

KoHdpurypauums

=
o
]
€
s
a

Mysunka

OcBeTrneHune

& «Og DO 01D (S

1

Q
5]

Q

CumMmBonu 3a ynpaBneHue

Mysunka Ctapt

Mysuka lNaysa

<K

3arnasuve Hanpep 3arnaeve Hasag

Pa3bbpkaHO Bb3npomsBexaaHe

[MoBTOpEeHue

[Mporpamupyemo HavanHo Bpeme

QOO g ¥ =V

CeeTnuHHa nporpama



lNMyckaHe B
eKkcnnoarauus

GROHE

—_—

SPA

Pexum ,,[lemo*

The system cannot connect
to the server.

YnpaBneHue Ha
Bpb3KaTa

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

FmaBHO MeHIo

Q0O

3abenexka:
[(MaBHOTO MeHI0
ce nokasaea cnep
3aBbpLUBaHE Ha
cTapToBaTta
aHumaums.

Sound Light Steam

O

Craptnpante NnpunoxXeHneTo 4ypes
npeskntoysatens BKIT/U3KII.

Bmsyanmsmpa ce Ha4valiHa aHnMauuA.

B cnyyan, 4ye ynpaBnsiBaloTo yCTPOUCTBO He e
CBbP3aHo C ynpaensaBallarta yacT, ctaptTmpa
pexMmbT Lemo“.

Mo Bpeme Ha pexum ,[lemo” ce nokassar
OorpaHMyeHo camo Manbk 6por oyHKUMK C Len
OMo3HaBaHe Ha NPUNOXEHNETO.

AKo Beye CblLeCTByBa Bpb3ka C ApYro
ynpaensiBalo yCTpoNCTBO, ce BU3yanuanpa
CbOTBETHOTO YyKasaHue.

3a noamMsHa Ha ynpasnsiBawuTe yCTPoncTBa
NbPBO NPEKbCHETE Bpb3kaTa C Te3U, KOUTO ca

CBbP3aHu, UNn geakTuBmpanTe Bluetooth®. Creg
10 cekyHOM HOBOTO ynpaBsrsiBaLLlo YCTPOUCTBO
MoXe fa Obe CBbp3aHo.

Mpu NpekbcBaHe Ha Bpb3kaTta Mo Bpeme Ha
paboTa ce NosiBsiBa CbOTBETHOTO yKasaHUe.

B rmaBHOTO MEHI0 ce nokasBaT UKOHUTE Ha
cBbp3aHuTe KoMrnoHeHTn (Myauka/OcseTneHne/
Mapa), rasHuTe cumsonu BKIT/N3KIT,
KoHdpurypaums n NMpodomn.

HaTtucHeTte nkoHara, korato uckarte ga
n3nonasare CboTBETHATA (PYyHKUMS.
AKTUBMpaHUTE PyHKLMM ca 0603HaAYEHN C
nyficupaLLy NKOHW.
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MeHto ,,KoHurypauma“

éi{)? Bb3MOXHW KOH(pUrypaumm:

- TEKCT KbM MKOHUTE: BKIN UM U3KI

- Pexxum ,Xoten“: BKN nnun nskn

- LIBAT Ha nkoHuTe: 6ANn Unn opaHxes
- E3uk: D/GB/F/E

Settings

- Temnepartypa: B rpagycu no Lensun (°C) unu
®apeHxaut (F)
- HynnpaHe: HynupaHe Ha BCUYKK OTAEMNHO
3ajageHun HacTPOUKH.

Language

Temperature

Reset

<
MeHto ,,My3uka“

[pumMepeH CICbK  M3bepeTe 3arnasme:
ChC 3arnaBus:

)

Playlists

(A) CnucobK € n3nbnHUTENUTE
B) Cnncbk cbe 3anaseHuTe 3arnasus

Albums

(B)
(C) CNnCBK CbC CUHXPOHU3NPAHUTE ayano KHUMM
© (D)

D) Cnucbk cbC CUMHXPOHU3MpPaHUTE anbymum

Korato HanpaBuTe nsbopa cu, we 6baete
npenpaTeHn KbM MEHIOTO 33 Bb3MpPOon3BeEXaaHE.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 YnpasneHue, Bk CMMBOnuY 3a yrnpasneHue,
Water Drops CcTpaHuua 1.

Wn6bp: HactporBaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa
CumBonu (Npu akTMBMPAHETO Ce Mapkupar B
uBAaT): Pa3ébpkaHo Bb3npoussexaaHe,
MoBTOpEHue

HatucHeTte nkoHata OcBeTneHue.
lNoka3Ba ce nocnegHaTa 3agageHa
KOHoMrypaums.

C ToukaTa 3a ocBeTneHme moxeTte ga nsbepete
OTHOBO LBETA 1, a C WNbbpa — Aa NPOMEHUTe
MHTEeH3uTeTa 1.

C HaTuckaHeTo Ha ukoHata OcBeTneHue
MU3KMYBaTe OCBETIIEHUETO.

C HaTuckaHeTo Ha ukoHaTa CBeTNMHHa
nporpama ce ctapTupa npeasaputenHo
HacTpoeHa CBETNNHHA nporpama.
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MeHto ,,lMapa*“

MpoaobkutenHoc [MpoabmKMTENHOCTTa Ha NapaTa MoXe Aa ce
T Ha napara: HacTpou caMo Npu AeakTmBupaH pexum lNapa.

Q)
”‘ Wn6bp Hanaso: o 0 MUHYTH
Q’ @ 6 Wnbbp HagacHo: o 60 MuHyTH

Steam Temperature

Temnepatypa Ha  TemnepaTypaTa Ha napata Moxe Aa 6bae

napara. npoMeHeHa BbB BCEKN €OUH MOMEHT.
", Wnbbp Hanseo: go 38 °C
@g 6 LWnbbp HagsicHo: go 55 °C
puration Steam HatucHeTte nkoHarta lNapa, 3a ga craptupare
g naporeHepaTopbT.
3aTtonnsHe: 3anoyBa (hasarta Ha 3aTonnsHe.
Mo Bpeme Ha Ta3n dasa nkoHata lNapa He e
aKTUBHA.
&
g

Duration

KoraTto TemnepaTypara B napHaTa kabuHa
pocturHe 38 °C vnn namumHat 10 MuHyTH,
.("‘ nkoHata Mapa OTHOBO e aKTUBHa.

L

Please Wait

Warming-up

HayanHo Bpeme  3anoyHeTe napHaTa 6aHsa ¢ NpeaBapuUTENHO
3a napara: 3afageHnTe NPoAbIMKUTENHOCT Ha naparta u

Temnepartypa C NOBTOPHO HATUCKaHe Ha MKoHaTa
Mapa.

Temperature

NMporpamupyemo HayanHo
Bpeme

B meHtoTo Napa HaTucHeTe nkoHaTta
Mporpamupyemo Ha4yanHo Bpeme 1
noTebpAeTe cbobuieHmeTo ¢ Aa.

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

3aganTe KakTo npu MeHoTo Mapa
Heobxoammarta Npoab/MKUTENHOCT Ha napaTa,
TemnepaTypaTta 1 HadanHota Bpeme u 3a Kpau
HaTucHeTe ukoHata NporpamMmmpyemo Ha4anHo
Bpeme.

Duration
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Cb3pgaBaHe Ha npocdun

Q0O

Sound Light Steam

zjujllo|P|U

m
(23 K28 K
T
o
P

Leerzeichen

KoHdurypupaHe Ha npocoun

Daniel

Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %

Song Artist - Song

Music Settings

4

30 % Volume

Duration

205

3abenexka:
Makc. 9 npodumna
Ca Bb3MOXHW.

KoHdumrypauusa
[apa“:
(Hanpumep:
Temnepartypa)

[MoTBbpAETE HACTpPOMKUTE.

MkoHata Mporpamupyemo HayarnHo Bpeme e
MapKupaHa B LiBAT, KOrato Ha4anHoTo Bpeme e
aKTMBUPaHO.

3a ga geaktuBuparte HadyarnHoTo Bpeme,
HaTucHeTe ukoHata Mporpamupyemo HavanHo
BpeMe 1 NoTBbpAeTEe CbOOLEHNETO.

HatucHete nkoHarta lNpodun, 3a ga npemMuHeTe
KbM MeHto ,[Tpodun®.

HaTtucHete nkoHara lNnroc, 3a aa nobaBuTe HOB
npodun v 3agante uMe Ha npoduna.

Cnepn notBbpXaeHneTo ,[oToBO“ NnpeMnuHaBaTe
aBTOMAaTMYHO KbM KOHQUIYpUpPaHETO Ha
npodwvna.

OT meHtwoTO ,KoHurypaumnsa“ nsbepete
napameTpuTe 3a HacTpoWnKa.

- TeMmnepartypa Ha naparta

- NPOOBIMKUTENHOCT Ha napaTta

- UBSIT HA OCBETIIEHMETO

- ApKOCT

- 3arnasue
- cuna Ha 3ByKa

N3b6epeTe CTOMHOCTTa 3a HACTpOMBaHe
(NnpogbmkuTEenHocT/TemMneparypa) u a
NpoMeHeTe C Nnb3rada Ha Wnbbpa.



Kondurypaums N3bepeTe CTOMHOCTTA 3a HacTponBaHe

.OcBeTtneHve": (OCBETNEHUE/APKOCT) M A NPOMEHETE C MiTb3rava
Ha wnbbpa nnu s 3agante oT NpeaBapuUTErHO
3agafeHnTe CTOMHOCTM Ype3 UKoHaTa
CBeTnuHHa nporpama.

(A) (B) KoHdoumrypaumsa N36epeTe 3arnasue:
A’ G Myania. (A) CNNCBK C M3MbAHUTENNUTE

B) Cnncbk cbe 3anaseHuTe 3arnasus
C) CnncbK CbC CUHXPOHU3UPAHUTE ayano KHUTK

Audiobooks . (

(%)) D) CnncbK CbC CUHXPOHU3NPaHNTE anbymm

Korato HanpasuTe usbopa cu, we b6baete
npenpaTteHn KbM MEHIOTO 33 Bb3MpPOon3BeEXaaHE:

3apanTe cunarta Ha 3ByKa, pa3dbpkaHo
Bb3Npoun3BeXaaHe unm noBTopeHne Ha
3arnaBsue.

HatucHete nkoHarta lNpodun, 3a ga npemuHeTe
KbM MeHto ,[Tpodun®.

Q0O

Sound Light Steam

N3bepeTe xenaHma npodoun.

©0

Daniel

N36epeTe kenaHoTo OENCTBME.

What would you like to do with
your profile?

Craprt (akTmBupaHe Ha npocun)/Cton
2 Daniel (oeaktnBmnpaHe Ha npodomn)

B rmaBHOTO MeHI0 ce nokassaTt uMeHaTta Ha
aKTMBUpaHuTe npodounu.
@ Q @ HaTucHeTe nkoHata, KoraTto uckate aa
sound tight n3nonssarte cboTBeTHaTa PyHKumMA (Myauka/
Ocsetnenne/llapa).

AKTUBMpPaAHUTE (PYyHKUMM ca 0603HaYEHN C
nyncmpaLiy NKOHMW.
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Penaktupane: MocpeactBom nkoHata PepaktupaHe
Danie npemMmuHaBaTe Ha MeHto ,KoHdurypaumsa®, Bux
bl o KoHdgourypupaHe Ha npodoun, ctpaHuua 205.

Steam duration

Light Colour

W
Q: °

Light Intensity

4

N3TpmnBaHe: lNoTBbpOETE U3TPUBAHETO HA Npoduna.

Please confirm you would
like to delete your profile

Pexum ,, Xoten*“
3abenexka: 3a ga ctaptuparte pexum  XoTten“, noctaseTte
Settings C HaTuckaHeTo Ha MNb3ravya Ha LIJVI6'bpa Ha | n noTBbpaeTe

CUMBONMTE 3a BbBeAEHOTO C uKoHaTa Hasag
Hotel Mode npeBKIito4YBaTesns
oo ok B*;”/Vcl)3g” gﬂl"w B rmaBHOTO MEHIO Ce MoKa3BaT UKOHWTE Ha
Langage M1aBHOTO MeH cBbp3aHuTe komnoHeHTH (Mysuka/OcseTneHne/

HacTpoukara ce
< ryom. Mapa) n npeskntouBatens BKIT/U3KII.

HaTtucHeTe nkoHarta, korato uckarte ga
n3nonssate CbOTBETHATa (PYHKLMS.
AkTMBUpaHUTE PyHKLMM ca 0603HaAYEHM C

3a U3nu3aHe oT  pyncypalum UKOHM.
| PeXuM, HaTuCHeTe

Sound SICE] npeBKJ‘I}O‘-IBaTeﬂ

BKIT/M3KI1 3a 10

CeKyHaw.

3abenexka:

OcBeTtneHue: Mpn akTMBNpaHe Ha pyHKUMsATa OcBeTneHue
HaTucHeTe TpsibBa Oa e n3dbpaHa egHa OT NpeaBapuUTesiHO
HacTpoeHuTe CBETNMHHM Nporpamu (,MynTtun®/

viKorara Q ,YTpo“/,Bevep®).

C no-npoagbrmxutenHoto HatuckaHe (10 cek.) Ha
nkoHata Mysuka unv NMapa moxeTte aga
NPOMEHUTE KOATO U Aa e OT npeaBapuTenHo

Mysuika: 3alafjeHuTe HaCTPOWKN.

A) (=)
Artsts Playists HaTtucHete N3bepeTe 3arnasue:
@ NKoHaTa ﬂ»)) 3a (A) CnncCbK € M3NbNHUTENUTE

10 cex. (B) Cnncbk cbe 3anaseHuTe 3arnaeus

:

Rudebooks Aoums (C) CnucbK CbC CUHXPOHN3MPAHUTE ayano KHUMM
(D) CnncbK CbC CUHXPOHM3MpPaHUTE anbymu

[lapa: 3apanTe xxenaHarta Temneparypa 4ypes nnbarada
HaTucHeTte

Ha Wnbbpa 1 NOTBbPAETE HOBATa CTONHOCT C

WkoHata JIl 3a  pkonara Hasap.
10 cex.

207



00

Sound Light

CepBu3HO obcnyxBaHe

®yYHKUMUSA HAa aBTOMaTU4YHO
npoMuBaHe

00

Sound Light

Cleaning Mode

Please wait

OTcTpaHsABaHe Ha KOTNEeH
KaMbK
W3Tekno Bpeme Ha

Tavimepa:
(130 u)

3abenexka:

Mo Bpeme Ha
OTCTpaHABAHETO Ha
KOTNEH KamMbk
pexXnmMmTe

Please Service

ca 6rokmpaHw.

He e Bb3MOXHO
cTapTupaHe Ha
npouec 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha
KOTNEH KaMbK B
pexum ,Xoten*.

Warming-up

For Service

Please Service

S 1podoun“n Xoten“

C akTuBmpaHeTo Ha pyHKkumaTa Mapa 3anoysa
drasaTta Ha 3aTtonnsHe. (MkoHaTta Mapa e
HeaKkTMBHa [0 JOCTUraHe Ha 3agajeHaTta
Temnepartypa.)

45 MuHYyTM cnea napHa 6aHsa ctapTupa
aBTOMaTUYHO NPOMMBAHE Ha NaporeHeparopa.
Cnep kpasi Ha TO3KM NpoLuec NnaporeHepaTopbT €
N3BbH ekcnnoartaumsa 3a 20 MUHYTK.

Mo Bpeme Ha Ta3n dasa nkoHaTta lNapa He e
aKTUBHa.

HaTtucHete ukoHata lNapa, 3a ga BMauTe B
MMHYTU OCTaBaLlOTO BPEME Ha NPOMUBAHE.
KoraTto npuksnoymM aBToMaTUYHOTO NPOMMBAHE,
nkoHata lNapa oTHOBO cTaBa aKTUBHaA.

Heobxogumo e peaAoBHO OTCTpPpaHABaAHe Ha
KOTINIeH KaMBK.

CoblyecTByBa Bb3MOXXHOCTTA 3a OTCTPaHsABaHe Ha
KOTINeH Kambk cnen n3tndyaneto Ha 130 yaca
(cbnkcupaH BpemeBu MHTEpBan) UM pbYHO TakoBa
npean N3TM4YaHeTo Ha TO3n PUKCMpaH MHTEepBarn.

Cnep nstnyaHe Ha ToBa BpemMe naporeHepatopbT
ce bnokupa.

MkoHaTta MNMapa He e akTuBHa.

HatucHeTe nkoHaTta Mapa.

HatucHeTte nkoHata Monsa CepBuU3HO
obcnyxBaHe, 3a [ja 3arnoyHe (pasarta Ha
3aTonnsiHe, KaTo YacT OT npoleca no
OTCTpaHsiBaHe Ha KOTMEeH KaMbK.

MaporeHepaTtopbT 3anoysa aa 3arpssa. lNo-
ropewa napa moxe ga 6bae nanycHata ot otTBopa
3a u3nyckaHe Ha napara.

Cnep n3tnyaHe Ha 20 MUHYTU dha3aTa Ha
3aTonnsiHe 3a OTCTPaHsABaHE Ha KOTEH KaMbkK
cnupa.

MNosiBaBa ce nkoHata Monsa CepBu3Ho
obGcnyxBaHe cera.

He TpsabBa uanarta cuctema aa ce U3kn4sa ot
eneKkTpo3axpaHBaHETO.

Cera Beve MoXe [a ce U3MbIHN NPoLechT Ha
OTCTpaHsBaHe Ha KOTMNEeH KaMbK Ha
naporeHeparopa. 3a noseye ykazaHUsi OTHOCHO
bYHKLMOHUPAHETO BMXKTE TEXHMYEcKaTa
MHOpMaLMS Ha 3a NPOAYKT Ha naporeHepaTtopa.
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[MosiBsABa ce ykasaHveTo U3BBbpLuBa ce
CepBU3HO 0bOCcnyXBaHe, Korato no Bpeme Ha
aKTMBMpPaHO cepBM3HO 0bCnyxBaHe ce HaTucka
nkoHarta Mapa.

Service

In progress

BHUMAHWE: lNopewo

KoraTo npouechbT No OTCTpaHsABaHETO Ha KOTIEH
KaMbK 3aBbpLUX, NPEMUHABATE KbM rMaBHOTO
MEHIO C nomMoLLTa Ha ukoHata Hasaa.

MkoHaTa MNapa He e akTMBHa.

MbpBO TPsAbBa Aa ce HynMpa TanMepbT.

B 3a HAKOMKO CeKyHAM HaTUCHEeTe HeakTUBHaTa
‘b3CTaHOBSIBaHe Ha v
NbpEOHaYanHUTe nkoHa lMapa gokarto ce noasu nkoHata Tanmep.

HaCTPOMKM Ha Tanmepa
3a HAKOMNKO CeKyHOM HaTUCHETE MKOHaTa

Tanmep.

AP,
(\ E /)

Cera TanmepbT OTHOBO € HacTpoeH Ha 130 vaca.

OTcTpaHsABaHe Ha KOTNeH
KaMbK
PvyHo: 3a HAKOMKO ceKyHan HaTucHeTe ukoHaTta lMapa.

3abenexka:
@ o @ lNo Bpeme Ha
OTCTPaHsIBAHETO

Sound Light Steam
Ha KOTIeH KaMbK

pexummTe

.l podurn® n

,Xoten“ ca lMNosiBABa ce ocTaBaLloTo BpeMe 40 hukcmpaHus
briokvpaH. BPEMEBV VHTepBann.

He e Bb3MOXHO 3a HAKOSKO CeKyHaN HaTUCHETE MKoHaTa
cTapTMpaHe Ha -

npouec 3a Taimep.
OTCTpaHsiBaHe Ha
KOTIEH KaMbK B
pexunm ,Xoten"“.

HatucHete nkoHata ,Mons CepBunsHo
obcnyxBaHe®, 3a aa 3ano4vHe pasarta Ha
3aTonnisiHe, KaTo YacT OT npoLeca no
OTCTpaHsiBaHe Ha KOTIIEH KaMbK.

No Bpeme Ha Ta3u pasa ukoHata [lapa He e
aKTMBHa.

Please Service
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Warming-up

For Service

Please Service

Service

In progress

Bbn3cTtaHoBsABaHe Ha
NbpBOHa4YanH1Te

HacCTPOMKU Ha Tanmepa

AP,
(\ E /)

[NaporeHepaTopbT 3ano4ysa Aa 3arpsiea. MNo-
ropewa napa moxe ga 6bae nanycHara ot
OTBOpa 3a u3nyckaHe Ha napata. Cnepg
N3TMYaHeTo Ha 20 MUHYTU NaporeHepaTopbT
cnupa.

dazaTa Ha 3aTonsIsiHe 3a OTCTPAHSABAHETO Ha
KOTMEH KaMbK cnvpa.

MNosiBaBa ce nkoHata Mons CepBusHo
obGcnyxBaHe cera.

LisnaTa cuctema He TpsiGBa Oa ce U3kIOYBa
OT eneKTpo3axpaHBaHETO.

Cera Be4e MOXe [1a Ce U3MbIHU NPOLIECHT Ha
OTCTpaHsiBaHe Ha KOTIIEH KaMbK Ha
naporeHepaTtopa. 3a nose4ye ykasaHusi OTHOCHO
PYHKLMOHMPAHETO BMXTE TEXHMYECKATA
MHpopMaLMS Ha 3a NPOAYKT Ha
naporeHepartopa.

MosiBaABa ce ykaszaHueTo U3BbpLuBa ce
cepBU3HO obcnyxBaHe, KoraTto no BpeMe Ha
aKTUBMPAHO CEPBM3HO 0BCMYyXBaHe ce HaTucka
nkoHarta Mapa.

BHUMAHUE: lNopewyo

KoraTto npouechbT No OTCTPaHSABAHETO Ha KOTEH
KaMbK 3aBbpLUX, NPEMUHABATE KbM rMaBHOTO
MEHIO C NoMoLLTa Ha nkoHata Hasag.

MkoHaTa MNapa He e akTMBHa.

MbpBO TPAbBa fa ce HynNMpa TanMepbT.

3a HAKOSMKO CeKyHAM HaTUCHEeTe HeakTUBHaTa
nkoHa Mapa gokato ce nosieu nkoHata Tanmep.

3a HAKOMNKO CeKyHOM HaTUCHETE MKoHaTa
Tanmep.

Cera TanmepbT OTHOBO € HacTpoeH Ha 130 vaca.
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Uldine ohutusteave

* Lapsed ning kehaliselt, vaimselt ja/voi
meeleliselt piiratud inimesed ei tohi seadet
jarelevalveta kasutada.

« Alkoholi- vdi narkojoobes isikud ei tohi seadet
kasutada.

« Katlakivi eemaldamisel
aurugeneraatorist on oht saada
poletusi. Laske aurugeneraatoril
jahtuda ja jargige tooteinfos esitatud
juhiseid.

* Aurukabiini valjalaskeava juures on
oht saada poletusi.

* Aurukabiinis ei tohi kasutada muid
elektriseadmeid, mis toodavad auru voi
niiskust.

» Kasutamise katkestamisel |6petatakse kohe
kdik funktsioonid. Valgus kustub 60 sekundi
parast.

* Puhastamine
Juhtseade, vt tootja juhiseid.

Kasutusvaldkond/funktsioon
» Muusika/valguse/auru moodulite kasutamine.

Paigaldusjuhised

* Seqistit tohib paigaldada ainult
kilmumiskindlatesse ruumidesse.

» Kdigepealt tuleb juhtseadmesse paigaldada
susteemi toimimiseks vajaliku rakenduse
uusim versioon.

- Juhtseadmega App Store’ist traadita
vorguuhenduse kaudu (vajalik on
teenusepakkuja konto).

- Apple'i puhul. Teenusega iTunes iTunes
Store'ist (iTunes peab olema arvutisse
paigaldatud ja vajalik on Apple'i konto).

- Androidi puhul. Google Play Store'i kaudu
(vajalik on Google'i konto).

- QR-koodiga.

4 Android E%5

« Looge iihendus Bluetooth®-i adapteriga.

GROHE rakenduse kasutamine

Rakendus on tsentraalne juhtimisseade
uhendatud moodulite juhtimiseks.

Teave juhtimisseadme Uldise kasutamise ja
seadistuste kohta on esitatud tootja juhistes.
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Jargmistel lehekulgedel on kirjeldatud SPA
moodulite kasutuselevéttu, konfiguratsiooni ja
kasutamist juhtpaneeli abil.

Peamised siimbolid

Sisse/valja luliti

Peamenuu

Konfiguratsioon

Profiilid

Muusika

Valgus

B O g DO A0 D (&

>
=

Juhtimissiimbolid
Muusika kaivitamine
Muusika katkestamine

<X

Jargmine pala Eelmine pala
Juhusliku pala esitus

Kordus

Programmeeritud algusaeg

QOO0 R ¥ =V

Valguskava



Kasutuselevott

GROHE

—_—

SPA

Demoreziim

The system cannot connect
to the server.

Uhenduste haldamine

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Peamenuu
iy Markus.
Peameniu ilmub

algust.

Sound

parastanimeeritud

@ Rakendust saate kaivitada sisse/valja lulitiga.

Kuvatakse animeeritud algus.

Kui juhtseade ei ole juhtimisseadmega
uhendatud, kaivitub demoreziim.
Demoreziimis naidatakse piirangutega ainult
monda funktsiooni, et rakendusega tutvuda.

Kui on juba olemas Uhendus teise juhtseadmega,
kuvatakse vastav markus.

Juhtseadme vahetamiseks Uhendage kdigepealt
lahti Ghendatud seade voi inaktiveerige

Bluetooth®. 10 sekundi parast on véimalik hakata
kasutama uut juhtseadet.

Uhenduse katkestamisel kasutamise ajal
kuvatakse vastav markus.

Peamenuus naidatakse uhendatud
komponentide (muusika/valgus/aur) simboleid ja
pdhisimboleid Sisse/Valja, Konfiguratsioon ja
Profiilid.

Vajutage ikooni, mille funktsiooni soovite
kasutada.

Aktiivseid funktsioone tahistavad vilkuvad
sumbolid.
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Konfiguratsioonimenuu

ié} Konfiguratsioonivéimalused.

- Ikoonide juurde kuvatav tekst sees vdi valjas
- Hotellireziim sees voi valjas

- lkoonide varv valge voi oranz

- Keel D/GB/F/E

Settings

lcon Text
Hotel Mode

Icon Colour

Language

etgs - Temperatuur Celsiuse (°C) voi Fahrenheiti (F)
jarqi
- Lahtestamine Koigi individuaalsete seadistuste
l&ahtestamine.

Language

Temperature

Reset

4

Muusikameniiu
Palade loendi Tehke oma valik palade seas:

® ° —
Flayists I (A) Esitajate loend
@ B) Salvestatud palade loend

(B)
(C) Sunkroniseeritud audioraamatute loend
(D)

Audiobooks Albums

D) Siinkroniseeritud albumite loend

() ©

Kui olete oma valiku teinud, jduate
esitusmenuusse.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 Juhtimine, vt juhtimissumboleid lehekuljelt 1.

Water Drops

Liugur Helitugevuse reguleerimine
Sumbolid (aktiveerimisel helendavad varviliselt):
juhusliku pala esitus, kordus

Valgusmenuu

Vajutage ikooni Valgus.
Naidatakse viimati valitud konfiguratsiooni.

Valgustapiga saate valguse varvi uuesti valida,
liuguriga muudate valguse tugevust.

Ikooni Valgus vajutamisel lUlitate valguse valja.

Ikooni Valguskava vajutamisel kaivitub
eelseadistatud valgusprogramm.




Aurumenuu

®
/Y
%
C‘;"

Auru kestus

Auru temperatuur

Duration

Soojendus

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Auru algusaeg

Auru programmeeritud algusaeg

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

Duration

@0

Temperature

Auru kestust saab seadistada ainult siis, kui aur
on valja lUlitatud.

Liugur vasakule: kuni O minutit

Liugur paremale: kuni 60 minutit

Auru temperatuuri saab muuta millal tahes.
Liugur vasakule: kuni 38 °C
Liugur paremale: kuni 55 °C

Aurugeneraatori kaivitamiseks vajutage ikooni
Aur.

Algab soojendusfaas.
Soojendusfaasis on ikoon Aur inaktiivne.

Niipea, kui aurukabiinis saavutatakse
temperatuur u 38 °C v6i moodunud on 10 minutit,
muutub ikoon Aur jalle aktiivseks.

Kaivitage aurusaun eelseadistatud auru kestuse
ja temperatuuriga, vajutades selleks uuesti ikooni
Aur.

Vajutage aurumenuus ikooni Programmeeritud
algusaeg ja kinnitage jargnev teade, vajutades
Jah.

Seadistage auru kestus, temperatuur ja
algusaeg, nagu on kirjeldatud aurumenuus, ja
vajutage seejarel ikooni Programmeeritud
algusaeg.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Profiilide loomine

Q0O

Sound Light Steam

zjujllo|P|U
L]6]A
VIB|IN|M

E |
oo~
L
C
=

Leerzeichen

Profiilide konfigureerimine

Daniel

Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

50 %

Light Colour

Light Intensity

4

Daniel
Light Colour

Light Intensity 50 %

Song Artist - Song

Music Settings

4

30 % Volume

Duration

- —
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Markus.
Maksimaalselt 9
vlBimalikku profiili.

Auru
konfiguratsioon
(Naide.
Temperatuur)

Kinnitage seadistused.
Ikoon Programmeeritud algusaeg helendab
aktiveeritud algusaja korral varviliselt.

Algusaja inaktiveerimiseks vajutage varviliselt
helendavat ikooni Programmeeritud algusaeg
ja kinnitage jargnev teade.

Vajutage profiilide menitusse jdudmiseks ikooni
Profiil.

Vajutage uue profiili loomiseks ikooni Pluss ja
maarake seejarel profiili nimi.

Parast kinnitamist nupuga Valmis jouate
automaatselt profiilide konfiguratsioonini.

Valige konfiguratsioonimenulis seadistatavad
parameetrid.

- Auru temperatuur

- Auru kestus

- Valguse varv

- Heledus

- Pala
- Helitugevus

Valige seadistatav vaartus (kestus, temperatuur)
ja muutke seda liuguriga.



Valguse Valige seadistatav vaartus (valguse varv/
konfiguratsioon heledus) ja muutke seda liuguriga voi maarake
ikooniga Valguskava eelseadistatavad naitajad.

® Muusika Tehke oma valik palade seas:

blaytiss konfiguratsioon (A) Esitajate loend
@ B) Salvestatud palade loend

(B)
(C) Slunkroniseeritud audioraamatute loend
(D) Sunkroniseeritud albumite loend

Audiobooks

Kui olete oma valiku teinud, jduate
esitusmenuusse.

Maarake helitugevus, juhusliku pala esitus voi
palade kordamine.

Vajutage profiilide menuusse jdudmiseks ikooni
Profiil.

Valige soovitud profiil.

Valige soovitud tegevus.

What would you like to do with
your profile?

2 Daniel Start Start (profiili aktiveerimine)/Stop (profiili
inaktiveerimine)

@ Q @ Peamenils naidatakse aktiveeritud profiili nime.
> - - - Vajutage ikooni, mille funktsiooni soovite
kasutada (muusika/valgus/aur).

Aktiivseid funktsioone tahistavad vilkuvad
stmbolid.
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Redigeerimine. Ikooniga Redigeerimine jouate
Danie konfiguratsioonimenuusse, vt peatukki Profiilide
konfigureerimine lehekljel 215.

Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min

Light Colour

Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Hotellireziim

Settings

lcon Text

Hotel Mode

YES

Kustutamine.

Markus.

Sisse/valja luliti
vOi peamendu
sumbolite

Kinnitage profiili kustutamine.

Hotellireziimi kaivitamiseks liigutage liugur
asendisse | ja kinnitage andmed ikooniga
Tagasi.

can Clor lvé]gakj;lé’i./aargisel Peameniiiis naidatakse (ihendatud
Language seadistused komponentide (muusika/valgus/aur) simboleid ja
< kaduma. sisse/valja lulitit.
Vajutage ikooni, mille funktsiooni soovite
Mrk kasutada.
% Aktiivseid funktsioone tahistavad vilkuvad
Q06 M-
lahkumiseks '

Sound Light Steam

hoidke sisse/valja
IUI:itit 10 sekundit
all.

Valgus. Funktsiooni Valgus aktiveerimisel tuleb valida
Vajutage ) Uks eelseadistatud valguskavadest (Multi/
ikooni ° Hommik/Ohtu).

Kui hoiate ikooni Muusika vdi Aur pikalt all (10
sek), saate muuta vastavaid seadistusi.

Muusika.
Vajutage ikooni

ﬂ»)) 10 sekundi

Tehke oma valik palade seas:
(A) Esitajate loend
B) Salvestatud palade loend

Y%

jooksul. (B)
(C) Sunkroniseeritud audioraamatute loend
(D)

D) Siinkroniseeritud albumite loend

©) D)
Aur. Seadistage soovitud temperatuur liuguriga ja
Vajutage ikooni kinnitage andmed ikooniga Tagasi.
T 10 sek
jooksul.
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Funktsiooni Aur aktiveerimisel algab
soojendusfaas. (Ikoon Aur on inaktiivne, kuni
saavutatakse eelseadistatud temperatuur).

Hooldus
Automaatne loputus

45 minutit parast aurusauna algab
aurugeneraatori automaatne loputus. Parast
seda ei saa aurugeneraatorit 20 minuti jooksul
kasutada.

Sel ajal on ikoon Aur inaktiivne.

Vajutage ikooni Aur, et kuvada loputuse
jarelejaanud aeg minutites. Kui automaatne
loputus on I6ppenud, muutub ikoon Aur jalle
aktiivseks.

Cleaning Mode

Taimer on I6puni.  Seadet on vaja regulaarselt katlakivist

jdudnud. puhastada.

(130 h) Véimalik on katlakivist puhastada 130 tunni
mooddumisel (kindlaksmaaratud intervall) voi

Markus. eemaldada katlakivi kasitsi enne 130 tunni

Katlakivi moodumist.

eemaldamise ajal - . N

on profiilid ja Kui taimer on joudnud IGpuni, on aurugeneraator

R hotellireziim lukus. lukus.
HotellireZiimis ei  |koon Aur on inaktiivne.
ole katlakivi Vajutage ikooni Aur.

I ist . : : .
Sg{ﬁ‘n%ﬁf’;}{fstada_ Vajutage ikooni Hoolda, et alustada katlakivi

eemaldamise soojendusfaasi.

Aurugeneraator soojeneb Ules. Valjalaskeavast
vOib tulla kuuma auru.

20 minuti parast I16peb katlakivi eemaldamise
soojendusfaas.

For Service

Warming-up

Plense Sonvice E Kuvatakse ikoon Hoolda kohe.

Kogusitisteemi ei tohi pingest vabastada.
Nuld saate aurugeneraatori katlakivist
puhastada. Edasisi toiminguid vaadake
aurugeneraatori tehnilisest tooteinfost.
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Kui hoolduse ajal vajutatakse ikooni Aur,
kuvatakse markus Hooldust teostatakse.

TAHELEPANU. Kuum

Kui katlakivi eemaldamine on I6ppenud, minge
ikooni Tagasi kaudu uuesti peamenuusse.
Ikoon Aur on inaktiivne.

Kdigepealt tuleb Iahtestada taimer.

Vajutage inaktiivset ikooni Aur mdne sekundi
jooksul, kuni ilmub ikoon Taimer.

Taimeri lahtestamine
Hoidke ikooni Taimer mdne sekundi jooksul all.

AP,
(\ g /)

Taimer on nuud jalle seadistatud 130 tunni peale.

Kasitsi. Vajutage ikooni Aur mdne sekundi jooksul.

Markus.

©06 [T
eemaldamise ajal

Sound Light Steam On pI’OfII|vId Ja
hotellireziim lukus.

Hotellireziimis ei

ole katlakivi Kuvatakse kindlaksmaaratud intervallini ja&nud
eemaldamist aeg.

Oimalik alustada.
voimatie ald Vajutage ikooni Taimer mdne sekundi jooksul.

Plase Sonvice Vajutage ikooni Hooldus, et alustada katlakivi
eemaldamise soojendusfaasi.
Sel ajal ei ole seadet vdimalik kasutada.




Warming-up

O

For Service

Please Service

Taimeri lahtestamine

AP,
(\ E /)

Aurugeneraator soojeneb Ules. Valjalaskeavast
voib tulla kuuma auru. Aurugeneraator |6petab
20 minuti parast.

Katlakivi eemaldamise soojendusfaas on
I6ppenud.

Kuvatakse ikoon Hoolda kohe.

Kogusitisteemi ei tohi pingest vabastada.
Nuud saate aurugeneraatori katlakivist
puhastada. Edasisi toiminguid vaadake
aurugeneraatori tehnilisest tooteinfost.

Kui hoolduse ajal vajutatakse ikooni Aur,
kuvatakse markus Hooldust teostatakse.

TAHELEPANU. Kuum

Kui katlakivi eemaldamine on |6ppenud, minge
ikooni Tagasi kaudu uuesti peamenuusse.
Ikoon Aur on inaktiivne.

Kdigepealt tuleb lahtestada taimer.

Vajutage inaktiivset ikooni Aur mdne sekundi
jooksul, kuni ilmub ikoon Taimer.

Vajutage ikooni Taimer mdne sekundi jooksul.

Taimer on nuud jalle seadistatud 130 tunni peale.
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* Bérni un pieaugusie ar fiziskiem, garigiem un/
vai sensoriem traucéjumiem nedrikst lietot
produktu bez uzraudzibas.

* Personas, kas atrodas alkohola vai narkotisko
vielu reibuma, nedrikst lietot produktu.

« Tvaiku generatora atkalko$anas laika
pastav apdegumu gusanas risks.
Laujiet tvaiku generatoram atdzist un
ievérojiet produkta lietoSanas
informacija ietvertos noradijumus.

« Kabiné pie tvaiku izvada pastav
apdegumu gusanas/applaucé$anas
risks.

* Tvaika kabiné nedrikst lietot nekadas papildu
elektroierices, kas rada tvaiku vai mitrumu.

« Partraucot ekspluataciju, visas darbibas tiek
nekavéjoties pabeigtas. Gaisma nodziest péc
60 sekundém.

* TiriSana.

Vadibas ierice, skatiet izgatavotaja
rokasgramatu.

Pielietojums/funkcijas
» Mlzikas/gaismas/tvaiku modulu lietoSana.

UzstadiSanas noradijumi

* lekartu drikst uzstadit tikai telpas, kas ir
aizsargatas pret salu.

* Vispirms vadibas ierice ir jainstalé sistémas
funkciju nodroSinasanai nepiecieSamas
lietotnes visjaunaka versija.

- Piek|Ustiet veikalam App Store tieSi vadibas
iericé, izmantojot bezvadu tikla savienojumu (ir
jabut pieejamam pakalpojuma sniedzéja
kontam).

- Apple: veikala iTunes Store, izmantojot
programmu iTunes (datora jabadt instalétai
programmai iTunes, un ir vajadzigs
pakalpojuma Apple konts).

- Android: Google Play veikala (vajadzigs Google
konts).

IzmantOJlet QR kodu:

« Izveidojiet savienojumu ar Bluetooth® adapteri.

Lietotnes GROHE izmantosana
Lietotne ir pieslégto modulu centrala
apkalpoS$anas vieniba.

Visparigu informaciju par vadibas ierices
apkalposanu un iestatiSanu skatiet izgatavotaja
rokasgramata.
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Talak ir sniegts apraksts par lietoSanas saksanu,
konfiguraciju un SPA modulu apkalpo$anu,
izmantojot apkalpes paneli.

Galvenie simboli

Sledzis leslégt/izslégt

Galvena izvélne

Konfiguracija

<
i
N,
=
Q

Gaisma

B O g DO A0 D (&

Tvaiks

Apkalposanas simboli

Sakt muzikas atskanoSanu

Partraukt mazikas atskanosSanu

<K] lepriek3éja
dziesma

Nakama
dziesma

Atskanot nejausa seciba

Atkartot

Programméjams sakuma laiks

@@@&“ﬂ@sv

Gaismas darbibas modelis



LietoSanas sakSana

GROHE

—_—

SPA

Demonstracijas rezims

The system cannot connect
to the server.

Savienojumu parvaldiba

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Galvena izvélne

Q0O

Steam

Sound Light

@ Palaidiet lietotni, izmantojot sledzi leslégt/izslegt.

Noradijums:
galvena izvélne
tiek paradita pec
sakuma
animacijas.

Tiek paradita sakuma animacija.

Ja vadibas ierice nav pieslégta vadibas vienibai,
tiek sakts demonstracijas rezims.
Demonstracijas rezima ir redzams ierobezots
funkciju skaits, ko var izmantot, lai iepazitos ar
lietotni.

Ja jau ir izveidots savienojums ar citu vadibas
ierici, ir redzams atbilstoSs noradijums.

Lai mainitu vadibas ierici, vispirms atslédziet
pieslégto ierici vai atspéjojiet Bluetooth®. Péc
10 sekundém var pieslégt jaunu ierici.

Ja lietoSanas laika tiek partraukts savienojums, ir
redzams atbilstoSs noradijums.

Galvenaja izveélné ir redzamas pieslégto
komponentu ikonas (mudzika/gaismal/tvaiks),
galvenie simboli leslégt/izslégt, konfiguracija un
profils.

Nospiediet tas funkcijas ikonu, kuru vélaties
lietot.

lespéjoto funkciju ikonas mirgo.
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Konfiguracijas izvélne

ié} Konfiguracijas iespéjas
- leslégt vai izslégt ikonu paskaidrojoso tekstu
- lesléegt vai izslegt viesnicas rezimu

- Radtt ikonas balta vai oranza krasa
- Valoda D/GB/F/E (vacu/anglu/franu/spanu)

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

shubil - Temperattras mérvieniba péc Celsija (°C) vai
eonooe Farenheita (F) skalas

—— - AtiestatiSana: atiestatit visus individuali veiktos
rooet iestatijumus.

Language

4

Miuzikas izvéelne
Piemérs — Izvélieties dziesmas:

B " e
atskanoSanas (A) Izpilditaju saraksts
saraksts: .. . .
@ (B) Saglabatie atskanoSanas saraksti
(C) Sinhronizéto audiogramatu saraksts
(D) Sinhronizéto albumu saraksts

Albums

Kad esat veicis izvéli, tiek paradita atskano$anas
izvélne.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 Informé&ciju par apkalpoSanu skatiet sadala
Apkalposanas simboli 1. Ipp.

Water Drops

Slidnis: skaluma reguléSana
Simboli (iespéjotas funkcijas ir izceltas ar krasu):
Atskanot nejausa seciba, Atkartot

Gaismas izvélne
Nospiediet ikonu Gaisma.
Ir redzama pédeja iestatita konfiguracija.

Izmantojot gaismas punktu, varat izvéléties jaunu
gaismas krasu. Ar slidni varat mainit gaismas
intensitati.

Lai izslégtu gaismu, nospiediet ikonu Gaisma.

Lai palaistu ieprieks iestatitu gaismas
programmu, nospiediet ikonu Gaismas darbibas
modelis.




Tvaika izvélne

Tvaiku ilgums: Tvaika radiSanas ilgumu var iestatit tikai tad, kad
tvaiks ir atspéjots.
Virzot slidni pa kreisi: [ildz 0 minatem
Virzot slidni pa labi: l1dz 60 minatém

Steam Temperature

Tvaiku Tvaika temperattru var mainit jebkura laika.
temperatira: Virzot slidni pa kreisi: [1dz 38 °C
Virzot slidni pa labi: I1dz 55 °C

Lai iedarbinatu tvaiku generatoru, nospiediet
ikonu Tvaiks.

UzsildiSana: Tiek sakta uzsildiSana.
UzsildiSanas laika ikona Tvaiks nav aktiva.

Kad tvaika kabiné ir sasniegta apm. 38 °C
temperatdra vai ir pagajusas 10 minates, ikona

.("‘ Tvaiks atkal ir aktiva.
<4

Please Wait

Warming-up

Tvaiku sakuma Velreiz nospiediet ikonu Tvaiks, lai iedarbinatu
laiks: tvaika vannu darbibai ieprieks iestatitaja tvaiku
ilguma un temperatara.

Programmeéjams tvaiku sakuma laiks

o ‘ ik Tvaika izvélné nospiediet ikonu
B i Programmeéjams sakuma laiks un apstipriniet
nakamo zinojumu, nospiezot pogu Ja.

lestatiet tvaiku ilgumu, temperatlru un sakuma

" | / laiku, ka noradits tvaika izvéln&, un péc tam
@s @ 6 nospiediet ikonu Programmeéjams sakuma
laiks.

Duration

Temperature
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Profilu izveidoSana

Noradijums:
iesp&jami maks.
@ Q @ 9 profili.
Sound Light Steam
T|Z|U I
Fla[u]u]k
C|V|B|N
Leerzeichen
Profilu konfiguracija
Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min
Light Colour .
Light Intensity 50 %
4
Danie
Light Colour .
Light Intensity 50 %
Song Artist - Song
Music Settings 30 % Volume
4
Tvaika
konfiguracija:
" (piemérs —
@s temperatira)

Duration

- —
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Apstipriniet iestatijumus

Ja sakuma laiks ir iespéjots, ikona
Programmeéjams sakuma laiks ir izcelta ar
krasu.

Lai atspégjotu sakuma laiku, nospiediet ikonu
Programméjams sakuma laiks, kas ir izcelta ar
krasu, un apstipriniet nakamo zinojumu.

Lai parietu uz profilu izvélni, nospiediet ikonu
Profils.

Nospiediet pluszimes ikonu, lai izveidotu jaunu
profilu, un péc tam pieskiriet tam profila
nosaukumu.

Péc tam, kad apstiprinasiet ar pogu Pabeigts,
automatiski tiks atvérta profila konfiguracija.

Izvélieties konfiguracijas izveélné iestatamos
parametrus.

- Tvaika temperatira

- Tvaika ilgums

- Gaismas krasa

- Spilgtums

- Dziesma
- Skalums

Izvélieties iestatamo vértibu (ilgums/temperatira)
un veiciet reguléSanu, parvietojot slidni.



Gaismas Izvélieties iestatamo vertibu (gaismas krasa/

konfiguracija: spilgtums) un veiciet reguléSanu, parvietojot
slidni, vai izmantojiet ikonu Gaismas darbibas
modelis, lai izvélétos ieprieks iestatitas gaismas

vértibas.
B) Muzikas Izvélieties dziesmas:
’ playists konfiguracija: (A) Izpilditaju saraksts
@ B) Saglabatie atskano$anas saraksti

Audiobooks

(B)
(C) Sinhronizéto audiogramatu saraksts
(D) Sinhronizéto albumu saraksts

Kad izvéle ir veikta, tiks paradita atskanoSanas
izvélne:

iestatiet skaJumu, atskanoSanu nejausa seciba
un dziesmu atkarto$anu.

Lai parietu uz profilu izvélni, nospiediet ikonu
Profils.

Izvélieties nepiecieSamo profilu.

Izvélieties nepiecieSamo darbibu.

What would you like to do with
your profile?

2 Denie : Sakt (iespégjot profilu)/beigt (atsp&jot profilu)
Galvenaja izvélné ir redzams iespéjota profila

@ Q @ nosaukums.
Nospiediet tas funkcijas ikonu, kuru vélaties lietot

. . (muzika/gaisma/tvaiks).
lespéjoto funkciju ikonas mirgo.
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Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min
Light Colour

Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Viesnicas rezims

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

Y%
Audiobooks bums
(9] D)
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Redigésana:

Dzésana:

Noradijums:

ja nospiedisiet

sledza leslegt/
izslegt vai
galvenas izvélnes
simbolu,
iestatijumi tiks
zaudéti.

Noradijums:

lai izietu no
reZzima, nospiediet
sledzi leslégt/
izslegt un turiet

10 sekundes.

Gaisma:
nospiediet ikonu

Mazika:
nospiediet ikonu

ﬂ@) un turiet

10 sekundes.

Tvaiks:
nospiediet ikonu

I un turiet
10 sekundes.

Nospiezot ikonu Redigét, tiks paradita
konfiguracijas izvélne; skatiet sadalu Profilu
konfiguracija 225. Ipp.

Apstipriniet profila dzéSanu.

Lai iesléegtu viesnicas rezimu, parvietojiet slidni
pozicija | un apstipriniet ievadito vértibu ar ikonu
Atpakal.

Péc tam galvenaja izvélné ir redzamas pieslégto
komponentu ikonas (muazika/gaismal/tvaiks) un
slédzis leslegt/izslegt.

Nospiediet tas funkcijas ikonu, kuru vélaties
lietot.
lespéjoto funkciju ikonas mirgo.

Ja tiek iespéjota funkcija Gaisma, ir jabat
izvélétam vienam no ieprieks iestatitajiem
gaismas darbibas modeliem (dazadi/rits/vakars).

Nospiezot ikonu Muzika vai Tvaiks un turot ilgak
(10 sekundes), var mainit atbilstoSos sakotné€jos
iestatijumus.

Izvélieties dziesmas:

(A) Izpilditaju saraksts

(B) Saglabatie atskano$anas saraksti
(C) Sinhronizéto audiogramatu saraksts
(D) Sinhronizéto albumu saraksts

Parvietojot slidni, iestatiet vélamo temperatiru
un apstipriniet ievadito vertibu ar ikonu Atpakal.



Apkope
Automatiska skaloSana

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Taimera laiks
pagajis:
(130 h)

Noradijums:
atkalkoSanas laika

profili un viesnicas
rezims ir blokeéti.

Viesnicas rezima
nav iespéjams
sakt atkalkoSanu.

Ja tiek iespéjota funkcija Tvaiks, tiek sakta
uzsildiSana. (Ikona Tvaiks ir neaktiva, kamér nav
sasniegta ieprieks iestatita temperatira.)

45 mindtes péc tvaika vannas automatiski tiek
sakta tvaiku generatora skaloSana. Péc tam
tvaiku generators nedarbojas 20 mindtes.
Saja laika ikona Tvaiks ir neaktiva.

Nospiediet ikonu Tvaiks, lai skatitu atlikusa
skaloSanas ilguma radijumu minatés. Kad
automatiska skaloSana ir pabeigta, ikona Tvaiks
atkal ir iespéjota.

Ir javeic regulara atkalkosSana.

Ir iespéjams veikt atkalkoSanu péc 130 stundam
(stingri noteikts intervals) vai veikt manualu
atkalkoSanu, pirms ir pagajusas 130 stundas.

Kad taimert iestatitais laiks ir pagajis, tvaiku
generators ir blokéts.

Ikona Tvaiks ir neaktiva.

Nospiediet ikonu Tvaiks.

Nospiediet ikonu Veikt apkopi, lai saktu
uzsildiSanu atkalkoSanas vajadzibam.

Tvaiku generators uzkarst. No tvaiku izvada var
izplUst karsts tvaiks.

Péc 20 minttém uzsildiSana atkalkoSanas
vajadzibam beidzas.

Ir redzama ikona Veikt apkopi talit.

Visai sistémas noteikti ir japievada spriegums.
Tagad var veikt tvaiku generatora atkalkoSanu.
Nakamas veicamas darbibas skatiet tehniskaja
informacija par tvaiku generatoru.
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Taimera atiestatiSana

AP,
(\ g /)

Q0O

Sound Light Steam

Please Service

Noradijums:
atkalkoSanas laika
profili un viesnicas
reZzims ir blokéti.

Viesnicas reZima
nav iespéjams
sakt atkalkoSanu.

Ja apkopes laika tiek nospiesta ikona Tvaiks,
tiek paradits noradijums Tiek veikta apkope.

UZMANIBU: karsts

Kad atkalkoSana ir pabeigta, parejiet uz galveno
izveélni, nospiezot ikonu Atpakal.

Ikona Tvaiks ir neaktiva.

Vispirms ir jaatiestata taimeris.

Nospiediet neaktivo ikonu Tvaiks un turiet dazas
sekundes, I1dz tiek paradita ikona Taimeris.

Nospiediet ikonu Taimeris un turiet dazas
sekundes.

Tagad taimeris ir atiestatits uz 130 stundam.

Nospiediet ikonu Tvaiks un turiet dazas
sekundes.

Ir redzams atlikuSais laiks I1dz stingri noteiktajam
intervalam.

Nospiediet ikonu Taimeris un turiet dazas
sekundes.

Nospiediet ikonu Apkope, lai saktu uzsildisanu
pirms atkalkoSanas.
Saja laika iekartu nevar lietot.



Warming-up

O

For Service

Please Service

Taimera atiestatiSana

AP,
(\ E /)

Tvaiku generators uzkarst. No tvaiku izvada var
izplUst karsts tvaiks. Péc 20 minatém tvaiku
generators apstajas.

UzsildiSana atkalkoSanas vajadzibam ir
pabeigta.

Ir redzama ikona Veikt apkopi talit.

Visai sistéemai noteikti ir japievada spriegums.
Tagad var veikt tvaiku generatora atkalkoSanu.
Nakamas veicamas darbibas skatiet tehniskaja
informacija par tvaiku generatoru.

Ja apkopes laika tiek nospiesta ikona Tvaiks,
tiek paradits noradijums Tiek veikta apkope.

UZMANIBU: karsts

Kad atkalkoSana ir pabeigta, parejiet uz galveno
izveélni, nospiezot ikonu Atpakal.

Ikona Tvaiks ir neaktiva.

Vispirms ir jaatiestata taimeris.

Nospiediet neaktivo ikonu Tvaiks un turiet dazas
sekundes, Iidz tiek paradita ikona Taimeris.

Nospiediet ikonu Taimeris un turiet dazas
sekundes.

Tagad taimeris ir atiestatits uz 130 stundam.
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D

* Negalima leisti vaikams ir suaugusiesiems,
turintiems fizine, protine ir (arba) jutimine
negalig, naudoti produkto be priezitros.

* Alkoholio ar narkotiky veikiami asmenys negali
naudoti produkto.

* |18 gary generatoriaus Salinant kalkes
& kyla pavojus nusideginti. Leiskite gary
generatoriui atvésti ir laikykités
informacijoje apie gaminj pateikty
instrukcijy.

+ Kabinoje galima nusideginti /

nusiplikyti j gary iSleidimo vamzd;.

» Gary kabinoje negalima naudoti jokiy
papildomy elektriniy prietaisy, gaminanciy
garus ar dréegme.

* Nutraukus eksploatavimg i$ karto iSjungiamos
visos funkcijos. Sviesa uzgesta po 60
sekundziy.

» Valymas
Informacijos apie valdymo pultg Zr. gamintojo
vadove.

Naudojimo paskirtis / funkcija
» Muzikos / apSvietimo / gary moduliy valdymas.

Montavimo nurodymai

* Montuoti galima tik Sildomose patalpose.

* Pirmiausia valdymo prietaise reikia jdiegti
naujausios versijos sistemos veikimui
reikalingg programa:

- Valdymo prietaisu belaidZiu tinklu tiesiogiai per
LApp Store“ (reikia turéti paskyrg).

- ,Apple‘: per ,iTunes” parduotuve ,iTunes Store’
(kompiuteryje turi bati jdiegta ,iTunes® ir reikia
turéti ,Apple“ paskyrg).

- ,/Android“: per parduotuve ,,Google Play“ (reikia
turéti ,Google" paskyrg).

- QR kodu:

» Sujunkite su Bluetooth® adapteriu.

GROHE programos valdymas
Programa yra pagrindinis prijungty moduliy
valdymo elementas.

Informacijos apie valdymo pulto valdyma ir
nustatymus reikia Zidréti gamintojo vadove.
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Siuose puslapiuose aprasoma SPA moduliy
eksploatavimo pradzia, konfigtravimas ir
valdymas valdymo skydu.

Pagrindiniai simboliai:
@ Jjungimo / iSjungimo jungiklis

Pagrindinis meniu

N
n
@ Konfigdracija
<
O
LN

4”—\& Garai

Valdymo simboliai:

Muzikos paleidimas

Muzikos pristabdymas

<K] Ankstesnis
garso takelis

Kitas garso
takelis

D
Atsitiktinis atktrimas

@ Kartojimas

@ Programuojamas paleidimo laikas

ApsSvietimo eiga



Eksploatacijos pradzia

GROHE

—_—

SPA

Demonstracinis rezimas

The system cannot connect
to the server.

Rysio valdymas

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Pagrindinis meniu

Q0O

Steam

Pastaba:
pagrindinis meniu
atsidaro
pasibaigus
pradzios
animacijai.

Sound Light

@ Programa paleisite jjungimo / i§jungimo jungikliu.

Rodoma pradzios animacija.

Jei valdymo prietaisas neprijungtas prie
valdymo jtaiso, paleidZziamas demonstracinis
rezimas.

Dirbant demonstraciniu rezimu rodomos ne visos
funkcijos tik susipazinimo su programa tikslu.

Jei jau uzmegztas rySys su kitu valdymo
prietaisu, rodoma atitinkama pastaba.
Norédami pakeisti valdymo prietaisg, pirmiausia
uzregistruokite prijungtg prietaisg arba iSjunkite
Bluetooth®. Po 10 sek. galima prijungti nauja
valdymo prietaisa.

Kai naudojant nutriksta rySys, rodoma
atitinkama pastaba.

Pagrindiniame meniu rodomos prijungty
komponenty piktogramos (muzikos / Sviesos /
gary), pagrindiniai jjungimo / iSjungimo simboliai,
konfiglracija ir profiliai.

Paspauskite piktograma, kurios funkcijg norite
naudoti.

Aktyvios funkcijos nurodomos pulsuojanc¢iomis
piktogramomis.
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Konfigliravimo meniu

i@? Konfiglravimo galimybés:

Settings

- jjungti arba iSjungti piktogramy teksta;
- jjungti arba iSjungti vieSbucio rezima;

- balta arba oranziné piktogramy spalva;
- kalba D/GB/F/E;

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

—— - temperatara Celsijaus (°C) arba Farenheito (°F)
ch. laipsniais;

Te:pe:.u,e - Atstata: visy atskirai nustatyty nustatymy

Reset nustatymas iS naujo.

4

Muzikos meniu
Grojarascio Pasirinkite garso takelius:

® " .
’%lavnsts w (A) At“keJL! Saraéas
@ B) ISsaugoty grojarasciy sgrasas

(B)
(C) Sinchronizuoty garsiniy knygy sgrasas
A‘(g; o (D) Sinchronizuoty albumy sarasas

Audiobooks

©

Pasirinke muzika, pateksite j atkiirimo meniu.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 Apie valdyma zr. skyrelj ,Valdymo simboliai*
1 psl.

Water Drops

Slankiklis: garsumo reguliavimas
Simboliai (kai suaktyvinti, paryskinti spalvomis):
Atsitiktinis atkirimas, Kartojimas

Sviesos meniu )
Paspauskite piktogramg Sviesa.
Rodoma paskutiné nustatyta konfiguracija.

Sviesos tasku galite i$ naujo pasirinkti apsvietimo
spalva, o slankikliu pakeisite apSvietimo
intensyvuma.

Paspaude piktogramg Sviesa i§jungsite $viesa.
Paspaudus piktogramg Apsvietimo eiga
paleidZziama i$ anksto nustatyta apSvietimo
programa.




Gary meniu

Steam

Temperature

Gary temperatira:

Duration

Pasildymas:

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Gary paleidimas:

Programuojamas gary paleidimas

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

YES

Duration

Temperature

@

Gary gaminimo trukme galima nustatyti tik
iSjungus gary gaminima.

Slankiklis j kaire: iki 0 min.

Slankiklis j desSine: iki 60 min.

Gary temperatirg galima pakeisti bet kada.
Slankiklis j kaire: iki 38 °C

Slankiklis j deSine: iki 55 °C

Paspauskite piktogramg ,Garai“, kad
paleistuméte gary generatoriy.

Prasideda pasildymo etapas.
Per pasildymo etapg piktograma Garai neaktyvi.

Kai gary kabinoje pasiekiama mazdaug 38 °C
temperatdra arba praeina 10 minuciu,
piktograma Garai vél suaktyvinama.

Paspaude piktogramg Garai dar kartg, paleisite
gary vonig esant i$ anksto nustatytai gary
trukmei ir temperatarai.

Gary meniu paspauskite piktogramag
Programuojamas paleidimo laikas ir
patvirtinkite rodomg pranesSimg pasirinkdami
Taip.

Nustatykite gary trukme, temperattrg ir paleidimo
laikg, kaip apraSyta gary meniu, ir paspauskite
piktogramg Programuojamas paleidimo laikas.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Profiliy kirimas

Sound

Tjzjuj1jojPrPjuU
Flg|H|J|k|[L|6]A
clv|B|N|m
Leerzeichen

Profiliy konfiguravimas

Danie
Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

50 %

Light Colour

Light Intensity

4

Daniel

Light Colour

Light Intensity 50 %

Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume
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Pastaba:
Galimi daugiausia
9 profiliai.

Gary
konfigdravimas:

(pavyzdys:
temperatira)

Patvirtinkite nustatymus.

Kai paleidimo laikas suaktyvintas, piktograma
Programuojamas paleidimo laikas
parysSkinama spalvotai.

Norédami iSjungti paleidimo laikg, paspauskite
spalvotai paryskintg piktogramg
Programuojamas paleidimo laikas ir
patvirtinkite rodomg pranesSima.

Paspauskite piktogramg ,Profilis®, kad jeituméte |
profilio meniu.

Paspauskite piktogramg Plius, kad sukurtuméte
naujg profilj ir profilio pavadinima.

Patvirtine parinktj ,Baigta®, automatiSkai pateksite
] profilio konfigUracija.

Konfiglravimo meniu pasirinkite norimus
nustatyti parametrus.

- Gary temperatira

- Gary trukmeé

- ApSvietimo spalva

- RySkumas

- Garso takelis
- Garsumas

Pasirinkite norimg nustatyti verte (trukme /
temperatirg) ir pakeiskite jg slankikliu



ApSvietimo Pasirinkite norimg nustatyti verte (apSvietimo

konfigaracija: spalva / rySkumas) ir pakeiskite jg slankikliu arba
nustatykite i§ anksto nustatytas apSvietimo vertes
piktograma Apsvietimo eiga.

B) Muzikos Pasirinkite garso takelius:

’ ot konfigdracija: (A) Atlikéjy sarasas
@ B) ISsaugoty grojarasCiy sgrasas

(B)
(C) Sinchronizuoty garsiniy knygy sarasas
(D) Sinchronizuoty albumy sgrasas

Audiobooks

Pasirinke muzika, pateksite j atkiirimo meniu:

Nustatykite garsuma, atsitiktinj atktrimg arba
kdriniy kartojimag.

Paspauskite piktogramag ,Profilis®, kad jeituméte |
profilio pasirinkimo meniu.

Pasirinkite norimg profil;.

Pasirinkite norimg veiksma.

What would you like to do with
your profile?

Paleidimas (profilio suaktyvinimas) /
sustabdymas (profilio iSjungimas)
Pagrindiniame meniu rodomas suaktyvinto

@ Q @ profilio pavadinimas.

o Light ST Paspauskite piktograma, kurios funkcijg norite
naudoti (muzikos / apSvietimo / gary)

Aktyvios funkcijos nurodomos pulsuojanciomis
piktogramomis.

— Paleidimas:
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Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min

Light Colour

Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Viesbucio rezimas

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

Y%
Audiobooks bums
(9] D)
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Redagavimas:

Trynimas:

Pastaba:
paspaudus
Jjlungimo /
ISjungimo arba
pagrindinio meniu
simbolius,
nustatymai
prarandami.

Pastaba:
norédami iSjungti
rezima, laikykite
paspaustg
ljungimo /. i
ISjungimo jungiklj
13) sek.

Sviesa:
paskauskite
piktogramag Q

Muzika:
laikykite
paspaustg
piktograma ﬂ»))
10 sek.

Garai:

laikykite
paspaustg
piktogramag JIL.
10 sek.

Paspausdami piktogramg Redaguoti pateksite |
konfigravimo meniu, Zr. ,Profiliy
konfigdravimas®, 235 psl.

IStrinkite profilj.

Norédami paleisti vieSbucio rezimg, nustatykite
slankiklj ties I ir patvirtinkite jvestj piktograma
Atgal.

Pagrindiniame meniu rodomos prijungty
komponenty (muzikos / Sviesos / gary)
piktogramos ir jjungimo / iSjungimo jungiklis.

Paspauskite piktograma, kurios funkcijg norite
naudoti.

Aktyvios funkcijos nurodomos pulsuojanc¢iomis
piktogramomis.

Suaktyvinus funkcijg Sviesa, reikia pasirinkti
vieng i$ i anksto nustatyty apSvietimo programy
(»Jvairus® / ,Rytinis* / ,Vakarinis®).

llgai (10 sek.) spaudziant piktogramas Muzika
arba Garai galima pakeisti atitinkamus
iSankstinius nustatymus.

Pasirinkite garso takelius:

(A) Atlikéjy sarasas

(B) ISsaugoty grojarasciy sgrasas

(C) Sinchronizuoty garsiniy knygy sarasas
(D) Sinchronizuoty albumy sgrasas

Slankikliu nustatykite norimg temperatirg ir
patvirtinkite jvestj piktograma Atgal.



Techniné priezitira
Automatinis plovimas

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Laikmadio laikas
baigési:
(130 val.)

Pastaba:

Salinant kalkes,
profiliai ir
vieSbucio rezimas
yra isjungti.
Dirbant vieSbucio
rezimu negalima
pradeti kalkiy
Salinimo proceso.

Suaktyvinus funkcijg Garai pradedamas
pasildymo etapas. (Piktograma Garai neaktyvi,
kol pasiekiama nustatyta temperatdra).

Praéjus 45 minutéms po gary vonios
pradedamas automatinis gary generatoriaus
plovimas. Tada gary generatorius 20 minuciy
iSjungiamas.

Tuo metu piktograma Garai neaktyvi.

Paspauskite piktograma ,Garai“, kad bty
rodoma, kiek minuciy truks gary generatoriaus
plovimas. Kai baigiamas automatinis plovimo
procesas, piktograma Garai vél tampa aktyvi.

Butina reguliariai Salinti kalkes.

Galima pasalinti kalkes praéjus 130 valandy
(nustatytas intervalas) arba praéjus 130 valandy
pasalinti kalkes neautomatiskai.

Kai laikmacio laikas baigiasi, gary generatorius
uzblokuojamas.

Piktograma Garai yra neaktyvi.

Paspauskite piktogramg Garai.

Paspauskite piktogramg Atlikti technine
prieziura, kad paleistumete kalkiy Salinimo
proceso pasildymo faze.

Gary generatorius paSildomas. IS gary iSleidimo
vamzdzio gali eiti karsty gary.

Po 20 minuciy pasildymo etapas baigiasi ir
pradedamos Salinti kalkés.

Rodoma piktograma Atlikti technine prieziurg
dabar.

Negalima iSjungti visos sistemos maitinimo.
Dabar i$ gary generatoriaus galite Salinti kalkes.

Apie tolesnius veiksmus skaitykite gary
generatoriaus techninés informacijos leidinyje.
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Pastaba Atliekama techniné prieziura rodoma,
kai atliekant technine priezilrg paspaudziama
piktograma Garai.

DEMESIO! Karsta

Kai kalkiy Salinimo procesas baigiamas,
naudodami piktogramg Atgal eikite j pagrindinj
meniu.

Piktograma Garai yra neaktyvi.

Pirmiausia reikia i$ naujo nustatyti laikmatj.

Spauskite neaktyvig piktogramg Garai kelias

Laikmadio atstata sekundes, kol pasirodys piktograma Laikmatis.

Spauskite piktogramg Laikmatis kelias
sekundes.

AP,
(\ E /)

Laikmatis iS naujo nustatomas ties 130 val.

Rankinis Spauskite piktogramg Garai kelias sekundes.
aktyvinimas:

006

Sound Light Steam éallnant kalkeS,

profiliai ir

vieSbucio rezimas

yra iSjungti.

Dirbant viesbucio Bus rodomas iki nustatyto intervalo likes laikas.
rezimu negalima Spauskite piktogramg Laikmatis kelias

pradéti kalkiy sekundes.
Salinimo proceso.

Paspauskite piktogramg ,Techniné prieziara®,
kad paleistuméte pasildymo faze norédami
pasalinti kalkes.

Tuo metu valdymas negalimas.

Please Service




Warming-up

O

For Service

Please Service

Laikmacio atstata

AP,
(\ E /)

Gary generatorius pasildomas. IS gary iSleidimo
vamzdzio gali eiti karsty gary. Po 20 minuciy
gary generatorius sustabdomas.

Pasildymo etapas pries kalkiy Salinimg baigiasi.

Rodoma piktograma Atlikti technine priezitirg
dabar.

Negalima iSjungti visos sistemos maitinimo.
Dabar iS gary generatoriaus galite Salinti kalkes.
Apie tolesnius veiksmus skaitykite gary
generatoriaus techninés informacijos leidinyje.

Pastaba Atliekama techniné prieziura rodoma,
kai atliekant technine priezilrg spaudziama
piktograma Garai.

DEMESIO! Karsta

Kai kalkiy Salinimo procesas baigiamas,
paspausdami piktograma Atgal eikite j pagrindinj
meniu.

Piktograma Garai nesuaktyvinta.

Pirmiausia reikia i§ naujo nustatyti laikmatj.

Kelias sekundes spauskite neaktyvig piktograma
Garai, kol pasirodys piktograma Laikmatis.

Kelias sekundes spauskite piktogramg
Laikmatis.

Laikmatis i$ naujo nustatomas ties 130 val.
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Informatii generale privind siguranta

» Copiilor si adultilor cu deficiente fizice,
intelectuale si/sau senzoriale le este interzisa
utilizarea produsului, daca sunt
nesupravegheati.

* Este interzisa utilizarea produsului de catre
persoane care se afla sub influenta alcoolului
sau a drogurilor.

* La curatarea depunerilor de piatra din
& generatorul de abur exista pericol de
ardere. Lasati generatorul de abur sa se
raceasca si respectati instructiunile din
informatiile despre produs.

* La evacuarea aburului din cabina

exista pericol de ardere/oparire.

* In cabina de abur nu poate fi utilizat niciun
aparat electric suplimentar, care genereaza
abur sau umezeala.

* La intreruperea functionarii, toate functiile se
opresc imediat. Lumina se stinge dupa
60 de secunde.

* Curatarea:

Dispozitiv de comanda, consultati ghidul
producatorului.

Modul de utilizare/Functionarea
« Utilizarea modulelor muzica/lumina/abur.

Indicatii de instalare

* Instalarea trebuie realizata numai in spatii
protejate impotriva inghetului.

* Pe dispozitivul de comanda trebuie sa fie mai
intai instalata cea mai recenta versiune a
aplicatiei necesare pentru functionarea
sistemului:

- Direct cu dispozitivul de comanda, prin
intermediul unei conexiuni wireless la Internet,
in App Store (trebuie sa aveti un cont la
furnizor).

- Pentru Apple: Prin iTunes in iTunes Store
(iTunes trebuie sa fie instalat pe computer si
este necesar un cont Apple).

- Pentru Android: Prin intermediul Google Play
Store (este necesar un cont Google).

- Prin codul QR

* Realizarea conexiunii cu adaptorul Bluetooth®.

Utilizarea aplicatiei GROHE

Aplicatia reprezinta unitatea centrala de
deservire pentru comanda modulelor conectate.

Utilizarea si setarile generale ale dispozitivelor de
comanda pot fi gasite in ghidul producatorului.
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Paginile urmatoare descriu punerea in functiune,
configurarea si utilizarea modulelor SPA, prin
intermediul panoului de comanda.

Pictograme principale:

Comutator Pornit/Oprit

Meniu principal

Configurare

Tnapoi

Profiluri

Muzica

Lumina

B O g DO A0 D (&

>
(o
c
-

Pictograme de utilizare:
Start muzica
Pauza muzica

<K

Pista inainte Pista inapoi
redare aleatorie

Repetare

Timp de pornire programabil

@@@&“ﬂ%sv

Scenariu lumini



Punere in functiune

GROHE

—_—

SPA

Mod Demo

The system cannot connect
to the server.

Gestionare conexiune

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Meniu principal

Q0O

Indicatie:

Meniul principal
este afisat dupa
terminarea
animatiei de
pornire.

Sound Light Steam

O

Porniti aplicatia prin intermediul comutatorului
Pornit/Oprit.

Va aparea o animatie de pornire.

in cazul in care dispozitivul de comand& nu este
conectat la unitatea de comanda, va incepe
Modul Demo.

in Modul Demo este afisat un numar limitat de
functii, pentru a va familiariza cu aplicatia.

In cazul in care exista deja o conexiune la alt
dispozitiv de comanda, apare o instiintare
corespunzatoare.

Pentru a schimba dispozitivul de comanda, mai
intai deconectati dispozitivul conectat sau

dezactivati dispozitivul Bluetooth®. Dupa 10 sec.,
noul dispozitiv poate fi conectat.

La pierderea conexiunii in timpul utilizarii, apare
o instiintare corespunzatoare.

in Meniul principal apar pictogramele
componentelor conectate (muzica/lumina/abur),
pictogramele principale Pornit/Oprit, configuratia
si profilurile.

Apasati pe pictograma a carei functie doriti sa o
utilizati.

Functiile active sunt semnalizate prin pictograme
intermitente.
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Meniu de configurare

éi{)} Posibilitati de configurare:

- Text pentru pictogramele pornit sau oprit
- Modul Hotel pornit sau oprit

- Culoare pictograma alb sau portocaliu

- Limba D/GB/F/E

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

el - Temperatura Grad Celsius (°C) sau

Fahrenheit (F)

- Resetare: Resetarea tuturor setarilor facute in
mod personalizat.

Language
Temperature

Reset

4

Meniu muzica
A) ® 7 Exemplu lista de  Efectuati selectia pistei:

Arsts Plyists redare: (A) Lista artistilor

B) Liste de redare a titlurilor memorate

Albums

(B)
(C) Lista cartilor audio sincronizate
© (D)

D) Lista albumelor sincronizate

Dupa ce ati efectuat selectia, intrati in meniul de

redare.
Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 Utilizare, consultati pictogramele de utilizare,
Water Drops pagina 1.

Cursor: Control volum
Pictograme (evidentiere in culori la activare):
Redare aleatorie, Repetare

Apasati pictograma Lumina.
Este afisata ultima configuratie selectata.

Cu punctul luminos puteti selecta noua culoare a
luminii, cu ajutorul cursorului modificati
intensitatea luminoasa.

Prin apasarea pictogramei Lumina puteti
dezactiva lumina.

Prin apasarea pictogramei Scenariu lumini
porneste un program implicit de iluminare.




Meniu Abur

% O O

Steam Temperature

C)

Duration

Duration

Warming-up

Sk
L

Please Wait

o0

Temperature

Pornire abur programabila

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

@ (@ &

Temperature

Duration

Durata aburului:

Temperatura abur:

Incalzire:

Pornire abur:

Durata aburului poate fi setata numai atunci cand
aburul este dezactivat.

Cursorul spre stanga: pana la 0 minute

Cursorul spre dreapta: pana la 60 de minute

Temperatura aburului poate fi modificata in orice
moment.

Cursorul spre stanga: panala 38 °C

Cursorul spre dreapta: pana la 55 °C

Apasati pictograma Abur, pentru a porni
generatorul de abur.

Incepe faza de incalzire.
In timpul fazei de incalzire, pictograma Abur este
inactiva.

De indata ce cabina de abur atinge aproximativ
38 °C sau dupa trecerea a 10 minute, pictograma
Abur redevine activa.

Porniti baia de abur, cu durata aburului si la
temperatura implicite, apasand din nou
pictograma Abur.

Din Meniul Abur, apasati pictograma Timp de
pornire programabil si confirmati mesajul
aparut, apasand pe Da.

Reglati durata aburului, temperatura si timpul de
pornire, asa cum sunt descrise in meniul Abur si
apasati ulterior pictograma Timp de pornire
programabil.
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Confirmati setarile.
Pictograma Timp de pornire programabil este
evidentiata in culori la ora de pornire activata.

Please confirm you would like
to switch on auto steam start

La dezactivarea orei de pornire, apasati
pictograma evidentiata in culori Timp de pornire

Please confirm you weuld Iike programabil si confirmati mesajul care apare

to switch off auto steam start

ulterior.
[ NO |
Creare profiluri
Indicatie: Apasati pictograma Profil, pentru a accesa
Max. 9 profiluri meniul Profil.

@ Q @ posibile.

Sound Light Steam

Apasati pictograma Plus pentru a crea un profil
nou si ulterior atribuiti un nume de profil.

Dupa confirmarea prin apasare pe Gata, veti
accesa automat configurarea profilului.

E |
oo~

‘

L

C

=

Leerzeichen

Configurare profiluri

Din meniul Configurare, selectati parametrii care
Danie urmeaza sa fie setati.

Steam temperature s°C - Temperatura abur

Steam duration 30 min - Duraté abur

Light olou L J - Culoare lumina

Light Intensity 50 % - Luminozitate
|

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %

- Pista
- Volum

Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

4

Configurare abur: Selectati valoarea care urmeaza sa fie setata
(Exemplu: (durata/temperatura) si modificati-o folosind

7Y temperatura) cursorul.
"4

Duration

- —
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Configurare Selectati valoarea care urmeaza sa fie setata

lumina: (culoare lumina/luminozitate) si modificati-o
folosind cursorul sau setati valorile implicite ale
luminii prin intermediul pictogramei Scenariu

lumini.
A) B) Configurare Efectuati selectia pistei:
’ I (A) Lista artistilor
@ (B) Liste de redare a titlurilor memorate
N (C) Lista cartilor audio sincronizate
©) (D) Lista albumelor sincronizate

Dupa ce ati efectuat selectia, intrati in meniul de
redare:

Setati volumul, redarea aleatorie sau repetarea
pistelor.

Apasati pictograma Profil, pentru a merge la
selectarea profilului.

Q0O

Sound Light Steam

Selectati profilul dorit.

Selectati actiunea dorita.

What would you like to do with
your profile?

2 Danie : Start (profilul se activeaza)/Stop (profilul se
dezactiveaza)
n meniul principal se afiseaza numele profilului
0O
_— o st Apasati pe pictograma a carei functie doriti sa o

utilizati (muzica/lumina/abur).
Functiile active sunt semnalizate prin pictograme
intermitente.

246



Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Modul Hotel

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

-

Audiobooks bums
©) (8)

247

)

Editare:

Stergere:

Indicatie:

Prin apasarea
pictogramei
comutatorului
Pornit/Oprit sau a
meniului principal,
setarea se pierde.

Indicatie:

Pentru a iesi din
mod, apasati
comutatorul
Pornit/Oprit timp
de 10 sec.

Lumina:
Apasati
pictograma Q

Muzica:
Apasati
pictograma )
timp de 10 sec.

=

Abur:

Apasati
pictograma I,
timp de 10 sec.

Puteti accesa meniul Configurare prin intermediul
pictogramei Editare, consultati Configurare
profiluri, pagina 245.

Confirmati stergerea profilului.

Pentru a porni modul Hotel, plasati cursorul pe |
si confirmati intrarea folosind pictograma Inapoi.

in Meniul principal apar ulterior pictogramele
componentelor conectate (muzica/lumina/abur) si
comutatorul Pornit/Oprit.

Apasati pe pictograma a carei functie doriti sa o
utilizati.

Functiile active sunt semnalizate prin pictograme
intermitente.

La activarea functiei Lumina trebuie sa fie
selectat unul dintre scenariile implicite pentru
lumini (Multi/Dimineata/Seara).

Prin apasarea lunga (10 sec.) a pictogramei
Muzica sau Abur pot fi modificate setarile
implicite respective.

Efectuati selectia pistei:

(A) Lista artistilor

(B) Liste de redare a titlurilor memorate
(C) Lista cartilor audio sincronizate

(D) Lista albumelor sincronizate

Setati temperatura dorita prin intermediul
cursorului si confirmati intrarea folosind
pictograma Inapoi.



Service
Spalare automata

Cleaning Mode

Please Service

Warming-up

For Service

Please Service

Expirarea timpului

de pe timer:
(130 h)

Indicatie:

In timpul curatarii
depunerilor de
piatra, profilurile si
modul Hotel sunt
blocate.

Inceperea curatarii
depunerilor de
iatra in modul
otel nu este
posibila.

La activarea functiei Abur incepe faza de
incalzire. (Pictograma Abur este inactiva pana la
atingerea temperaturii implicite).

La 45 de minute dupa o baie de abur incepe
procesul automat de spalare a generatorului de
abur. Ulterior, generatorul de abur este scos din
functiune timp de 20 de minute.

n aceasta perioada, pictograma Abur este
inactiva.

Apasati pictograma Abur, pentru a obtine durata
timpului ramas de spalare, in minute. Dupa ce
procesul automat de spalare a fost finalizat,
pictograma Abur redevine activa.

Nu este necesara curatarea regulata a
depunerilor de piatra.

Exista posibilitatea curatarii depunerilor de piatra
dupa trecerea a 130 de ore (interval setat fix) sau
a efectuarii unei curatari manuale a depunerilor
de piatra, inaintea expirarii celor 130 de ore.

La expirarea timpului de pe timer, generatorul de
abur este blocat.

Pictograma Abur este inactiva.

Apasati pictograma Abur.

Apasati pictograma Efectuati lucrarile de
service, pentru inceperea fazei de incalzire
pentru curatarea depunerilor de piatra.

Generatorul de abur se incalzeste. Aburul
fierbinte poate iesi prin evacuarea aburului.
Dupa 20 de minute, faza de incalzire pentru
curatarea depunerilor de piatra se opreste.

Apare pictograma Efectuati acum lucrarile de
service.

Sistemul global nu trebuie sa fie scos de sub
tensiune.

Acum puteti efectua curatarea depunerilor de
piatra din generatorul de abur. Pentru alte
proceduri, respectati informatiile tehnice despre
produs ale generatorului de abur.
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Resetare timer

249

AP,
(\ E /)

Please Service

Manual:

Indicatie:

In timpul curatarii
depunerilor de
piatra, profilurile si
modul Hotel sunt
blocate.

Inceperea curatarii
depunerilor de
iatra in modul
otel nu este
posibila.

Indicatia Se efectueaza lucrarile de service se
afiseaza atunci cand este apasata pictograma
Abur, in timpul lucrarilor active de service.

ATENTIE: Fierbinte

De indata ce procesul de curatare a depunerilor
de piatra este finalizat, comutati la meniul
principal folosind pictograma Inapoi.
Pictograma Abur este inactiva.

Timerul trebuie sa fie mai intéai resetat.

Apasati pictograma inactiva Abur timp de cateva
secunde, pana cand apare pictograma Timer.

Apasati pictograma Timer timp de cateva
secunde.

Timerul este resetat acum la 130 de ore.

Apasati pictograma Abur timp de céateva
secunde.

Apare timpul ramas pana la intervalul setat fix.
Apasati pictograma Timer timp de cateva
secunde.

Apasati pictograma Service pentru inceperea
fazei de incalzire pentru curatarea depunerilor de
piatra.

In aceasta perioada nu este posibila utilizarea.



Warming-up

For Service

Please Service

Resetare timer

AP,

Generatorul de abur se incalzeste. Aburul
fierbinte poate iesi prin evacuarea aburului.
Dupa 20 de minute, generatorul de abur se
opreste.

Este finalizata faza de incalzire pentru curatarea
depunerilor de piatra.

Apare pictograma Efectuati acum lucrarile de
service.

Sistemul global nu trebuie sa fie scos de sub
tensiune.

Acum puteti efectua curatarea depunerilor de
piatra din generatorul de abur. Pentru alte
proceduri, respectati informatiile tehnice despre
produs ale generatorului de abur.

Indicatia Se efectueaza lucrarile de service se
afiseaza atunci cand este apasata pictograma
Abur, in timpul lucrarilor active de service.

ATENTIE: Fierbinte

De indata ce procesul de curatare a depunerilor
de piatra este finalizat, comutati la meniul
principal folosind pictograma Inapoi.
Pictograma Abur este inactiva.

Timerul trebuie sa fie mai intai resetat.

Apasati pictograma inactiva Abur timp de cateva
secunde, pana cand apare pictograma Timer.

Apasati pictograma Timer timp de cateva
secunde.

Timerul este resetat acum la 130 de ore.
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Commissioning

GROHE

—_—

SPA

Demo mode

The system cannot connect
to the server.

Managing connections

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Bluetooth® 10

Lost Connection

Main menu

Q0O

Sound Light Steam
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Configuration menu

Settings

lcon Text
Hotel Mode

Icon Colour

G/GB/F/E

Language

Settings

— - (°C) (°F)

Language -

Temperature

Reset

<
Music menu

(A) )

Artists Playlists

Audiobooks Albums

©

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 1

Water Drops

Light

Light
Light Scheme
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$ o0 ”

Steam Temperature

38°C
[/ 55°C
(%
Steam
L
C
Warming-up 38°C 10

Steam

Sk
L

Please Wait

Steam

© O

Temperature

auto steam start

Yes
Please confirm you would like

to enter the auto steam start

auto steam start

@ (@ &

Duration Temperature
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Sound Steam

Tjzjuj1jojPrPjuU
Fla|n|J]K '
C|V|IB|N

Leerzeichen

Daniel

Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min
Light Colour

Light Intensity

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %
Song Artist - Song

Music Settings 30 % Volume

/Y
)
o:

Duration

255

steam start

auto steam start

auto



Lighting scheme

(A) )

Artists Playlists

Q0O

Sound Light Steam

What would you like to do with
your profile?

Daniel /

Q0O -

Sound Light Steam
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Edit

Daniel 255

Steam temperature
Steam duration
Light Colour

Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Settings /

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound Steam /

Light

Music
10

©

=) -
Amst’ Playlists |<| A
@ " e

7]

Audiobooks Albums

257

Steam

Back

Back



Steam

Steam
45
20
O 0 ¢
Steam
Cleaning Mode Steam
Please wait
(130h) 130
130
Steam
Steam
20

For Service

Please Service
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Steam
Service in-progress

Back
Steam
Steam
Timer
Timer
130
Steam
Timer




Warming-up

20

O

For Service
Please Service Now

Please Service

A

Service
Steam Service in-progress
Back
Steam
Reset timer Steam
Timer
Timer

AP,
(\ g /)

130

260



NMpaBuna 6e3nekun, 3aranbHa

iHdbopmauisn

 [liTam, a TakoX 4OPOCIMM i3 di3NYHUMN,
pO3yMOBMMU Ta/abo CEHCOPHUMM
NOPYLUEHHAMMW HE LO3BONSAETLCA
KopucTyBaTmucsa BMpobom 6e3 Harnsagy.

» 3ab0OpPOHSAETLCA KOPUCTYBATUCA BUPOOOM
ocobam, AKi 3HaxoOAaATbCA B CTaHi ankoronbHOro
ab0 HaAPKOTUYHOIO CM’SIHIHHS.

* [1ig yac BuganeHHa Hakuny i3
& naporeHepartopa icHye Hebeaneka
OTPMMaHHS onikiB. 3anuwTe
naporeHepaTop OXOno[AXyBaTuca Ta

AOTPUMYHNTECS IHCTPYKUIN B iHGbopMaUii

Loao BUpoOyY.

* bina napoBMnyckHOro oTBopy B KabiHi

icHye Hebesneka oTpMMaHHSA onikis/

OLUNapOBaHHS.

* B naposin kabiHi 3a00poHAETLCS
KOpUCTyBaTMUCA LOAATKOBUMU ENEKTPUHHNMMN
NPUCTPOSIMK, SIKi BUTBOPIOKOTbL Nap abo Bonory.

* [1pu npunuHeHHi ekcnnyaTauii BCi QyHKLUIT
HeranHo 3aBepLuyoTbcs. CBITNO BUMUKAETLCA
yepes 60 cek.

* OYnLLEeHHN:

NPUCTPIN KepyBaHHA, OMB. OOBIOHUK
BUPOBHMKA.

Cdhepa 3acTocyBaHHA/PYHKLiIA
» Ekcnnyatauis moaynis mysuku/cBiTna/napm.

BkasiBKM LLOAO MOHTaXy

» BcTaHoBneHHA npynagy A03BOMEHO NuLLe B
NPUMILLIEHHSAX, WO obirpiBatoTbCs.

* HeoOxigHunn ona dyHKUiOHYBaHHA cucteMu

3aCTOCYHOK crnoyaTtKy crif, BCTaHOBUTU Ha

NPUCTPOI KEpyBaHHSA B HAMOCTaHHILWiN BepCii:

- BesnocepenHbLO 3a 4ONOMOrOK MNPUCTPOIO

KepyBaHHS Yepe3 6e3gpoToBe Mepexese

cnonyyeHHs B App Store (noTpibHa HasBHICTb

obnikoBoro 3anucy y nposangepa).

- Ons Apple: yepes iTunes y marasuHi iTunes

Store (iTunes mae ByTn BCTaHOBNEHO Ha

Komn'toTepi, Ta NoTpibeH obnikoBuM 3anuc Ha

Apple).

- Ona Android: yepes marasuvH Google Play Store

(noTpiben obnikoui 3annc Ha Google).

- Yepes QR-Kon

* BcTaHOBITb 3’€4HaHHA 3 aganTepom Bluetooth®.

Excnnyartauisa s3actocyHky GROHE App
3aCcTOCyHOK € LieHTpanbHUM Moaynem ans
KepyBaHHS Nig’egHaHMMU MOAYISAMN.
IHpopMmaLia Npo 3aranbHy ekcnnyaradito Ta
HanawTyBaHHS NPUCTPOID KePyBaHHS HA4a€ETbCA
B JOBIOHWUKY BUPOGHUMKa.
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Ha HacTynHux cTopiHkax HagaeTbCcsa onuc
BBeLEHHS B eKcnnyartauito, KoHirypauii Ta
ekcnnyaTtauil moaynis SPA 3a Jornomorot naHerni
KepyBaHHS.

OCHOBHi cuMmBoOnNM:

Mepemukad Bmuk./Bumk.

[lonnoBHE MeHIo

KoHdpirypauis

[NoBepHyTUCSH

Mpodoini

Mysauka

Csitrno

& g DO OaD (=

-

Q
§e]

o

CumMBONM KepyBaHHS:
My3sunka 3anyck
Mysuka lNaysa

<K] nonepeaHboi

MoBepHyTUCH OO KOMMNo3uu,ii

BunagkoBe BioTBOpPEHHSA

[MoBTOpPEHHS

Yac 3anycky, Wo nporpaMmyeTbCcs

QOO § ¥ =V

BapiaHT ocBiTneHHs



MNMyck B ekcnnyaTauito

GROHE

—_—

SPA

demo-pexum

The system cannot connect
to the server.

KepyBaHHSA 3’¢AHaHHAMU

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

FonoBHe MeHIo
o

Sound

Steam

BkasiBka:

rorioBHe MEHI0
3’ABNSETLCA Nicns
NPUNUHEHHSA
aHimauii 3anycky.

3aCTOCYHOK 3anyckaeTbCcs nepemukadyem Bmuk./
Bumk.

3’ABNAeTbCA aHiMaLis 3anycky.

FAKLWO NpUCTPIN He NiaKNYeHo Ao Bnoky
KepyBaHHS, 3anyCKaeTbCs OEMO-PEXUM.
ObwmexeHe BigobpaXeHHS KinbKoX OYHKLIN B
OEeMO-pexnmi 403BONAE O3HANOMUTUCS i3
3aCTOCYHKOM.

3a HaABHOCTI 3'€AHaHHA 3 iIHLIUM MPUCTPOEM
KepyBaHHSA 3’SBNSETbCA BigNoBigHe
NOBIJOMINEHHS.

[ns 3amiHu NpUCTPOIO KepyBaHHS CnoYaTky
BMAaniTb 3apeecTpoBaHnin NpucTpin abo

AeakTuBymnTe Bluetooth®. Uepes 10 cek. MOXxHa
3apeecTpyBaTy HOBUI MPUCTPIN.

Y BuUnNagKy nepepuBaHHA 3’€qHaHHS nig vYac
KOPUCTYBaAHHSA 3'ABNAETHCA BiANoBigHe
NOBiOOMMNEHHS.

Y ronoBHOMY MeHI0 BigobpaxatoTbCs NikTorpamm
yBiMKHEHMX KOMMNOHEHTIB (My3unka/Csitno/lapa),
OCHOBHi cnmBonu Bmuk./Bumk., koHdirypauia ta
npoaini.

HaTUCHITb nikTorpamy KOMMOHEHTY, PYHKLiO
AKoro 6axxaeTe BUKOPUCTOBYBATH.

Ha akTuBHiI dyHKUii BKa3ytoTb NiKTOrpamu, Lo
NyNbCYOTb.
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MeHro HanawTyBaHb

Settings

Settings

Icon Colour
Language

Temperature

3pas3’okK crnucky

Playlists KOM noal/l ”7|

Albums

©

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops
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i@? MoxxnnBocTi koHdirypauit:

— TekcT go niktorpam Bmuk. abo Bumk.

— Pexum «oTtenb» Bmuk. abo Bumk.

— Konip niktorpamu 6invin abo nomapaHyesuin
— Mosa D/GB/F/E

— Temnepartypa y rpagycax Llenbcia (°C) abo
dapenrenta (F)

— NepesaBaHTaXeHHS: yCiX BUKOHAHNX
iHOMBIOYaNbHUX HanalwTyBaHb.

O6epiTb CBIVi CNNCOK BiATBOPEHHS:

(A) cnncok BMKOHAaBL,B;

(B) nepenik 36epexeHnx CNUcKiB KOMNO3WULLin;
(C) cnmMcok CMHXPOHI30BaHUX ayaiOKHUXKOK,;
(D) cnncok cMHXpOoHi30BaHMX arbboMiB.

3pobuBLun cBin BUBIp, BU NOTpannseTe B MEHIO
BiATBOPEHHS.

Ekcnnyarauis, oMB. CUMBONU KepyBaHHS,
CTOpiHKa 1.

LWLnGep: peryntoBaHHA ry4HOCTI

Cumsonu (nig Yac akTusauii Big3Ha4aoTbCa
KONbOpOM): BUNaaKoBe BiATBOPEHHS,
NOBTOPEHHS

HatucHiTb niktorpamy CBiTno.
BigobpakaeTbCca oCTaHHA HanawToBaHa

KOHQpirypauisi.

3a 4onoMoroo CBITIIOBOI Kpanku MOXHa obunpatm
HoBe 3abapBreHHs OCBITNIEHHS, @ 3@ JONOMOIOH0
Lwnbepa 3MiHIOBaTK iIHTEHCUBHICTb CBIiTNa.

HaTtuncHeHHs Ha niktorpamy CBiTNO BUMMKae
CBITNO.

HaTtucHeHHA Ha niktorpamy BapiaHT
OCBITNEHHA 3anyckae 3asganeriib
HanawToBaHy nporpamy cBiTna.



MeHto napu

TpuBanicTb nogadvi

napu:

% O O

Temperature

Steam

Temnepartypa
napu:

Duration

HarpiaHHs:

Duration

Warming-up

Sk
L

Please Wait

3anyck napwu:

3anyck napm, Wwo nporpamyeTbcs

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

@ (@ &

Temperature

Duration

TpuBanicTb nogadi napy MoXHa HanawTysaTtu
nuule 3a geakTMBOBaAHOI Napwu.

LWLn6ep niBopy4: oo 0 xB.

LWn6ep npaBopyu4: o 60 xB.

TemnepaTtypy napy MOXHa 3MIHUTW Y Byab-SKUI
yac.

Wn6ep nisopyy: go 38 °C

LWLn6ep npasopyuy: go 55 °C

HatucHiTe niktorpamy Napa onsa 3anycky
naporeHeparopa.

lNounHaeTbCs pasa HarpiBaHHS.
MMig wac asn HarpiBaHHA nikTorpama Mapa
HeaKTUBHa.

LlonHo Temnepatypa B napoBin kabiHi carHe
npmbn. 38 °C abo munHe 10 XBWUNKWH, nikTorpama
Mapa 3HOBY aKTUBYETbLCS.

3anycTiTb peXxum napoBoi NasHi i3 3a3ganerigb
HanalTOBaHOK TpMBAsiCTO nogadi napw i
TemnepaTypor NOBTOPHUM HAaTUCHEHHAM
nikrorpamu MNMapa.

B MeHo napun HaTUCHITL nikTorpamy Yac
3anycky, Wo nporpamyeTbCes i niaTeepabTe
HaCTyrMHe NOoBIAOMMNEHHS, HAaTUCHYBLUX Tak.

HanawTyinTte TpmBanicTe nogadi napw,
TemnepaTypy Ta 4Yac 3anycky 3rigHoO 3 ONMCOM B
MEHIO Napw, Nicnsa Yoro HaTUCHITb NiKTorpamy
Yac 3anycky, Wo nporpamMyeTbCA.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

CTBOpeHHA npodinis

Q0O

Sound Light Steam

Bkaasiska:
[onyckaeTtbca
Makc. 9 npodinis.

zjuli]o]

m

(23 K28 K
T
o
P

Leerzeichen

HanawTtyBaHHA npodiniB

Danie
Steam temperature 38°C

Steam duration 30 min

Light Colour .

Light Intensity 50 %

4

Daniel

Light Colour .

Light Intensity 50 %

Song Artist - Song

Music Settings

4

30 % Volume

KoHdirypadlis

napu:
" (Hanpuknag;
@s Temneparypa)

Duration

265

MigTBepabre HanawWTyBaHHS.

MNikTorpama Yac 3anycky, Lo nporpamyeTbCcs
BifJ3HA4YaETbCHA KONbOPOM, KOMWN aKTUBYETLCS Yac
3anycky.

[na BUMKHEHHS Yacy 3arnycKy HaTUCHITb
Bij3Ha4YeHy KOrnbopoM nikTorpamy Yac 3anycky,
Lo NporpamMyeTbCA Ta NiaTBEpALTE HACTYMHE
NOBIOOMNEHHS.

HatucHiTe niktorpamy NMpocinb, abv notpanutu
B MEHI0 npodinis.

HatucHiTb nikrorpamy Mnroc ans cTBOpeHHS
HOBOro NPointo, a Todi BBeAiTb Ha3By Npodinto.
Micnsa nigTBepaXXeHHA BBEAEHHS Ha3Bn
HaTUCKaHHAM Ha «loToBO» BigOyBaeTbCA
aBTOMaTUYHUKM Nepexig Ao KoHirypauil
npodinis.

B MeHo HanawTyBaHb 00epiTb NapameTpu, sKi
noTpibHO HanawTyBaTu.

— Temnepatypa napwm

— TpuBanictb nogadi napwm

— 3abapBneHHs1 OCBITNEHHS

— AckpasicTb

— Komnoauuisa
— lN'yyHicTb

O6epiTb 3HAYEHHS, L0 HaNaLTOBYETbLCS
(TpyBanicTe/TeMmnepartypa) i 3MiHiTb MOro 3a
A0MOMOrOK MOB3YHKOBOIO perynaropa.



(A) ’ )

Audiobooks

©

Q0O

Sound Light Steam

©0

Daniel

What would you like to do with
your profile?

Daniel

Q0O

Sound Light Steam

KoHdirypadlis

cBiTna:

KoHdirypaldlis

MY3UKN:

3anyck:

O6epiTb 3HAYEHHS, LLIO HaNnawTOBYETLCA
(3abapBrieHHs1 OCBITNEHHS/ACKPaBICTb) | 3MiHITb
MOro 3a 4ONOMOrol NOB3YHKOBOIO perynsropa
abo BCTaHOBITb 3a34anerigb HanawToBaHi
napameTpu OCBITNEHHS Yepes nikTorpamy
BapiaHT ocBiTNeHHSs.

Ob6epiTb CBiN CNNCOK BiATBOPEHHS:

(A) cnncok BUKOHAaBL,IB;

(B) nepenik 36epexeHnx CnUckisB KOMNO3nL,in;
(C) cnmMcok CMHXPOHI30BaHUX ayOiOKHUXOK,;
(D) cnncok CMHXPOHiI30BaHMX anbboMmiB.

3pobusLumn cBin BMOGIp, BU NOTpansieTe B MEHIO
BiATBOPEHHS:

HanawTyinTte ryyHictb, BUNagKose BioTBOPEHHSA
ab0 NOBTOPEHHSA KOMMO3ULN.

HatucHitb niktorpamy NMpodinb, abv notpanutn
0o Bubopy npodinis.

O6epiTb NOTPiIGHUIM Npodinb.

O6epiTb NOTPIGHY Aito.

3anyck (npodinb aktmeyeTbes)/Cton (Npodinb
AeaKTUBYETLCH)

Y ronoBHOMY MeHI0 BigobpaxaeTbcs HasBa
aKTMBOBAHOro Npodisnto.

HaTuCHITb nikTorpamy KOMMOHEHTY, (PYHKLt0
saKoro baxkaeTe BukopmuctosyBatu (Myauka/
Ceitno/lapa).

Ha akTuBHiI dyHKUiI BKa3ytoTb NiKTOrpamu, Lo
MynbCyoThb.
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_ PenaryBaHHs: MikTorpama PeparyBaHHA BigKpyBae MEHIO
Danie HanalwTyBaHb, ANB. «HanawTyBaHHS npoinisy,
c. 265.
Light Intensity %
<
BupoaneHHs: MigTBEPOAXXEHHS BUAANEHHs npodinis.
Please confirm you would
like to delete your profile
[ No |
Pexum «lotenb»
BkasiBka: [nsa 3anycky pexumy «loTenb» BCTAHOBITb
Settings HaTUCHEHHS NOB3YHKOBUI perynartop Ha | Ta nigTBepabTe
loon Ted ﬁgggﬁu'faﬂ? BBELEHHSI HATUCKAHHAM MiKTOrpamm
Hotel Mode
p— BMuK./Bumk. aboy T1OBEPHYTHCH.
P ;OJ'I'A%BB';O'\V’I'%/IDMGC')‘”O HanpwukiHui y ronoBHOMY MeHI0 BinoGpaxatoTbes
p BEpaTmﬂ A nikTorpaMmn yBiMKHEHUX KoMnoHeHTiB (My3awnka/
HanaLTyBaHHS. Csitno/llapa) Ta nepemukay Bmuk/Bumk.
. HaTUCHITb nikTorpamy KOMMOHEHTY, PYHKLiO
Bkagiska: sIKoro bakaete BMKOPUCTOBYBATW.
o6 BNnTH i3 Ha akTnBHi doyHKLiT BKa3yloTb MiKTOrpamu, Lo
pexumy, MNynbCyIoTh.
HaTUcKanTe

Sound Steam

nepemukad Bmuk./
BumK. npoTtsarom

10 cek.
Ceitno: MMig yac akTMByBaHHA PyHKUiT CBITNO HEOBXIAHO
HaTUCHITb obpaTn OauH i3 BapiaHTIB OCBITNEHHS
nikTorpamy Q (YHiBepcanbHuii/PaHok/Beuip).
Tpueane HatuckaHHsA (10 cek.) nikTorpamm
My3uka abo NMapa go3Bonsge 3MiHUTK BiANOBIAHI
nonepegHi HanawTyBaHHS.
A) (B) My3|/n<a:v O6epiTb CBIi CNNCOK BiATBOPEHHS:
Artists Playlists HaTMCKaMTe (A) CMNCOK BMKOHaBLUB,
nikrorpamy , . .
(B) nepenik 36epexeHnx CnUcKiB KOMNO3WULin;
NPOTSArom ﬂ»)) . _
10 cek. (C) cnncok CMHXPOHI30BaHNX ayiOKHUXOK;
puaeee e (D) cnmncok CMHXPOHI30BaHMX anbboMmiB.

Mapa: HanawTyite noTpibHy Temnepartypy 3a
HaTucKaiiTe [0NOMOrol0 NOB3YHKOBOIO perynatopa 1a
nikrorpamy niaTBEpAbLTE BBEAEHHS HATUCHEHHSIM MIKTOrpamm
npotarom Ji, MoBepHyTUCA.

10 cek.
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Mig vac aktmneadii gyHkuii Mapa noynHaeTbCA
¢rasa HarpiBaHHs. (Miktorpama Mapa HeakTnBHA
[0 NOCATHEeHHSN 3a3aaneriab HanawToBaHol
TemrnepaTypm).

O6c¢cnyroByBaHHA
ABTOMaTUYHE NnPpOMUNBAHHA

Uepes 45 xBUNUH nicnsi napoBol NasHi

NOYNHAETLCA aBTOMaTUYHUI npoLec
NpoOMMBaHHA naporeHepaTopa. llicnsa uboro

@ o naporeHepatop npotsaroMm 20 XBUIMMH He Npautoe.

Sound Light B uewn yac niktorpama lMNapa HeakTMBHa.

HatucHiTb niktorpamy Napa ons BigobpaxxeHHs
Yyacy B XBUITMHAX [0 3aBepLUEHHS NPOMUBAHHS.
Konu aBTOMaTtnyHmin npouec npoMmBaHHSA
3aKiH4yeTbCA, nikTorpama MNMapa 3HoB

Cleaning Mode

aKTUBYETbCA.
3aKiHYeHHs HeobxigHo perynspHo BMaanAaTn Hakun.
TEPMIHY: MoxxHa Bugansaty Hakun Yyepes 130 roguH
(130 roa.) (cbikcoBaHuK iHTepBan) abo BUKOHyBaTH
BUAANEHHS Hakuny py4yHnm cnocobom o
BkasiBka: 3aKiH4eHHs 130 roauH.

nig vyac , . . _
BUAANEHHS [Micna 3akiHYeHHA (hikcoBaHOro TepMiHy

Hakuny npodpini Ta NaporeHeparop BrnokyeTbes.
pexum «lotenb»  llikTorpama Mapa HeakTuBHA.
3abnokoBaHi. HatucHiTb niktorpamy Mapa.

3anyctutun . . .
BUOANEHHS HatucHiTe niktorpamy MNMoTpibHe

Hakuny B pexvmi  06CnyroByBaHHs, LWOO po3snoyaTy dasy

«lotenb» Hal'piBaHHFI Onda BugarneHHAa Hakuny.
HeMOXITNBO.

Please Service

MaporeHepatop HarpiBaeTbcs. Mapsivya napa
MOXeE BUXOOUTW i3 NApOBMMYCKHOIO OTBOPY.
Uepes 20 xBunuH gpasa HarpiBaHHS ans
BMAANEHHsS HaKuUMny NPUNUHAETLCS.

Warming-up

For Service

3’'aBndaeTbes nikrorpama O6¢cnyroByBaHHA
npocTo 3apas.

3aranbHy cuctemMy 3a0OpPOHSAETLCSA
A BiKMOYaTK Big HaNpyru.
Tenep MOXHa BMOANATU HaKUnM i3
naporeHepartopa. [NoganbLwmin NopsaaokK ain
HadaeTbCA B TEXHIYHIN iHbopMau,il Wwoao
naporeHeparopa.

Please Service

268



MosigomneHHA BUKOHyeTbCA 06CnyroByBaHHS
3’ABNAETLCSA, AKLLO Mig Yac BUKOHAHHS L€l
dyHKUIT HaTUCHYTK nikTorpamy Mapa.

Service

In progress

YBArA! Napsye
[Micna 3aBepLUEeHHS NpoLuecy BuAaneHHs Hakumny
nepenaite B rofflOBHE MEHIO 3a JOMNOMOIOH0
@ o niktorpamu MoBepHyTHUCS.
Sound MikTorpama Mapa HeakTuBHa.
Cnouatky cnig CKUHYTU Tanmep.

Hatuckante HeakTuBHY niktorpamy MNapa
NPOTAroM OEeKiNbKOX CEKYH, OKU He 3'ABUTLCA

CKkupaHHA Tanmepa ! .
niktTorpama Tanmep.

Hartuckante niktorpamy Taumep npoTsarom
OEKINbKOX CEKYHA.

AP,
(\ E /)

Tenep Taimep 3HOBY HanawiToBaHUM Ha
130 roguH.

el PyYHUW pexum: Hatuckante niktorpamy Mapa npotsarom

OEKiNnbKOX cekyHn,.
BkasiBka:
©06
BUOANEHHS

Sound Light Steam ..
Hakuny npodini Ta
pexum «l oTenb»

3abnokoBaHi.

3anycTuTty BigobpaxyeTbca vac, Wwo 3anuwmecs Ao
BUAATIEHHS . CKiHYEHHs (hikcoBaHOro iHTepBany.

HaKuNy B pexuMi 7o Tai

«FoTenby aTuckaiiTe niktorpamy Taiimep npoTsrom
HEeMOXIMBO. AEKINbKOX CEeKYHA.

HatucHiTb niktorpamy O6cnyrosyBaHHs, Wo06
po3noyaTn gpasdy HarpiBaHHS A58 BUAANeHHs
HaKumny.

B uen yac ekcnnyatauiss HeMOXIMBa.

Please Service
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MaporeHepaTtop HarpiBaeTbcs. MNapayva napa
MOXe BMXOOUTU i3 MapOBUMYCKHOIO OTBOPY.
Uepes 20 xBUNUH naporeHepaTop BUMUKAETLCS.
dasa HarpiBaHHA ONS BUAANEHHA HAKUMy
3aBepLlyeTbLCS.

Warming-up

For Service

3’aBngaeTbes niktorpama O6¢cnyroByBaHHA
npocTo 3apas.

Please Service

3aranbHy cuctemy 3a0OpPOHAETLCA
A BiKMOYaTU Bif HANpyru.

Tenep MOXXHa BMOANATN HaKun i3

naporeHepatopa. lNogansunm NOpsAoK Ain

HaOaeTbCA B TEXHIYHIV iIHGbOpMaUii Woao
naporeHeparopa.

MosigomneHHs BUKOHyeTbCA 06CnyroByBaHHs
3’ABNSAETbCA, AKLIO Mif Yac BUKOHAHHS Liel
dyHKUiT HaTUCHYTK nikTorpamy Mapa.

Service

In progress

YBATA! Napsiue

[Micna 3aBepLUEeHHS NpoLecy BuaaneHHs: Hakuny
nepenaite B roflOBHE MEHIO 3a LOMNOMOIOH0
niktorpamu NoBepHyTUCA.

MikTorpama Mapa HeakTMBHa.

Cnouatky cnig CKMHYTU Tanmep.

CKkupaHHA Tanmepa

Hatuckante HeakTuBHY niktorpamy MNapa

Jr— NPOTAroM OEKiNTbKOX CEeKYHA, LOKU He 3'ABUTbCS
(/ @ \) niktorpama Tanmep.

e Hatuckaiite niktorpamy Tanmep npoTsirom
OEKiNbKOX CEeKyHA,.

Tenep Taimep 3HOBY HanawToBaHUM Ha
130 roguH.
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MHdopmauma no TexHuke

Ge3onacHocTK, o6LMe cBeAeHUsA

« [letaim, a Takke B3pOCNbIM C (PUINYECKUMMU,
YMCTBEHHbIMU U/UNN CEHCOPHbIMU
OrpaHNYeHUSIMUN HemNb3s NoNb30BaTbCSA U3AENMeM
6e3 npucmoTpa.

» 3anpeLyaeTtcs McnonbL3oBaTb U3genve nuuam,
HaxoAsLWMMCS Nog, BO34ENCTBUEM arKoronsi unm

HaPKOTUYECKMM OMbAHEHNEM.
* [pu yoaneHum n3secTtu 13
& naporeHeparopa CyLLeCTBYeT ONacHOCTb
nonyyeHunsa oxoros. [dante
naporeHepartopy OCTbITb U cobntoganTe
yKasaHus B MHopMauumn no n3genuio.
 Boane Bbixoga ons napa B kabuHe

CYLLIeCTBYET OMacHOCTb MoMy4YeHus

oXxoros/ob6BaprBaHuS.

B napoBow kabuHe 3anpeLlaerca

NCNonb30BaTb AOMNOMHUTENbHbIE
SMNeKTpUYeCcKne yCTpOUCTBa, reHepupytoLme nap
nnu Bnary.

* [pn npekpaweHnn akcnnyaTaumm Bce yHKUUN
HemeaneHHo 3aBepLuatoTca. CBET racHeT Yepes
60 cek.

* O4ncTka:

YCTPOWCTBO, CM. CMPaBOYHUK MPOM3BOAUTENS.

O6nacTtb npuMmeHeHUA/PYHKLUA
* icnonb3oBaHne moaynen My3biku/ceeta/napa.

MHCprKLWIVI no ycCtaHOBKe

* YCTaHOBKy paspeLlaeTcsi Npon3BoauTb TOMbKO B
oborpeBaeMbix NOMELLEHUAX.

* Heobxoanmoe ons yHKUMOHMPOBAHWSA CUCTEMDI
NpunoXeHue cHavyana [oskHo ObITb
yCTaHOBMNEHO Ha YCTPOMCTBE B CaMOW
nocnegHen BepCUM:

HenocpencTBeHHO C MOMOLLbIO UCNOMNb3YEMOro
yCTpOMCTBa Yepe3 becnpoBogHOe CceTeBOE
coeauHeHune B App Store (Heobxoammo Hanuyune
y4eTHOM 3anucu y nposanaepa).

[na Apple: yepes iTunes B marasuHe iTunes Store
(Ha KoMmnblOTEPE AOIMKEH ObITb YCTAaHOBIEH
iTunes, 1 HeOBXO4MMO HanMyne y4eTHOW 3anncu
Ha Apple).

[ns Android: yepes marasuH Google Play Store
(He0bxoouMO Hanu4ymne y4eTHOM 3anucum Ha
Google).
Yepes QR -KOA:

E b
* YcTaHoBUTE coe,u,leeHme C nomMouwbto
nepexogHuka Bluetooth®.
Ucnonb3oBaHue npunoxeHnsa GROHE
App
I"Ipmnox(eHme ABNAETCA UeHTpallbHbIM MOAYynem

ynpasrieHunA, KOTOprVI ynpasnaeT NoOAKNMHYEeHHbIMN
mMmoaynamn.

NHdopmaumto 06 obLuem ncnonb3oBaHMn n
HacTponKax yCTpoMCTBa MOXHO HaNTU B
cnpaBOYHMKE NPOU3BOAMTENS.
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Ha cnegyrowmx ctpaHmuax onvcbiBaeTcs Myck B
3Kcnnyataumo, KOHpUrypaumst n ncnonb3oBaHne
moaynen SPA ¢ NOMOLbIO NaHeNn ynpaBneHns.

OCHOBHbIe CUMBONbI:

Bkn./Bblkn.

[maBHOE MeHIo

KoHdpurypauums

& «Og DO A C b (=

-
Q
©

CuMBOnbI ynpaBneHus:

Crapt

Maysa

Bnepen Hasan

CnyyanHoe Bocnpou3ssegeHue

MoBTOP

MporpamMmmupyemoe Bpems 3anycka

QOO B ¥ =V

BapunaHT ocBelleHus



Myck B akcnnyatauuro

GROHE

—_—

SPA

demo-pexum

The system cannot connect
to the server.

AOMHUCTpUpOBaHMe coeanHEeHUN

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

FmaBHOe MeHIo

[NpumeyaHue:
rMaBHOE MEHI0
nosiBNSAeTcA no
OKOH4YaHMN
aHuMaumn
3anycka.

Sound Steam

@ MpunoxeHne 3anyckaeTcs KHonkon Bkn./BbIkn.

MosiBnsieTcs aHMmaumsa 3anycka.

Ecnn ycTponcTBo He NoAKMYEHO K Bnoky
yrnpaBneHuns, 3anyckaeTcs 4EMO-PEXUM.

B nemo-pexume orpaHn4eHHO oTobpaxatoTca
TOMbKO HEKOTOPbIE DYHKUUK, YTO NO3BONSET
O3HAKOMUTBLCA C NPUNOXKEHUEM.

Ecnu coeanHeHne ¢ apyrmm yCTpONCTBOM Yyxe
CyLLEeCTBYET, NOABNAETCA COOTBETCTBYIOLLEE
yBeOMIIEHNE.

[1na 3aMeHbl yCTpOMCTBa CHavarna yganure
3aperucTpupoBaHHoOe YCTPONUCTBO Un

neaktusupyiTe Bluetooth®. Yepes 10 cek.
MOXHO 3aperncTpupoBaTb HOBOE YCTPOMCTBO.

Mpw NpepbiBaHNM coeaNHEHNSI BO BpeMmst
MCMONb30BaHMs NOSIBNSIETCA COOTBETCTBYHOLLIEE
yBeLOMIIEHNE.

B rmaBHOM MeHI0 0TOOpaxatoTcsi MMKTOrpaMmmbl
NOAKIHOYEHHbBIX KOMMOHEHTOB (My3blka/cBeT/
nap), OCHOBHble cMMBOrbl Bkn./Bbikn.,
KOH(purypaums n npocpunu.

HaxxmuTte nnukTorpammy KOMMoHeHTa, QOYHKLUUIO
KOTOPOro XOTUTE MCMOMb30BaTb.

Ha akTuBHbIE DYHKLMM YKa3blBaOT MUraroLme
MUKTOrpamMMbi.
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MeHto HacTpoek

éi(?? Bo3mMoxHOCTU kKOHpUrypaumu:

Settings TekcT K nuktorpammam Bkn. nnu Beikn.

Pexunm «OTenb» Bkn. unn Beikn.
LiBeT nukTOorpaMmmbl 6enbIN NN opaHXeBbIN
Asbik D/GB/F/E

shubil Temnepatypa B rpagycax Lenbcus (°C) nnu
——— dapenrenta (F)

Mepesarpyska: c6poc BCeX BbINOMHEHHbIX
MHOMBUAYaNbHbIX HACTPOEK.

Language

Temperature

[pumep cnucka Bbibepute cBOM CNNCOK BOCNPOM3BEAEHUS:
i fopoxek (A) cnucok ucnonHuTenen;

B nepeyvyeHb CoOXpaHEeHHbIX CMMCKOB OJOPOXEK;

Albums

(C) cnmMcok CMHXPOHU3NPOBAHHbLIX ayANOKHWT;
(D) cnMcok CMHXPOHU3NPOBAHHbLIX anbboMOB.

©

Cpenas cBoW BbIOOP, Bbl MONagaeTe B MEHIO
BOCMpPOUN3BEOEHMS.

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1 V|CI'IOJ'Ib3OBaHI/Ie, CM. CMMBOIJbI yNpaBrneHud,
ctp. 1.

Water Drops

LWLnGep: perynupoBaHne rpOMKOCTU
CumBornbl (Npy akTMBaLMW BbIAENAOTCS LIBETOM):
cnyyamHoe BocnpousBeaeHue, NOBTOP

HaxmuTe nuktorpammy Ceer.
OTobpaxaeTca nocnegHas HaCTpOeHHas
KOHUrypaumsi.

C nomoLbio CBETOBOW TOYKM MOXHO BblIOpaTb
HOBbIWM LIBET OCBELLEHNS, C MOMOLLIbIO LWnbepa
N3MEHAETCA NUHTEHCUBHOCTb CBETA.

Haxatune Ha nukTorpammy CBeT Bbik/toyaeT
CBET.

HaxaTne Ha nukTorpammy BapuaHTt
ocBeLlleHuA 3anyckaeT npeagBapuTensHO
HaCTPOEHHYI0 NporpaMmmy cBeTa.
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MeHto napa

OnuTenbHocTb AnuTenbHOCTb NoAaYM napa MoXXHO HaCTPOUTb
noaayv napa TOMbKO NPV AeaKTUBMPOBAHHOM Mape.

”‘ LWLn6ep Bneso: o 0 MUH.
e’ @ 6 LLinGep Bnpaeo: oo 60 MuH.

Steam Temperature

Temneparypa TemnepaTtypy napa MOXHO U3MEHUTL B Jitoboe
napa BpeMS.
" LWn6ep Bneso: go 38 °C
@s LLn6ep Bnpaso: ao 55 °C
i HaxmuTe nuktorpammy lNap, 4tobbl 3anycTuTb
naporeHeparop.
Harpes HauunHaetcs gasa Harpesa.
Bo Bpems ¢asbl Harpesa nuKTorpaMmma
LY MapHeakTuBHa.

Duration

Kak Tonbko TemnepaTypa B napoBoun kabuHe
pocturHet npum. 38 °C nnu nponget 10 MUHYT,
.("‘ nukTorpamma lNMap cHoBa CTAHOBUTCHA aKTUBHOMN.

L

Please Wait

Warming-up

3anyck napa 3anyctuTte pexum naposon 6aHu ¢
npeaBapuTenbHO HACTPOEHHOW ONTUTENbHOCTLIO
nogayn napa u TemnepaTypon NOBTOPHbLIM
@ @ HaxkaTuem Ha nukTorpammy Map.

Temperature

MporpamMmupyeMsbii 3anyck napa

B mMeHIo napa HaxxmMuTe nNUKTorpaMmy
MporpammMmupyemoe BpeMs 3anycka u
nogTeBepauTe cneaytollee cooblueHne, Haxas

Oa.

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

HactponTe anMtenbHOCTb Nogayvn napa,
Temnepartypy 1 BpeMs 3arnycka, Kak 9To onnmcaHo

» L/ B MEHIO Mapa, 1 3aTeM HaXMuUTe NUKTorpaMmy
@s @ 6 Mporpammupyemoe BpeMs 3anycka.

Duration Temperature
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Co3pnaHue npodunen

[MpumeyaHue:
aonyckaeTtcs
Makc. 9
@ Q @ npocunen.
Sound Light Steam
Tlzjuji1jojprP)U
Fla|nlo|k|L]o]A
C|V|B|N|M
Leerzeichen
Danie
Steam temperature
Steam duration 30 min
Light Colour .
Light Intensity 50 %
4
Danie
Light Colour .
Light Intensity 50 %
Song Artist - Song
Music Settings 30 % Volume
4
Kondurypauwms
napa
N (npumep:
@’. Temnepartypa)

Duration
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MoaTBepanTe HACTPOMKM.

Mpn akTMBNPOBAHHOM BpeMeHU 3anycka
nuktorpamma Mporpammupyemoe Bpems
3anyckKa BblAenaeTcs LBETOM.

[Na OTKMIOYEHUS BPEMEHM 3anycKa HaXKMUTe
BblAEMNEHHYIO LIBETOM MUKTOrpamMmmy
MporpaMmmupyemoe BpeMsi 3anycka v
NoATBEpPAWTE CrieaytoLlee coobLleHue.,

Haxxmute nuktorpammy Npodunb, 4TOObI
nonacTb B MEHIO Npodunen.

Haxmute nuktorpammy Mnroc ona cosgaHms
HOBOro nNpoduna n 3atem BBEAUTE UMS
npocuns.

MoaTtBepanTte, HaxaB «OTOBO», Nocne 4yero
aBTOMAaTUYECKM OTKPbIBAETCA KOHUrypaums
npocunen.

BbibepuTe B MEHIO HACTPOEK NapaMeTpbl,
KOoTopble He06XoaUMO HaACTPOUTb.

— Temnepartypa napa

— [nuTenbHOCTL Nogayu napa

— LiBeT ocBeleHus

— ApkocTb

— [opoxka
— [(pOMKOCTb

BbiGepuTe HacTpaMBaeMoe 3Ha4YeHve

(BNuTenbHoOCTL/TeMnepartypa) U U3BMeHUTE ero C

NMOMOLLIbIO MOJNT3YHKOBOIO peryndatopa.



KoHdurypaums Bbibepute HacTpamBaemoe 3HayeHue (UBeT

cBeTta OCBELLEHMNS/PKOCTb) U UBMEHUTE €ro C
NMOMOLLbHO MOSI3YHKOBOIo perynatopa unm
yCTaHOBUTE NpeasapuTenbHO HAaCTPOEHHbIE
napamMeTpbl OCBELLEHUS Yepes NUKTorpammy
BapunaHT ocBeweHus.

Artist:

@) ®) KoHdurypauus BbibepuTe CBOM CNMCOK BOCNPOU3BEAEHMS:
g MY3bIKM Y
’ Py MySbikh (A) CINCOK UCNONHUTENeN;

B nepe4vyeHb CoOXpaHeHHbIX CMUCKOB OOPOXEK;

Audiobooks

(B)
(C) cnmMcok CMHXPOHU3NPOBAHHbLIX ayANOKHWT;
©) (D)

D) cnucok CUHXPOHU3NPOBAHHbLIX anbbomoB.

Cpenas cBoW BbIOOP, Bbl MONagaeTe B MEHIO
BOCMpPOUN3BEOEHMS:

HaCTpOMTE rPOMKOCTb, Cly4YyanHoe
BOCNpPOU3BeAeHNe Unm NoBTOP AOPOXKEK.

Haxxmute nuktorpammy Npodunb, 4TOObI
nonacTb B Bbl6op npodunen.

Q0O

Sound Light Steam

BbibepuTe Hy>XHbIN NPodUIb.

©0

Daniel

BbibepuTte HyXHOe aenctsume.

What would you like to do with

your profile?
E3 EB
3anyck (npounb akTusmnpyetcs)/Cton
Daniel (npodhunb geakTnBmpyeTcs)
B rmaBHOM MeHI0 oToBpaxaeTca ums
aKTMBUPOBAHHOIO NPOgUIs.
@ Q @ Haxmute nukTorpammy KOMMOHEHTa, OYHKLMNIO
_— T KOTOPOro XOoTUTE NCNosib3oBath (My3blka/cBeT/
nap).
Ha akTuBHblEe PYHKLMKN yKa3biBaOT MUraroLme
MUKTOrpamMMbi.
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_ PenaktnposaHne [lluktorpamma PegaktupoBaHue OTKpbIBaeT
Danie MEHI0 HacTpoekK, cM. «HacTporika npodunen»,
cTp. 275.
Light Intensity %
<
Yaanexve MoaTBepXxaeHue yaaneHus npodunen.
Please confirm you would
like to delete your profile
[ NO
Pexum «OTenb»
[MpumeyaHue: [ns 3anycka pexvma «OTenb» ycTaHOBUTE
ST NP HaXaTun Ha NON3YyHKOBbLIN perynatop Ha | u nogTeepanTte
lcon Text CMMBOﬂb| KHOI-IKM BBOD‘, Ha)‘KaB Ha nMKTOrpaMMy Hasan-
Hotel Mode Bkn./Bbikn. nnu
oo Cour ;“%?AHC?(? 'I\/I/'TeH*O B 3aBepLueHne B rmaBHOM MeH0 oTobpaxatoTcs
Language ngTepﬂ A MUKTOrpamMMbl NOAKNIOYEHHBIX KOMIMOHEHTOB
< HACTPOVIKM. (My3blka/cBeT/nap) un kHonka Bkn./Bbikn.
MpumedaHue: HaxXmuTte nukTorpammy KOMMoOHeHTa, QOYHKUMIO
AN BbIXOAA U3 KOTOPOro XOTUTE NCNOSIb30BaTh.
pexnma Ha akTuBHble OYHKLMM YKa3blBaOT MuUraroLimne
HaXnumante MUKTOrpamMMbl.
KHONKy Bkn./Bbikn.
_ _ B TeyeHune 10 cexk.
Ceert:
HaXXMunTe

O Mpwn akTnBauumn pyHkummn CeeT Heobxoanumo
MUKTOTPamMMy \/  gLiGpaTb OAUH U3 BApUAHTOB OCBELLEHUS
(yHnBepcanbHbIn/yTpo/BEYep).

OnutensHbiM HaxxaTuem (10 cek.) Ha
nukTorpammy Mysbika nnu MNMap MoOXHO
N3MEHUTb COOTBETCTBYIOLLME NpeaBapuUTeNbHbIe

HaCTPOWKM.
Mysblka: 5
HaXxnmauTe BbibepuTe cBOM CNMCOK BOCNPOU3BEAEHMS:
(A) ®) NUKTOrpaMmmy B o
fete i (A) cnncok ncnonHuTenew;
TeyeHue ﬂ»))
@ 10 cek (B) nepeyeHb COXpaHEHHbIX CMNCKOB OOPOXEK,;
(C) cnmMcok CMHXPOHU3NPOBAHHbBIX ayANOKHWT;
Audiobooks Albums
(D) cnMcok CMHXPOHN3NPOBaHHbIX anbboMOB.
Map:
HaXXnmamnTe .
NUKTOrpaMmy B HacTtpoviTe HyXHyt0 TemnepaTypy C NOMOLLbIO
Tequwe(@ NON3yHKOBOrO perynsaropa u noareepauTe Beos,
10 cex. Haxkas nuktorpammy Hasag,.
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Mpwn akTnBaumm pyHkumm Map HaunHaeTcsa gasa
HarpeBa. ([MukTorpamma Map HeakTUBHa O
OOCTUXEHUS NpeaBapuTenbHO HACTPOEHHON
TemnepaTypsbl.)

CepBuc
ABTOMaTM4ecKas n POMbIBKa

Uepes 45 muHyT nocne napoBon 6aHu
3anyckaeTcs aBTOMaTU4eCK1Un npoLecc

NPOMBbIBKM NaporeHepartopa. [locne atoro
@ o naporeHepartop BblkroyaeTcs Ha 20 MUHYT.

B TeueHue aToro BpemeHu nuktorpamma Map
HeakTMBHa.

Sound Light

Haxmute nuktorpammy Map ans otobpaxeHus
OCTaBLLErocsi BpEMEHU NPOMbIBKN B MUHYTaX.
[Mocne 3aBepLleHns aBToOMaTUYECKOro npouecca
NPOMbIBKM NuKTOrpamma Map cHoBa akTMBHA.

Cleaning Mode

HcTeyeHne HeobGxoaumo perynspHoe yaaneHue UsBecTu.
nHTEpBana CyulecTByeT BO3MOXHOCTb yAaneHns n3sectu no
BpEMEHMU ncredeHnn 130 yacos (PUKCMPOBAHHBIN
(130 vac.) WHTEepBar) NN MOXHO yOansiTb U3BECTb
BPYYHYt0 A0 ucteyeHma 130 yacos.
[MpumevaHwue:
Mo nctevyeHnn oMKCMpPOBaHHOIO MHTEpPBana
BO BpeMms
VIIANEHVS N3BECTH BPEMeHW naporeHepartop 6noknpyeTcs.
s Serve NPOCHUINM 1 pEXUM lNuktorpamma Map HeakTMBHA.
«OTenb» Haxmute nuktorpammy Map.
3a0roKMpoOBaHbI.

Haxmute nuktorpammy Heobxogum cepBuc,
Sanyck ynaneHus 4YTOObI 3anNyCTUTL oa3y Harpesa Anga yganeHus
N3BECTU B pEXMME y y Harpesa ansa yn

«OTenb» He n3BECTMW.
npeaycMoTpeH.

MaporeHepatop HarpeBaetcs. Fopsaunn nap
MOXET BbIXOAMTb M3 BbIXOAa 4S5 napa.

Uepes 20 MuHyT dpasa Harpesa As1d yaaneHus
N3BECTU 3aBepLUaeTCcs.

Warming-up

For Service

MosiensieTcs nukTorpamma CepBuUC NPsiMO
cenyac.

Please Service

Hanps>KeHue.
Tenepb MOXHO BbINOMNHATL YAaneHue n3BecTtun n3
naporeHepartopa. [JanbHenwnm nopsgok
ADENCTBUN NPUBOAUTCS B TEXHUYECKON
MHOPMaLUKN NO NaporeHepaTopy.

: B oOwen cucteme Henb3A BbIKNOYaTb
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YBegomneHue NMpoBoanTca cepBuc
NosABASIETCS B TOM Crydae, ecnv npwu
BbIMNONHEHNN 3TON PYHKLNM HaXaTb
nuktorpammy Map.

Service

In progress

BHUMAHMWE! lNopsiuo
Mocne 3aBepLueHna npolecca yganeHus
N3BECTU NnepenauTe B rMaBHOE MEHIO, HaXkaB
@ o nuktorpammy Hasagn.
MukTtorpamma Map HeakTMBHA.
CHavana Heobxogumo cbpocuTb Tanmep.
Haxvnmante HeakTuBHYO nuktorpammy Map B

TEeYeHMEe HEeCKONbKMX CEeKYHA, NoKa He NosiBUTCS
Co6poc Tanmepa nuktorpamma Tanmep.

Haxxumante nuktorpammy Tanmep B TeveHne
HECKOJTbKUX CEeKYHA.

Sound

AP,
(\ E /)

Tanmep cHoBa cbpacbiBaetcs Ha 130 vyacos.

o1 Py4yHOU pexum B TeyeHne HeCKONbKMX CeKyH, HaxXumanTe

nukTorpammy Map.
[MpumedvaHwue:
©06
yOoaneHusi n3Bectu

NPOUIIN N PEXNM

«OT1enb»

3a6MoKMpoBaHbI.

3anyck yaaneHns OTtobpakaeTcs BpeMsi, ocTaBLleecs 40

2363%‘?;"»3“95*”'\"9 ncTeveHns pMKCMpoBaHHOIO MHTepBana.

NPeyCMOTPEH. Haxunmante nuktorpammy Tanmep B TeYeHne
HECKOIbKNX CEKYHA,.

Sound Light Steam

Haxxmute nuktorpammy Cepsuc, 4ToObl
3anycTuTb (hasy Harpesa Ans yaaneHus
N3BECTWN.

B TeueHune aTOro BpeMeHu ncnonb3oBaHme
HEBO3MOXHO.

Please Service
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MaporeHepaTtop Harpeaetcs. Fopauun nap
MOXET BbIXOAMTb M3 Bbixo4a Ans napa. Yepes
20 MUHYT NaporeHepaTop OCTaHaBNNBAETCS.
daza HarpeBa Ansa yganeHus n3BecTu
3aBepLUaeTcA.

Warming-up

For Service

MosiensieTcs nukTorpamma CepBuUC NpPsiMO
Please Service ce ﬁ LI ac .

B oOwen cucteme Henb35 BbIKNOYaTb

A HanpsXXeHune.
Tenepb MOXHO BbINOMNHATL yAaneHne n3Bectun n3
naporeHepartopa. JansHenwmimn nopsgok
OEeNCTBUIA NPUBOOUTCA B TEXHUYECKOM
MHOPMaLMK NO NaporeHepaTopy.

YBegomneHue NpoBoanuTca cepBuc
NosABMSIETCS B TOM Criydae, ecnv npwm
BbIMOSTHEHNN 3TON (DYHKLUMN HaxaTb
nuktorpammy Map.

Service

In progress

BHUMAHMUE! lNopsivo

lMocne 3aBepLueHUs npouecca yaaneHus
N3BECTU NepenauTe B rMaBHOE MEHIO, HaXaB
nuktorpammy Hasag.

MukTtorpamma Map HeakTMBHA.

CHavana HeobxogmMmo cbpocuTb Tanmep.

Co6poc Tanmepa
Haxnmante HeakTuBHyO nuktorpammy Map B
g Te4YeHMEe HEeCKONbKUX CEeKYHA, NoKa He NosiBUTCA
(/ \) nukTorpamma Tanmep.

e
\\// HaxumanTe nuktorpammy Tanmep B TeveHune
HECKONbKNX CEKYHA,.

Tanmep cHoBa cbpacbiBaetcs Ha 130 vacos.
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UsA €DN

Safety notes general

* Children and adults with reduced physical,
mental and/or sensory capabilities may not use
the product unattended.

* Persons under the influence of drugs or alcohol
may not use the product.

*There is a risk of burning or scalding at
& the steam outlet in the steam room.

* No other electrical devices that produce steam
or moisture may be used in the steam room.

* All functions will stop immediately if there is an
operational interruption. The light will turn off
after 60 seconds.

* No other electrical

* Cleaning:

Control unit, see manufacturer’s instructions.

Applications/function
* Using the modules Music/Light/Steam.

Installation instructions

* Installation may only be performed in rooms that
are frost-proof.

* The current version of the app required for
using the system must be installed on the
control unit in advance:

- Using a wireless network connect directly to the
App Store with the control unit (an account with
the provider is required).

- For Apple: Using iTunes in the iTunes Store
(iTunes must be installed on the computer and
an account with Apple is required).

- For Android: From the Google Play Store (an
account with Google is required).

- Using a QR code:

» Connect usmg the Bluetooth® adapter.

Using the GROHE App

The app is the central operating unit to control
the connected modules.

General instructions and settings for the control
unit are described in the manufacturer’s
instructions.
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The following pages describe how to

commission, configure and operate the SPA

module using the control panel.

Main symbols:
On/Off switch
Main menu

O

N

il
@ Configuration
<

O

[N

Back

Start music
Pause music

<K

Icons

>

Il

b

Next song Previous song
E@ Shuffle

@ Replay

@ Auto steam start

Lighting scheme



Commissioning

GROHE

—_—

SPA

Demo mode

The system cannot connect
to the server.

Managing connections

Due to existing connection the
system cannot connect to the server

Lost Connection

Main menu

Q0O

ry Note:

The main menu
appears as soon
as the start-up

Sound Light Steam

@ Use the On/Off switch to start the app.

A start-up animation appears.

If the control unit is not connected to the
operating panel it starts in demo mode.

In demo mode only a limited number of functions
are shown so that users can familiarise
themselves with the app.

If a connection to a different control device
already exists a message to this effect will
appear.

To change the control unit first disconnect the

connected device or deactivate Bluetooth®. After
10 seconds the new device can be connected.

A message will appear if the connection is lost
during use.

The main On/Off, Configuration and Profile icons
appear in the main menu as well as those for the
connected components (Music, Light, Steam).

Click on the icon for the function you wish to use.

animation finishes. Active functions are displayed as pulsating icons.
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Configuration menu

Settings

lcon Text

Hotel Mode

Icon Colour

Language

Settings

Icon Colour
Language
Temperature

Reset

<
Music menu

Audiobooks

©

Beachflow | Grohe Spa Vol. 1

Water Drops

Light menu

’%‘f’i
LC

Albums

©)

9)

éi{)} Configuration options:

Example playlist:

- Icon Text for the on or off icons
- Hotel Mode on or off

- Icon Colour white or orange

- Language G/GB/F/E

- Temperature in Celsius (°C) or Fahrenheit (°F)
- Reset: Reset all settings that were set
individually

Select the song:

(A) List of Artists

(B) List of Playlists

(C) List of synchronised Audiobooks
(D) List of synchronised Albums

After you have made your selection you
automatically enter the play menu.

For use, see Operating Icons, page 1.

Slider: volume control
Icons (highlighted using colours when activated):
Shuffle, Replay

Click the Light icon.
The last configuration used is shown.

Using the light point you can choose a new light
colour. Use the slider to change the light intensity.

By pressing the Light icon you switch off the
light.

By pressing the Lighting Scheme icon you start
the preconfigured lighting program.



Steam menu
Steam duration:

Steam Temperature

Steam
temperature:

Warming-up:

Warming-up

Sk
L

Please Wait

Start steam:

Programmable start time

Please confirm you would like
to enter the auto steam start

3 (@ ©

Temperature

Duration

The duration for the steam can only be set when
steam has been deactivated.

Slider to the left: down to 0 minutes

Slider to the right: up to 60 minutes

Steam temperature can be changed at any time.
Slider to the left: down to 100 °F (38 °C)
Slider to the right: up to 120 °F (49 °C)

Click the Steam icon to start the steam generator.

The warm-up phase begins.
During the warm-up phase the Steam icon is
inactive.

As soon as the steam room reaches a
temperature of 100 °F (38 °C) or ten minutes
have passed the Steam icon becomes active.

Click the Steam icon again to start a steam bath
with the preconfigured steam duration and
temperature.

In the steam menu press the auto steam start
icon and confirm the message that follows with
Yes.

As shown in the steam menu set the steam
duration, temperature and start time and then
press the auto steam start icon.
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Please confirm you would like
to switch on auto steam start

Please confirm you would like
to switch off auto steam start

Create profile

Note:
Max. 9 profiles are
@ Q @ possible.
Sound Light Steam
T|Z|U I
Fla[u]u]k
C|V|B|N
Leerzeichen
Configure profile
Danie
Steam temperature 38°C
Steam duration 30 min
Light Colour .
Light Intensity 50 %
4
Danie
Light Colour .
Light Intensity 50 %
Song Artist - Song
Music Settings 30 % Volume
4
Steam
configuration:
" (Example:
@s temperature)

Duration
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Confirm the settings.
The auto steam start icon is highlighted in
colour if a start time has been set.

To deactivate the start time press the coloured
auto steam start icon and confirm the message
that follows.

Press the Profile icon to enter the Profile menu.

Press the Plus icon to create a new profile and
then give it a profile name.

When you press Finish to confirm you
automatically enter the Profile Configuration.

In the Configuration menu select the parameters
to set.

- Steam temperature

- Steam duration

- Light Colour

- Light Intensity

- Song
- Music Settings

Select the value to set (Duration, Temperature)
and adjust it using the slider.



Light Select the value to set (Light Colour, Light

configuration: Intensity) and adjust it using the slider or use the
preconfigured light settings via the Lighting
scheme icon.

Music Select the song:

(B) . .
’%w.m configuration: (A) List of Artists
@ B) List of Playlists

(B)
(C) List of synchronised Audiobooks
(D)

Audiobooks

D) List of synchronised Albums

When you have made your selection you
automatically enter the play menu:

Set the Volume, Shuffle or Replay.

Press the Profile icon to enter the profile
selection.

Select the desired profile.

Select the desired action.

What would you like to do with
your profile?

Daniel Slart: Start (Activate profile)/Stop (Deactivate profile)
The name of the activated profile is shown in the

006
Click the icon for the function you wish to use

(Music/Light/Steam).
Active functions are displayed as pulsating icons.
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Light Intensity

4

Please confirm you would
like to delete your profile

Hotel Mode

Settings

lcon Text
Hotel Mode
Icon Colour

Language

4

Sound

Y%

© ©)

Audiobooks Albums
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Note:

Pressing the On/
Off switch symbols
or Main Menu will
cause the settings
to be lost.

Note:

Press the On/Off
switch for 10
seconds to leave
this mode.

Light
Press icon Q

Music:

Press icon =]9) for
10 sec. .

Use the Edit icon to enter the Configuration
menu, see Configure Profile, Page 285.

Confirm deletion of the profile.

To start Hotel Mode set the slider to | and confirm
using the Back icon.

The icons for the connected components will
appear in the main menu (Music, Light, Steam)
and the On/Off switch will appear in the main
menu.

Click on the icon for the function you wish to use.
Active functions are displayed as pulsating icons.

When the Light function is activated one of the
preconfigured lighting schemes (Multi/Morning/
Evening) must be selected.

The preconfgured settings can be changed by
pressing the Music or Steam icon for 10
seconds.

Select the song:
(A) List of Artists
B) List of Playlists

(B)
(C) List of synchronised Audiobooks
(D) List of synchronised Albums



Steam: Set the desired temperature using the slider and
Press icon ‘@’ for confirm using the Back icon.

10 sec.

When the Steam function is activated the
warming-up phase starts. (Steam icon remains
inactive until preconfigured temperature is
reached).
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